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_ PREAMBLE

MINORITY LANGUAGE EDUCATION: _

» . Vision:

identity of the francophone learners in the province.

In addition, the Board. of Directors undertakes to participate actively in the ent of francophone community life in British Columbia. The francophone schoo] district has

seven (7) Directors representing the educational and cultural needs of é ire .S in fhe province.

VY In 1997 Llezistation was enacted to support section 23 of the Canadian Charter - ofRights and Freedoms. Under the British Columbia Sch < Ar students in the Francophone . . |
Gene eee are entitled to receive the same educational programs as English-speaking students.

1909 — Irrevdaygh) —5' Ao RP err ola acetate, | “_ 7 oe
ere abe 277 710 students. enrolled in 39 franco hone educational programs in 22 geographical areas of thé province. k .

. K-3°°°1,267 «2 +810 3914 7 Kc eleggandien Z geo 20D lee? pbkdenle Breked JoC& Vos } 38) Phebe
- 4.7 937 . 11-12 175 (bel Crolr'é Js7 C47) 6 go7 % Clee Ll darbinl UD? 195. be.

, Studies are underway to evaluate the post-secondary, needs for British Columbia’s francophone students. -

Capital Plan: . a ‘ ¢ pete?

S Recognizing the right of francophones to manage their own schools the Ministry ¥¢ apital Planning Branch have been working closely with the CSF on identifying t the best
configurations for new schools and classroom structures to meet the needs of students.

New School Construction/Renovations
Costs to date: Province $24.24M

Capital Plan:. Province $61.36M

Federal $15M
oN

| 2 oe \ 5/31/01
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~

SECOND LANGUAGE INSTRUCTION:

French Immersion ee : oe oe Bo ~

A more ambitious French py 1m f yr Mhgn-francophones, French Immersion i 1S designed to produce functionally bilingual students by using French as the language of instruction.
French Immersion progray dd pbrallelthe regular English| program in structure and content. There are 30, 420 students enrolled in French Immersion\and Petete

7 Weep Pte
: wk

Le. is: ~ :
% of English Instruction_ % of French Instruction

K-3 100% 0

4-7 80% 20%

8-10 50-75% 25-50%

no more than 75%11-12 no less than 25%

Curriculum and resources are provided by the Ministry of Education for Early French Immersion (K-12) and Late French Immersion (6-12 ) programs.

) @ Schools: oo

There is a total of 224 schools offering French Immersion in 44 school tsi ) . .
- 130 Elementary schoois . .

'- 23 Middle schools

- 71 Secondary schools) —— ype *

le" :
| | le

Core French ~

Core French is a subject designed ofa non-French speaking st
SI French as a course has been in the BC curriculum for over 30 years,ffoweveér the new Language Policy, in place since September 199 equires another language to be taught from

S grade 5 to grade 8. This policy ensures that/it dents will take a language coursg, French is the lang

in to understand and communicate in French, as well as to experience francophone culture. Core

most frequently offered. ©

The number of students enrolled in Core French is 241,448 and there is.a total of 1,466 schools offering this course in 59 school districts.

aa

¥

Status on Official Languages in Education - 3 —_ 5/31/01
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SUPPLEMENTARY COSTS:

Additional costs are incurred for British Columbia in support of French as a First Language education and French as a Second Language programs and instruction. These -
additional costs are related in part to supporting educational programs. This includes development, translation, adaptation of curriculum documents; development and translation

of learning resources, teacher resources and special intervention documents. Additional support is targeted to school libraries, teacher in-service, learning assistance and a variety
of cultural activities for the enrichment and understanding of French Canadian heritage.

‘The delivery of educational programs also entails additional costs supported through the provincial funding allocation system in recognition of small class size,-transportation and
administration. This results in per pupil funding to the CSF being higher than the average per pupil amount for other public schools in the province. The support British Columbia

receives through Official Languages Agreements with the Federal Government assists in offsetting some of the additional costs identified by the CSF.

rf

Status on Official Languages in Education , ot | 4 5/31/01
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Financial Planning

2002-03 2003-042000-01 2001-02 - TOTAL

Provincial Federal. Provincial Federal Provincial Federal _ Provincial Federal . Provincial Federal

French First Language . , . '

Educational Structure and Support 6,372,620 282,350 7,172,620 282,350 8,072,620). 282,350 21,617,860 847,050

Program Development 1,514,930 1,406,300 ‘1,514,930 1,406,300 1,514,930 1,406,300 4,544,790 4,218,900
Teacher Training 372,500 372,500 372,500 372,500 372,500 372,500 1,117,500 1,117,500 ..

Student Support - 399,130 399,130 399,130 399,130} 399,130 399,130 1,197,390 1,197,390

Post-secondary / Continuing Education -20,000 20,000 20,000. 20,000} - 20,000 20,000 60,000 60,000

Subtotal - French First Language 8,679,180 2,480,280 9,479,180 2,480,280 10,379,180 2,480,280 28,537,540 7,440,840

French Second Language ;

Educational! Structure and Support 4,965,000 4,939,720 4,965,000 4,939,720]. 4,965,000 4,939,720 14,895,000 ‘14,819,160
Program Development 145,000 145,000 145,000 145,000 145,000 145,000 435,000 435,000

Teacher Training 300,000 405,000 300,000 405,000 300,000 405,000 900,000 1,215,000

Student Support 100,000 137,000 100,000 137,000 100,000 137,000 300,000} 411,000

Subtotal - French Second Language §,510,000 5,626,720 5,510,000 5,626,720 5,510,000 5,626,720 16,530,000 16,880,160

TOTALF néhi First & Second Language 14,189,180 8,107,000 14,989,180 8,107,000 15,889,180 8,107,000 45,067,540 24,321,000

Special Investment Measures in Education at

Educational Structure and Support 900,000 900,000 826,000 826,000 640,000 640,000 620,000 * 620,000 2,986,000 2,986,000

Program Development 1,450,000 1,450,000 730,000 730,000 250,000 250,000 0 O| 2,430,000 2,430,000
Teacher Training 450,000 450,000 444,000 444,000 310,000 310,000 80,000 80,000] © 1,284,000 - 1,284,000

Student Support 200,000 200,000 200,000 200,000 100,000 100,000 0 - 0 500,000 500,000

TOTAL - Special Investment Measures 3,000,000 3,000,000 2,200,000 2,200,000 1,300,000 1,300,000 700,000 700,000 7,200,000 7,200,000

5/1/01 9:02 AM
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MINORITY LANGUAGE EDUCATION

2000-2001 to 2002-2003

Measures - Expected Outcomes Performance Indicators OLEP
2000/01 - 2002/03

Spécial Investment Measures
2000/01 - 2003/04

A. Educational Structure and Support

1.1 Contributions to the CSF in support of

~- continuing expansion; community ‘

enhancements; district administration,

small class configurations and

implementation activities.

1.1.1 Support for full-day
kindergarten programs for

francophone students.

Provincial financing provided -

for half a day only.

1.1.2 Support for communication

and promotional activities.

1.1:3 Support for Projets éducatifs.

1.1.4 Support for the establishment

of PEC (partenariats éducatifs

et communautaires) in CSF

schools.

1.2 Contribution to Fédération des parents

francophones de la Colombie-

‘Britannique.

* The CSF wil] be in a position to offer

francophone education to entitled

students within the K-12 educational

system in a safe and supportive school

environment.

Children will be prepared to

integrate fully into the school system

as early as grade one. ‘

Students will have adequate

opportunities to develop required

competencies in French.

¢ A promotional plan with related

activities will be developed in

consultation with francophone

partners. ,

Effective communication plan is

implemented which consolidates

francophone vision of partnerships

' between school, parents and

community.

¢ Provide schools with information
peacverretetreerttcecys

and support the PEC’s that are

already established.

AimnataParents support and participate in

preschool activities.

* Parents and community aré active

participants in the CSF i initiatives for

their children. ,

Effective francisation strategies are in

place for parents and children.

Increased parent involvement within

the francophone schoo} structure.

* The numbers of students enrolled i in

Francophone Program.

* Full-day kindergarten implemented
in all CSF schools.

* Number of students enrolled over

the next four (4) years.

¢ The number of promotional

activities.

¢ Consultation mechanism isin place,

and meets with approval from

parents.

« Number of PEC’S fully established

in CSF schools.

* A common action framework ig 11

place for all the partners.

= The number of new preschool services

in francophone schools.

* Parent advisory Councils are in place

in all francophone schools.

+ Parents are present on all partner

committees established in francophone

schools.

* The number of francisation kit “Paul et

Suzanne” in place in francophone

preschools.

* Provide annually 3 issues 5 of Info
Parents, Mini Info Parents and

“Grimace et Galipette”’.

Provincial

2000/01 - 6,272,620

2001/02 - 7,072,620

‘| 2002/03 - 7,972,620

Federal

2000/01 - 62,350

2001/02 - 62,350

2002/03 - 62,350

‘| 2001/02 - 826,000 -

Provincial ’ Federal

2000/01 - 900,000

2002/03 - 640,000

2003/04 - 620,000

2000/01 - 600,000

2002/03 - 600,000

} 2003/04 - 600,000

2001/02 - 76,000

2002/03 - @

2003/04 - @

2000/01 - 100,000

2001/02 - 100,000

2002/03 - 40,000

2003/04 - 20,000

2000/01 - 100,000

2001/02 - 50,000

2002/03 - @

2003/04 - @

Pasay

2001/02 = 600,000 ~—

2000/01 - 100,000

35/11/01 2:47 PM Minority Language Education
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- Measures Expected Outcomes Performance Indicators OLEP Special Investment Measures
2000/01 - 2002/03 2000/01 - 2003/04

1. Educational Structure and Support ) SN Provincial Federal Provincial. Federal

(contd) 5 ge co
‘1.3 Province develops and implements * Ministry will ensure standards for — * Ministry policies recognize and 2000/01 - 100,000 2000/01. - 25,000

'. policies in support of official francophone students in the K-12 support the francophone educational 2001/02 - 100,000 2001/02 - 25,000
second-language programs. — educational system are consistent with objectives. 2002/03 - 100,000 2002/03 - 25,000 —

. established ministry policies. « Minority language educational -

, '» Legislation is in place under the BC programs are consistent with majority

School Act for minority language language programs.

education. * Retain under contract, a Frénch liaison
’ position, to assist the Ministry in

_ monitoring on-going activities and/or

- programs related to Francophone

Program.

1.4 Contribution to Educacentre in support | * Support and training programs are ¢ The number of francophone adults 2000/01 - 195,000

of career counseling, job training, skills meeting the need of the francophone taking the GED program (General 2001/02 - 195,000

upgrading, high school completion community, adults and students. Education Diploma). 2002/03 - 195,000

certification a ancophone adult * Develop and offer services and * The number of participants for the

education], courses in French. Dictée des Amériques.

+ Educacentre offers service to more

than 5,000 francophone adults.

* Maintain operation in 2 sites

(Vancouver and Victoria) and 2

campuses (Kelowna and Nanaimo).

* Develop and offer courses for the

following subjects: English as a

second language (beginner,

intermediate, advanced), computer

- classes (MsOffice, Word, EXCel. wyand
“Prendre sa carriére en main”. aad

* The number of students/adults taking

- courses. . . OO,

2. Program Development : Ane pert Provincial Federal Provincial Federal

2.1 Develop/translate/adapt/revise * The CSF will be able to offe: RE « The number of IRP’s (curriculum) 2000/01 - 100,000 2000/01 - 130,000 2000/01 - 1,450,000
educational materials for the educational programs parallel to the available in French. 2001/02 - 100,000 2001/02 - 130,000 2001/02 - 730,000
francophone students in the K-12 English language programs. * Equity access to material for 2002/03 - 100,000 - 2002/03, - 130,000 2002/03 - 250,000

educational system. Francophone students. ° 2003/04 - @

2.2 CSF will purchase learning resources + The teachers and students have access | * More resource materials are acquired. | 2000/01 - 108,630 2000/01 - 100,000
- forall schools. ‘1 toresources. . ‘| « Resource centers in schools are | 2001/02 - 108,630 2001/02 - 100,000

‘ . updated and refurbished. 2002/03 - 108,630 2002/03 - 100,000

5/11/01 2:47 PM kL -— Minority Language Education

~ 900009



Document disclosed under the Access to Information Act

5/11/01 2:47 PM Minority Language Education

. Document divulgué en vertu de la Loj sur l’'accés 4'l'information

Measures . Expected Outcomes . Performance Indicators _ _ . OLEP Special Investment Measures
, . 2000/01 - 2002/03 __ - 2000/01 - 2003/04 .

2. ‘Program Development (cont’d) _ . Provincial Federal _ Provincial Federal
2. 3 ‘Develop continuous submission * French learning resources will support’-| * The number of resources available. 2000/01 - 20,000 ®

process for French language resources. | the learning oytcomes.in IRP’s . 2001/02 - 20,000
(curriculum , 2002/03 - 20,000 —

¢ Working with publishing houses to

ensure needed resources are available :
in French for each IRP. .

2.4. CSF will develop a student support * Intervention models (strategies and * Consultation process in place for | 2000/01 - 120,000 2000/01 - 350,000
manual for Francisation. tools) are appropriate to meet the administrative officers, teachers, 2001/02 - 120,000 2001/02 - 150,000

. needs of students at various entry . parents and other professionals for 2002/03 - 120,000 2002/03 - 50,000

levels in the CSF system. Frafcisation and other support , , 2003/04-@
¢ Determination of the short and long projects. oO

term needs of students in Francisation. | « A comprehensive report of the
consultation findings will be made

available.

2.5 CSF will develop a program and * Program and materials developed are « The level of retention of secondary 2000/01 - 120,000 2000/01 - 350,000

materials for students experiencing appropriate for students in secondary: students. 2001/02 - 120,000 2001/02 - 50,000

linguistic difficulties at the secondary levels. * The program is made available to all 2002/03 - 120,000 2002/03 - 50,000
level. * Identify students needing the program. CSF schools. 2003/04 - @

2.6 CSF will develop a support program « Program and materials are appropriate | * List of available enrichment learning 2000/01 - 117,500 2000/01 - 150,000

and materials for gifted students. for gifted students and reaches their . resources are distributed to schools. 2001/02 - 117,500 2001/02 - 50,000
needs. 2002/03 - 117,500 2002/03 - @ -

, 2003/04 - @

2.7 Translate and adapt Ministry + Parents and educators will be better + Distribution and tise of Peformance 2000/01 - 60,000 ° 2000/01 - 60,000
Performance Standards in reading, inforiiied on student’ s progréss. Standards results are available to 2901/02 - 60,000 2001/02 - 60,000 —

writing and numeracy to enable * Educators will have access to educators and parents. -2002/03 - 60,000 2002/03 - 60,000 ae
teachers to assess student’s competence assessment materials that will assist in | * Test results of students will be

in Core areas. evaluating student performance. monitored throughout the’years to

evaluate their progress in core areas.

* Test results of student’s skills in -

reading, writing and numeracy in

French will have improved.

2.8 Translate and adapt the yearly Ministry | * Better monitoring of student progress * The number of students writing 2000/01 - 30,000 2000/01 - 30,000

- Foundation Skills Assessment over time. adequately and enhancements in the’ 2001/02 - 30,000 2001/02 - 30,000

examination. results in the French writing 2002/03 - 30,000 2002/03 - 30,000 -
assessments.

000010
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Measures Expected Outcomes Performance Indicators ~
OLEP .

- 2000/01 - 2002/03

Special Investment Measures

x 2000/01 - 2003/04

2. Program Development (cont’d)

2.9 CSF will develop its own District

_ assessment processes to measure their

=.

__ students progress. .

* Teachers will be able to

communicate and identify student

strengths, weakness with parents.

* Teachers will be able to recommend

where. remedial work will be

« CSF will have developed internal

materials to better identify student _

progress over time.
a

<
2.10 CSF will develop and implement a

distance education program and

delivery model to meet the needs of

francophone students in BC

- Compulsory subjects;

Ng__. 7 Optional/Elective subjects.

2.11 Develop, translate grade 12 provincial

examinations for francophone students.

2.12 Western Canadian Protocol (WCP) -

partnership to develop and translate

common core curriculum and related

resources for francophone education.

2.13 Contribution to various francophone

organizations in support of cultural

activities for minority students:

« Idélire

* Maillardville Uni

* Nous tous un Soleil

¢ Théatre la Seiziéme

required if deemed appropriate:

Students who participate in distant

education are able to meet their

educational goals. .

Grade 12 provincial examinations are
available in French for francophone

students.

CSF will be able to purchase resources

in French for their programs. (Math.,

Social Studies...)

Maximization of French resources for

francophones. (Math)

Curriculum and resources will be

available in French for francophorie

Students will be involved in socio-

cultural activities and events during

school hours, it will supplement

activities put on by schools. These

activities will support their cultural

identity within the community.

Organizations will continue to offer

services that will strengthen and

enrich the cultural identity of

francophone students.

education in the western jurisdictions. |

‘| * The number of students involved in

+ The number of students taking distant

education courses.

* The number of distant education -

courses offer to students.

Provincial .

Let

* The number of students registered to.

write provincial examinations.

* The number of examinable subjects

‘available in French.

« January examinations, translate up-to 3

exams; June examinations, translate up

to 6 exams.

¢ The number of resources in French

available for francophone programs.

?

* The number of franéophone cultural

events ini the schools.

francophone cultural activities such as

literature, theater and workshops.

+ Level of students satisfaction.

‘

2000/01 - 25,000

2001/02 - 25,000

2002/03 - 25,000

2000/01 - 90,000

2001/02 - 90,000

2002/03 - 90,000

| 2000/01 - 25,000

Federal

2000/01 - 120,000

2001/02 - 120,000

2002/03 - 120,000

fn |

2000/01 - 237,500

2001/02 - 237,500

2002/03 - 237,500

2001/02 - 25,000

2002/03 - 25,000

2000/01 - 280,000

2001/02 - 280,000

2002/03 - 280,000

2000/01 - 46,300

2001/02 - 46,300

2002/03 - 46,300

es

Provincial Federal

2000/01 - 250,000

2001/02 - 180,000

2002/03 - 50,000

2003/04 - @

2000/01 - 350,000

2001/02 - 300,000

2002/03 - 100,000

2003/04 - @

Minority Language Education
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Measures Expected Outcomes Performance Indicators OLEP Special Investment Measures
. 2000/01 -.2002/03 2000/01 - 2003/04

2. Program Development (cont'd) Provincial ‘Federal Provincial Federal

2.14 CSF will start developing local courses | * Francophone students will have * Level of students satisfaction. 2000/01 - 1,101,300 ©
to meet students’ needs. greater choices in locally developed . * The number of locally developed ‘| 2001/02 - 1,101,300

, courses. courses. , 2002/03 - 1,101,300

—S Provind

3. Teacher Training Provincial Federal rovincial Federal

{ 3.1- Bursariés to enable BC francophone * Francophone teachers will have the | | « The number of teachers applying for 2000/01 - 10,000

teachers to participate in courses and opportunity to upgrade their teachirig -bursaries. 2001/02 - 10,000 :

training workshops. and linguistic skills. : 2002/03---1.0,000

3.2 Develop effective instructional + Teachers are able to be effective i in * Resource manual is completed and - 2000/01 - 372,500 2000/01 - 120,000 2000/01 -.225,000 2000/01 - 250,000
Nya for multi-graded classes.

3.3. Develop orientation program for new ©

teachers.

MN

3.4 Contribution to (ACELF) Association

canadienne d’éducation de langue

francaise.

multi-graded classes.

« New teachers have the necessary

training and resource materials to be

effective in the classroom. -

* Teachers are prepared for class

assignments.

¢ ACELF will continue to offer a

national conference that will meet the

need of the francophone educators and

partners.

distributed to teachers.

* The

* The level of teachers satisfaction in

number of new teachers.

_use of the orientation program.

* Conference will take place annually.
* The

2001/02 - 372,500

2002/03 - 372,500

2001/02 - 120,000

2002/03 - 120,000

2000/01 - 237,500

2001/02 - 237,500

number of participants.

« Materials is distributed to all

Francophone schools.

2000/01 - 5,000

2001/02 - 5,000

2002/03 - 5,000

2002/03 - 237,500 .

2001/02 - 222,000

2002/03 - 155,000

2003/04 - 40,000

2000/01 - 225,000

2001/02 - 222,000

2002/03 - 155,000

2003/04 - 40,000

oo

2001/02 - 244,000

2002/03 - 110,000

2003/04 - 40,000

' 2000/01 - 200,000

2001/02 - 200,000

2002/03 - 200,000

2003/04 - 40,000

4. Student Support

| 4.1 Fellowships for minority language

students to continue their post-

secondary education in their first

language.

4.2 Student Exchange programs .

(Six- Months).

4.3 Develop CSF student exchange policy

and programs.

* Francophone graduates can continue

their post-secondary studies in French.

* Students have the opportunity to

enrich their language and cultural

identities.

* On-going exchange programs of

various types are introduced and

implemented.

-« District wide policy is in place.

* The number of students applying for

fello

* The number of students applying for

arelieswship Bursaries.

the exchange programs.

* The number of exchange programs

available to students.

¢ Level of satisfaction for students

participating in an exchange program.

Provincial Federal,

2000/01 - 26,630

2001/02 - 26,630

2000/01 - 15,000

2001/02 - 15,000

2002/03 - 15,000

2000/01 - 15,000

2001/02 - 15,000

2002/03 - 15,000

2000/01 - 237,500

2001/02 - 237,500

‘| 2002/03 - 237,500

2002/03 - 26,630 —

Provincial

tty

2000/01 - 200,000

2001/02 - 200,000

2002/03 - 100,000

2003/04 - @

Federal

5/11/01 2:47 Se D>
~
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Special Investment Measures
“2000/01 - 2003/04

Federal Federal4. Student Support (cont’d) Provincial - Provincial
/ - :

4 CSF wiil develop and support cultural | * Facilitate the organization of.regular * The number of cultural events offered/ | 2000/01 - 384,130 2000/01 - 120,000 2000/01 - 200,000
activities in each francophone program’ cultural activities. oo, . and organized by the CSF in their 2001/02 - 384,130 2001/02 - 120,000 2001/02 -.200,000
inBC. - . | © Develop a cultural policy for all CSF schools. ., 2002/03 - 384,130 2002/03 - 120,000 2002/03 - 100,000

, : schools. -¢ Cultural activities are an integrated . 2003/04 - @

part of the students schooling.

| 5. Post-Secondary / Continuing Studies Provincial Federal , Federal

5.1 Contributions to post-secondary

_ institutions in BC for pre-service and

in-service courses in French. (ex.

Camosun College, Simon Fraser

University, University of British

Columbia, University of Victoria)

5.2 Contribution to Fédération des

francophones de la Colombie-

Britannique

Post-secondary institutes develop and

offer courses in French. ,

Continue consultations regarding post-

secondary initiatives for francophones

students.

Establish a French language post-

secoridary system for francophone

students.

« The number of students registered in

post-secondary institutions for teacher

training and upgrading.

* Francophone students will have access

to a French language post-secondary

education in British Columbia.

* The number of students registered to

French language post-secondary

program in BC.

2000/01 - 20,000

2001/02 - 20,000

2002/03 - 20,000

2000/01 - 20,000
2001/02 - 20,000

2002/03 - 20,000.

Provincial

TOTALS
2000/01 - 8,679,180

2001/02 - 9,479,180

2002/03 - 10,379,180

2000/01 - 2,480,280

2001/02 - 2,480,280

2002/03 - 2,480,280

2000/01 - 3,000,000

2001/02 ~ 2,200,000

2002/03 --1,300,000

2003/04 - 700,000

2000/01 - 3,000,000

2001/02 - 2,200,000

2002/03 - 1,300,000

2003/04 - 700,000

NOTE: The funding identified in bold, highlights Federal/Provincial support for
, Special Investment Measures in support of quality education for the minority.

5/11/01 2:47 PM - Minority Language Education

= ” ts
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OFFICIAL LANGUAGES IN EDUCATION
_ SECOND LANGUAGE EDUCATION

2000-2001 to 2002-2003 —

SB Les |
y

Measures Expected Outcomes Performance Indicators OLE.

2000/01 - 2002/03

1. Educational Structure and Support

1.1

1.2

1.3

Contribution to school districts to cover

additional costs related to second-language

instruction (Immersion) and Core French at

the elementary and secondary levels.

* Contribution to school districts to

~ revitalize Immersion programs.

Contribution to the Canadian Parents for

French — British Columbia Branch.

Parent chapters are active in supporting

socio-cultural activities in French to enrich

their children’s language skills and enhance

the French cultural identity.

Contribution to various francophone

organizations in support of cultural activities

for French Immersion and/or Core French

students:

* Idélire

School districts are in a position to

offer majority community students

complete access to quality second-

language programs.

‘Students will have access to Core

French course.

Socio-cultural activities in French are

organized for Core French and/or

French Immersion students and

undertake by parent groups

throughout the province.

French Immersion and/or Core

French students will be involved in

socio-cultural activities and events

which will enrich their language

skills and understanding of French

culture.

The number of schools offering ©

Immersion programs. .

‘The number of students accessing the

programs.

The number of subjects available in

French will continue to be reviewed.

The number of socio-cultural

activities undertaken by.the BC

Branch or the individual chapters.

(e.g. Concours d’art oratoire,

carnivals, film festivals, dances,

camps, entertainers).

The number of cultural events.

The number of students participating .

in the cultural activities.

Provincial * Federal

2000/01 - 4,600,000

2001/02 - 4,600,000

2002/03 - 4,600,000

2000/01 - 4,528,045

2001/02 - 4,528,045

2002/03 - 4,528,045

2000/01 - 57,850

2001/02 - 57,850

2002/03 - 57,850

2000/01 - 33,825

2001/02 - 33,825

2002/03 - 33,825

S/11/01 9:21 AM Second Language Education 1 ;
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Measures Expected Outcomes Performance Indicators OLE

2000/01 - 2002/03

1.4

1.5

Province develops and implements policies
in support of official second- language

programs.

Contribution to Independent Schools to

cover additional costs related to second-

language instruction.

Ministry will ensure policies .

supporting second-language

instruction are clearly ‘articulated,

and supported by parents and school

districts. :

Independent schools will be able to

offer quality second language

programs and courses.

‘Provide guidelines on Federal

funding to School Districts and

organizations offering second

language programs and/or activities.

Retain an expert to assist the Ministry

in monitoring on-going activities

and/or programs related to French

Immersion and Core French

Programs. ,

The number of students accessing

courses for second language

instruction.

The number of Independent schools

offering second language courses.

Provincial

2000/01 - 50,000 -
2001/02 - 50,000

2002/03 - 50,000:

2000/01 - 315,000

2001/02 - 315,000

2002/03 - 315,000

Federal

2000/01 - 5,000

200 1/02 - 5,000

2002/03 - 5,000

2000/01 - 315,000

2001/02 - 315,000

2002/03 - 315,000

2.2

23

Program Development

Translate and adapt Ministry Performance

Standards in reading, writing and numeracy

to enable teachers to assess French

Immersion student’s competence in core

areas.

Develop and translate grade [2 provincial
examinations for official Second Language

students.

Contribution to Independent Schools for the

enhancement of French language programs.

Parents and educators will be better

informed-on student’s progress.

Educatois* “will have access to
assessment materials that will assist

in evaluating student performance.

Grade 12 provincial examinations are

available in French for Second

Language students.

Quality French programs are offered

in Independent shools.

New French programs are offered in

the Independent schools.

Use of Performance Standards in

evaluating students abilities is widely

accepted by teachers and parents.

Test results of students will be

monitored throughout the years to

' evaluate their progress in core areas.

Test results of student’s skills in

reading, writing and numeracy in

French will have improved.

The number of students register to

write provincial examinations.

The number of enrichment programs

of existing French programs.

The number of new French language

programs offered.

Provincial

2000/01 - 20,000

2001/02 - 20,000

2002/03 - 20,000

2000/01 - 65,000

2001/02 - 65,000 -

2002/03 - 65,000

2000/01 - 60,000

2001/02 - 60,000

2002/03 - 60,000

Federal

2000/01 - 20,000

2001/02 - 20,000

2002/03 - 20,000

2000/01 - 65,000

2001/02 - 65,000

2002/03 - 65,000

2000/01 - 60,000

2001/02 - 60,000

2002/03 - 60,000

7

Second Language Education 2
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Measures Expected Outcomes ' Performance Indicators . OLE

2000/01 - 2002/03

3.1

3.2

3.3

‘Teacher Training

Bursaries to enable BC Immersion and Core |

French teachers to participate in courses and

training workshops.

Contribution to (APPIPC) Association

provinciale des professeurs d’immersion et

du programme cadre.

‘Contributions to post-secondary institutions

in BC for pre-service and in-service courses

in French. (Camosun College, Simon Fraser

University, University of British Columbia,

University of Victoria)

Immersion and Core French teachers
will have the opportunity to upgrade

their teaching and linguistic skills.

Provincial conference will meet the

needs of French as a second-

language educators and partners.

sv. :

Post-secondary institutions develop

and offer courses in French.

The number of teacher applying for

the bursaries.

Conference will take place annually.
Level of satisfaction of the

participating teachers.

The number of teachers accessing

post-secondary institutes for teacher

training and upgrading.

Provincial

NN

2000/01 - 300,000

2001/02 - 300,000

2002/03 - 300,000

Federal

2000/01 - 110,000

2001/02 - 110,000

2002/03 - 110,000

2000/01 - 5,000

2001/02 - 5,000

2002/03 - 5,000

2000/01 - 290,000

2001/02 - 290,000

2002/03 - 290,000

4. Student Support

4.1

4.2

Fellowships for second language students to
continue their post-secondary education in

‘French.

Student Exchange Programs

‘© ~~ Six-Month

* Short-Term

Immersion graduates can continue

their post-secondary studies in

French. _

aor

Student have the opportunity to live

and go to school in Quebec, enhance

their linguistic skills and

understanding of cultural heritage.

Level of students satisfaction with the

bursary.

The number of students taking

advantage of the bursary to pursue

post-secondary in French.

The number of students participating

in the Six-Month Exchange Program. —

The number of students participating

in the Short-Term Exchange

Program.

Provincial

2000/01 - 100,000
2001/02 - 100,000

2002/03 - 100,000

Federal

2000/01 - 62,000.

2001/02 - 62,000

2002/03 - 62,000

2000/01 - 75,000
2001/02 - 75,000

2002/03 - 75,000

TOTAL AMOUNT
2000/01 - 5,510,000

2001/02 - 5,510,000

2002/03 - 5,510,000

2000/01 - 5,626,720

2001/02 - 5,626,720

2002/03 - 5,626,720

5/11/01 9:21 AM Second Language Education 3
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“Butler, Fran EDUC:EX" <Fran.Butler@gems3.gov.bc.ca> le 66/26/2001 14:52:25

Pour: Micheline Guilbeault/HullOttawa/PCH/CA@PCH

cc:

Objet: FW: FW: Agreements

-

Micheline, see my note to you in capital letters below

Fran

So -e--ee eeee

> From: George Faddis[SMTP:george.faddis@ag.gov.bc.ca]

> Sent: ' Monday, June 11, 2001 3:56 PM

> To: Butler, Fran EDUC:EX

> Subject: Re: FW: Agreements

>

> <<fedprov french language blkline.rtf>>

> Fran:

>

> Attached is my black-line redraft of the bilateral agreement.

>

THIS NOTE Is FROM OUR LEGAL COUNCIL. MICHELINE CAN YOU LOOK THIS OVER. YOU
WILL NOTE THAT MOST OF THE CHANGES ARE HOUSEKEEPING.

THERE ARE SOME SPECIFIC QUESTIONS ASKED AND WE HAVE DISCUSSED THESE ON EACH

OTHERS E-MAILS/VOICE MAILS, BUT YOU MAY WISH TO WRITE OUT THESE ANSWERS SO I

’ CAN FORWARD THEM TO THE SOLICITOR.

THANK YOU

BR
-- 

—>

This message, including any attachments to it, is confidential and

intended only for the use of the person or persons to whom it is addressed

unless I have expressly authorized otherwise. It may also contain

information that is protected by solicitor-client privilege. If you are

the intended recipient, you may share this message and any attachments to

it with others within the provincial government only if: (a) sharing of

this message is necessary for the performance of your duties; and (b) the

message does not otherwise specifically prohibit you from doing so. THIS

MESSAGE IS NOT TO BE DISCLOSED OUTSIDE OF THE PROVINCIAL GOVERNMENT

WITHOUT PRIOR WRITTEN APPROVAL FROM THE LEGAL SERVICES BRANCH, MINISTRY OF

ATTORNEY GENERAL. If you are not the intended recipient and have received

this message in error, please notify me immediately and do not copy or

disclose the contents of this message or any attachments to any other

person. ,

George W. Faddis

Barrister and Solicitor .

Health, Education and-AG Regulatory Group

Legal Services Branch

Ministry of Attorney General

Tel: (250) 356-8458 Fax: (250) 356-9264VVMVV VV VV VV VV VV
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“Butler, Fran EDUC:EX" <Fran.Butler@gems3.gov.bc.ca> le 06/21/2001 14:20:47

Pour: Micheline Guilbeault/HullOttawa/PCH/CA@PCH
cc:

Objet: Bilateral Agreement Questions

Hello Micheline,

I have a few questions that our solicitors have raised regarding specificate C
sections in the draft Bilateral Agreement. fp ME |

!. Section 4.2 *Inter-provincial/territorial Projects or Pan Canadian

Projects. (2)
- this section is not a contractual provision, it does not belong in

this agreement. ‘

|

2. Section 6 TRANSFERS ,

' -6.3 As this paragraph seems to have nothing to do with this

Agreement, it should be deleted. If there is a Supplementary Agreement, this

constraint can be included in that Supplementary Agreement.

Give me a call and I'll give you.the outline on the other changes we are |

making. Most of the remaining changes are what we refer to as “house :

|
keeping"

Fran , :

000019
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and second-language instruction

2000-01 to 2002-03

|

|

DRAFT FEBRUARY 20, 2001

Pagel |
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4g



Document disclosed under the Access fo Information Act

Document divulgué en vertu de la Lo/ sur l’accés a l'information

am,
8

CANADA - BRITISH COLUMBIA AGREEMENT

FOR MINORITY-LANGUAGE EDUCATION AND

SECOND-LANGUAGE INSTRUCTION

THIS AGREEMENT has been concluded in English and in French on this dayof 2001

BETWEEN: HER MAJESTY THE QUEEN IN RIGHT OF x

CANADA, hereinafter referred to as Canada, >?
represented by the Minister of Canadian Heritage

AND: HER MAJESTY THE QUEEN IN RIGHT OF
| . BRITISH COLUMBIA, hereinafter referred to as

© British Columbia? represented by the Minister of be
Education.

1 (1 A AN _ 2 BiitiatfCo a4
|

WHEREAS English and French are the official languages of Canada, as recognized by the

Canadian Constitution, as well as by the Official Languages Act, and whereas Canada

recognizes its responsibilities and undertakings with respect to those languages,

WHEREAS section 23 of the Canadian Charter of Rights and Freedoms recognizes the right of

Canadian citizens belonging to the English- or French-language minority in a province or

territory to have their children educated in that language, at the elementary and secondary levels,

where numbers of students warrant, and that this right includes, where the number of those

children so warrants, the right to have them receive that instruction in minority-language

educational facilities provided out of public funds;

minority communities and to promoting the recognition and usage of English and French in

Canadian society, and whereas, in accordance with the Official Languages Act, the Minister of

Canadian Heritage can undertake measures to encourage and assist provincial/territorial

governments to offer members of the official-language minority communities education in their

own language and to provide everyone with the opportunity to learn French and English as a

second language;

WHEREAS a Protocol for Agreement between Canada and the provincial and territorial

governments for minority-language education and second-language instruction was concluded on

February 23, 2000 between the Minister of Canadian Heritage and the Chair of the Council of

Ministers of Education, Canada (CMEC), on behalf of all the provincial and territorial ministers

responsible for education, hereinafter referred to as the Protocol;

WHEREAS under the aforementioned Protocol, each provincial and territorial government will

conclude a bilateral agreement with Canada for the period from April 2000 to March 2003;

WHEREAS Canada is committed to supporting the development of the official-language

2
|

0

|

WHEREAS British Columbia, as part of its S urisdlction over education, provides

|
|

and French second-language instruction, as well as to evaluate them;

Page 2
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WHEREAS British Columbia has agreed, for the purpose of the Protocol concluded on .
February 23, 2000, to describe the objectives, the main measures it intends to undertake and their

expected results in multi-year action plans;

Protocol, [deleted Recanie itn Recificatty acktowitdeed ihe ProtocblyoF a dditional costs
resulting from the fact that minority-language education and second-language instruction are

provided, and Canada is prepared to assist British Columbia to absorb these costs,

WHEREAS the parties recognize that the federal contributions paid to British Columbia for the

period extending from April 1998 to March 2000 were provided pursuant to annual provisional

arrangements replicating the conditions of the previous bilateral agreement [is this accurate? ];

WHEREAS Canada and British Columbia recognize the existence,-as-acknowledged_in the

2

:

THEREFORE, given the reciprocal agreements contained herein, this Agreement bears witne

to the fact that the parties agree on the terms and conditions hereinafter.

-OBJECTIVES AND PRIORITIES

2
111. Objectives |

The objectives for which Canada offers British Columbia a financial contribution are set }

out below. 2

1d dt To provide members of the French minority-language community with the |

opportunity to be educated in their own language, including cultural enrichment

through exposure to their own culture. .

1.2 To provide the residents of British Columbia with the opportunity to learn French

as a second language along with opportunities for cultural enrichment through )

knowledge of the culture of the other official-language community.

— D

222. Strategic Priorities . 1+ h hy

Further to the objectives described in Clause 1, Canada and British come, ae
recognize that the following items constituteareas should receive of special interest

which merit particular attention treatment during the period covered by this

Agreement**.

** Para 3.2 of the Protocgl states that the parties-agreetejdentify in their bilatera

agreement the4reas "that shouldreceive Special treatmentTM during the-terffokthe
bilateral agteement.

222.141 Consolidation and development of educational services in the language of |

the minority;

to222.22 Support for the development of innovative minority-language educational |

programs and educational services and support for measures that increase access

of minorities to post-secondary educational services, in particular in taking

advantage of new communications technologies, where applicable;

222.333 Support for the development and implementation of innovative programs |

for second-language core programs, in particular in taking advantage of new

communications technologies, where applicable;

222.444 Consolidation and development of immersion programs and support for |

' the development of such programs;

Page3 |

‘000022



333. Action plan

444,

Document disclosed under the Access fo Information Act

Document divulgué en vertu de la Lo/ sur l’accés a l'information

"programs;

222.666 Fostering of dialogue and mutual understanding between the Francophone |

3.1

3.21.

and Anglophone communities in the context of regular educational measures

sponsored by the provincial and territorial governments, notably through

linguistic exchange programs at the secondary and post-secondary levels;

222.555 Consolidation and development of teacher training and development |

!
)

222.777 Reinforcement of inter-provincial/territorial co-operation. |

FEDERAL SUPPORT

Subject to the provisions of the-Peetecela mentis-wa

the Protocol but is not subject to the Protocall this ‘Agreement, Canada shall
make the following contributions to the additional costs that British Columbia

purposes of this Agreement (the "Provincial Action Plan"). Additional costs

means generally the costs or expenses that British COlumbia incurs in addition to

those it would incur in order to meet its obligation to educate its residents if it did

not offer educational programs in French or instruction in French as a second

language. The Pprovincial Aaction Pplan is contained in Schedule C and forms |

an integral part of this Agreement.

for inthe multi- -year action plan that #British Columbia has Teveloped “for the |

For the duration of the bilateral 4) Agreemen n. ,
the Provincial Aaction Pplan-will set out, for each of the obj ectives ‘mentioned i in
Clause 1:

figCittch to be undertaken for each category of |3.12.1 a description of activities ¢

dicated in Clause 4p;Measures category_of supporti

3.21.2 a description of desired outcomes; |

3.21.3 a description of performance indicators by which British Columbiathe

provincial government will measure achievement of outcomes;

3.21.4 an annual breakdown of estimated expenditures and of Canada and British

Columbia provincial contributions for each Mmeasure.

Support Categories

4.1

4.2

Mmeasures related to the education structure and support, program development,

teacher training, st student support or any other area described i in the Provincial

fa. that will be i in 1 accordance with the
strategie priorities set out.in Clause 2 [seta this Shere “Seemsredundant fang

|

|

|

For all levels of education, Canada's financial assistance shall be provided for

Inter-provincial/territorial Projects or Pan-Canadian Projects

+tffas nis soeacomctaryTon edoerme Ta ntargcenet( 6) meee
In the interests of increasing inter-provincial/territorial co-operation and to

encourage optimum use of resources, Canada and British Columbia recognize the

Page4d |
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importance of undertaking projects or measures of an inter-provincial/territorial or

pan-Canadian scope. For this purpose, it is mutually agreed that such projects or

measures may be co-ordinated by the CMEC Secretariat, British Columbia or any

other province orterritory. [The financial contribution paid by Canada to British

Columbia for these projects shall be administered in accordance with the terms o

this Agreement? ]. [if fiese projects-aren't included anywhere in this agreement,

how can federal 1copfirgbutignst owards these projects,be.administereg jn
accordance with this agreement?| \—————~_ y

555. Canada Contribution |

535.11 Subject to Parliamentary approval of funds, to the maintenance of current |
and forecasted budgetary levels for the Official Languages in Education Program

and the undertakings in [the Protocol and ]this Agreement, Canada shall provide

financial assistance for the Mmeasures described in the Pprovincial Aaction Pplan

[or other measures on which the parties have agreed, as set out in Clause 4 during

the period of this Agreement] [viatonher measures? - what agreements? - this is

LONE

5.2 Canada and British Columbia recognize that Canada contribution provided in a

particular fiscal year shall be paid to support Mmeasures that are implemented ‘|

during the provincial school year.

5.3. Canada and British Columbia recognize that under the provisional arrangements

concluded for the years 1998-1999 and 1999-2000, the following federal

~ contributions were made for infrastructure support and the minimum guarantee

under the terms of the previous Protocol and that the conclusion of this

Agreement will not bring about any retroactive change in these contributions:

1998-1999 $6,771,605

1999-2000 $8,106,370

5.4 Funding for the Pprovincial Aaction P kA | |

contributions to British Columbia for the implementation of Mmieasures described

in its the Provincial Aaction Pplan in the fiscal years from 2000-2001 to 2002- :

2003: . ;

2000-2001 : | $8,107,000
2001-2002 | $8,107,000

2002-2003 $8,107,000

5.5. Canada and British Columbia agree that an amount of nine hundred and fifty

thousand dollars ($950,000) will be provided towards expenditures incurred by

_ British Columbia for Francophone minority governance and French

post-secondary education over a period of four years (2000-01 to 2003-04). This

amount will be deducted from the contributions mentioned in Clause 5.4, subject |

to the maintenance and renewal of the Official Languages in Education Program |

and of its current and forecasted budgetary levels until March 31, 2004.

5.6 | Supplementary contribution

additi e funding made available further to Clause 5.4, Canada may make

y the following A-supplementary contributions to British Columbia:

(a) Supplementary funding for specific Mmeasures described in the Provincial

Page 5
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5.7

5.8

5.82

5.910

6.1

6.2
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“Ve | Bp
(b) Funding for any other projetts_or activitiesy agreed to by Canada and / |

British Columbia. The other p projec ities measures_to be funded, (
as well as -and the level of fundipg to be provided, wi agreed upon by

Canada and British Columbia, = such h agreement will ither —the ©

signed ar

constitute an auxiliary agreement

Subject to prior agreement between Canada and British Columbia, each year

British Columbia may

(a) the py e-may e ear transfer part of the contributions made by

Canada in that year under Clauses 5.4 or 5. &to CMEC or to any other
provincial or territorial government for the implementation of inter-

provincial/territorial or pan-Canadian projects; and. ‘

Subject to prior agreement between Canada and British Columbia,

(b) | the province may each year transfer to CMEC part of the financial
assistance provided by Canada in that year for the Summer Language

Bursary Program and for the Official-Language Monitor Program for the

implementation of Mmeasures described in its the Provincial Aaction

. Pplan, as provided for in Clause 5.4 [wkanar

_ ake they includedyy this-agreements|. LA

Canada contribution is conditional on British Columbia providing for the
impleyitation of each Measure described in the Provincial Action Plan categoryof EC
support a financial contribution equivalent to or greater than that of Canada for
that Measure: } [and any other measure carried .

out under this Agreement] wbanot theP wucasurOs-und@y this dssveentent?, ?, except for
teacher and student bursaries and fellowships whi n be totally supported by

the federal contribution [Phatidaés \his-afllean ?).

Contribution for private or independent schools |

Canada will provide British Columbia with the information the necessary
biato enable British Columbia to pay out of the

financial assistance provided to it pursuant to Clause 5.4, the portion n attributable
to for-private_or independent schools. ancl: ¢

in-Clause 5.4. This portion of financial assistance will be paid in accordance with
the terms of Schedule B.

666. Transfers ; a |

British Columbia may transfer funds allocated to a particular Measure or activitiy

undertaken in respect of a Measure to another Measure or activity undertaken VA

with respect of a Measurefrom ppo:

, provided that such é a these-transfers does not
call into question the achievement of the results set out in the Provincial Aaction
Pplan.

Subject to the approval of Canada, Canada and British Columbia may-agree, in

each year covered by this Agreement,-to-transfer a portion of the federal

Pplan [ [witetddesthistmean?]. To obtain such approval, British Columbia wil wy

submit a request to aan Heritage [to the minister or where?] to transfer
funds from one linguistic objective to another before ~

(she Ime F:

Page 6 |
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February 15 in the year in question.

63.2 [Asjthis paragraph seems to havemothing if dwith this‘A>xeement, ipshdyld be/ J
deleted. If th oe i is a Subpplente, eMiarydgrEement, his constraittca be included me |
hah Solem eg Agree t

7. Consultation c

7.1 British Columbia navst dgfnonstrate to Canada that interested associations and

groups [f/ierar have been consulted, when deemed necessary £4

wom], on the development and annual updating of the Provincial its aActio

Pplan [Aaedoeyt 56 sayrihal tat therdctionRlan-is Te be updated updated annyall VA.

7.2 Canada intends to consult with interested associations and groups on the programs
provided for in this Agreement and for which it provides a financial contribution.

Canada and British Columbia may agree to hold these consultations jointly.

7.3 British Columbia agrees to participate in meetings between representatives of the

federal government and of the provincial and territorial governments to be held at

least once a year to discuss the programs provided for in the is Protocol and to - |

review the various initiatives undertaken with respect to the objectives and

strategic priorities outlined in theis-Protocol. |

8. Duration

8.1 This Agreement shall take effect on April 1, 2000 and expire on March 31, 2003.

9. Amendment of Agreement

9.1 This Agreement may be amended with the written consent of both parties.

10. Partnership

10.1 The parties recognize that this Agreement does not constitute an association for

the purpose of creating a partnership or a co-enterprise and it does not create an

agency relationship between Canada and British Columbia.

111111. Members of the House of Commons, the Senate and the

Legislative Assembly of British Columbia

‘11.1 No member of the House of Commons, the Senate or the Legislative Assembly of

British Columbia may be admitted to any share or part of this Agreement or to

any benefit arising therefrom.

Page7 |
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15.
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12.1 No official or employee of Canada may be admitted to any share or part of this

~ Agreement or to any benefit arising therefrom without the consent in writing of

the Minister to whom the official or employee reports.

|

121212. Officials and Employees of the Government |

|

|

13.1 Canada is not liable for any injury, including fatal injury, or material damage

suffered by British Columbia or anyone else as a result of the implementation of

this Agreement by British Columbia unless such injuries or damages are

attributable to the fault of an employee or agent of Canada in the course of his or

her duties.

141414, Indemnification

14.1 British Columbia shall indemnify Canada and the Minister of Canadian Heritage

and their servants or agents and release them from any liability for and against all

claims, losses, damages, costs and expenses related to any injury or death of a

- person, or loss or damage to property caused or alleged to be caused by British @O
Columbia or its servants or agents in carrying ou activities described in this

Agreement. [Risk Management approval req'

Communications

15.1 Any notice concerning this Agreement intended for Canada shall be sent by mail

to the following address:

_ The Minister of Canadian Heritage

Ottawa, Ontario

K1A 0M5

15.2 Any notice concerning this Agreement intended for British Columbia shall be sent

by mail to the following address:

The Minister of Education’

Government of British Columbia

Parliamentary Buildings, Room 152

Victoria, British Columbia

V8W 0E2

15.3. Any notice sent in this way shall be deemed to have been received after the time

required for a letter to reach its destination under normal circumstances.

~ Schedules

16.1 The attached Schedules are an integral part of this Agreement:
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IN WITNESS WHEREOF, the parties have signed this Agreement.

ON BEHALF OF CANADA ON BEHALF OF BRITISH COLUMBIA

Minister of Canadian Heritage Minister of Education

IN THE PRESENCE OF: IN THE PRESENCE OF:

| |

Witness Witness .
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“ ADMINISTRATIVE PROCEDURES

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6.

1.7

1.8

|
|
|

1. . Public Information .

|
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SCHEDULE A

Canada and British Columbia agree that they must be able to show their

respective legislative assemblies and the Canadian public that the financial

contribution made by Canada contributes to the maintenance and development of |

educational programs in French and second-language instruction programs in

French for which funds have been appropriated.

Canada and British Columbia Z

agree that this Agreement as well a as the Pprovincial Aaction Pplan shall be made
available to all provincial and territorial governments and to the Canadian public>

upon signing of the Agreement.

undertaken and results achieved as part of its the Provincial the Provincial Aaction Pplan as well
as for any other prefect ox activity funded with the supplementary-contribution

described in Clauge 5.60f the Agreement. Sa

|

British Columbia shall make public a detailed annual report on the Mmeasures

2
|

British Columbia shall provide the information referred to in Clause 1.3 of this

Schedule in the manner it considers to be most appropriate to its particular

circumstances. If there is a need, in the opinion of Canada or British Columbia, to

clarify the information provided, Canada and British Columbia will hold

discussions to do so and to review the pertinence of such information to the needs

of Canada. .

In-accordance with the Clause-7.6 of the Protocol, British Columbia agrees to give |

recognition of Canada participation when conducting publicity for all programs

and Mmeasures for which financial assistance was provided by Canada. For the |

purpose of this Agreement, publicity includes, without being limited to, news

releases, reports of provincial government departments or agencies,

correspondence with educational institutions and, in the case of award programs

for teachers and students, in correspondence with individuals, publicity

announcements concerning -programs and application forms. British Columbia |

agrees to provide Canada with samples of these different kinds of publicity

annually.

] British Columbia agrees to provide |

Statistics Canada, for each year of this Agreement, with statistical data on
enrolment and instruction time in French educational programs, French

immersion programs, second-language instruction programs in French, programs

to train teachers to teach in French as the minority language and in French as a

second language in British Columbia. The data to be provided and the procedures

- to be used for the collection thereof will be in accordance with the current

arrangements in effect between Statistics Canada and British Columbia.

British Columbia agrees that the provincial and territorial governments,

collectively through the CMEC, will issue news releases with Canada announcing

programs funded by Canada. Each provincial and territorial government
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SCHEDULE A

2. Payments

2.1 Funding of three-year in respect of Provincial Aaction Pplan |

In each fiscal year covered by this Agreement, Canada will pay its annual

contributions in respect of to-the Provincial Aaction Pplan of British Columbia-as

per Clause 5.4 of the Agreement shall be paid as follows:

(a) an initial payment representing approximately one-quarter (25%) of

Canada contribution for the first fiscal year shall be paid on signing of this

Agreement and Canada acceptance of the Provincial three-year Aaction |

Pplan;

(b) in each subsequent year, the first payment, representing approximately

one-quarter (25%) of Canada contribution for that year, will be paid on 9

about June 30 of each year on condition that the requirements for the

previous payments have been met and, where necessary, subject to th

receipt and acceptance of an updated action plan [>huupdatedplan?

(c) in each year of the Agreement, the second payment, representing

approximately one-quarter (25%) of Canada contribution for that year,

will be paid on or about September 30 of each year, on condition that the

requirements for the previous payments have been met;

(d) in each year of the Agreement, the third payment, representing approximately

one-quarter (25%) of Canada contribution for that year, shall be paid on or

about December 31 of each year subject to receipt and acceptance of a _

detailed report on the Mmeasures implemented in the preceding year, except |

for the first year of the Agreement, and a final certified financial statement of

expenditures for the preceding year; this report and financial statement shall

be submitted no later than November 30 of each year;

(e) in each year of the Agreement, the fourth and final payment, representing

the balance of Canada contribution for the year, shall be paid following

receipt and acceptance of a certified interim financial statement of actual

expenditures made as of January 31 of the current year and anticipated

expenditures to the end of the school year.

2.2 Supplementary Additional contribution - Clause 56 of Agreement
se ee

[Need-tordischss 5s this outire Teovion doesnt Pwr operly]

Canada will pay its additional contribution payable pursuant to > Clause 5. 5.6 of the
Agreement

follows J he Mini ie !

(a) following the Minister's approval [ which minister'sfapproval and why is

approval required?], an initial payment representing approximately one-

half (60%) of Canada contribution for the current year-shall be paid

(b) in the case of a supplementary.contribution approved on a multi-year | |

basis, in each subsequent year an initial payment representing |

approximately one-half (50%) of Canada contribution shall be paid on or

about June 30 of each year, on condition that the requirements for the

previous payments have been met;
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(c) asecond and final payment, representing the balance of the contribution

for the current year shall be paid following receipt and acceptance:

(i) of a detailed report on the Mmeasures implemented as a result of

Canada contribution under this Agreement during the previous

year and of a final certified financial statement relating thereto,

where appropriate; this report and financial statement will be

submitted at the same time as those to be provided for the action

plan;

(ii) of acertified interim financial statement of actual expenditures

incurred as of January 31 of the year in question and anticipated

expenditures to.the end of the school year; this financial statement
shall be submitted at the same time as the interim financial

statements of the action plan.

2.3. Where the payments are made on the basis of expenditure forecasts, these payments shall

. be debts owed to Canada until British Columbia has submitted information

satisfactory to the federal Minister in support of these expenditures in accordance .

with this Agreement. fdoes, this parggraph apply to all payments made under this

Schedule If.sor-thissiru betta arifie —

2.4 Auxiliary agreements for capital projects

[_ [why jig this here? How does this link into.the terms of this bilateral agreement? pwe

\totisciss|_ —~ Qo —_ er ~~ ee .

Canada and British Columbia may conclude auxiliary agreements concerning the

implementation of capital projects. These auxiliary agreements will establish the

procedures for the payment of Canada contribution. These procedures will

indicate the documents that are required to ensure that the payments are made. |

These auxiliary agreements will also indicate conditions to be met in order to

fulfill the requirements of the provincial and federal legislation and regulations

regarding environmental assessment.

_.3. Accounts and Financial Statements

3.1 British Columbia agrees to keep accounts and records of its revenues and

expenditures related to this Agreement.

3.2 In accordance with Clause 2.1 of this Schedule, British Columbia shall provide

Canada with the certified interim statements of expenditures referred to in Clause

2.1(e) of this Scheduleassociated with Canada contribution no later than March 31

of each year of this Agreement. The certified interim statements of expenditures

~ shall provide details on actual expenditures prior to January 31 and forecasts for

anticipated expenditures after January 31 of the current year. |

3.3. Fora given year, British Columbia shall provide Canada with the final certified

statements of expenditures referred to in Clause 2.1(d) of this Schedule no later

than November 30 following the end of the previous fiscal year.
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3.5 For the purposes of this Agreement, the financial statements provided by British

Columbia to Canada shall be certified by a senior program officer and a senior

financial officer, who shall be duly authorized by British Columbia and agreed to

by Canada.

4. Overpayment

4.1 If the payments made to British Columbia under this Agreement exceed the

- amounts to which British Columbia is entitled under this Agreement, the

overpayment shall be returned to Canada, failing which Canada may reduce its .

future contributions to British Columbia by an equivalent amount.

5, Financial audit

5.1

5.2

Canada reserves the right to audit or to have an audit conducted of the accounts

and records of British Columbia in connection with the pr

Mmeasures supported with Canada contribution. Should such ¢ an 1 audit take place,
it would be undertaken by an auditor to be agreed upon by Canada and British

Columbia.

Canada agrees to inform British Columbia of the results of any financial audit and

to pay British Columbia, as soon as possible after the completion of the audit, any

monies that the audit may show to be then due and owing to British Columbia.

British Columbia agrees to pay to Canada, on being informed of the results of

such financial audit, any monies that the audit may show to be due and owing to

Canada.

6. Evaluation

6.1

6.2

The evaluation of educz al pr mMeasures,-included in

the Provincial Aing its action Pplan, is the responsibility of British Columbia.
British Columbia agrees to share the results of these evaluations with Canada.

Canada is responsible for the evaluation of its financial support to British

Columbia for French-language education and French second-language instruction.

For such evaluations, Canada shall use the information provided further to this

Agreement. If additional information is required, such information shall be the

subject of discussions between Canada and British Columbia. Furthermore,

Canada agrees to consult British Columbia on the design of these evaluations and

to facilitate its participation during the course of such evaluations. .

7. Availability of Materials

7.1 British Columbia agrees that it shall take all reasonable measures to make

available to any researcher, institution or provincial or territorial government and

the general public, any audio-visual aids, curriculum material, films, research,

studies or other material developed through financial support provided for a

project or activity by Canada. For this purpose, British Columbia may catalogue

this material and make it available to the public. British Columbia also agrees

that all the costs of providing such documents shall be calculated in light of the

financial contribution made by Canada. Wherever possible, such costs shall be

calculated solely on the basis of the costs associated with the provision of the said

PageS |
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- documents but not with the preparation of these documents.

PROVINCIAL ACTION PL C
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SCHEDULE B

STATISTICAL CALCULATIONS

OF

CONTRIBUTIONS TO PRIVATE AND INDEPENDENT SCHOOLS

General procedures for contributions to private_or_independent schools

“i

1.2

2.1

2.2

2.3

In accordance with Clause 5.9 of this Agreement, British Columbia agrees to

provide a contribution to the Federation of Independent School Associations

(FISA) for distribution to private-orindependent schools in British Columbia in

each year of this Agreement on the basis of a full-time equivalence (FTE) amount.

The amount of the contribution given to each school in British Columbia shall be

determined by Statistics Canada in each year of the Agreement on the basis of the

calculations shown in this Schedule CB. To this end, British Columbia authorizes

Statistics Canada to obtain. the data required f for these calculations directly from the
Ministry of Educationprivate ia for each

year of this Agreement. British Columbia agrees to ask FISA to supply an audited
report the that provides

information each year showing how Canada contributions are used to cover the
additional costs incurred by independent the-schools to provide French-language

education and French second-language instruction.

British Columbia may, at its discretion, increase the amount of Canada contribution

to the schools from the funds provided for in Clause 5.4 of this Agreement.

. Minority language and immersion

For a student to be considered a full-time equivalence (FTE), he or she must be

registered in an educational program in the minority language or in second-

language immersion as defined by the provinceBritish Columbia and receive not

less than 75% of his or her education in the minority language or in the second

‘ language at the elementary level and not less than 60% at the secondary level.

For students receiving less of their education in the minority language or in second-

language immersion than the percentage shown in Clause 2.1 of this Schedule,

instruction time shall be calculated on the basis of the percentage they receive; in

other words, 100% of a student regular instruction time will correspond to one

FTE.

Students receiving less than 25% of their instruction in the minority language will

not be included; however, students receiving less than 25% of their instruction in

second-language immersion will be included in calculating the contribution for the

second language.

Second language

3.1 Full-time equivalence (FTE) in the second language is determined by calculating .

the number of hours of instruction in the second language received by the students.

There is an FTE whenever there is 100% of a student regular instruction time.

FTE - Elementary and secondary levels

4.1 Full-time equivalence (FTE) at the elementary and secondary levels for students
registered in the programs referred to above is calculated as follows:

Page 1
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(a) each student registered in a program in the minority language or in an

immersion program who receives not less than 75% of his or her education in

the said language at the elementary level and 60% at the secondary level FTE

(bbbb) the calculation for other students is based on the percentage of the school |

week'X the number of other students = number of FTE

4.2 Inall the above clauses, a student registered in junior and senior kindergarten
classes recognized or defined by the provinceBritish Columbia will be considered |

to be one-half of a full-time equivalence (FTE) if his or her regular instruction time

is equivalent to one-half of the regular instruction time of the other programs at the

elementary level in accordance with the calculations described above in Clauses 2,

3 and 4 of this Schedule.

The amount to be paid to each school in a given year will be calculated on the basis of the

number of full-time equivalences (FTE) in the previous school year.

Statistics Canada will process the data required to calculate contributions fortothe

independent or-private-schools in British Columbia. The methods to be used in collecting

these data will be those agreed to under the earlier Protocol between Statistics Canada

and each provincial government. .

Subject to Clause 5.4 of this Agreement, the contributions per full-time equivalence (FTE)

at the elementary and secondary levels for students registered in each of the educational

programs described in this Schedule are determined as follows for the period of this

Agreement:

CONTRIBUTION FOR EACH FTE PER PROGRAM

Minority $/FTE Immersion $/FTE | Second language (Gre S/FTE |
language program)

Elementary $141 Elementary $111 Elementary $64

Secondary 1$267 Secondary $172 Secondary $94

8. The amount to be paid to each private-or.independent school for each year of this |

Agreement shall be determined as follows:

8.1 the contribution per FTE as indicated above for each of the educational programs
and levels multiplied by the number of FTE students for each of the educational

programs and levels corresponding to the provisions of this Schedule.

Total minutes of instruction for each level in one

of the three programs referred to above in the cycle* X 100

otal minutes in the cycle

: cycle is a period representing a specific number of days of instruction recurring in the same order within the school timetable. The cycle may last five «

or more.



Document disclosed under the Access fo Informa

Document divulgué en vertu de la Loj sur l’accés a I'i

i.
te

RITISHCERTSH

*JUN 1 9 2001 | . Our Ref: 65439

Hilaire Lemoine, Director General

Official Languages Programs

Department of Canadian Heritage

7th Floor

15 Eddy St

Hull QC KIA 0M5

Dear Hilaire Lemoine:
«

t

1 am pleased to submit British Columbia's Business Plan in support of the Canada-

British Columbia Agreement for Minority Language Education and Second Language

Instruction, and the Canada-British Columbia Special Agreement on Investment Measures

for Quality Education in the Language of the Minority.

This Plan covers fiscal 2000-2001 to 2002-2003 under the current Protocol Agreement on

Official Languages and fiscal 2000-2001 to 2003-2004 under the new Special Agreement on

Investment Measures for Quality Education in the Language of the Minority.

I understand the Capital Projects Plan for Francophone schools has been submitted for review

and discussions have taken place, which indicate that, upon approval of the province's Business

Plan, a Capital Projects Agreement will be prepared reflecting this Plan.

I look forward to the completion of all these Agreements and to the continuing commitment and

support of the federal government to Francophone Education and Second Language instruction

within the Province of British Columbia.

Sincerely yours,

Stewart Ladyman

A/Deputy Minister -

Enclosures.

Ministry of Office of the Mailing Address: "Telephone: (250) 387-2026
Education Deputy Minister PO Box 9179 Stn Prov Govt Facsimile: (250) 356-2011

Victoria BC V8W 9H8

@ 000037
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PREAMBLE °

MINORITY LANGUAGE EDUCATION:

Vision:

British Columbia francophones will receive an education in French recognized for its excellence and for its contribution to the development of French culture.

Mission:

The Conseil scolaire francophone de la Colombie-Britannique (CSF) is committed to offering educational programs and services enhancing the full development and cultural

identity of the francophone learners in the province. ,

In addition, the Board of Directors undertakes to participate actively in the development of francophone community life in British Columbia. The francophone school district has

seven (7) Directors representing the educational and cultural needs of all eligible children in the province.

In 1997 legislation was enacted to support section 23 of the Canadian Charter of Rights and Freedoms. Under the British Columbia School Act students in the Francophone

Education system are entitled to receive the same educational programs as English-speaking students.

There are 2,770 students enrolled in 39 francophone educational programs in 22 geographical areas of the province.

K-3 1,267 8-10 391

4-7 937 11-12. 175

Studies are underway to evaluate the post-secondary needs for British Columbia’s francophone students.

Capital Plan:

Recognizing the right of francophones to manage their own schools the Ministry’s Capital Planning Branch have been working closely with the CSF on identifying the best
configurations for new schools and classroom structures to meet the needs of students.

New School Construction/Renovations

Costs to date: Province $24.24M

Capital Plan: Province $61.36M

Federal $15M

. . . 000039
Status on Official Languages in Education 2 5/31/01
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SECOND LANGUAGE INSTRUCTION:

French Immersion

A more ambitious French program for non-francophones, French Immersion is designed to produce functionally bilingual students by using French as the language of instruction.

French Immersion programs parallel the regular English program in structure and content. There are 30,420 students enrolled in French Immersion and there is a total of 224

schools offering this program in 44 school districts. ~

e Programs:

The required percentage of time in French Language instruction is:

Grade % of French Instruction % of English Instruction

K-3 100% 0

4-7 80% 20%

8-10 50-75% 25-50%

11-12 no less than 25% no more than 75%

Curriculum and resources are provided by the Ministry of Education for Early French Immersion (K-12) and Late French Immersion (6-12 ) programs.

e Schools:

There is a total of 224 schools offering French Immersion in 44 school districts.

- 130 Elementary schools

- 23 Middle schools

- 71 Secondary schools

Core French

Core French is a subject designed to enable non-French speaking students to begin to understand and communicate in French, as well as to experience francophone culture. Core

French as a course has been in the BC curriculum for over 30 years however the new Language Policy, in place since September 1995 requires another language to be taught from

grade 5 to grade 8. This policy ensures that for a minimum of four (4) years students will take a language course. French is the language most frequently offered.

The number of students enrolled in Core French is 241,448 and there is a total of 1,466 schools offering this course in 59 school districts.

Status on Official Languages in Education 3 5/31/01
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SUPPLEMENTARY COSTS: @

Additional costs are incurred for British Columbia in support of French as a First Language education and French as a Second Language programs and instruction. These

additional costs are related in part to supporting educational programs. This includes development, translation, adaptation of curriculum documents; development and translation

of learning resources, teacher resources and special intervention documents. Additional support is targeted to school libraries, teacher in-service, learning assistance and a variety

of cultural activities for the enrichment and understanding of French Canadian heritage.

The delivery of educational programs also entails additional costs supported through the provincial funding allocation system in recognition of small class size, transportation and

administration. This results in per pupil funding to the CSF being higher than the average per pupil amount for other public schools in the province. The support British Columbia

receives through Official Languages Agreements with the Federal Government assists in offsetting some of the additional costs identified by the CSF.

Status on Official Languages in Education 4 5/31/01
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2000-01 2001-02 2002-03 2003-04 TOTAL

Provincial Federal Provincial Federal Provincial Federal Provincial Federal Provincial Federal

French First Language

Educational Structure and Support 6,372,620 282,350 7,172,620 282,350 8,072,620 282,350 21,617,860 847,050

Program Development 1,514,930 1,406,300 1,514,930 1,406,300 1,514,930 1,406,300 4,544,790 4,218,900

Teacher Training 372,500 372,500 372,500 372,500 372,500 372,500 1,117,500 1,117,500

Student Support 399,130 399,130 399,130 399,130 399,130 399,130 1,197,390 1,197,390

Post-secondary / Continuing Education 20,000 20,000 20,000 20,000 20,000 20,000 60,000 60,000

Subtotal - French First Language 8,679,180 2,480,280 9,479,180 2,480,280 10,379,180 2,480,280 28,537,540 7,440,840

French Second Language

Educational Structure and Support 4,965,000 4,939,720 4,965 ,000 4,939,720 4,965,000 4,939,720 14,895,000 14,819,160

Program Development 145,000 145,000 145,000 145,000 145,000 145,000 435,000 435,000

Teacher Training 300,000 405,000 300,000 405,000 300,000 405,000 900,000 1,215,000

Student Support 100,000 137,000 100,000 137,000 100,000 137,000 300,000 411,000

Subtotal - French Second Language 5,510,000 5,626,720 5,510,000 5,626,720 5,510,000 5,626,720 16,530,000 16,880,160

TOTAL French First & Second Language 14,189,180 8,107,000 14,989,180 8,107,000 15,889,180 8,107,000 45,067,540 24,321,000

Special Investment Measures in Education

Educational Structure and Support 900,000 900,000 826,000 826,000 640,000 640,000 620,000 620,000 2,986,000 2,986,000

Program Development 1,450,000 1,450,000 730,000 730,000 250,000 250,000 0 0 2,430,000 2,430,000

Teacher Training 450,000 450,000 444,000 444,000 310,000 310,000 80,000 80,000 1,284,000 1,284,000

Student Support 200,000 200,000 200,000 200,000 100,000 100,000 0 0 500,000 500,000

TOTAL - Special Investment Measures 3,000,000 3,000,000 2,200,000 2,200,000 1,300,000 1,300,000 700,000 700,000 7,200,000 7,200,000

5/1/01 9:02 AM
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Measures Expected Outcomes Performance Indicators OLEP

2000/01 - 2002/03

Special Investment Measures

2000/01 - 2003/04

1. Educational Structure and Support

1.1 Contributions to the CSF in support of

continuing expansion; community

enhancements; district administration,

small class configurations and

implementation activities.

1.1.1 Support for full-day

kindergarten programs for

francophone students.

Provincial financing provided

for half a day only.

1.1.2 Support for communication

and promotional activities.

1.1.3 Support for Projets éducatifs.

1.1.4 Support for the establishment

of PEC (partenariats éducatifs

et communautaires) in CSF

schools.

1.2. Contribution to Fédération des parents

francophones de la Colombie-

Britannique.

¢ The CSF will be in a position to offer

francophone education to entitled

students within the K-12 educational

system in a safe and supportive school

environment.

Children will be prepared to

integrate fully into the school system

as early as grade one.

Students will have adequate

opportunities to develop required

competencies in French.

A promotional plan with related

activities will be developed in

consultation with francophone

partners.

Effective communication plan is

implemented which consolidates

francophone vision of partnerships

between school, parents and

community.

¢ Provide schools with information

and support the PEC’s that are

already established.

Parents support and participate in

preschool activities.

Parents and community are active

participants in the CSF initiatives for

their children.

Effective francisation strategies are in

place for parents and children.

Increased parent involvement within

the francophone school structure.

¢ The numbers of students enrolled in

Francophone Program.

¢ Full-day kindergarten implemented

in all CSF schools.

« Number of students enrolled over

the next four (4) years.

¢ The number of promotional

activities.

* Consultation mechanism isin place,

and meets with approval from

parents.

¢ Number of PEC’s fully established

in CSF schools.

« A common action framework is in

place for all the partners.

¢ The number of new preschool services

in francophone schools.

¢ Parent advisory Councils are in place

in all francophone schools.

¢ Parents are present on ail partner

committees established in francophone

schools.

¢ The number of francisation kit “Paul et

Suzanne” in place in francophone

preschools.

« Provide annually 3 issues of Info

Parents, Mini Info Parents and

“Grimace et Galipette”.

Provincial

2000/01 - 6,272,620

2001/02 - 7,072,620

2002/03 - 7,972,620

Federal

2000/01 - 62,350

2001/02 - 62,350

2002/03 - 62,350

Provincial

2000/01 - 900,000

2001/02 - 826,000

2002/03 - 640,000

2003/04 - 620,000

Federal

2000/01 - 600,000

2001/02 - 600,000

2002/03 - 600,000

2003/04 - 600,000

2000/01 - 100,000

2001/02 - 76,000

2002/03 - @

2003/04 - @

2000/01 - 100,000

2001/02 - 100,000

2002/03 - 40,000

2003/04 - 20,000

2000/01 - 100,000

2001/02 - 50,000

2002/03 - @

2003/04 - @

5/11/01 2:47 PM Minority Language Education

<
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Measures Expected Outcomes Performance Indicators OLEP Special Investment Measures

2000/01 - 2002/03 2000/01 - 2003/04

1. Educational Structure and Support Provincial Federal Provincial Federal

(cont’d)

1.3. Province develops and implements « Ministry will ensure standards for * Ministry policies recognize and 2000/01 - 100,000 2000/01 - 25,000

policies in support of official francophone students in the K-12 support the francophone educational 2001/02 - 100,000 2001/02 - 25,000

second-language programs. educational system are consistent with objectives. 2002/03 - 100,000 2002/03 - 25,000

established ministry policies. ¢ Minority language educational

¢ Legislation is in place under the BC programs are consistent with majority

School Act for minority language language programs.

education. * Retain under contract, a French liaison

position, to assist the Ministry in

monitoring on-going activities and/or

programs related to Francophone

Program.

1.4 Contribution to Educacentre in support | * Support and training programs are ¢ The number of francophone adults 2000/01 - 195,000

of career counseling, job training, skills meeting the need of the francophone taking the GED program (General 2001/02 - 195,000

upgrading, high schoo] completion community, adults and students. Education Diploma). 2002/03 - 195,000

certification and francophone adult ¢ Develop and offer services and * The number of participants for the

educational support. courses in French. Dictée des Amériques.

* Educacentre offers service to more

than 5,000 francophone adults.

¢ Maintain operation in 2 sites

(Vancouver and Victoria) and 2

campuses (Kelowna and Nanaimo).

* Develop and offer courses for the

following subjects: English as a

second language (beginner,

intermediate, advanced), computer

classes (MsOffice, Word, Excel..) and

“Prendre sa carriére en main”.

¢ The number of students/adults taking

courses.

Provincial Federal Provincial Federal
2. Program Development

2.1 Develop/translate/adapt/revise ¢ The CSF will be able to offer CORE * The number of IRP’s (curriculum) 2000/01 - 100,000 2000/01 - 130,000 2000/01 - 1,450,000

educational materials for the educational programs parallel to the available in French. 2001/02 - 100,000 2001/02 - 130,000 2001/02 - 730,000

francophone students in the K-12 English language programs. * Equity access to material for 2002/03 - 100,000 2002/03 - 130,000 2002/03 - 250,000

educational system. Francophone students. 2003/04 - @

2.2 CSF will purchase learning resources « The teachers and students have access | *« More resource materials are acquired. 2000/01 - 108,630 2000/01 - 100,000

for all schools. to resources. * Resource centers in schools are 2001/02 - 108,630 2001/02 - 100,000

updated and refurbished. 2002/03 - 108,630 2002/03 - 100,000

5/11/01 2:47 PM Minority Language Education

000044



Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loj sur l'accés a linformation

Measures Expected Outcomes Performance Indicators OLEP

2000/01 - 2002/03

Special Investment Measures

2000/01 - 2003/04

2. Program Development (ont’d)

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

Develop continuous submission

process for French language resources.

CSF will develop a student support

manual for Francisation.

CSF will develop a program and

materials for students experiencing

linguistic difficulties at the secondary

level.

CSF will develop a support program

and materials for gifted students.

Translate and adapt Ministry

Performance Standards in reading,

writing and numeracy to enable

teachers to assess student’s competence

in core areas.

Translate and adapt the yearly Ministry

Foundation Skills Assessment

examination.

¢ French learning resources will support

the learning outcomes in IRP’s

(curriculum)

Working with publishing houses to

ensure needed resources are available

in French for each IRP.

Intervention models (strategies and

tools) are appropriate to meet the

needs of students at various entry

levels in the CSF system.

Determination of the short and long

term needs of students in Francisation.

Program and materials developed are

appropriate for students in secondary.

levels.

Identify students needing the program.

Program and materials are appropriate

for gifted students and reaches their

needs.

Parents and educators will be better

informed on student’s progress.

Educators will have access to

assessment materials that will assist in

evaluating student performance.

Better monitoring of student progress

over time.

¢ The number of resources available.

* Consultation process in place for

administrative officers, teachers,

parents and other professionals for

Francisation and other support

projects.

¢ A comprehensive report of the

consultation findings will be made

available.

* The level of retention of secondary

students.

¢ The program is made available to all

CSF schools.

¢ List of available enrichment learning

resources are distributed to schools.

« Distribution and use of Performance

Standards results are available to

educators and parents.

¢ Test results of students will be

monitored throughout the years to

evaluate their progress in core areas.

¢ Test results of student’s skills in

reading, writing and numeracy in

French will have improved.

¢ The number of students writing

adequately and enhancements in the

results in the French writing

assessments.

Provincial

2000/01 - 60,000

2001/02 - 60,000

2002/03 - 60,000

2000/01 - 30,000

2001/02 - 30,000

2002/03 - 30,000

Federal

2000/01 - 20,000

2001/02 - 20,000

2002/03 - 20,000

2000/01 - 120,000

2001/02 - 120,000

2002/03 - 120,000

2000/01 - 120,000

2001/02 - 120,000

2002/03 - 120,000

2000/01 - 117,500

2001/02 - 117,500

2002/03 - 117,500

2000/01 - 60,000

2001/02 - 60,000

2002/03 - 60,000

2000/01 - 30,000

2001/02 - 30,000

2002/03 - 30,000

Provincial Federal

2000/01 - 350,000

2001/02 - 150,000

2002/03 - 50,000

2003/04 - @

2000/01 - 350,000

2001/02 - 50,000

2002/03 - 50,000

2003/04 - @

2000/01 - 150,000

2001/02 - 50,000

2002/03 - @

2003/04 - @
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2. Program Development (cont’d)

2.9 CSF will develop its own District

assessment processes to measure their

students progress.

2.10 CSF will develop and implement a

distance education program and

delivery model to meet the needs of

francophone students in BC

- Compulsory subjects;

- Optional/Elective subjects.

2.11 Develop, translate grade 12 provincial

examinations for francophone students.

2.12 Western Canadian Protocol (WCP)

partnership to develop and translate

common core curriculum and related

resources for francophone education.

2.13 Contribution to various francophone

organizations in support of cultural

activities for minority students:

* Idélire

* Maillardville Uni

* Nous tous un Soleil

* Thédtre la Seiziéme

¢ Teachers will be able to .

communicate and identify student

strengths, weakness with parents.

Teachers will be able to recommend

where remedial work will be

required if deemed appropriate.

Students who participate in distant

education are able to meet their

educational goals.

Grade 12 provincial examinations are

available in French for francophone

students.

CSF will be able to purchase resources

in French for their programs. (Math.,

Social Studies...)

Maximization of French resources for

francophones. (Math)

Curriculum and resources will be

available in French for francophone

education in the western jurisdictions.

Students will be involved in socio-

cultural activities and events during

school hours, it will supplement

activities put on by schools. These

activities will support their cultural

identity within the community.

Organizations will continue to offer

services that will strengthen and

enrich the cultural identity of

francophone students.

¢ CSF will have developed interna!

materials to better identify student

progress over time.

¢ The number of students taking distant

education courses.

¢ The number of distant education

courses offer to students.

¢ The number of students registered to

write provincial examinations.

¢ The number of examinable subjects

available in French.

¢ January examinations, translate up to 3

exams; June examinations, translate up

to 6 exams.

¢ The number of resources in French

available for francophone programs.

¢ The number of francophone cultural

events in the schools.

¢ The number of students involved in

francophone cultural activities such as

literature, theater and workshops.

* Level of students satisfaction.

Provincial

2000/01 - 25,000

2001/02 - 25,000

2002/03 - 25,000

2000/01 - 90,000

2001/02 - 90,000

2002/03 - 90,000

Federal

2000/01 - 120,000

2001/02 - 120,000

2002/03 - 120,000

2000/01 - 237,500

2001/02 - 237,500

2002/03 - 237,500

2000/01 - 25,000

2001/02 - 25,000

2002/03 - 25,000

2000/01 - 280,000

2001/02 - 280,000

2002/03 - 280,000

2000/01 - 46,300

2001/02 - 46,300

2002/03 - 46,300

Federal

2000/01 - 250,000

2001/02 - 180,000

2002/03 - 50,000

2003/04 - @

Provincial

2000/01 - 350,000

2001/02 - 300,000

2002/03 - 100,000

2003/04 - @
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2. Program Development (cont’d) Provincial Federal Provincial Federal

2.14 CSF will start developing local courses | * Francophone students will have * Level of students satisfaction. 2000/01 - 1,101,300

to meet students’ needs. greater choices in locally developed ¢ The number of locally developed 2001/02 - 1,101,300

courses. courses. : 2002/03 - 1,101,300

Provincial Federal Provincial Federal
3. Teacher Training

3.1 Bursaries to enable BC francophone

teachers to participate in courses and

training workshops.

3.2 Develop effective instructional

strategies for multi-graded classes.

3.3 Develop orientation program for new

teachers.

3.4 Contribution to (ACELF) Association

canadienne d’éducation de langue

francaise.

Francophone teachers will have the

opportunity to upgrade their teaching

and linguistic skills.

Teachers are able to be effective in

multi-graded classes.

New teachers have the necessary

training and resource materials to be

effective in the classroom.

Teachers are prepared for class

assignments.

ACELF will continue to offer a

national conference that will meet the

need of the francophone educators and

partners.

« The number of teachers applying for

bursaries.

¢ Resource manual is completed and

distributed to teachers.

¢ The number of new teachers.

* The level of teachers satisfaction in

use of the orientation program.

¢ Conference will take place annually.

¢ The number of participants.

* Materials is distributed to all

Francophone schools.

2000/01 - 372,500

2001/02 - 372,500

2002/03 - 372,500

2000/01 - 10,000

2001/02 - 10,000

2002/03 - 10,000

2000/01 - 120,000

2001/02 - 120,000

2002/03 - 120,000

2000/01 - 237,500

2001/02 - 237,500

2002/03 - 237,500

2000/01 - 5,000

2001/02 - 5,000

2002/03 - 5,000

2000/01 - 225,000

2001/02 - 222,000

2002/03 - 155,000

2003/04 - 40,000

2000/01 - 225,000

2001/02 - 222,000

2002/03 - 155,000

2003/04 - 40,000

2000/01 - 250,000

2001/02 - 244,000

2002/03 - 110,000

2003/04 - 40,000

2000/01 - 200,000

2001/02 - 200,000

2002/03 - 200,000

2003/04 - 40,000

4. Student Support

4.1 Fellowships for minority language

students to continue their post-

secondary education in their first

language.

4.2 Student Exchange programs

(Six- Months).

4.3. Develop CSF student exchange policy

and programs.

Francophone graduates can continue

their post-secondary studies in French.

Students have the opportunity to

enrich their Janguage and cultural

identities.

« On-going exchange programs of

various types are introduced and

implemented.

¢ District wide policy is in place.

¢ The number of students applying for

fellowship bursaries.

* The number of students applying for

the exchange programs.

¢ The number of exchange programs

available to students.

* Level of satisfaction for students

participating in an exchange program.

Provincial

2000/01 - 15,000

2001/02 - 15,000

2002/03 - 15,000

Federal

2000/01 - 26,630

2001/02 - 26,630

2002/03 - 26,630

2000/01 - 15,000

2001/02 - 15,000

2002/03 - 15,000

2000/01 - 237,500

2001/02 - 237,500

2002/03 - 237,500

Provincial

2000/01 - 200,000

2001/02 - 200,000

2002/03 - 100,000

2003/04 - @

Federal
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2000/01 - 2002/03

Special Investment Measures

2000/01 - 2003/04

4. Student Support (cont’d) Provincial Federal Provincial Federal

4.4 CSF will develop and support cultural | ¢ Facilitate the organization of regular ¢ The number of cultural events offered | 2000/01 - 384,130 2000/01 - 120,000 2000/01 - 200,000

activities in each francophone program cultural activities. and organized by the CSF in their 2001/02 - 384,130 2001/02 - 120,000 2001/02 - 200,000

in BC. « Develop a cultural policy for all CSF schools. 2002/03 - 384,130 2002/03 - 120,000 2002/03 - 100,000

schools. * Cultural activities are an integrated 2003/04 - @

part of the students schooling.

5. Post-Secondary / Continuing Studies Provincial Federal Provincial Federal

5.1 Contributions to post-secondary

institutions in BC for pre-service and

in-service courses in French. (ex.

Camosun College, Simon Fraser

University, University of British

Columbia, University of Victoria)

5.2 Contribution to Fédération des

francophones de la Colombie-

Britannique

Post-secondary institutes develop and

offer courses in French.

Continue consultations regarding post-

secondary initiatives for francophones

students.

Establish a French language post-

secondary system for francophone

students.

¢ The number of students registered in

post-secondary institutions for teacher

training and upgrading.

« Francophone students will have access

to a French language post-secondary

education in British Columbia.

« The number of students registered to

French language post-secondary

program in BC.

2000/01 - 20,000

2001/02 - 20,000

2002/03 - 20,000

2000/01 - 20,000

2001/02 - 20,000

2002/03 - 20,000

TOTALS
2000/01 - 8,679,180

2001/02 - 9,479,180

2002/03 - 10,379,180

2000/01 - 2,480,280

2001/02 - 2,480,280

2002/03 - 2,480,280

2000/01 - 3,000,000

2001/02 - 2,200,000

2002/03 - 1,300,000

2003/04 - 700,000

2000/01 - 3,000,000

2001/02 - 2,200,000

2002/03 - 1,300,000

2003/04 - 700,000

NOTE: The funding identified in bold, highlights Federal/Provincial support for

Special Investment Measures in support of quality education for the minority.
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Measures Expected Outcomes Performance Indicators OLE

2000/01 - 2002/03

1.1

1.2

1.3

1. Educational Structure and Support

Contribution to school districts to cover

additional costs related to second-language

instruction (Immersion) and Core French at

the elementary and secondary levels.

¢ Contribution to school districts to

revitalize Immersion programs.

Contribution to the Canadian Parents for

French — British Columbia Branch.

Parent chapters are active in supporting

socio-cultural activities in French to enrich

their children’s language skills and enhance

the French cultural identity.

Contribution to various francophone

organizations in support of cultural activities

for French Immersion and/or Core French

students:

¢ Idélire

¢ Maillardville Uni

¢ Nous tous un Soleil

°¢ Thédtre La Seiziéme

School districts are in a position to

offer majority community students

complete access to quality second-

language programs.

Students will have access to Core

French course.

Socio-cultural activities in French are

organized for Core French and/or

French Immersion students and

undertaken by parent groups

throughout the province.

French Immersion and/or Core

French students will be involved in

socio-cultural activities and events

which wil! enrich their language

skills and understanding of French

culture.

The number of schools offering

Immersion programs.

The number of students accessing the

programs.

The number of subjects available in

French will continue to be reviewed.

The number of socio-cultural

activities undertaken by the BC

Branch or the individual chapters.

(e.g. Concours d’art oratoire,

carnivals, film festivals, dances,

camps, entertainers).

The number of cultural events.

The number of students participating

in the cultural activities.

Provincial Federal

2000/01 - 4,600,000

2001/02 - 4,600,000

2002/03 - 4,600,000

2000/01 - 4,528,045

2001/02 - 4,528,045

2002/03 - 4,528,045

2000/01 - 57,850

2001/02 - 57,850

2002/03 - 57,850

2000/01 - 33,825

2001/02 - 33,825

2002/03 - 33,825
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2000/01 - 2002/03

1.4 Province develops and implements policies

in support of official second-language

programs.

1.5 Contribution to Independent Schools to

cover additional costs related to second-

language instruction.

¢ Ministry will ensure policies

supporting second-language

instruction are clearly articulated,

and supported by parents and school

districts. ,

Independent schools will be able to

offer quality second language

programs and courses.

Provide guidelines on Federal

funding to School Districts and

organizations offering second

language programs and/or activities.

Retain an expert to assist the Ministry

in monitoring on-going activities

and/or programs related to French

Immersion and Core French

Programs.

The number of students accessing

courses for second language

instruction.

The number of Independent schools

offering second language courses.

Provincial

2000/01 - 50,000

2001/02 - 50,000

2002/03 - 50,000

2000/01 - 315,000

2001/02 - 315,000

2002/03 - 315,000

Federal

2000/01 - 5,000

2001/02 - 5,000

2002/03 - 5,000

2000/0! - 315,000

2001/02 - 315,000

2002/03 - 315,000

Program Development

2.1 Translate and adapt Ministry Performance

Standards in reading, writing and numeracy

to enable teachers to assess French

Immersion student’s competence in core

areas.

2.2 Develop and translate grade 12 provincial

examinations for official Second Language

students.

2.3 Contribution to Independent Schools for the

enhancement of French language programs.

Parents and educators will be better

informed on student’s progress.

Educators will have access to

assessment materials that will assist

in evaluating student performance.

Grade 12 provincial examinations are

available in French for Second

Language students.

Quality French programs are offered

in Independent shools.

New French programs are offered in

the Independent schools.

Use of Performance Standards in

evaluating students abilities is widely

accepted by teachers and parents.

Test results of students will be

monitored throughout the years to

evaluate their progress in core areas.

Test results of student’s skills in

reading, writing and numeracy in

French will have improved.

The number of students register to

write provincial examinations.

The number of enrichment programs

of existing French programs.

The number of new French language

programs offered.

Provincial

2000/01 - 20,000

2001/02 - 20,000

2002/03 - 20,000

2000/01 - 65,000

2001/02 - 65,000

2002/03 - 65,000

2000/01 - 60,000

2001/02 - 60,000

2002/03 - 60,000

Federal

2000/01 - 20,000

2001/02 - 20,000

2002/03 - 20,000

2000/01 - 65,000

2001/02 - 65,000

2002/03 - 65,000

2000/01 - 60,000

2001/02 - 60,000

2002/03 - 60,000
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3.

3.1

3.2

3.3

Teacher Training

Bursaries to enable BC Immersion and Core

French teachers to participate in courses and

training workshops.

Contribution to (APPIPC) Association

provinciale des professeurs d’immersion et

du programme cadre.

Contributions to post-secondary institutions

in BC for pre-service and in-service courses

in French. (Camosun College, Simon Fraser

University, University of British Columbia,

University of Victoria)

Immersion and Core French teachers

will have the opportunity to upgrade

their teaching and linguistic skills.

Provincial conference will meet the

needs of French as a second-

language educators and partners.

Post-secondary institutions develop

and offer courses in French.

The number of teacher applying for

the bursaries.

Conference will take place annually.

Level of satisfaction of the

participating teachers.

The number of teachers accessing

post-secondary institutes for teacher

training and upgrading.

Provincial

2000/01 - 300,000

2001/02 - 300,000

2002/03 - 300,000

Federal

2000/01 - 110,000

2001/02 - 110,000

2002/03 - 110,000.

2000/01 - 5,000

2001/02 - 5,000

2002/03 - 5,000

2000/01 - 290,000

2001/02 - 290,000

2002/03 - 290,000

4. Student Support

4.1

4.2

Fellowships for second language students to

continue their post-secondary education in

French.

Student Exchange Programs

¢ Six-Month

¢ Short-Term

Immersion graduates can continue

their post-secondary studies in

French.

Student have the opportunity to live

and go to school in Quebec, enhance

their linguistic skills and

understanding of cultural heritage.

Level of students satisfaction with the

bursary.

The number of students taking

advantage of the bursary to pursue

post-secondary in French.

The number of students participating

in the Six-Month Exchange Program.

The number of students participating

in the Short-Term Exchange

Program.

Provincial

2000/01 - 100,000

2001/02 - 100,000

2002/03 - 100,000

Federal

2000/01 - 62,000

2001/02 - 62,000

2002/03 - 62,000

2000/01 - 75,000

2001/02 - 75,000

2002/03 - 75,000

TOTAL AMOUNT
2000/01 - 5,510,000

2001/02 - 5,510,000

2002/03 - 5,510,000

2000/01 - 5,626,720

2001/02 - 5,626,720

2002/03 - 5,626,720
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PREAMBULE | : ®

ENSEIGNEMENT DANS LA LANGUE DE LA MINORITE :

Vision :

Les francophones de la Colombie-Britannique recevront une éducation en frangais reconnue pour son excellence et pour sa contribution au développement de la culture

francophone.

Mission :

Le Conseil scolaire francophone de la Colombie-Britannique (CSF) s’engage a offrir des programmes et services éducatifs visant 4 promouvoir le plein développement et l’identité

culturelle des apprenants francophones de la province.

De plus, le conseil d’ administration s’ engage 4 participer activement au développement de la vie communautaire francophone en Colombie-Britannique. Le district scolaire

francophone compte sept (7) membres qui représentent les besoins éducatifs et culturels de tous les éléves ayant droit de la province.

En 1997, une loi était adoptée a |’ appui de |’ article 23 de la Charte canadienne des droits et libertés. Au sens de la School Act de la Colombie-Britannique, les éléves qui font partie

du systéme d’éducation francophone ont droit aux mémes programmes éducatifs que les éléves anglophones.

Il y a2 770 éléves inscrits dans 39 programmes éducatifs francophones répartis dans 22 régions géographiques de la province.

Ma3_— 1,267 8410 391

4a7 937 llet12 175

Des études sont en cours pour évaluer les besoins des éléves francophones de la Colombie-Britannique en matiére d’éducation postsecondaire.

Plan d’immobilisations :

Reconnaissant le droit des francophones de gérer leurs propres écoles, la Capital Planning Branch du Ministére a travaillé de concert avec le CSF pour déterminer la meilleure

utilisation de nouvelles écoles et de structures de classes pour satisfaire les besoins des éléves.

Construction de nouvelles écoles/Rénovations

Coiits 4 ce jour : Province 24,24M $

Plan d’immobilisations : Province 61,36M $

Fédéral 15,00M $
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ENSEIGNEMENT DE LA LANGUE SECONDE : . @

Immersion en francais

L’immersion en francais, un programme plus ambitieux pour les non francophones, vise 4 produire des éléves fonctionnellement bilingues en utilisant le francais comme langue

d’enseignement. Les programmes d’immersion en francais correspondent au programme anglais en matiére de structure et de contenu. Il y a 30 420 éléves inscrits dans les

programmes d’immersion en frangais et 224 écoles les offrent dans 44 districts scolaires.

e Programme:

Les exigences en matiére de temps d’enseignement en frangais sont les suivantes :

Année % d’enseignement en francais % d’ enseignement en anglais

M a3 100 % 0

4a7 80 % 20 %

8a10 50-75 % 25-50 %

1iet 12 pas moins de 25 % pas plus de 75 %

Les programmes d’études et les ressources sont fournis par le ministére de |’Education pour les programmes d’immersion hative (M 4 12) et d’immersion tardive (6 a 12 ).

e Ecoles:

Il y a 224 écoles qui offrent l’immersion en francais dans 44 districts scolaires.

- 130 écoles primaires

- 23 écoles intermédiaires

- 71 écoles secondaires

Francais de base

Le frangais de base est une matiére visant 4 permettre aux éléves non francophones de comprendre suffisamment le francais pour communiquer dans cette langue et de se

familiariser avec la culture francophone. Les cours de frangais de base font partie du programme d’ études provincial depuis plus de 30 ans; la nouvelle politique des langues, en

vigueur depuis septembre 1995, exige toutefois qu’une langue seconde soit enseignée de la 5’ a la 8° année. Cette politique assure que les éléves étudieront une autre langue

pendant au moins quatre (4) ans. Le frangais est la langue la plus souvent offerte.

Le nombre d’éléves inscrits au cours de frangais de base est de 241 448 et 1 466 écoles l’offrent dans 59 districts scolaires.

. 000054
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CovUTs SUPPLEMENTAIRES : . @

La Colombie-Britannique engage des cofits supplémentaires 4 |’appui de l’enseignement dans la langue de la minorité et de ]’enseignement de la langue seconde. Ces cofits

supplémentaires servent en partie 4 financer les programmes éducatifs aux chapitres suivants : élaboration, traduction et adaptation de programmes d’étude; élaboration et

traduction de ressources d’ apprentissage, de ressources a ]’intention des enseignants et de guides d’intervention. Des montants supplémentaires sont consacrés aux bibliothéques

scolaires, au perfectionnement des enseignant, 41’ orthopédagogie et 4 diverses activités culturelles visant 4 aider Jes éléves 4 comprendre et 4 enrichir leur patrimoine canadien

frangais.

La prestation de programmes éducatifs entraine également des cofits supplémentaires 4 |’égard des petites classes, du transport et de l’administration et pour lesquels les provinces

recoivent une aide financiére dans le cadre du systéme d’ allocations provinciales. L’ aide financiére que regoit la Colombie-Britannique dans le cadre del’ Accord relatif aux langues

officielles avec le gouvernement fédéral compense certains de ces coits.

000055
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Planification Financiére

2000-01 2001-02 2002-03 2003-04 Total

Provincial Fédéral Provincial Fédéral Provincial Fédéral Provincial Fédéral Provincial Fédéral

Francais langue premiére ;

Structure and soutien 6,372,620 282,350 7,172,620 282,350 8,072,620 282,350 21,617,860 847,050

Elaboration de programmes 1,514,930 1,406,300 1,514,930 1,406,300 1,514,930 1,406,300 4,544,790 4,218,900

Formation des enseignants 372,500 372,500 372,500 372,500 372,500 372,500 1,117,500 1,117,500

Soutien aux éléves 399,130 399,130 399,130 399,130 399,130 399,130 1,197,390 1,197,390

Etudes postsecondaires/Formation continue 20,000 20,000 20,000 20,000 20,000 20,000 60,000 ~ 60,000

Sous-total - Francais langue premiére 8,679,180 2,480,280 9,479,180 2,480,280 10,379,180 2,480,280 28,537,540 7,440,840

Francais langue seconde

Structure et soutien 4,965,000 4,939,720 4,965,000 4,939,720 4,965,000 4,939,720 14,895,000 14,819,160

Elaboration de programmes 145,000 145,000 145,000 145,000 145,000 145,000 435,000 435,000

Formation des enseignants 300,000 405,000 300,000 405,000 300,000 405,000 900,000 1,215,000

Soutien aux éléves 100,000 137,000 100,000 137,000 100,000 137,000 300,000 411,000

Sous-total - Francais langue seconde 5,510,000 5,626,720 5,510,000 5,626,720 5,510,000 5,626,720 16,530,000 16,880,160

Total - Francais langue premiére et seconde 14,189,180 8,107,000 14,989,180 8,107,000 15,889,180 8,107,000 45,067,540 24,321,000

Mesures spéciales d'investissement

Structure et soutien 900,000 900,000 826,000 826,000 640,000 640,000 620,000 620,000 2,986,000 2,986,000

Elaboration de programmes 1,450,000 1,450,000 730,000 730,000 250,000 250,000 0 0 2,430,000 2,430,000

Formation des enseignants 450,000 450,000 444,000 444,000 310,000 310,000 80,000 80,000 1,284,000 1,284,000

Soutien aux éléves 200,000 200,000 200,000 200,000 100,000 100,000 0 0 500,000 500,000

Total - Mesures spéciales d'investissement 3,000,000 3,000,000 2,200,000 2,200,000 1,300,000 1,300,000 700,000 700,000 7,200,000 7,200,000

5/31/01 11:01 AM
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LANGUES OFFICIELLES DANS L’ENSEIGNEMENT

ENSEIGNEMENT DANS LA LANGUE DE LA MINORITE

DE 2000-2001 A 2002-2003

Mesures Résultats attendus Indicateurs de rendement PLOE

2000/01 - 2002/03

Mesures spéciales @investissemen@
2000/01 - 2003/04

1. Structure et soutien

1.1 Contributions au CSF a l’appui de son

expansion conunue; de

lenrichissement des programmes

communautaires; de |’administration

du district, des petites classes et des

activités de mise en oeuvre.

1.1.1 Soutien a la maternelle plein

temps pour les éléves

francophones. Le financement

provincial ne couvre que la

demi-journée.

1.1.2 Soutien aux activités de

communication et de

promotion.

1.1.3 Soutien aux « projets

éducatifs. »

1.1.4 Soutien 4 l’établissement des

PEC (partenariats éducatifs et

- Le CSF sera en mesure d’ offrir

l’enseignement en frangais aux éléves ayant

droit dans le cadre du systéme d’éducation

M a 12.

Les enfants seront préts 4 s’insérer

pleinement dans le systéme scolaire dés la

1”* année.

Les éléves auront des occasions

suffisantes d’acquérir les compétences

requises en frangais.

Un plan de promotion comprenant des

activités sera élaboré en consultation avec

les partenaires francophones.

Un plan de communication efficace est

mis en oeuvre qui renforce la vision

francophone des partenariats entre

Pécole, les parents et la communauté.

Donner de l’information aux écoles et

soutenir les PEC déja établis.

* Le nombre d’éléves inscrits au programme

francophone.

* Maternelle plein temps dans toutes les écoles

du CSF.

* Le nombre d’éléves inscrits au cours des quatre

(4) prochaines années.

¢ Le nombre d’activités promotionnelles.

¢ Le mécanisme de consultation est en place et il

a recu l’approbation des parents.

¢ Le nombre de PEC pleinement établis dans

toutes les écoles du CSF.

Provincial

2000/01 - 6 272 620

2001/02 - 7 072 620

2002/03 - 7 972 620

Fédéral Provincial

2000/01 — 900 000

2001/02 — 826 000

2002/03 — 640 000

2003/04 - 620 000

Fédéral

2000/01 — 600 000

2001/02 - 600 000

2002/03 — 600 000

2003/04 — 600 000

2000/01 - 100 000

2001/02 - 76 000

2002/03 - @

2003/04 - @

2000/01 - 100 000

2001/02 — 100 000

2002/03 — 40 000

2003/04 — 20 000

2000/01 — 100 000

2001/02 — 50 000

communautaires) dans les ¢ Un cadre d’action commun pour tous les 2002/03 - @

écoles du CSF. partenaires. 2003/04 - @

1.2 Contribution 4 la Fédération des Les parents donnent leur appui et * Le nombre de nouveaux services préscolaires 2000/01 - 62 350

parents francophones de la Colombie- participent aux activités préscolaires. dans les écoles francophones. 2001/02 - 62 350

Britannique. Les parents et la communauté sont des ¢ Comités consultatifs de parents en place 2002/03 - 62 350

participants actifs dans les initiatives du dans toutes les écoles francophones.

CSF pour leurs enfants, * Les parents sont de tous les comités de
Stratégies efficaces de francisation en place partenaires établis dans les écoles francophones.
pour les parents et les enfants. * Le nombre de trousses de francisation « Paul et
Plus grand engagement des parents dans la Suzanne » en place dans toutes les prématernelles
structure des écoles francophones. francophones.

¢ Fournir chaque année 3 numéros d’Info Parents,

Mini Info Parents et « Grimace et Galipette ».

5/16/01 12:55 PM Enseignement dans la langue de la minorité 1
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PLOE

2000/01 - 2002/03

Mesures spéciales d’investissement

2000/01 - 2003/04

Mesures ‘Résultats attendus Indicateurs de rendement

Fédéral eo1. Structure et soutien (suite)) Provincial Fédéral Provincial

1.3. La province élabore et met en oeuvre * Le Ministére verra 4 ce que les normes Les politiques du Ministére reconnaissent et 2000/01 - 100 000 2000/01 - 25 000

des politiques 4 l’appui des utilisées a l’égard des éléves francophs de soutiennent les objectifs éducatifs des 2001/02 - 100 000 2001/02 - 25 000

programmes de langue officielle M a 12 soient conformes aux politiques francophones. 2002/03 - 100 000 2002/03 - 25 000

seconde. établies par le Ministére. ¢ Les programmes d’enseignement dans la langue

¢ La législation relative a l’enseignement de la minorité correspondent aux programmes

dans la langue de la minorité est en place en d’enseignement dans la langue de la majorité.

vertu de la BC School Act. ¢ Retenir les services d’un agent de liaison

contractuel qui aidera le Ministére 4 contrdéler les

activités/programmes en cours ayant rapport au

programme francophone.

1.4 Contribution 4 Educacentre a |’ appui « Les programmes de soutien et de formation | *Le nombre d’adultes francophones qui suivent le 2000/01 - 195 000

de l’orientation professionnelle, de la satisfont les besoins de la communauté programme du GED (General Education 2001/02 - 195 000

formation professionnelle, de la mise 4 francophone, adultes et éléves. Diploma). 2002/03 - 195 000

jour des qualifications, de l’obtention * Créer et offrir des services et des cours en ¢ Le nombre de participants 4 la Dictée des

d’un dipléme d’études secondaires et frangais. Amériques.

du soutien 4 ]’éducation des adultes + Educacentre offre des services A plus de 5000

francophones. adultes francophones.

¢ Faire fonctionner 2 sites (Vancouver et Victoria)

et 2 campus (Kelowna et Nanaimo).

+ Elaborer et offrir des cours d’ anglais langue

seconde (débutant, intermédiaire, avancé),

d’ informatique (MsOffice, Word, Excel) et

“Prendre sa carriére en main”.

¢ Le nombre d’éléves/adultes qui suivent les cours.

- . Provincial Fédéral Provincial Fédéral
2. Elaboration de programmes

2.1 Elaborer/traduire/adapter/réviser le * Le CSF sera en mesure d’offrir des « Le nombre d’ERI (programmes d’études) 2000/01 - 100 000 2000/01 - 130 000 2000/01 — 1 450 000

matériel éducatif destiné aux éléves programmes éducatifs de base paralléles aux disponibles en frangais 2001/02 - 100 000 2001/02 - 130 000 2001/02 — 730 000

francophone du systéme d’éducation programmes de langue anglaise. « L’égalité d’accés au matériel pour les éléves 2002/03 - 100 000 2002/03 - 130 000 2002/03 — 250 000

de M a 12. francophones. 2003/04 - @

2.2 Le CSF achétera des ressources * Les enseignants et les éléves auront accés ¢ Un plus grand nombre de ressource seront 2000/01 - 108 630 2000/01 - 100 000

d’apprentissage pour toutes les écoles. aux ressources. achetées. 2001/02 - 108 630 2001/02 - 100 000

« Les centres de ressources des écoles seront mis 4 | 2002/03 - 108 630 2002/03 - 100 000

jour et remis 4 neuf.
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PLOE

2000/01 - 2002/03

Mesures spéciales d’investissement

2000/01 - 2003/04 .

Mesures Résultats attendus Indicateurs de rendement

2. Elaboration de programmes (suite) Provincial Fédéral Provincial Fédéral ©
2.3 Mettre en place un processus de

soumission continue pour les

ressources de langue frangaise.

« Les ressources de langue frangaise

appuieront les résultats d’ apprentissage des

ERI (programmes d’ études).

* Travailler de concert avec les maisons

d’édition pour assurer |’ approvisionnement

en ressources en frangais 4 |’appui de chaque

ERI.

« Le nombre de ressources disponibles.. 2000/01 - 20 000

2001/02 - 20 000

2002/03 - 20 000

2.4 Le CSF élaborera un manuel d’appui

a l’éléve en francisation.

Les modéles d’intervention (stratégies et

outils) sont appropriés aux besoins des

éléves qui entrent au CSF 4 différents

niveaux.

Détermination des besoins A court terme et A

long terme des éléves en francisation.

¢ Processus de consultation en place pour les

agents d’ administration, enseignants, parents et

autres professionnels pour le programme de

francisation et d’autres programmes de soutien.

« Un rapport détaillé des résultats de la

consultation sera publié.

2000/01 - 120 000

2001/02 - 120 000

2002/03 - 120 000

2000/01 - 350 000

2001/02 — 150 000

2002/03 — 50 000

2003/04 - @

2.5 Le CSF élaborera un programme et

du matériel pour les éléves ayant des

difficultés linguistiques au niveau

secondaire.

2.6 Le CSF développera un programme de

soutien et du matériel éducatif pour les

Le programme et le matériel élaborés sont

pertinents pour les éléves du niveau

secondaire.

Identifier les €léves qui ont besoin du

programme.

Le programme de soutien et le matériel

éducatif sont adéquats pour les éléves ayant

* Maintien de l’effectif au secondaire.

« Le programme est offert 4 toutes les écoles du

CSF.

* Une liste de ressources d’ apprentissage enrichies

est distribuée aux écoles.

2000/01 - 120 000

2001/02 - 120 000

2002/03 - 120 000

2000/01 - 117 500

2001/02 - 117 500

2000/01 — 350 000

2001/02 — 50 000

2002/03 — 50 000

2003/04 - @

2000/01 - 150 000

2001/02 — 50 000

éléves ayant une douance. une douance et satisfait leurs besoins. 2002/03 - 117 500 2002/03 - @

2003/04 - @

2.7 Traduire et adapter les « Performance * Les parents et les éducateurs seront mieux * Les résultats de |’ évaluation de la performance 2000/01 - 60 000 2000/01 - 60 000

Standards » (Normes de performance) informés des progrés des éléves. sont distribués aux enseignants et aux parents. 2001/02 - 60 000 2001/02 - 60 000

en lecture, en écriture et en ¢ Les éducateurs auront accés 4 du matériel * Les résultats des tests des éléves seront suivis de | 2002/03 - 60 000 2002/03 - 60 000

mathématiques pour permettre aux qui leur permettra d’évaluer la performance prés au fil des années pour évaluer leurs progrés

enseignants d’évaluer la compétence de des éléves. dans les matiéres de base.

leurs éléves dans les matiéres de base. * Les résultats des tests des éléves francophones en

lecture, en écriture et en mathématique se seront

améliorés.

2.8 Traduire et adapter les tests annuels ¢ Meilleur suivi des progrés des éléves au fil | * Le nombre d’éléves qui écrivent adéquatement et | 2000/01 - 30 000 2000/01 - 30 000

de l’« Evaluation des habiletés de des ans. Vamélioration des résultats lors des évaluations 2001/02 - 30 000 2001/02 - 30 000

base » du Ministére. de la compétence en écriture en frangais. 2002/03 - 30 000 2002/03 - 30 000

5/16/01 12:55 PM Enseignement dans la langue de la minorité 3
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‘ . PLOE Mesures spéciales d’investissement
Mesures Résultats attendus Indicateurs de rendement 2000/01 - 2002/03 2000/01 - 2003/04

2. Elaboration de programmes (suite) Provincial Fédéral Provincial Fédéral

2.9 Le CSF élaborera un processus Les enseignants seront en mesure de ¢ Le CSF aura élaboré du matériel interne 2000/01 - 120 000 2000/01 — 250 000

d’évaluation propre a son district: reconnaitre les points forts et les visant 4 mieux faire ressortir les progrés des 2001/02 - 120 000 2001/02 — 180 000

afin de mesurer les progrés de ses faiblesses des éléves et de les éléves au fil des ans. 2002/03 - 120 000 2002/03 — 50 000

éléves. communiquer aux parents. 2003/04 - @

Les enseignants seront en mesure de

recommander des cours de rattrapage ou

de l’orthopédagogie si nécessaire.

2.10 Le CSF concevra et mettra en oeuvre Les éléves qui participent 4 l’éducation 4 * Le nombre d’éléves qui suivent les cours 2000/01 - 237 500 2000/01 — 350 000

un programme d’éducation a distance distance sont en mesure d’atteindre leurs d’éducation 4 distance. 2001/02 - 237 500 2001/02 — 300 600

et un modéle de prestation de cours objectifs éducatifs. * Le nombre de cours d’éducation 4 distance 2002/03 - 237 500 2002/03 - 100 000

visant a satisfaire les besoins des éléves offerts aux éléves. 2003/04 - @

francophones de la C.-B.

- Matiéres obligatoires;

- Matiéres optionnelles/au choix..

2.11 Elaborer, traduire les examens Les examens provinciaux de 12° année sont | * Le nombre d’éléves inscrits aux examens 2000/01 - 25 000 2000/01 - 25 000

provinciaux de 12° année pour les offerts en francais pour les éléves provinciaux. 2001/02 - 25 000 2001/02 - 25 000

éléves francophones. francophones. ¢ Le nombre de matiéres pour lesquelles des 2002/03 - 25 000 2002/03 - 25 000

examens sont offerts en francais.

« Examens en janvier, traduire jusqu’a 3 examens;

examens de juin, traduire jusqu’a 6 examens

2.12 Le partenariat du Protocole de |’ Ouest Le CSFsera en mesure d’acheter des ¢ Lenombre de ressources en frangais pour les 2000/01 - 90 000 2000/01 - 280 000

canadien (POC) pour élaborer et ressources en frangais pour ses programmes francophones. 2001/02 - 90 000 2001/02 - 280 000

traduire des programmes d'études de programmes (maths, sciences humaines...) 2002/03 - 90 000 2002/03 - 280 000

base et les ressources s’y rattachant Maximisation des ressources en frangais

pour |’éducation francophone. pour les francophones (maths).

Les programmes d'études et les ressources

seront offerts en francais pour les éléves

francophones des provinces et territoires de

lV’ Quest canadien.

2.13 Contribution a divers organismes Les éléves participeront a des activités « Le nombre d’activités culturelles francophones 2000/01 - 46 300

francophones a |’ appui d’activités socioculturelles pendant les heures de dans les écoles. 2001/02 - 46 300

culturelles pour les éléves de la cours en guise de complément aux activités | « Le nombre d’éléves participant 4 des activités 2002/03 - 46 300

minorité: offertes par les écoles. Ces activités culturelles francophones telles que Ia littérature,

* Idélire renforceront leur identité culturelle au sein le théatre et les ateliers.

* Maillardville de la communauté. * Le niveau de satisfaction des éléves.

¢ Nous tous un Soleil Les organismes continueront d’offrir des

¢ Théatre la Seiziéme services qui renforcent et enrichissent

Videntité culturelle des éléves

francophones.
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2. Elaboration de programmes (suite) Provincial Fédéral Provincial Fédéral @ |

2.14 Le CSF commencera a élaborer des * Les éléves francophones auront un plus * Le niveau de satisfaction des éléves. 2000/01 - 1 101 300

cours locaux pour répondre aux besoins grand choix de cours élaborés localement. ¢ Le nombre de cours élaborés localement. 2001/02 - 1 101 300

des éléves. 2002/03 - 1 101 300

. : Provincial Fédéral Provincial Fédéral
3. Formation des enseignants

3.1 Bourses permettant aux enseignants. Les enseignants francophones auront la « Lenombre d’enseignants faisant des demandes 2000/01 - 10 000

francophones de la C.-B. de possibilité de se perfectionner aux points de bourses. 2001/02 - 10 000

participer a des cours et 4 des ateliers de vue pédagogique et linguistique. 2002/03 - 10 000

de formation.

3.2 Elaborer des stratégies Les enseignants pourront enseigner « Le manuel de ressources est terminé et distribué 2000/01 - 372 500 2000/01 - 120 000 2000/01 - 225 000 2000/01 — 250 000

d’enseignement efficaces pour les efficacement dans les classes 4 années aux enseignants. 2001/02 - 372 500 2001/02 - 120 000 2001/02 — 222 000 2001/02 — 244 000

classes 4 années multiples. ‘multiples 2002/03 - 372 500 2002/03 - 120 000 2002/03 — 155 000 2002/03 — 110 000

2003/04 — 40 000 2003/04 — 40 000

3.3. Elaborer un programme d’ orientation Les nouveaux enseignants ont la formation | * Le nombre de nouveaux enseignants. 2000/01 - 237 500 2000/01 - 225 000 2000/01 — 200 000

pour les nouveaux enseignants. et les ressources requises pour étre « Le niveau de satisfaction des enseignants qui 2001/02 - 237 500 2001/02 - 222 000 2001/02 — 200 000

efficaces dans la classe. utilisent le programme d’ orientation. 2002/03 - 237 500 2002/03 - 155 000 2002/03 — 200 000

Les enseignants sont préparés pour leur 2003/04 - 40 000 2003/04 — 40 000

tache en classe.

3.4 Contribution 41’ Association L’ACELF continuera @’offrir un colloque * Le colloque se tiendra annuellement. 2000/01 - 5 000

canadienne d’éducation de langue national qui répond aux besoins des ¢ Lenombre de participants. 2001/02 - 5 000

francaise (ACELF). éducateurs et partenaires francophones. * Le matériel est distribué 4 toutes les écoles 2002/03 - 5 000

francophones.

4. Soutien aux éléves Provincial Fédéral Provincial Fédéral

4.1 Bourses permettant aux éléves du Les finissants francophones peuvent ¢ Le nombre d’éléves qui font des demandes de 2000/01 - 26 630

groupe linguistique minoritaire de continuer leurs études postsecondaires en bourses. 2001/02 - 26 630

continuer leur éducation frangais. 2002/03 - 26 630

postsecondaire dans leur langue.

4.2 Programme d’échanges (six mois). Les éléves ont la possibilité de renforcer « Le nombre d’éléves qui font des demandes de 2000/01 - 15 000 2000/01 - 15 000

leur identité linguistique et culturelle. participation au programme d’échanges. 2001/02 - 15 000 2001/02 - 15 000

2002/03 - 15 000 2002/03 - 15 000

4.3 Elaborer une politique et des Des programmes d’échanges permanents « Le nombre de programmes d’échange offerts aux 2000/01 - 237 500 2000/01 -— 200 000

programmes d’échanges pour le CSF. de divers types sont créés et mis en oeuvre. éléves. 2001/02 - 237 500 2001/02 — 200 000

Une politique en place pour tout le district. | * Le niveau de satisfaction des éléves. 2002/03 - 237 500 2002/03 — 100 000

2003/04 - @
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Mesures Résultats attendus Indicateurs de rendement PLOE

2000/01 - 2002/03

Mesures spéciales d’investissement

2000/01 - 2003/04

Fédéral ©4. Soutien aux éléves (suite) Provincial Fédéral Provincial

4.4 Le CSF &aborera et soutiendra des Contribuer 4 l’organisation d’ activités « Le nombre d’activités culturelles organisées et | 2000/01 - 384 130 2000/01 - 120 000 2000/01 — 200 000

activités cultuelles dans chaque culturelles réguliéres. offertes par le CSF dans leurs écoles. 2001/02 - 384 130 2001/02 - 120 000 2001/02 ~ 200 000

programme francophone de la C.- Elaborer une politique culturelle pour * Les activités culturelles sont partie intégrante | 2002/03 - 384 130 2002/03 - 120 000 2002/03 — 100 000

B. toutes les écoles du CSF. de la formation scolaire. 2003/04 - @

5. Etudes postsecondaires/Formation Provincial Fédéral Provincial Fédéral
continue

5.1 Contributions aux établissements

postsecondaires de la C.-B. (p. ex.

Camosun College, Université Simon

Fraser, Université de la Colombie-

Britannique, Université de Victoria)

pour des cours d’initiation 4

Penseignement et de perfectionnement

des enseignants en francais.

Les établissements postsecondaires

élaborent et offrent des cours en frangais.

¢ Le nombre d’éléves inscrits dans les

établissements postsecondaires en formation et

perfectionnement des enseignants..

2000/01 - 20 000

2001/02 - 20 000

2002/03 - 20 000

2000/01 - 20 000

2001/02 - 20 000

2002/03 - 20 000

5.2 Contribution 4 la Fédération des

francophones de la Colombie-

Britannique

Continuer les consultations relatives aux

initiatives postsecondaires pour les éléves

francophones.

Etablir un systéme postsecondaire en

frangais pour les éléves francophones.

« Les éléves francophones auront accés 4 une

éducation postsecondaire en frangais en

Colombie-Britannique.

« Le nombre d’éléves inscrits dans les programme

en francais d’établissements postsecondairesde la

C.-B..

TOTAUX
2000/01 - 8 679 180

2001/02 - 9 479 180

2002/03 - 10 379 180

2000/01 - 2 480 280

2001/02 - 2 480 280

2002/03 - 2 480 280

2000/01 — 3 000 000

2001/02 — 2 200 000

2002/03 — 1 300 000

2003/04 — 700 000

2000/01 - 3 000 000

2001/02 — 2 200 000

2002/03 — 1 300 000

2003/04 — 700 000

NOTE: Le financement qui apparait en caractéres gras représente aide fédérale/provinciale en vertu de

l’Entente spéciale Canada-Colombie-Britannique sur les mesures d’investissement relatives 4 la

qualité de l’enseignement dans la langue de la minorité.

5/16/01 12:55 PM Enseignement dans la langue de la minorité
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LANGUES OFFICIELLES DANS L’ENSEIGNEMENT

ENSEIGNEMENT DE LA LANGUE SECONDE

2000-2001 A 2002-2003

Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur l'accés a l'information

Mesures Résultats attendus Indicateurs de rendement LOE

2000/01 - 2002/03

1. Structure et soutien

1.1 Contribution aux districts scolaires pour

couvrir les frais additionnels liés a

l’enseignement de la langue seconde

(immersion et cours de frangais de base)

aux niveaux élémentaire et secondaire.

* Contribution aux districts scolaires pour

revitaliser les programmes d’immersion.

1.2 Contribution a l’association prrovinciale

de Canadian Parents for French.

Des sections de parents soutiennent

activement des activités socioculturelles

en frangais afin enrichir les habiletés

linguistiques de leurs enfants et de

valoriser l’identité culturelle frangaise.

1.3. Contribution a divers organismes

francophones a l’appui d’ activités

culturelles pour les éléves de frangais

de base et/or d’immersion en frangais.

* Idélire

* Maillardville

* Nous tous un Soleil .

« Théatre la Seiziéme

Les districts scolaires sont en mesure d’offrir

aux éléves de la communauté majoritaire un

accés complet a des programmes de langue

seconde de qualité.

Les éléves auront accés au cours de frangais

de base (Core French).

Des activités socioculturelles en frangais sont

organisées pour les éléves de frangais de base

et/ou d’immersion en frangais et mises en

oeuvre par des groupes de parents dans toute

la province.

Les éléves d’immersion en francais et/ou

francais de base participeront a des activités

socioculturelles qui enrichiront leurs

habiletés linguistiques et leur compréhension

de la culture francaise.

* Le nombre d’écoles offrant des programmes

d’immersion en francais.

¢ Le nombre d’éléves inscrits aux

programmes.

* Le nombre de matiéres enseignées en

frangais continuera d’étre examiné.

« Le nombre d’activités socio-culturelles

mises en oeuvre par |’association

provinciale ou des sections locales.

(Concours d’art oratoire, carnavals, festivals

de films, danses, camps, spectacles).

« Le nombre d’activités culturelles.

¢ Le nombre d’éléves qui participent.

Provincial

2000/01 - 4 600 000

2001/02 - 4 600 000

2002/03 - 4 600 000

Fédéral

2000/01 - 4 528 045

2001/02 - 4 528 045

2002/03 - 4 528 045

2000/01 - 57 850

2001/02 - 57 850

2002/03 - 57 850

2000/01 - 33 825

2001/02 - 33 825

2002/03 - 33 825

01-05-16 13:49 Enseignement de la langue seconde
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Mesures Résultats attendus Indicateurs de rendement LOE

1.4 La province élabore et met en oeuvre

des politiques 4 Pappui des

programmes de langue seconde.

1.5 Contribution aux écoles indépendantes

pour défrayer les coiits additionnels liés

a lenseignement de la langue seconde.

Le Ministére verra a ce que les politiques 4

lappui de l’enseignement de la langue

seconde soient clairement énoncées et

appuyées par les parents et les districts

scolaires.

* Des programmes et des cours de frangais de

qualité sont offerts dans les écoles

indépendantes.

Fournir des lignes de conduite au sujet du

financement fédéral aux districts scolaires

et organismes offrant des programmes

et/ou activités de langue seconde.

Retenir les services d’un agent de liaison

contractuel qui aidera le Ministére a

contréler les activités/programmes en cours

ayant rapport aux programmes

d’immersion en francais et de frangais de

base.

Le nombre d’éléves inscrits 4 de cours de

langue seconde.

Le nombre d’écoles indépendantes offrant

des cours de langue seconde.

Provincial

2000/01 - 50 000

2001/02 - 50 000

2002/03 - 50 000

2000/01 - 315 000

2001/02 - 315 000

2002/03 - 315 000

Fédéral

2000/01 - 5 000

2001/02 - 5 000

2002/03 - 5 000

2000/01 - 315 000

2001/02 - 315 000

2002/03 - 315 000

Elaboration de programmes

2.1 Traduire et adapter les « Performance

Standards » (Normes de performance)

en lecture, en écriture et en

mathématiques pour permettre aux

enseignants d’évaluer la compétence

des éléves d’immersion en francais

dans les matiéres de base.

2.2 Elaborer et traduire les examens

provinciaux de 12° année pour les

éléves de langue seconde.

2.3 Contribution aux écoles indépendantes

pour l’enrichissement des programmes

de frangais..

Les parents et les éducateurs seront mieux

informés des progrés des éléves.

Les éducateurs auront accés a du matériel qui

leur permettra d’évaluer la performance des

éléves.

Les examens provinciaux de 12° année sont

offerts en francais aux éléves de langue

seconde.

Les écoles indépendantes offrent des

programmes de francais de qualité.

Les écoles indépendantes offrent de nouveaux

programmes de francais.

Les enseignants et les parents acceptent dans

une large mesure |’utilisation des normes de

performance pour évaluer les compétences

des éléves.

Les résultats des éléves seront suivis de prés

au fil des années pour évaluer leurs progrés

dans ies matiéres de base.

Les résultats des tests donnés en frangais

aux éléves en lecture, en écriture et en

mathématiques se seront améliorés.

Le nombre d’éléves inscrits aux examens

provinciaux.

Le nombre de programmes d’enrichissement

des progrmmes de frangais existants.

Le nombre de nouveaux programmes de

francais offerts.

Provincial

2000/01 - 20 000

2001/02 - 20 000

2002/03 - 20 000

2000/01 - 65 000

2001/02 - 65 000

2002/03 - 65 000

2000/01 - 60 000

2001/02 - 60 000

2002/03 - 60 000

Fédéral

2000/01 - 20 000

2001/02 - 20 000

2002/03 - 20 000

2000/01 - 65 000

2001/02 - 65 000

2002/03 - 65 000

2000/01 - 60 000

2001/02 - 60 000

2002/03 - 60 000

01-05-16 13:49 Enseignement de la langue seconde
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2000/01 - 2002/03

3. Formation des enseignants

3.1 Bourses permettant aux enseignants.

d’immersion en francais et de

frangais de base de participer 4 des

cours et a des ateliers de formation.

3.2. Contribution a |’ Association

provinciale des professeurs

d’immersion et du programme cadre

(APPIPC).

3.3. Contributions aux établissements

postsecondaires de la C.-B. pour

l’élaboration et la prestation de cours

en frangais d’initiation 4

l’enseignement et de perfectionnement

des enseignants. (Collége Camosun,

Université Simon Fraser, Université de

la Colombie-Britannique, Université

de Victoria)

* Les enseignants d’immersion en francais et de

frangais de base. auront la possibilité de se

perfectionner aux points de vue pédagogique

et linguistique.

* Uncolloque provincial répondra aux besoins

des éducateurs et partenaires de francais

langue seconde.

¢ Les établissements postsecondaires élaborent

et offrent des cours en frangais.

Le nombre d’enseignants faisant des

demandes de bourses.

Le colloque se tiendra annuellement.

Le niveau de satisfaction des enseignants

participants.

Le nombre d’enseignants faisant appel aux

établissements postsecondaires pour

l’initiation 4 P’enseignement et le

perfectionnement.

Provincial

2000/01 - 300 000

2001/02 - 300 000

2002/03 - 300 000

Fédéral

2000/01 - 110 000

2001/02 - 110 000

2002/03 - 110 000

2000/01 - 5 000

2001/02 - 5 000

2002/03 - 5 000

2000/01 - 290 000

2001/02 - 290 000

2002/03 - 290 000

4. Soutien aux éléves

4.1 Bourses permettant aux éléves de

langue seconde de poursuivre leurs

études post-secondaires en francais.

4.2 Programmes d’échanges

« de six mois

* acourt terme

* Les finissants d’Immersion peuvent continuer

leurs études en frangais.

* Les éléves ont l’occasion de vivre et d’aller a

l’école au Québec, d’améliorer leurs habiletés

linguistiques et leur compréhension du

patrimoine culturel.

Le niveau de satisfaction des éléves

relativement a la bourse.

Le nombre d’éléves qui profitent de la

bourse pour continuer leurs études en

frangais.

Le nombre d’éléves participant au

programme d’échanges de six mois.

Le nombre d’éléves participant au

programme d’échanges a court terme.

Provincial

2000/01 - 100 000

2001/02 - 100 000

2002/03 - 100 000

Fédéral

2000/01 - 62 000

2001/02 - 62 000

2002/03 - 62 000

2000/01 - 75 000

2001/02 - 75 000

2002/03 - 75 000

TOTAL
2000/01 - 5 510 000

2001/02 - 5 510 000

2002/03 - 5 510 000

2000/01 - 5 626 720

2001/02 - 5 626 720

2002/03 - 5 626 720

01-05-16 13:49 Enseignement de la langue seconde
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@.. Micheline Guilbeault
05/24/2001 09:30

Pour: "Butler, Fran EDUC:EX" <Fran.Butler@gems3.gov.bc.ca>
cc: “Hansen, Nicole M EDUC:EX" <Nicole.Hansen@gems2.gov.bc.ca>, Lise

Toupin/HullOttawa/PCH/CA@PCH

Objet: preambule

~. 4. Under Minority Language Education : Add the paragraph you already had before regarding Capital
Plan as well as construction costs.

2. Under Second Language Instruction : (French Immersion) :Add sentence you alreay had : Curriculum
and resources are provided by the Ministry of Education fro Early French Immersion (K-12) and Late

French Immersion (6-12).

Also, it was s interesting to see the breakdown for schools : 130 Elementary schools, 23 Middle schools and
71 Secondary schools.

You still have not described you additional costs and Formula used...

Call me should you have any questions.

PS: Could you please give me the name of the new Minister and DM for the Ministry of Education?
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5. MAY 2.5 2001

The Honourable Sheila Copps —

Minister of Canadian Heritage

- House of Commons

Ottawa ON KIA 0A6

Dear Minister:

Lam in receipt of your letter dated March 29, 2001, addressed to the Honourable Joy K. MacPhail,
Minister of Education, confirming federal government funding to British Columbia under

the Official Languages in Education Program. The Minister has requested that I respond on her

behalf. a 7 ,

The Ministry of Education appreciates being apprised of the progress of the negotiations on the

Canada-British Columbia Agreement for Minority-Language Education and Second-Language

Instruction and the Canada-British Columbia Special Agreement on Investment Measures

for Quality Education in the Language of the Minority. We are pleased to learn of your

commitment to provide funding totaling $11,107,000 for 2000/01 at the conclusion of these

discussions. oo,

We look forward to further advice from you once all matters have been resolved.

Ministry of Office of the Mailing Address: Telephone: (250) 387-2026
Education _ Deputy Minister PO Box 9179 Stn Prov Govt Facsimile: (250) 356-2011 |

' Victoria BC V8W SHB
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e Ministry of Education |
French Programs

School Finance Branch

ay

PO Box 9160 STN PROV GOVT| BATS, Victoria BC V8W 9H3
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> | (including cover page)
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Province of British Columbia Op
Status of Official Languages in Education A F Tr

“pe:

Minorit Lan age Education:

Vision. 2 |

British Columbia francophones will receive an education in French recognized for its excellence —

-.and for its contribution to the development of French culture.

Mission:

The Conseil scolaire francophone de la Colombie-Britannique is committed to offering

educational programs and services enhancing the full development and cultural identity of the

francophone learners in the province.

In addition, the Board of Directors undertakes to participate actively in the development of

francophone community life in British Columbia.

The francophone schoo] district has seven (7) Directors representing the educational and cultural

needs of all eligible children in the province.

In 1997 legislation was enacted to support section 23 of the Canadian Charter of Rights and

Freedoms. Under the British Columbia School Act students in the Francophone Education

system are entitled to receive the same educational programs as English-speaking students.

There are 2, 770 students enrolled in 39-francophone educational programs in 22 —rap ical. — :_ areas of the province. terre enews tet Us
K-3 1,267 8-10 391
4-7 937 bel 175 fed

_ Total of 2,770 students fee

" Second Language Instruction: (French Immersion

A more ambitious French program for non-francophones, French Immersion is designed to

produce functionally bilingual students by using French as the language of instruction. French
Immersion programs parallel the regular English program in structure and content. There are
30,420 students enrolled in French Immersion and there is a total of 234 schools offering this

program in 44 school districts.

e Program:
The required percentage of time in French Language instruction is:

‘Grade . % of French Instruction % of English Instruction
K-3 100% 0

4-7 80% 20%
8-10 50-75% 25-50%
11-12 . no less than 25% no more than 75%
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Core French — Op AP .

Core French is a subject designed to enable non-French speaking students to begin to oneneed
and communicate in French, as well as to experience francophone culture. The new Language

Policy, in place since September 1995 requires another language to be taught from grade 5 to

grade 8. French is the language most frequently offered. The number of students enrolled in

Core French is 241,448 and there is a total of 1,466 schools offering this course in 59 school

. districts.
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| Patrimoine canadien

| Programmes d'‘appui

| aux langues officielles

15, Eddy, Room 142

| . . ‘Hull (Québec)

, (819) 994-4060

Canadian Heritage

Official Languages

Support Programs

télécopie/Fax : le 14 mai 2001. 1+1 page

A/TO DE/FROM

FRAN BUTLER MICHELINE GUILBEAULT

Ministry of Education Senior Program Officer

Operations and Regional Coordination

tél./tel. : (250) 356-2515 tél./tel. : (819) 994-4060

téléc./fax : (250) 387-1470 téléc./fax : (819) 953-6580

As promised here is the report prepared by Statistics Canada for your province’s basic

contributions for Elementary-Secondary Education for 2000-2001.
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001/00:

“Document disclosed under the Ac Access fo Information Ac
Document divulgué ¢

Official Language in Education/Langues officielles dans |'enselgnement

Elementary-Secondary Education - Basic Contributions

' Enseignement élementaire-secondaire - Contributions de base .

By Province, By Programme, By Level/Par province, par programme, par niveau

Current Year/Année courante: 2000 - 2001

ay

Patrimoine canadien

Onérations et coordination
régicnale

| Mid
Canadian Heritage

Operations and Regiona | meme eat na ene L OTE STO NNO ne
yma ion

Coordination

Sector/Secteur: Private/Privé

BRITISH COLUMBIA

COLOMBIE BRITANNIQUE
FTE/ETP National ConUFTE Basic Contribution

4999 ConvETP National Contribution de base

Final 8 Cc

A $ $

Minority Language Instruction?

. fEnseign. dans la langue de minarite

Elementary/EI@mentalre ...:.....ccessec sees cesseesrerctesreaetenessnssenesanesassueesenereee 32,00 440.92 4,509

Secondary/SecOndaire ....s.cesccsseecorsessseeessseeseved seca sseecesseessseteanneniesns 0.00. - 269.68 0

Total cccsserssocsnscovsnsscnescarsstesssnseonssesnspetassvstses a senetsceensnssasseetvansensnsteseaene ” — 32.00 NIA 4,509

Sacond Language immersion/.
Immersion en langue seconde .

Elementary/SIQMentaire ........cccsesssereescessceenectes cesesenstenssnessnssansnenstesvaes 299.70 410.84 ' 33,219

Secondary/Secondairs saneelavecseasieacrecsracceausses daa seannsensies aiesssansaeenensvoneensers 55.00 172.40 9,482

TOLD we ssencsccnrentemess sadesanes vvnsveg seen secu apudensesn sarseatobet peas tenensesanersnesans 354.70 - NIA 42,701 —

Second Language instruction! ,
Enseign. de la Jangue seconde

Elementary/Elémental@ .....-.ecesessseesesesesnarenstsnesenses rane possecasecaueseuesss . 924.60, 63.88 59,063
Secondary/Secondaire .........ccccccccesssseneseecneeneseseasseee nese seenenensseieraies 1,535.20 93,65 143,771

TOta ccsiscsscessscusveescanevecnsensssssersnsessussssesamenesesenseeuesteatisenssnssonvvsnsnaessensions 2,459.80 NYA 202,835

Tota vecessosesecsescrasnsssesctewnsserssenesonsssessseneseaven sescunssenssesbuntsvenneseasi sansa seneanes 2,846.50 NA 250,04505/11/2001 FRI 11:23 FAX 613 951 4441 CTCES/CTCSE
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rt A. Micheline Guilbeault
05/09/2001 13:42 , \

Pour: "Butler, Fran EDUC:EX" <Fran.Butler@gems3.gov.bc.ca>

cc: "Hansen, Nicole M EDUC:EX" <Nicole.Hansen@gems2.gov.bc.ca>, Lise

- ~ Toupin/HullOttawa/PCH/CA@PCH

Objet: Business Plan

The Committee has met and was very satisfied with the product you have delivered. There were only a

few comments: ,

Under Minority Language Education in the preambule, please add information on the CSF : Creation /

responsabilities / provincial organisation because of the geographical areas of the Province.

Relevant Legislation : It is suggested that tis section eith be deleted or each legislation explained.

Under Second Language Instruction in the preambule :

Same comments regarding relevant legislation.

- Last sentence : It is not clear what is meant by the last sentence concerning graduation requirements.

Last comments for the Status : Describe additional costs and Formula used.

ACTION PLAN

Minority

Page 1:

1.1) Expected outcomes : please add the following : The CSF will be in a position to offer francophone

education to entitled students within the K-12 educational system in a safe and supportive school

environment. / Indicators : Delete first paragraph.

1.1.2) First indicator change to : Number of students enrolled over the next four years.

Page 3:

2.3) Move first indicator under outcomes

2.5) Move first indicator under outcomes

Page 4:

2.10) Move outcomes to measures and first indicator under outcomes

Second language |

Page 1: . .

1.1) Move last indicator under outcomes

1.2) Move outcomes under measures and first indicator under outcomes

THE MOST IMPORTANT PART IS WITH REGARD TO SPECIAL MEASURES :

Could you put a footnote indicating that what is in bold is for special measures?
- Could you put in bold what is for special.measures and leave regular font for activity being ft funded under
regular OLEP?



Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur I’accés a l'information

(ex. 1.1 ) Contributions to the CSF in support of continuing expansion; community enhancements; district

administration, smail class configurations and implementation activities).

Same thing under 2.4, 2.5, 2.6, 2.10 , 3.2, 3.3, 4.3 and 4.4 / Delete bold under OLEP federal funding.

You really have to find a way to show what is different from regular funds and special measures because

when time comes for your activity report, you will have to present two activity reports (one for OLEP and

one for Special Measures). ‘The Finance Branch will want to know what has been spent and for what

activity.

Finally, one last question : Is it the CSF who develops the Curriculum? ,
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Province of British Columbia

Status of Official Languages | in Education

Minority Language Education: AF ro
In 1997 legislation was enacted to support seCtion 23 Kone the Canadian Charter of Rights and WA

- Freedoms. Under the British Columbia Schpol Act students in the Francophone Education

system. are entitled to receive the same edu¢ational programs as English-speaking students.

The Conseil Scolaire Francophone (CSF)has many challenges ahead, not only in developing

appropriate educational programs for their students, but in the uniqueness of their district

structure (jurisdiction for eligible student throughout the Province). The process of developing a

strong and vibrant francophone education system will continue to be an evolving process for

many years.

The Capital Plan Agreement reached with the Ministry of Education, the CSF and supported by
Canadian Heritage, will go a long way to stabilizing the classroom and community structures so

sought after by the francophone parents. In this environment francophone programs, culture and

a sense of community will be able to flourish. aA CS f

Relevant Legislation: y
_ - Schtsgl Act . pe

- Gradua 1g Requirements Order CY
- EducationalRrogram Guide Order A?

* - Required areas Sn a Educational Program Order _

Current CSF Structure:

-e The number of students enrolled in Francophone programs (2000- 2001):

K-3 1,267 8-10 391

4-7 937 11-12 175

Total of 2,770 students

e Program Areas:

39 programs in 22 geographical areas of the Province 6

_ ® Schools:

24 - recognized for funding purposes

e Capital Plan:

New School Construction/Renovations

Costs to date: Province $24.24M

Capital Plan: Province $61.36M

' Federal $15M
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Second Language Instruction: (French Immersion)

A more ambitious French program for non-francophones, French Immersion is designed to

produce functionally bilingual students by using French as the language of instruction. French

_ Immersion programs parallel the regular English program in structure and content.

There are two entry points in French Immersion:

Program Entry Points Grades

Early K (and1) K-12

Late 6 6-12

Curriculum and resources are provided by the Ministry of Education for Early French Immersion

(K-12) and Late French Immersion (6-12 ) programs.

e Schools:

There is a total of 234 schools offering French Immersion in 44 school districts.

- 130 Elementary schools

- 23 Middle schools

- 71 Secondary schools

‘@ ~=©Program:

The required percentage of time in French Language instruction is:

Grade % of French Instruction % of English Instruction

K-3 BC 100% 0

4-7 : 80% | | 20%

8-10 50-75% 25-50%

‘11-120 — no less than 25% no more than 75%

Selection of courses offered in French are at the discretion of each school district, however,

Frangais langue seconde (Immersion) is mandatory for graduation requirements.
yi

ite
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Core French

Core French is a subject designed to enable non-French speaking students to begin to understand -

and communicate in French, as well as to experience francophone culture. The new Language-:

Policy, in place since September 1995 requires another language to be taught from grade 5 to.

grade 8. French is the language most frequently offered. Students will continue to have the

option to continue French at the secondary level.

e The number of students enrolled in Core French (2000-2001):

-3 . 9,889 8-10 75,370

4-7 136,445 11-12 19,744

Total of 241,448 students

-. @ Schools:

_ There is a total of 234 schools offering Core French in 59 school districts.

Mrnr pote pie

ef Irene be
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. OFFICIAL LANGUAGES IN EDUCATION ”
MINORITY LANGUAGE EDUCATION / :

2000-2001 to 2002-2003 .

Measures . _ | Expected Outcomes : Performance Indicators ~ . ; OLEP . Special Investment Measures @
| - ; mo - OO ~ 2000/01 - 2002/03 . . 2000/01 - 2003/04

1. Educational Structure and Support . yas Provincial : Federal Provincial Federal

1.1 Contributions to the CSF in support of | * The CSF will be in a position to +-Stittents-witr-be-able-te-partictpate— } 2000/01 - 6,272,620 - 2000/01 - 900,000

continuing expansion; community offer francophone education to em safe and supportive school 7 2001/02 - 7,072,620 , : _ | 2001/02 - 826,000

enhancements; district administration, entitled students within the K-12 “évironment. 2002/03 - 7,972,620 7 2002/03 - 640,000 ; .
small class configurations and educational system.—<-7, YY ¢ The numbers of students enrolled in ; 2003/04 - 620,000 | / ; *

implementation activities. Francophone Program. / , , . . . : . : _ :

1.1.1 Support for full-day ¢ Children will be prepared to ¢ Full-day kindergarten implemented . , : , 2000/01 - 600,000
kindergarten programs for integrate fully into the school system in all CSF schools. ‘ ; . 2001/02 - 600,000

francophone students. as early as grade one. 2002/03 - 600,000

Provincial financing provided | + Students will have adequate _ 2003/04 - 600,000

for half a day only. opportunities to. develop required

competencies in French.

1.1.2 Support for communication ¢ A promotional plan with related 2000/01 - 100,000

and promotional activities. activities will be developed in _ Seroorenrprinent mo 2001/02 - 76,000

consultation with francophone students‘over the next four (4) years. . 2002/03 - @

partners. . * The number of promotional — . 2003/04 -
activities. ;

1.1.3 Support for Projets éducatifs. ¢ Effective communication plan is ¢ Consultation mechanism is in place, ; 2000/01 - 100,000

. implemented which consolidates and meets with approval from __ - 2001/02 - 100,000

francophone vision of partnerships parents. 2002/03 - 40,000

between school, parents and ; : , , 2003/04 - 20,000

: community. ,

1.1.4 Support for the establishment | ¢ Provide schools with information ¢ Number of PEC’s fully established oo , - 2000/01 - 100,000
of PEC (partenariats éducatifs and support the PEC’s that are in CSF schools. . - 2001/02 - 50,000

et communautaires) in CSF already established. ; ¢ Acommon action frameworkisin_ . | . 2002/03 - @

schools. place for all the partners. — 2003/04 -@

1.2 Contribution to Fédération des parents |-* Parents support and participate in _* The number of new preschool services / 2000/01 - 62,350

francophones de la Colombie- preschool activities. in francophone schools. 2001/02 - 62,350

Britannique. * Parents and community are active ‘| « Parent advisory Councils are in place 2002/03 - 62,350

participants in the CSF initiatives for in all francophone schools.

their children. ¢ Parents are present on all partner

¢ Effective francisation strategies are in committees established in francophone

place for parents and children. schools. ,

* Increased parent involvement within + The number of francisation kit “Paul et

the francophone school structure. Suzanne” in place in francophone

preschools.

¢ Provide annually 3 issues of Info

Parents, Mini Info Parents and

“Grimace et Galipette”.
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‘ . Measures - Expected Outcomes ~ ‘Performance Indicators OLEP Special Investment Measures
° , a _, 2000/01 - 2002/03 2000/01 - 2003/04 , , @

LE ducational Structure and Support _ Provincial Federal Provincial . Federal -

(cont’d) / ;

| 1.3. Province develops and implements | * Ministry will ensure standards for * Ministry policies recognize and 2000/01 - 100,000 2000/01.- 25,000 ‘.
policies in support of official - francophone students in the K-12 support the francophone educational 2001/02 - 100,000 2001/02 - 25,000

second-language programs. educational system are consistent with | objectives. 2002/03 - 100,000 2002/03 - 25,000

established ministry policies. * Minority language educational

* Legislation is in place under the BC programs are consistent with majority

School Act for minority language. language programs. \
education. ‘ ¢ Retain under contract, a French liaison

position, to assist the Ministry in ©

. monitoring on-going activities and/or

programs related to Francophone

Program. .

1.4 Contribution to Educacentre in support | * Support and training programs are * The number of francophone adults 2000/01 - 195,000

of career counseling, .job training, skills meeting the need of the francophone taking the GED program (General 2001/02 - 195,000

upgrading, high school completion community, adults and students. Education Diploma). 2002/03 - 195,000

certification and francophone adult * Develop and offer services and * The number of participants for the

educational support. courses in French. Dictée des Amériques. ~
+ Educacentre offers service to more

than 5,000 francophone adults.

. ¢ Maintain operation in 2 sites .

(Vancouver and Victoria) and 2

campuses (Kelowna and Nanaimo).

* Develop and offer coursés for the “

following subjects: English as a

second language (beginner,

intermediate, advanced), computer ‘ *

classes (MsOffice, Word, Excel..) and

“Prendre sa carriére en main”.

* The number of students/adults taking

courses.

Provincial Federal Provincial Federal
2. Program Development

2.1 Develop/translate/adapt/revise * The CSF will be able to offer CORE * The number of IRP’s (curriculum) 2000/01 - 100,000 2000/01 - 130,000 2000/01 - 1,450,000
educational materials for the educational programs parallel to the available in French. 2001/02 - 100,000 2001/02 - 130,000 2001/02 - 730,000

francophone students in the K-12 English language programs. * Equity access to material for 2002/03 - 100,000 2002/03 - 130,000 2002/03 - 250,000

educational system. Francophone students. 2003/04 - B

2.2 CSF will purchase learning resources * The teachers and students have access | * More resource materials are acquired. | 2000/01 - 108,630 2000/01 - 100,000

for all schools. to resources. ¢ Resource centers in schools are 2001/02 - 108,630 2001/02 - 100,000 ‘ “
updated and refurbished. 2002/03 - 108,630 2002/03 - 100,000
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. Measures

8

Expected Outcomes | Performance Indicators OLEP
2000/01 - 2002/03

Special Investment Measures

_ 2000/01 - 2003/04

2. Program Development (cont’d)

‘2.3. Develop continuous submission

process for French language resources.

2.4 CSF will develop a ‘student support
manual for Francisation. -

2.5 CSF will develop a program and

materials for students experiencing

linguistic difficulties at the secondary

level.

2.6 CSF will develop a support program

-and materials for gifted students.

2.7 Translate and adapt Ministry

Performance Standards in reading, -

writing and numeracy to enable

teachers to assess student’s competence

in core areas.

‘2.8 Translate and adapt the yearly Ministry

Foundation Skills Assessment

examination.

¢ French learning resources will support 7
the learning outcomes in IRP’s ,
(curriculum)

Intervention models (strategies and .

tools) are appropriate to meet the

needs of students at various entry

levels in the CSF system.

Determination of the short and long

term needs of students in

_ Francisation. ,

Program and materials developed
are appropriate for students in

secondary levels.

Program and materials are

appropriate for gifted students and

. reaches their needs.

Parents and educators will be better

informed on student’s progress.

Educators will have access to

assessment materials that will assist in

. evaluating student performance.

¢ Better monitoring of student progress

over time.

. Ve Identify students needing the

* Workitig with publishing houses to

\_in French for each IRP. ue

* The number of resources available.

¢ Consultation process in piace for
administrative officers, teachers,

parents and other professionals for

Francisation and other support

projects.

« A comprehensive report of the

consultation findings will be made

available.

program.

¢ The level of retention of secondary

students.

¢ The program is made available to all

CSF schools. :

¢ List of available enrichment learning

resources are distributed to schools.

* Distribution and use of Performance

Standards results are available to

educators and parents.

* Test results of students will be

monitored throughout the years to

evaluate their progress in core areas.

¢ Test results of student’s skills in

reading, writing and numeracy in

French will have improved.

* The number of students writing

adequately and enhancements in the

results in the French writing

assessments. -

ensure needed resources are available |;

Provincial

2000/01 - 60,000

2001/02 - 60,000

2002/03 - 60,000

2000/01 - 30,000 -

2001/02 - 30,000

2002/03 - 30,000

Federal

2000/01 - 20,000

2001/02 - 20,000

2002/03 - 20,000

2000/01 - 120,000

2001/02 - 120,000

2002/03 - 120,000

2000/01 - 120,000

2001/02 - 120,000

2002/03 - 120,000

2000/01 - 117,500

2001/02 - 117,500

2000/01 - 60,000

2001/02 - 60,000

2002/03 - 60,000

2000/01 - 30,000

2001/02 - 30,000

2002/03 - 30,000

2002/03 - 117,500

Provincial Federal

2000/01 - 350,000

2001/02 - 150,000

2002/03 - 50,000 |

2003/04 -@

’

2000/01 - 350,000

2001/02 - 50,000

2002/03 - 50,000

2003/04 - G

2000/01 - 150,000

2001/02 - 50,000

2002/03 - @

2003/04 - @ ‘
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Measures . Expected Outcomes Performance Indicators
OLEP

: 2000/01. - 2002/03

Special Investment Measures

2000/01 - 2003/04 |

2. Program Development (cont’d)

2.9 CSF will develop its own District
assessment processes to measure their

students progress.

2.10 CSF will develop course materials for

distant education. —

2.11 Develop, translate grade 12 provincial

examinations for francophone students.

2.12 Western Canadian Protocol (WCP)

partnership to develop and translate

common core curriculum and related

resources for francophone education.

- 2.13 Contribution to various francophone

organizations in support of cultural

activities for minority students:

* Idélire

* Maillardville Uni

* Nous tous un Soleil

* Thédatre la Seiziéme

. education in the western jurisdictions.

y

Teachers will be able to

communicate and identify student

strengths, weakness with parents.

Teachers will be able to recommend

where remedial work will be

required if deemed appropriate. .-

Develop and implement a distance

education program and delivery

model to meet the needs of

francophone students in BC

- Compulsory subjects;

Optional/Elective subjects

Grade 12 provincial examinations are

available in French for francophone

students.

CSF will be able to purchase resources

in French for their programs. (Math.,

Social Studies...)

Maximization of French resources for

francophones. (Math)

Curriculum and resources will be

available in French for francophone

Students will be involved in socio-

cultural activities and events during

school hours, it will supplement

activities put on by schools. These

activities will support their cultural

identity within the community.

Organizations will continue to offer

services that will strengthen and ~

enrich the cultural identity of

francophone students.

* CSF will have developed internal
_ materials to better identify student

progress over time.

Students who participate in distant .

education are able to meet their

2 educational goals. - oe

¢ The number of students taking -

distant education courses.

¢ The number of distant education

courses offer to students.

¢ The number of students registered to.

write provincial examinations.

* The number of examinable subjects

available in French. .

« January examinations, translate up to 3

exams; June examinations, translate up

to 6 exams.

« The number of resources in French

available for francophone programs.

¢ The number of francophone cultural

events in the schools.

* The number of students involved in

francophone cultural activities such as

literature, theater and workshops.

* Level of students satisfaction. —

Provincial

2000/01 - 25,000

2001/02 - 25,000

2002/03 - 25,000

2000/01 - 90,000

2001/02 - 90,000

2002/03 - 90,000

Federal

2000/01 - 120,000

2001/02 - 120,000

2002/03 - 120,000

2000/01 - 237,500

2001/02 - 237,500

2002/03 - 237,500

2000/01 - 25,000

2001/02 - 25,000

2002/03 - 25,000

2000/01 - 280,000

2001/02 - 280,000

2002/03 - 280,000

2000/01 - 46,300
2001/02 - 46,300

2002/03 - 46,300

Federal

2000/01 - 250,000

Provincial

2002/03 - 50,000

. 2003/04 - B

2000/01 - 350,000

2001/02 - 300,000

2003/04 - @

2001/02 - 180,000 —

2002/03 - 100,000 -

02/05/01 11:15 Minority Language Education - Draft
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3. Teacher Training

.3.1 Bursaries to enable BC francophone

teachers to participate in courses and

training workshops.

3.2 Develop effective instructional
strategies for multi-graded classes.

3.3. Develop orientation program for new

teachers.

3.4 Contribution to (ACELF) Association

canadienne d’éducation de langue —

francaise.

Francophone teachers will have the

opportunity to upgrade their teaching .

and linguistic skills.

Teachers are able to be effective in

multi-graded classes.

New teachers have the necessary

training and resource materials to

be effective in the classroom.

Teachers are prepared for class

assignments.

ACELF will continue to offer a

national conference that will meet the

need of the francophone educators and

partners.

+ The number of teachers applying for
bursaries.

¢ Resource manual is completed and

distributed to teachers. :

* The number of new teachers.

¢ The level of teachers satisfaction in

use of the orientation program.

* Conference will take place annually.

* The number of participants.

* Materials is distributed to all

Francophone schools.

2000/01 - 372,500

2001/02 - 372,500

2002/03 - 372,500

2000/01 .- 10,000

2001/02 - 10,000

2002/03 - 10,000

2000/01 - 120,000

2001/02 - 120,000 ~

2002/03 - 120,000

-2000/01 - 237,500

2001/02 - 237,500

2002/03 - 237,500

2000/01 - 5,000

2001/02 - 5,000

2002/03 - 5,000

2000/01 - 225,000

2001/02 - 222,000

2002/03 - 155,000

2003/04 - 40,000

2000/01 - 225,000

2001/02 - 222,000

2002/03 - 155,000

2003/04 - 40,000

2000/01 - 250,000

2001/02 - 244,000

2002/03 - 110,000

2003/04 - 40,000

2000/01 - 200,000

2001/02 - 200,000

2002/03 - 200,000

2003/04 - 40,000

4. Student Support

4.1 Fellowships for minority language

students to continue their post-

secondary education in their first

language.

4.2. Student Exchange programs

(Six- Months).

4.3 Develop CSF student exchange policy

and programs. -

Francophone graduates can continue
their post-secondary studies in French.

Students have the opportunity to

enrich their language and cultural

_ identities. .

¢ On-going exchange programs of

various types are introduced and .

implemented.

¢ District wide policy is in place.

* The number of students applying for

fellowship bursaries.

* The number of students applying for

the exchange programs.

¢ The number of exchange programs

available to students.

¢ Level of satisfaction for students

participating in an exchange

program. :

- Provincial

2000/01 - 15,000

2001/02 - 15,000

2002/03 - 15,000

Federal

2000/01 - 26,630

2001/02 - 26,630

2002/03 - 26,630

2000/01 - 15,000

2001/02 - 15,000

2002/03 - 15,000

2000/01 - 237,500

2001/02 - 237,500

2002/03 - 237,500

Provincial

2000/01 - 200,000

2001/02 - 200,000

2002/03 - 100,000

2003/04 - &

Federal

02/05/01 11:15 [Minorie Language Education - Draft

«ata OLEP Special Investment Measures
Measures Expected Outcomes Performance Indicators 2000/01 - 2002/03 2000/01 - 2003/04 .

2. Program Development (cont’d) Provincial Federal Provincial Federal ©
2.14 CSF will start developing local courses {| * Francophone students will have + Level of students satisfaction. 2000/01 - 1,101,300 !

to meet students’ needs. , greater choices in locally developed * The number of locally developed 2001/02 - 1,101,300

courses. courses. 2002/03 - 1,101,300

" Provincial - Federal Provincial _ Federal
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Measures
N

Expected Outcomes Performance Indicators OLEP

2000/01 - 2002/03

Special Investment Measures

2000/01 - 2003/04

4. Student Support (cont’d) FederalProvincial _ Federal Provincial

4.4 CSF will develop and support + Facilitate the organization of + The number of cultural events 2000/01 - 384,130 2000/01 - 120,000 2000/01 - 200,000
_cultural activities in each © regular cultural activities. offered and organized by the CSF in | 2001/02 - 384,130 2001/02 - 120,000 2001/02 - 200,000

francophone program in BC. ¢ Develop a cultural policy for ali CSF their schools. 2002/03 - 384,130 2002/03 - 120,000 2002/03 - 100,000

oo : schools. - / . ¢ Cultural activities are an integrated 2003/04 -@

: , part of the students schooling.

5. Post-Secondary / Continuing Studies Provincial Federal Provincial Federal

5.1 Contributions to post-secondary
institutions in BC for pre-service and

in-service courses in French. (ex. -

Camosun College, Simon Fraser

University, University of British

Columbia, University of Victoria)

5.2 Contribution to Fédération des

francophones de la Colombie-.

Britannique :

Post-secondary institutes develop and
offer courses in French. .

Continue consultations regarding post-

secondary initiatives for francophones

students.

Establish a French language post-

secondary system for francophone

students. :

+ The number of students registered in
post-secondary institutions for teacher

training and upgrading.

* Francophone students will have access

to a French language post-secondary

education in British Columbia.

* The number of students registered to

French language post-secondary

program in BC.

2000/01 - 20,000 -

2001/02 - 20,000

2002/03 - 20,000

|. 2000/01 - 20,000
2001/02 - 20,000

2002/03 - 20,000

TOTALS
2000/01 - 8,679,180

| 2001/02 - 9,479,180
2002/03 - 10,379,180

2000/01 - 2,480,280

2001/02 - 2,480,280

2002/03 - 2,480,280

-2000/01 - 3,000,000

2001/02 - 2,200,000

2002/03 - 1,300,000

2003/04 - 700,000

2000/01 - 3,000,000

2001/02 - 2,200,000

2002/03 - 1,300,000

2003/04 - 700,000

02/05/01 11:15 Minority Language Education - Draft



OFFICIAL LANGUAGES

SECOND LANGUAGE

Document.disclosed under the Access fo Information Act
Document divulgué en vertu de la Lo/ sur l’accés a I'information

IN EDUCATION

EDUCATION

2000-2001 to 2002-2003

@ ,

Measures ~ Expected Outcomes Performance Indicators OLE

2000/01 - 2002/03

1. Educational Structure and Support

1.1 Contribution to school districts to cover

additional costs related to second-language

instruction (Immersion) and Core French at

the elementary and secondary levels.

.* Contribution to school districts to

revitalize Immersion programs.

1.2 Contribution to the Canadian Parents for

French ~ British Columbia Branch,

1.3 Contribution to various francophone

organizations in support of cultural activities

for French Immersion and/or Core French

students:

¢ Idélire

* Maillardville Uni

* Nous tous un Soleil

«© Théatre La Seiziéme

School districts are in a position to

offer majority community students

complete access to quality second-

language programs. Ro

Parent chapters are active in

supporting socio-cultural activities in

French to enrich their children’s v4
language skills and enhance the

French cultural identity.

French Immersion and/or Core

French students will be involved in

socio-cultural activities and events

which will enrich their language

skills and understanding of French

culture.

¢ The number of schools offering

Immersion programs.

* The number of students accessing the

programs.

* The number of subjects available in

French will continue to be reviewed.

'\*~ Students will have access to Coré

rench course:

Socio-cultural activities in French are,

organized for Core French and/or

French Immersion students and

undertaken by parent groups

throughout the province.

- The number of socio-cultural

activities undertaken by the BC

Branch or the individual chapters.

(e.g. Concours d’art oratoire,

carnivals, film festivals, dances,

camps, entertainers).

* The number of cultural events.

* The number of students participating

in the cultural activities.

Provincial

2000/01 - 4,600,000

2001/02 - 4,600,000

2002/03 - 4,600,000

Federal

2000/01 - 4,528,045
2001/02 - 4,528,045

2002/03 - 4,528,045

2000/01 - 57,850

2001/02 - 57,850

2002/03 - 57,850

2000/01 - 33,825

2001/02 - 33,825

2002/03 - 33,825

02/05/01 11:15 Second Language Education - Draft
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Measures Expected Outcomes Performance Indicators OLE
©

14

1.5

Province develops and implements policies .

in support of official second-language

programs. ,

Contribution to Independent Schools to

cover additional costs related to second-

language instruction.

* Ministry will ensure policies .

supporting second-language

instruction are clearly articulated,

and supported by parents and school

districts. |

* Independent schools will be able to *

offer quality second language

programs and courses.

Provide guidelines on Federal

funding to School Districts and

organizations offering second

language programs and/or activities.

Retain an expert to assist the Ministry

-. in monitoring on-going activities

and/or programs related to French

Immersion and Core French

Programs.

The number of students accessing

courses for second language

instruction.

The number of Independent schools

offering second language courses.

2000/01 - 2002/03

Provincial

2000/01 - 50,000

2001/02 - 50,000

2002/03 - 50,000

2000/01 - 315,000

2001/02 - 315,000

2002/03 - 315,000

Federal

2000/01 = 5,000

2001/02 - 5,000

2002/03 - 5,000

2000/01 - 315,000

2001/02 - 315,000

2002/03 - 315,000

2.2

2.3

Program Development

Translate and adapt Ministry Performance

Standards in reading, writing and numeracy

to enable teachers to assess French

Immersion student’s competence in core

areas.

Develop and translate grade 12 provincial

examinations for official Second Language

students. ,

‘Contribution to Independent Schools for the

enhancement of French language programs.

* Parents and educators will be better .

¢ Educators will have access to ©

informed on student’s progress.

assessment materials that will assist e

in evaluating student performance.

* Grade 12 provincial examinations are| ¢

available in French for Second

Language students.

* Quality French programs are offered | +

in Independent shools.

* New French programs are offered in |. ¢

the Independent schools.

Use of Performance Standards in

evaluating students abilities is widely

accepted by teachers and parents.

Test results of students will be

monitored throughout the years to

evaluate their progress in core areas.

Test results of student’s skills in

reading, writing and numeracy in

French will have improved.

The number of students register to

write provincial examinations.

The number of enrichment programs

of existing French programs.

The number of new French language

programs offered.

Provincial

2000/01 - 20,000 —

2001/02 - 20,000

2002/03 - 20,000

2000/01 -.65,000

2001/02 - 65,000

2002/03 - 65,000

2000/01 - 60,000

2001/02 - 60,000

2002/03 - 60,000

Federal

2000/01 - 20,000

2001/02 - 20,000

2002/03 - 20,000

2000/01 - 65,000

2001/02 - 65,000

2002/03 - 65,000

2000/01 - 60,000

2001/02 - 60,000

2002/03 - 60,000
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-. ‘Measures Expected Outcomes Performance Indicators .OLE
oe

2000/01 - 2002/03

3.

3.1

3.2

Teacher Training ©

Bursaries to enable BC Immersion and Core

French teachers to participate in courses and

training workshops.

Contribution to (APPIPC) Association .
- provinciale des professeurs d’immersion et

’ du programme cadre.

3.3 Contributions to post-secondary institutions -

in BC for pre-service and in-service courses

in French. (Camosun College, Simon Fraser

University, University of British Columbia, —

University of Victoria)

Immersion and Core French teachers
will have the opportunity to upgrade

their teaching and linguistic skills.

Provincial conference will meet the

needs of French as a second-

language educators and partners.

Post-secondary institutions develop

and offer courses in French.

The number of teacher applying for
the bursaries.

Conference will take place annually. .

Level of satisfaction of the

participating teachers. _

The number of teachers accessing

post-secondary institutes for teacher

training and upgrading.

Provincial

2000/01 - 300,000

2001/02 - 300,000

2002/03 - 300,000

Federal

2000/01 - 110,000 —

2001/02 - 110,000

2002/03 - 110,000

2000/01. - 5,000

2001/02 - 5,000

2002/03 - 5,000 ©

2000/01 - 290,000

2001/02 - 290,000

2002/03 - 290,000

4, Student Support

4.1 Fellowships for second language students to

continue their post-secondary education in

French.

Immersion graduates can continue

their post-secondary studies in

French.

Level of students satisfaction with the

bursary.

The number of students taking

advantage of the bursary to pursue

post-secondary in French.

Provincial Federal

2000/01 - 62,000

2001/02 - 62,000

2002/03 - 62,000

4.2 Student Exchange Programs Student have the opportunity to live The number of students participating | 2000/01 - 100,000 2000/01 - 75,000

« Six-Month and go to school in Quebec, enhance in the Six-Month Exchange Program. | 2001/02 - 100,000 2001/02 - 75,000

* — Short-Term their linguistic skills and The number of students participating | 2002/03 - 100,000 2002/03 - 75,000

understanding of cultural heritage. in the Short-Term Exchange

Program.

TOTAL AMOUNT 2000/01- 5,510,000 | 2000/01 - 5,626,720

2001/02 - 5,510,000

2002/03 - 5,510,000

2001/02 - 5,626,720

2002/03 -- 5,626,720

~ 92/05/01 11:15 Second Language Education - Draft
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XV

Financial Planning

® ,

TOTAL

05/02/2001 11:16

~ 2000-01. 2001-02 2002-03 2003-04

* Provincial Federal Provincial Federal Provincial Federal Provincial Federal Provincial Federal L

French First Language 5 , of

Educational Structure and Support 6 372 620 282 350 7172 620 282 350 8.072 620 282 350 21 617 860 847 050

Program Development 1 514 930 1 406 300 1 514 930 1 406 300 1 514 930] | 1 406 300 4 544 790 4 218 900} |

Teacher Training 372 500 372 500 372 500 372 500 372 500 372 500 — 1117 500 1 117 500

Student Support 399 130 399 130 399 130 399 130 399 130 399 130 1 197 390 1 197 390

Post-secondary / Continuing Education 20 000 20 000 20 000 20 000 20 000 20 000 60 000 ~ 60 000

Subtotal - French First Language 8 679 180 2 480 280| |. 9479180 2 480 280 10 379 180 2 480 280| "28 537 540 7 440 840

French Second Language

Educational Structure and Support 4 965 000 4 939 720 4 965 000 4 939 720 4 965 000 4 939 720 14 895 000 14 819 160

Program Development 145 000 145 000 145 000 145 000 145 000 145 000 435 000 435 000

Teacher Training 300 000 405 000 300 000 405 000 300 000 405 000 900 000 1 215 000

Student Support 100 000 137 000 100 000 137 000 100 000 137 000 300 000 411 000

Subtotal - French Second Language 5 510 000 5 626 720 5 510 000 5 626 720 5 510 000 5 626 720 16 530 000 16 880 160

TOTAL French First & Second Language 14 189 180 8 107 000 14 989 180 8 107 000 15 889 180): 8 107 000 45 067 540 24 321 000

Special Investment Measures in Education

Educational Structure and Support - 900 000 900 000 826 000 826 000 640 000 640 000 620 000 620 000 2.986 000 2 986 000
Program Development 1 450 000 1 450 000 730 000 730 000 250 000 250 600 0 0 2 430 000 2 430 000

Teacher Training 450 000 450 000 444 000 -_ 444 000 310 000 310 000 80 000 80 000 1 284 000 1 284 000

Student Support 200 000 200 000 200 000 200 000 100 000 _100 000 0 0 500 000 500 000

TOTAL - Special Investment Measures 3 000 000 3 000 000 2 200 000 2 200 000 1 300 000 1 300 000 700 000 700 000 7 200 000 7 200 000

000087



Document disclosed under the Access to Information Act |

= Document divulgué en vertu de la Lo/ sur l’accés a /'information

"Butler, Fran EDUC:EX" <Fran.Butler@gems3.gov.bc.ca> le 04/19/2001 17:07:41-

Pour: Micheline Guilbeault/HullOttawa/PCH/CA@PCH

cc:

+ Objet: Notes from Lise's visit

Micheline, : Sy,

Do you remember our conversation late last week, regarding a note Lise made a
when she was out visiting us. She made note of a detailed report ( or copy

of one from Alberta). She may have been looking at giving us a copy of a

final detailed report submitted by another jurisdiction to assist us in pe
working with the CSF, when they have to produce reports on how they used the

Special Investment Measures funding.

This is a guess on my part as we will be meeting with the CSF to discuss the

level of detail on their reports. It has been difficult to get tangibles

_ from them.

Let me know if this is what Lise was thinking of.

Thanks ‘

Fran

PS> did you receive the FAX yesterday of the CAFE Report. We have mailed

the original via Priority Post yesterday. You should have it in a few days.
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“8 _ Micheline Guilbeault
04/17/2001 11:41

Pour: "Butler, Fran EDUC:EX" <Fran.Butler@gems3.gov.bc.ca>

cc: Mireille Guitard/HullOttawa/PCH/CA@PCH, Lise Toupin/HullOttawa/PCH/CA@PCH, "Hansen, Nicole M
EDUC:EX" <Nicole.Hansen@gems2.gov.bc.ca>

Objet: — Réf. : 2000/01 Statistic Canada FTE amount. [

My colleague Mireille Guitard (Manager, Administration sector) gave me those figures, which are the same
as 1999-2000. Nothing have changed for 2000-2001.

‘CONTRIBUTION PER FTE PER PROGRAM

A. Minority Language

Elementary ; $140.92
Secondary ’ ' $269.68

B. Immersion

Elementary | $110.84

Secondary $172.40

C. Second Language’ .

Elementary ' $63.88
Secondary $ 93.65

D. Post-secondary oo $243.73

P.S. Merci Mireille.

"Butler, Fran EDUC:EX" <Fran.Butler@gems3.gov.bc.ca> le 04/12/2001 17:03:27

“Butler, Fran EDUC:EX" <Fran.Butler@gems3.gov.be.ca> le 04/12/2001 17:03:27

-Pour: Micheline Guilbeault/HullOttawa/PCH/CA@PCH

cc: "Hansen, Nicole M EDUC:EX" <Nicole.Hansen@gems2.gov.bc.ca>

Objet: 2000/01 Statistic Canada FTE amount.
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Micheline,

Do you have the per FTE (elementary and secondary) dollar amounts that

Statistics Canada uses when determining the funding level for minority

first-language and second language (Immersion and core French) .?

Are these different numbers’ than what is used for Independent schools
students ? . .

We are in the process of finalizing our 2000/01 school district funding and

require this level of breakdown.

Call Nicole on Tuesday if you have any questions. 356-2176

Thanks

Fran
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A. Langue de la minorité

Elémentaire

Secondaire

B. Immersion

Elémentaire —

Secondaire

C. Langue seconde
Elémentaire

Secondaire

D. Post-secondaire

_ iAsc\etp-9900

. LANGUES OFFICIELLES DANS L'ENSEIGNEMENT
CONTRIBUTION PAR "ETP" PAR PROGRAMME

1997-1998 ©

132,89

254,31

104,52

162,57

60,24

- 88,31

229,84

Réduction —
11,63%

| $15,46

' $29,58

$12,16>

- $18,91 -

$7,01

$10,27

$26,73

1998-1999

$117,43"*

$224,73 .

$92,36

$143,66

$53,23

'$78,04

$203,11

Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur ’'accés a l'informatien

Yow
Augmentation 1999-2000

20%

$23,49 - $140,92 . ’
$44.95 —- $269,68

, $18,47 $110,84

" $28,73 «$172,400 - ;

$10,65° «$6388

$15,61 $93,65

$40,62 $243,73-

. 07.03.2000
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&.
— me 6=Patrimoine canadien - Canadian Heritage —

Programmes d'appui Official Languages

aux langues officielles Support Programs

15, Eddy, Room 142

Hull (Québec)

(819) 994-4060

télécopie/Fax : le 17 avril 2001 1 +2 pages

A/TO DE/FROM

FRANBUTLER MICHELINE GUILBEAULT
Ministry of Education Senior Program Officer

Operations and Regional Coordination

tél/tel. : (250) 356-2515 téL/tel. : (819) 994-4060

téléc./fax: (250) 387-1470 téléc./fax : (819) 953-6580

“URGENT
Our administration has prepared the document required to ensure that the

funding to the province for 2000-2001 is put aside to ensure that payments

will be made. You will find enclosed copy of that document for you to

verify. It would be greatly appreciated if you could sign this document (two

_ signatures required) in the section required by the province and return a faxed

copy to me before Thursday, April 19, 2001 at noon.

Could you also send me by mail the original signed copy by the province for
our files.

] apologize for the short timeframe but our deadline to reserve this funding 1s is |
end of day Thursday.

Thank you for your co-operation. Please do not hesitate to call me if you .
have any questions. |
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Détail dos paiements LOE - 2000-2001 NOM DU BENEFICIARE: COLOMBIE-BRUTANNIQUE CODE DU BENEFICIAIRE: SAP304200 GC0I7425 zu
\ . , = o~. +

Fj APPROBATION ty ° VERSEMENT ESFECTUE ; |_ADMINISTRATION |] _ REMPLIRLEX seen ~ ©
— “CATEGORIES DEDEPENRSES “A a c ¥ a E=t-0 Y Codage fmancier ¢! Versement Sq

, APPROUVE MODIFICATIONS ' CONTRISUTION = PAYE SOLDE ; el : 3 effectuer . <
{REALLOCATIONS) _ TOTALE - i engagement | ro

; Lit _! y t rez = ‘ &

} ft e . on
{ ‘ 1 et wR

F.Reg - F.Supp. F. Reg £.Suppl. F_ Reg F.Supal. ; F. Reg F.Suppl, F, Req E.Supol.' dao - S13120 bo F.Rag Fonds.sugpl. % x
a, Cee ee a - . i x
ELAROAATION OE PROGRAMME 2 . . ng =

+ Ministtre de Mducauon -4,793,370.00 4,793,370,00 0,002, ____ 4:799,370.00 0.00]; 0.00 0.00, ;

Po |
‘FORMATION DES ENSEIGNANTS = ’ oo , : : 7
|- Aide aux enseignants 560,000.00 : _ . _ §60,00000- 0.05 |}: : 560,000.00 0.00 oe . 0.00 D.0d; -

\ . ] > :

PAIDE AUX ETUDIANTS 7 = , : —s >

:_ Fosmation an sent en Trancais 298,630.00 : 290,630.00 0.00 . 298,830.00 0.00 ) ‘0.00 |
|

AUTRES CATEGORIES DE DEFENSES }] 7 Oo 
_

Auhes i 1,505,000.c0 4,505,000.00 _ 0.00%? 4,505,000.00 0,00 ‘ 0.00 0.00 i

TOTAL - DEVELOFPEMENT % _7,157,000.00 0.00 0.00 7,157,000.00 0.005 | 0.00 O00 | _7,157,000.00 0.004) TOTAL ou VeRSEMEN |. O80 ‘

: {: , : 1:
| [TOTAL ENTENTE BILATERAL .__ ¥,157,000.00 : 0,00 i _7,7397,000.90. 0.00 : 7,$57,000.00 : TOTAL OU VEASEMENT 0.00 0.00; 4

. ( t t . .

{ENTENTE SPEGIALE “ , - =

‘_ hnestisvenant en Sivcation 950,000.00 350,000.00 : eo 4143 - 513120 0.00
:- Gestion seofates 3,000,000.00 , 4,000,000.00 t > 3,000,000.00_ 4148 - 516700 | _|
[TOTAL - INVESMISSEMENT[{ _ 3,950,000.00 _0.0D "__3,258,000.00 t 0.00 3,950,000.00 TOTAL OU VERSEMENT 0.00 .

GRAND TOTAL &__41,107,000.00 di aod f44,907,000.00 J 0,00 k__74,607,000.00 _} TOTAL OW VERSEWENT } 0.00 yo o

LQ

SIGNATUAES OU MINISTERS } SIGNATURES DE (A PROVINCE

Preparé gar: J La présente attests que fs conhibutions susmentionnnées serant requbbes en vertu du
\ Nicole Acasa, , | Protocote dntente contive avec fe CMEC en fever 2000. +

. . Oo

Vesid par Lpued.lawte Lablbeanté 3
Michetine Sullbeauil ~

ow

bRAviss par; _ Ss
Signature du conseilay fnancer Data : °

h : : . he

pevaeeoe — Mb by) 34 Signature (Section 34} Date Vaeifid par: ‘ v/, / nn
7 v .

f Signatura de lager principal das finances Oats
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_ Objet : Re: Funding for Independent Schools 2000/01 School year |)
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“£.... Micheline Guilbeautt
04/11/2001 14:10

Pour : “Butler,Fran EDUC:EX" <Fran.Butler@gems3.gov.bc.ca>
cc: Lise Toupin/HullOttawa/PCH/CA@PCH, Mireille Guitard/HullOttawa/PCH/CA@PCH -

Objet: Re: Funding for independent Schools 2000/01 School year

- [have checked with my colleagues at the Administration Branch. Nothing yet from Stats Can. They will
keep us-inform when they receive the report.

Happy Easter and a good long week-end!

vate. e Mireille Guitard
LRN

04/11/2001 13:21

Pour: Micheline Guilbeault/HullOttawa/PCH/CA@PCH

cc:

Je n'ai rien regu de Stats Can a ce jour. Je te tiens au courant. .

Mireille ' ‘ J

Micheline C Guilbeault

"# Micheline Guilbeault
04-11-2001 10:26

To: Mireille Guitard/HullOttawa/PCH/CA@PCH

cc: Louise Gleason/HullOttawa/PCH/CA@PCH, Lise Toupin/HullOttawa/PCH/CA@PCH, "Butler, Fran

EDUC:EX" <Fran.Butler@gems3.gov.bc.ca>

Subject: Funding for Independent Schools 2000/01 School year

Mireille,

Peux-tu répondre a cette requéte? . |

nomena Envoyée par Micheline Guilbeault/HullOttawa/PCH/CA te 04/11/2001 10:28 -------~-------------------

“Butler, Fran EDUC:EX" <Fran.Butler@gems3.gov.be.ca> le 04/09/2001 19:10:12

Pour: Micheline Guilbeault/HullOttawa/PCH/CA@PCH

cc:

Objet: Funding for Independent Schools 2000/01 School year ‘
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Micheline, :

Have you received the funding amount that the Independent Schools of British

Columbia are entitled to, for fiscal/school year 2000/01. This figure last

year was

$301,032.
'

Stats Canada usually gives you this figure and we make the appropriate

adjustments in our budget allocations.

We are in the process of reconciling our 2000/01 accounts.

Thanks

Fran
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PLANNING OFFICERa
=AFeae*

BRITISH Mailing Address:
COLUMBIA PO Box 9149 Stn Prov Govt

Victoria BC V8W 9H1

Ministry of Telephone: (250) 356-1240
Education Facsimile: (250) 356-8003

Capital Planning e-mail: romunro @victoria1 .gov.bc.ca

Branch Location:
* 3rd Floor, 617 Government 5:,000096
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Phillip Chambers
Project Analyst

Project Finance and Review Branch

Mailing Address:

PO BOX 9474 Stn Prov Govt

Victoria BC ~V8W SWE

Telephone: (250) 356-7565

Facsimile. (250) 356-6222

E-Mail: Phillip. Chambers@gems1 9qqgQ97

Location Address:

2" Floor - 333 Quebec St., Victoria BC
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CANADA - BRITISH COLUMBIA AGREEMENT
FOR MINORITY-LANGUAGE EDUCATION AND

SECOND-LANGUAGE INSTRUCTION

THIS AGREEMENT has been concluded in English andin French on this dayof 2001

BETWEEN: © | HER MAJESTY THE QUEEN IN RIGHT OF
CANADA, hereinafter referred to as “Canada”,

- represented by the Minister of Canadian Heritage

AND: - : _ HER MAJESTY THE QUEEN IN RIGHT OF
BRITISH COLUMBIA, hereinafter referred to as

“British Columbia”, represented by the Minister of

Education.

WHEREAS English and French are the official languages of Canada, as recognized by the
Canadian Constitution, as well as by the Official Languages Act, and whereas Canada recognizes

its responsibilitiés and undertakings with respect to those languages;

WHEREAS section 23 of the Canadian Charter of Rights and Freedoms recognizes the right of
‘Canadian citizens belonging to the English- or French-language minority in a province or

" territory to have their children educated in that language, at the elementary and secondary levels,

where numbers of students warrant, and that this right includes, where the number of those

children so warrants, the right to have them receive that instruction in minority-language

. educational facilities provided out of public funds;

WHEREAS Canada is committed to supporting the development of the official-language
minority communities and to promoting the recognition and usage of English and French in

_ Canadian society, and-whereas, in accordance with the Official Languages Act, the Minister of

. Canadian Heritage can undertake measures to encourage and assist provincial/territorial

governments to offer members of the official-language minority communities education in their

_own language and to provide everyone with the opportunity to learn French and English as a

second language; oe

WHEREAS a Protocol for Agreement between Canada and the provincial and territorial
governments for minority-language education and second-language instruction was concluded on

- February 23, 2000 between the Minister of Canadian Heritage and the Chair of the Council of

Ministers of Education, Canada (CMEC), on behalf of all the provincial and territorial ministers

responsible for education, hereinafter referred to as the “Protocol”; ~

WHEREAS under the aforementioned Protocol, each provincial and territorial government will
conclude a bilateral agreement with Canada for the period from April 2000 to March 2003; B/

WHEREAS British Columbia, as part of its jurisdiction over education, provides education in
French in British Columbia in-aeeordanceé with section 23 of the Canadian-Charter-of Rights-and

~Exeedons;as-welt p s instruction in French as a second language;

- WHEREAS education is a provincial jurisdiction and it is the responsibility of British Columbia
- to determine the objectives, define the contents, set priorities of its education programs in French -

- and French second-language instruction, as well as to evaluate them;

WHEREAS British Columbia has agreed, for the purpose of the Protocol concluded on
February 23, 2000, to describe the objectives, the main measures it intends to undertake and their

expected results in multi-year action plans;

Page 2
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WHEREAS Canada and British Columbia recognize e the existence ae-aeknowledged-in the
Prdtecel, of additional costs resulting from the fact that minority-language education and

second-language instruction are provided, and Canada is prepared to assist British Columbia to

absorb these costs; _ .

WHEREAS the parties recognize that the federal contributions paid to British Columbia for the
period extending from April 1998 to March 2000 were provided pursuant to annual provisional

arrangements replicating the conditions of the previous bilateral agreement,

| ‘THEREFORE, given the reciprocal agreements contained herein, this Agreement bears witness
to the fact that the parties agree on the terms and conditions hereinafter.

Page.3
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OBJECTIVES AND PRIORITIES

\

‘1. Objectives

The objectives for which Canada offers British Columbia a financial contribution are set

- out below.

. opportunity to be educated in their own language, including cultural enrichment

through exposure to their own culture.

1.2.‘ To provide the residents of British Columbia with the opportunity to learn French

as a second language along with opportunities for cultural enrichment through

1.1 To provide members of the French minority-language community with the

/ knowledge of the culture of the other official-language community.

2. ‘Strategic Priorities |

Further to the objectives described in Clause 1, Canada and British Columbia agree to | O
recognize that the following items constitute areas of special interest which merit

' particular attention during the period covered by this Agreement.

"21 Consolidation and development of educational services in the language of the
minority;

2.2 Support for the development of innovative minority-language educational

_ programs and educational services and support for measures that increase access

of minorities to post-secondary educational services, in particular in taking

advantage of new communications technologies, where applicable;

2.3. Support for the development and implementation of innovative programs for

second-language core programs, in particular in taking advantage of new

communications technologies, where applicable; .

2.4 Consolidation:and development of immersion programs and support for the . . 3
development of such programs; . |

2.5 Consolidation and development of teacher training and development programs;

2.6 Fostering of dialogue and mutual understanding between the Francophone and

Anglophone communities in the context of regular educational measures |

sponsored by the provincial and territorial governments, notably through linguistic

exchange programs at the secondary and post-secondary levels;

Page 4
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a)

FEDERAL SUPPORT.

3. Action plan

Subject to the provisions of the-Pretecoband this/ Agreement, Canada shall make the ?
following contributions to the additional costs tat British Columbia t ass

order to implement the‘Measures provided for yh the multi-year action plan ali
developed for the purposes of this Agreement/ “Additional costs” means generally the
costs or expenses that British Columbia incurs in addition to those it would incur in order

to meet its obligation to educate its residents if it did not offer educational programs in

French or instruction in French as a second language. The Provincial Action pian 4S
contained in Schedule C and forms an integral part of this Agreement.

3.1. For the duration of thy bitateral Agreement , the
of ino! Action an will set out, for each of the objectives mentioned in Clause 1: pewter!

neice |3.1.1 a description of o be undertaken for each category of suppert

indicated in Clause 4;

3.1.2 adescription of desired outcomes; et a fice

3.1.3 a description of performance indicators by which

-gevernmenit will measure achievement of outcomes;

3.1.4 an annual breakdown of estimated expenditures and of Canadal¥ and
futod Colm oP contributions for each fikeasure.

4. Support Categories ae
4.1 For all levels of education, Canada’s financial Cd Caan be provided for

easures related to the education structure wi support, program development,

teacher training, student support or any otherAype-efsuppertthat-wittmakeit

-possibte-to-better-refleetthe-particular-situation in Brtish-Columbia, that will be

in accordance with the strategic priorities set out in Clause 2 and-trave-been agreed —

——upon by Canada-and-British- Columbia.

4.2 Inter-provincial/territorial Projects or Pan-Canadian Projects

In the interests of increasing inter-provincial/territorial co-operation and to

encourage optimum use of resources, Canada and British Columbia recognize the

importance of undertaking projects or measures of an inter-provincial/territorial or

‘pan-Canadian scope. For this purpose, it is mutually agreed that such projects or

measures may be co-ordinated by the CMEC Secretariat, British Columbia or any

other province or territory. The financial contribution paid by Canada to British

Columbia for these projects shall be administered in accordance with the terms of

this Agreement.

5. Canada’s Contribution

5.1 Subject to Parliamentary approval of funds, to the maintenance of current and

forecasted budgetary levels for the Official Languages in Education Program and

the undertakings in the-Protoceland this Agreement, Canada shall provide

financial assistance for the [Measures described in the Provincial Deion lan or
other measures on which the parties have agreed, as set out in Clause 4 during the

period of this Agreement.

Page 5 |
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5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8
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‘Canada and British Columbia recognize that Canada’s contribution provided in a
particular fiscal year shall be paid to support Measures that are implemented
during the provincial school year.

Canada and British Columbia recognize that under the provisional arrangements

concluded for the years 1998-1999 and 1999-2000, the following federal

contributions were made for infrastructure support and the minimum guarantee

under the terms of the previous Protocol and that the conclusion of this

Agreement will not bring about any retroactive change in these contributions:

1998-1999 ........0000. bebe bbb bbb eben re, $6,771,605
1999-2000 eee ee eee e ce eeec eee eee ete eeees bees . $8,106,370

Funding for the frovincial Arion’ lan po laneeee’

Subject to Clause 5.1, Canada shall make the following annual co a tions t
British Columbia for the implementation of,Measures described in Hint an
in the fiscal years from 2000-2001 to 2002-2003:

2000-2001 ...... bbb bb bbb bb bb bbbbeteenes eee e es $8,107,000
2001-2002 2.0... eee eee eee eee eee eee $8,107,000

2002-2003 26ers $8,107,000

Canada and British Columbia agree that an amount of nine hundred and fifty

thousand dollars ($950,000) will be provided towards expenditures incurred by

British Columbia for Francophone minority governance and French

post-secondary education over a period of four years (2000-01 to 2003-04). This

amount will be deducted from the contributions mentioned:in Clause 5.4, subject

to the maintenance and renewal of the Official Languages in Education Program

and of its current and forecasted budgetary levels until March 31, 2004.

Supplementary contribution

In addition to the funding made available further to Clause 5.4, Canada may make
a supplementary contribution to British Columbia for specific measures described

in the action plan or any other project or activity agreed to by Canada and British

‘ Columbia. The projects and measures to be funded and the level of funding

provided will be agreed upon by Canada and British Columbia. The parties may

agree on a multi-year funding for such projects and measures. These projects or

measures will be included in a document to be attached annually to this

Agreement and will form an integral part thereof or, where appropriate, constitute

an auxiliary agreement.

Subject to prior agreement between Canada and British Columbia aoe
‘may each year transfer part of the contributions made by Canada in that year under

Clauses 5.4 or 5& to CMEC or to any other provincial or territorial government

for the implementation Lyroeee or pan-Canadian projects.

Subject to prior agreement between Canada and British Columbia, the-province

may each year transfer to CMEC part of the financial assistance providédby

Canada in that ye ar for the Summer Language Bursary Program and for the

Official-Lang itor Program for the implementation of fffeasures - |described in ere Mo Man, as provided for in Clause 5.4.
Canada’s contribution is conditional on British Columbia’s providing woe

ppert.a inancial contribution equivalent to or greater than that of

scHtation aetten-plar-and any otherMeasure carried
out under this Agreement, except for teacher and student bursaries and
fellowships which can be totally supported by the federal contribution.

age 6
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oo MA ZN KK A ne. Wl”
eo SOUT Contribution for esteasesoe independent schools ~~ A
/ 5?

is

ide British Columbia witht the information gee necessary \
tibia to enable British Columbia to pay out 6 the

pursuant to Clause 5.4, 4 the portion attributable

Snail stance de ‘schools. eth the-fhancial but ye =
olan 5A. This portion of financial assistance will be aid i in accordance wit |

the terms of Schedule B. | ;

6. Transfers - al

6.1 British Columbia may transfer funds fr9m one category of support to another as

part of a single objective in the|#¢tion plan, provided that thesg transfers do not

' call into question the achievement of the results set out in thefaction plan. Canada

and British Cdlumbia may agree, in each year covered by this Agreement, to

transfer a portjon of the federal contribution from one linguistic obj ective to

another in thejfction*plan. British Columbia will submit a request to (Canadian__

Heritage to transfer funds from one linguistic objective to another before opt 7
February 15 in the year in question.

6.2. Within Supplementary Contribution, British Columbia may transfer funds from

Oo one project to another with the authorization in writing of Canada, provided that

_ these transfers do not call into question the achievement of the results set out.

Canada and British Columbia may also agree, in each year covered by this

Agreement, to transfer regular funds to projects funded by the Supplementary
Contribution. British Columbia will submit a request to\Canadian Heritage before -

_ February 15 in the year in question for any transfer. th My worm f-

7. Consultation —~—_,

groups have been ght hen deemed necessary, on the development and.

annual updating of. efor Pla aa

7.2 Canada intends to consult with interested associations and groups on the programs
provided for in this Agreement and for which it provides a financial contribution.

Canada and British Columbia may agree to hold these consultations jointly.

7.3 British Columbia agrees to participate in meetings between oh tives of the
federal government and of the provincial and territorial govefnments to be held at
least once a year to discuss the programs provided for in th#s Protocol and to

review the various initiatives undertaken with respect to the objectives and

' strategic priorities outlined inthis Protocol.

Ah

8. Duration — . ao | |

|

7.1 British Columbi t demonstrate to Canada that interested associations and

8.1 This Agreement shall take effect on April 1, 2000 and expire on March 31, 2003.

.9. .. Amendment of Agreement.

9.1 _ This Agreement may be amended with the written consent of both parties.

Page7
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10.

. 11.

12.

13.

14,

15.
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_ Partnership.

10.1” The parties recognize that this Agreement does not constitute an association for

the purpose of creating a partnership or a co-enterprise and it does not create an

agency relationship between Canada and British Columbia.

c

Members of the House of Commons, the Senate and the Legislative

Assembly of British Columbia |

11.1 No member of the House of Commons, the Senate or thé Legislative Assembly of

British Columbia may be admitted to any share or part of this Agreement or to any _

benefit arising therefrom.

Officials and Employees of the Government

12:1 ‘No official or employee of Canada may be admitted to any share or part of this
Agreement or to any benefit arising therefrom without the consent in writing of

the Minister to whom the official or employee reports.

Liability of Canada

13.1 Canada is not liable for any injury, including fatal injury, or material damage

suffered by British Columbia or anyone else as a result of the implementation of

this Agreement by British Columbia unless such injuries or damages are

attributable to the fault of an employee or agent of Canada in the course of his or .

her duties.

Indemnification |

14.1. British Columbia shall indemnify Canada and the Minister of Canadian Heritage

and their servants or agents and release them from any liability for and against all

claims, losses, damages, costs and expenses related to any injury or death of a

person, or loss or damage to property caused or alleged to be caused by British

Columbia or its servants or agents in carrying out the activities described in this

- Agreement. .

Communications

15.1 Any notice concerning this Agreement intended for Canada shall be sent by mail
to the following address:

The Minister of Canadian Heritage

Ottawa, Ontario : . Ne

K1A 0M5
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|

|

15.2 Any notice concerning this Agreement intended for British Columbia shall be sent |

by mail to the following address:

|
|

|

|
|

|

|
|
|

~ Government of British Columbia

Parliamentary Buildings, Room 152

Victoria, British Columbia

_V8W 0E2

| The Minister of Education

15.3, Any notice sent in this way shall be deemed to have been received after the time
_. required for a letter to reach its destination under normal circumstances.

|

|

-16. Schedules 7 CO | | | |

| - 16.1 The attached Schedules are an integral part of this Agreement: |

Schedule A- Administrative Procedures;

Schedule B - Statistical Calculation of Contributions to

oo Independent Schools; and

Schedule C- Provincial Action Plan.

fekadule. D
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IN WITNESS WHEREOF, the parties have signed this Agreement.

ON BEHALF OF CANADA ~ ON BEHALF OF BRITISH COLUMBIA

' Minister of Canadian Heritage : Minister of Education —

IN THE PRESENCE OF: © ; IN THE PRESENCE OF:

Witness _ . Witness

|
|

. . = ~ / |

. ‘ / : , / ~ |

. . ’ . , . . . . |

| 
a 

- 

Page 10
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1.1

12

1.3

1.4

1.5

British Columbia shall make public a detaile
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SCHEDULE A

ADMINISTRATIVE PROCEDURES

1. Public Information

Canada and British Columbia agree that they must be able to show their respective
legislative assemblies and the Canadian public that the financial contribution

_ made by Canada contributes to the maintenance and development of educational

programs in French and second-language instruction pro grams in French for

which funds have been appropriated.

» Canada and British Columbia agree

that this Agreement as well as the provincial Action jplan shall be made available
to all provincial and territorial governments and to the Canadian public upon

signing of the Agreement. fara’

ual report on the measures

undertaken and results achieved as part 0 Feion lan as well as for any other
project or activity funded with the supplementary contribution described i in Clause -

5.6 of the Agreement. ; Aifote

British Columbia shall provide the information referred to in Clause 1.3/in the

manner it considers to bé most appropriate to its particular circumstances. If there

is a need, in the opinion of Canada or British Columbia, to clarify the information

provided, Canada and British Columbia will hold discussions to do so and to

review the pertinence of such information to the needs of Canada.

Ned TCS e 6-0ftheProtocel, British Columbia agrees to give

recognition of Canada’ S participation when conducting publicity for all programs
_ and Measures for which financial assistance was provided by Canada. For the
purpose of this Agreement, publicity includes, without being limited to, news

releases, reports of provincial government departments or agencies,

correspondence with educational institutions and, in the case of award programs

for teachers and students, 4 sespondence with individuals, publicity

announcements concerniig fprégrams and application forms. British Columbia

agrees to provide Canada with samples of these different kinds of publicity

annually.

. Sidanee , British Columbia also agrees to

take all reasonable measures ‘to ensure that any other recipient of a financial
contribution from Canada (for example, schools, school boards and postsecondary

institutions) agree to mention Canada’s contributions wherever appropriate in any

publicity relating to the Pro grams for which Canada has made a financial

contribution. .

~ British Columbia agrees to provide
Statistics Canada, for each y year of this Agreement, with statistical data on

_ enrolment and instruction time in French educational programs, French immersion

programs, second-language instruction programs in French, programs to train

teachers to teach in French as the minority language and in French as a second

language in British Columbia.. The data to be provided and the procedures to be.

used for the collection thereof will be in accordance with the current arrangements

in effect between Statistics Canada and British Columbia.

Page 1
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1.8

2... Payments

21

2.2

‘ Fundin
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SCHEDULE A

- British Columbia agrees that the provincial and territorial governments,

- collectively through the CMEC, will issue news releases with Canada announcing

programs funded by Canada. Each provincial and territorial government
individually may also issue news releases and these may be issued with Canada.

Canada may also issue news releases on the funding that it provides and these may

_ be issued with the provincial and territorial government or governments

concemed.

fl ape
se Lt opt hme

In each fiscal yeayyCanada*p’contributions‘tedke Action flan
as per Clause 5.4 of the Agreement shakiebexpaid.as follows:

(a). an initial payment representing approximately one-quarter (25%) of
Canada’s contribution for the first fiscal year shall be paid gn signing of

~this Agreement and Canada’s acceptance of heprcecege on lan;

(b) ~ ineach subsequent year, the first payment, representing approximately
one-quarter (25%) of Canada’s contribution for that year, will be paid on

or about June 30 of each year on condition that the requirements for the

. previous payments have been met and, where necessary, subj ect to the
receipt and acceptance of an updated action plan;

(c) in each year of the Agreement, the second payment, representing
approximately one-quarter (25%) of Canada’s contribution for that year,

will be paid on or about September 30 of each year, on condition that the

requirements for the previous payments have been met;

(d) . ineach year of the Agreement, the third payment, representing

approximately one-quarter (25%) of Canada’s contribution for that year,

shall be paid on or about December 31 of each year subject to receipt and

acceptance of a detailed report on the Measures implemented in the
' preceding year, except for the first year of the Agreement,-and a final

certified financial statement of expenditures for the preceding year; this

report and financial statement shall be submitted no later than

November 30 of each year;

(e) in each year of the Agreement, the fourth and final payment, representing

the balance of Canada’s contribution for the year, shall be paid following

receipt and acceptance of a certified interim financial statement of actual

expenditures made as of January 31 of the current year and anticipated

~ expenditures to the end of the school year.

Canada’s supplementary contribution to Brftish ee as per Clause 5b of the
Agreement will be subject to the Minister*s approval and shall be paid as follows:

Supplementary contribution

(a) an initial payment representing approximately one-half (50%) of Canada’s
_ contribution for the current year shall be paid following the Minister ea 7

approval, 4
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2.4
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SCHEDULE A

(b) in the case of a supplementary contribution approved on a multi-year basis,

. in each’subsequent year an initial payment representing approximately

one-half (50%) of Canada’s contribution shall be paid on or about June 30

of each year, on condition that the requirements for the previous payments

have been met;

(c) | asecond and final payment, representing the balance of the contribution.

for the current year shall be paid following receipt and acceptance:

(i) of a detailed report on the Measures implemented as a result of
Canada’s contribution during the previous year and of a final

certified financial statement relating/thereto, where appropriate;

this report and financial statement will be sybmitted at the same

time as-those to be provided for the, eon \plan;
(ii) of acertified interim financial statement of actual expenditures

‘incurred as of January 31 of the year in question and anticipated

expenditures to the end of the school year; this financial statement

shall be submitted at the same time as the interim financial

. Statements of the action plan.

Where the payments are made on the basis of expenditure forecasts, these

payments shall be debts owed to Canada until British Columbia has submitted

information satisfactory to the federal Minister in support of these expenditures in

accordance with this Agreement.

Auxiliary agreements for capital projects

Canada and British Columbia may conclude auxiliary agreements concerning the

implementation of capital projects. These auxiliary agreements will establish the

procedures for the payment of Canada’s contribution. These procedures will

indicate the documents that are required to ensure that the payments are made.

These auxiliary agreements will also indicate conditions to be met in order to

fulfill the requirements of the provincial and federal legislation and regulations

regarding environmental assessment. .

3. Accounts and Financial Statements

34 British Columbia agrees to keep accounts and records of its revenues and 2. [ef few
_ expenditures related to this Agreement. pfore. a

3.2.

3.3.

3.4

certified interim statements of expenditures/associated> Hada s

no later than March 31 of each year of this ‘Agreement. The certified interim
statements of expenditures shall provide details on actual expenditures prior to

January 31 and forecasts for anticipated expenditures after January 31 of the

current year. : le

Forwpiven year; British Columbia shall provideffinal series ena statements of
expenditureg no later than November 30 following the end of the previous fiscal

year. bent tr ex Clewee 2A) yf tle

|

:

| Jn-aceordance-with- Clause-2-+ ofthis Scheda British Columbia shall | provide free

For the purposes of this Agreement, the financial statements provided by -

British Columbia to Canada shall indicate a breakdown of expenditures by . . |

category of support for each of the linguistic objectives and a specific breakdown

of expenditures for teacher and student bursaries and fellowships.

Page 3
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. SCHEDULE A

For the purposes of this Agreement, the financial statements provided by
' British Columbia to Canada shall be certified by a senior program officer and a

senior financial officer, who shall be duly authorized by British Columbia and

agreed to by Canada.

4. _ Overpayment

4.1 _ If the payments made to British Columbia under this Agreement exceed the

amounts to which British Columbia is entitled under this Agreement, the

overpayment shall be returned to Canada, failing which Canada may reduce its

future contributions to British Columbia by an equivalent amount.

5, , Financial audit

a

5.2

6. Evaluation

61.

puncnees

6.2

- Canada reserves the right to audit or to have an audit conducted of the accounts
and records of British Columbia in connection with the-program

/hreasures supported with Canada’s contribution. Should such an audit take place,
it would be undertaken by an auditor to be agreed upon by Canada and

British Columbia.

_ Canada agrees to inform British Columbia of the results of any financial audit and
to pay British Columbia, as soon as possible after the completion of the audit, any

monies that the audit may show to be then due and owing to British Columbia. |

_ British Columbia agrees to pay to Canada, on being informed of the results of

such financial audit, any monies that the audit may show to be due and owing to

Canada.

ahh jn fer”The evaluation of provineial educational pregrams-and easures, includ#g-its
tion plan, is the responsibility of British Columbia. British Columbia agrees to

share the results of these evaluations with Canada.

Canada is responsible for the evaluation of its financial support to

British Columbia for French-language education and French second- language
- instruction. For such evaluations, Canada shall use the information provided

further to this Agreement. If additional information is required, such information

shall be the subject of discussions between Canada and British Columbia.

Furthermore, Canada agrees to consult British Columbia on the design of these

evaluationsand to facilitate its participation during the course of such evaluations.

“7, Availability of Materials

7.1 British Columbia agrees that it shall take all reasonable measures to make

available to any researcher, institution or provincial or territorial government and

the general public, any audio-visual aids, curriculum material, films, research,

studies or other material developed through financial support provided for a.

. "project or activity by Canada. For this purpose, British Columbia may catalogue

_ this material and make it available to the public. British Columbia also agrees

that all the costs of providing such documents shall be calculated in light of the

financial contribution made by Canada. Wherever possible, such costs shall be

Page 4
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SCHEDULE B

5,]0STATISTICAL CALCULATIONS |

CONTRIBUTIONS TO PRIVATE ND-INDEPENDENT SCHOOLS

General procedures for contributions to privar Sor independent Tepe teed Paleo 2 pont )

1.1 In accordance with Claus¢eé@0f this Agreement, British Columbia agrees to DEW bili,
_ provide a contribution to pEbeate-or independent schools in British Columbia in“ 4

each: year of this Agreement on the basis of a “full-time equivalence (FTE)” ,

amount. The amount of the contribution given to each school in British Columbia

shall be determined by Statistics Canada in each year of the Agreement on the basis

authorizes Statistics Canada to obtain the data required | for these calculations

directly from the prevate ent-schools sh-Gehumbia for each year

nwt If of the calculations shown in this Schedule B. To this end, British Columbia

y 4 7 K? a .

4.

Minority language and immersion

_ of this Agreement. British Columbia a agrees to ask(ne independent schoots that ;
receive acontfiputroito provide/Anformation each year showing how Canada’s

contributions are used to cover the additional costs/incurred by #x€ schools to

provide French-language education and French sefond-language instruction.

1.2 British Columbia may, at its discretion, increas¢ the amount of Canada’s

contribution to the schools.from.the funds proyided for in Clause 5.4 of this

Agreement. . play,| [f1SA Aa ppepy. Pp fegot

2.1 Fora student to be considered a “full-time equivalence (FTE)”, he or she must be
_ registered in an educational program in the mi ority language or in second-

' language immersion as defined by the~prevesiec and receive not less than 75% of his

or her education in the minority language or in the second language at the

elementary level and not less than 60% at the secondary level.

2.2 For students receiving less of their education in the minority language or in second-

language immersion than the percentage shown in Clause 2.1 of this Schedule,

instruction time shall be calculated on the basis of the percentage they receive; in

other words, 100% of.a student’s regular instruction time will correspond to one

“FTE”.

2.3 Students receiving less than 25% of their instruction in the minority language will

not be included; however, students receiving less than 25% of their instruction in

- second-language immersion will be included in calculating the contribution for the

second language.

Second language

3.1 “Full-time equivalence (FTE)” in the second language is determined by calculating
the number of hours of instruction in the second language received by the students.

There is an “FTE” whenever there is 100% of a student’s regular instruction time.

FTE - Elementary and secondary levels

4.1 “Full-time equivalence (FTE)” at the elementary and secondary levels for students
registered in the programs referred to above is calculated as follows:

Page I
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SCHEDULE B

(a) each student registered in a program in the minority language or in an ©

immersion program who receives not less than 75% of his or her education in

the said language at the elementary level and 60% at the secondary

level = 1 “FTE”

u ' (b) the calculation for other students is based on the percentage of the school

week! X the number of other students = number of “FTE”s

4.2 In all the above clauses, a‘student regigtered in junior and senior kindergarten

' classes recognized or defined by #se-preveree will be considered to be one-half of a

. “full-time equivalence (FTE)” if his or her regular instruction time is equivalent to

‘one-half of the regular instruction time of the other programs at the elementary

level in accordance with the calculations described above in Clauses 2, 3 and 4 of

this Schedule.

| 5. The amount to be paid to each school in a given year will be calculated on the basis of the

number of “full-time equivalences (FTE)” in the previous school year.

6. Statistics Canada will process the data required to calculate contributions AO
independent orprivate schools in British Columbia. The methods to be used in collecting

these data will be those agreed to under the earlier Protocol between Statistics Canada

and each provincial government. .

(“FTE”) at the elementary and secondary levels for students registered in each of the

educational programs described in this Schedule are determined as follows for the period

of this Agreement:

CONTRIBUTION FOR EACH “FTE” PER PROGRAM

- 7. Subject to Clause 5.4 of this Agreement, the contributions per full-time equivalence

) Minority | S/FTE Immersion | $/FTE | Second language (Gore $/FTE
language — | program)

Elementary | $141 Elementary} $111 . Elementary $64

_ Secondary | $267 Secondary | $172 Secondary $94

- Agreement shall be determined as follows:

8/1 the contribution per “FTE” as indicated above for each of the educational programs
‘and levels multiplied by the number of “FTE” students for each of the educational

programs and levels corresponding to the provisions of this Schedule.

1 Total minutes of instruction for each level in one
_ of the three programs referred to above in the cycle* X 100

total minutes in the cycle

* The cycle is a period representing a specific number of days of instruction recurring in the same

order,within the school timetable. The cycle may last five days or more.

8. The amount to be paid to each prrvate6x independent school for each year of this

Page 2

000115



Document disclosed under the Access to Infor!
Document divulgué en vertu de la Loi sur l’'accés a

Ministre

du Patrimoine canadien

Minister

of Canadian Heritage

Ottawa, Canada K1A 0M5

The Honourable Joy McPhail

Minister of Education and Deputy Premier

Government of British Columbia

Room 337, Parliament Buildings MAR 2 9. 2001
Victoria, British Columbia V8V 1X4

Dear Ms. McPhail:

I am writing further to the 2000-2001 federal funding to British Columbia in the
context of the Official Languages in Education Program,

As you know, negotiations have been under way since last spring on the

conclusion of the Canada - British Columbia Agreement for Minority-Language

Education and Second-Language Instruction, the Canada - British Columbia Special

Agreement on Investment Measures for Quality Education in the Language of the

Minority, as well as British Columbia’s related action plans. I am informed that these

discussions are progressing well and are reaching their conclusion. However, it now

seems that it will not be possible to ratify these documents before the March 31, 2001

deadline in order to ensure payment to British Columbia of the amounts anticipated

for 2000-2001. >
= ¥

The agreements currently being negotiated provide for payment in 2000-2001 to

British Columbia of $8,107,000 for the Bilateral Agreement, as well as $3,000,000 for

Special Investment Measures. These agreements will also provide the conditions for

payment of the federal contribution for the current fiscal year.

Therefore, I hereby commit to provide funding in the total amount of $11,107,000

to British Columbia for 2000-2001, providing that we conclude the multi-year

agreements and agree on action plans, in accordance with the Protocol for Agreements

signed in February 2000 with the CMEC. I am confident that we will be able to conclude

these agreements in the next 60 days.

Yours sincerely,

Sheila Copps

Gee

Canada
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CANADIAN HERITAGE > PATRIMOINE CANADIEN nin
|
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! “.& + GRANTS AND CONTRIBUTIONS. SUBVENTIONS & CONTRIBUTIONS
| APPROVAL AND PAYMENT FORM FORMULAIRE D'APPROBATION & DE PAIEMENT

Nafie of A du client Commitment No. ~No dengagement Date

| PROVING TREASURER- PROVINCE OF BRITISH COLUMBIA 513120 le 24 mars 2001
Planning Element - Elément de planification

Ares - Adresse _ D.GPAL.O.

Ministry of Education ot ; / . | Planning Element Component - Paris de Tetément de planiication

. Parliament Buildings, Room 337 — , L.O.E. - Plan d'action - Fonds réguliers

Victoria, British Columbia : _ Vertor cose Code Tourisseu
| V8V 1X4. GC037426 SAP 304289

| Send cheque to (if different from above) / Envoyer le cheque COMMITMENT - ENGAGEMENT
| a l'adresse suivante (si elle différe de 'adresse ci-haut) . * Coding - Coda ge Amount CR-CT

| -

— . . E 1350 2245 201 25008 90164 4149 8,107,000.00

|
|

|

C Change/Changer R Reopen/Réouvrir :

- D Delete/Annuler - . TOTAL 8,107,000.00

| certify that funds are available v'atteste que les crédits sont disponiblespursuant to section 32 of the = - en vertu de l'article 32 de la Loi sur ta a ,
___ Financial Administration Act. gestion des finances publiques. : é a tf {WHIP Pel) |

: ' : icole Lacassé = cee Date

APPROVAL - APPROBATION PAYMENT - PAIEMENT Final Payment co

: No. of/de Paiement final

Amount-Montant Coding-Codage Amount-Montant | cr-cr -

8,107,000.00

|MAR Jo 2001 '
| oi. | ,

4 mccaneraniat | ,
1 RECURRENT YEA - ANNEE COURANTE :
SL

Original! amount / Montant original ~ 8,107,000.00 $| — TOTAL
. L.P.U. No. - No UC

Supplement / Supplément
| certify that the appropriate terms/conditions have been met

Total authorized / Total autorisé année 8,107,000,00 $ J'atteste que les modalités appropriées ont été rencontrées.

current year / courante

FUTURE YEAR(S) - ANNEES(S) SUBSEQUENTE(S) _

" es

E Enter/Entrer i CL Close/Fermer

;

2000 - 2001 . ireille Guitard (signature) Date

Subsequent fiscal / Années financiéres. Type of funding - Type de financement

years / subséquentes , Program - Project : : Capital
Programme =~ Projet Immobilisation

Totat authorized / Total autorisé année en cours oo Total duration of the approved funding - Durée totale du financement approuvé

all fiscal years / et années subséquentes . . 8.107 000 00 $ From/de Tola

| approve the grant or contribution ,
J'approve la subvention ou la contribution

: : . Signature Date
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_ RECOMMENDATION FOR APPROVAL - RECOMMANDATION D’APPROBATION

ADMINISTRATIVE INFORMATION -RENSEIGNEMENTS ADMINISTRATIFS
Application No. - N® d'application

037426-20002001-3-1

File Ident. No. - N° du dossier

513120

IFMS Commitment No. - FMS No. d’engagement

51312 0

Funding Type - Mode de Finacement

, Program - Programme Project - Projet [_] Capital - Capital

Service Line /

Ligne de service:

C] Grant - Subvention ‘Contribution
Sub Service Line /

Sous ligne de service:

~ | CLIENT INFORMATION - RENSEIGNEMENTS SUR LE CLIENT

Applicant - Demandeur

MINISTRY OF FINANCE, PROVINCE OF BRITISH COLUMBIA
K] arta /

x | Anglais
French/q Frangais

Applicant Address - Adresse de ” Fapplicant

Ministry of Education

Parliament Buildings

Room 337

Victoria, BC

V8V 1X4

Contact - Liaison - Personne - ressource

‘Ms Joy McPhail - Minister of Education and -

‘ Deputy Premier

Telephone - Téléphone

PROJECT INFORMATION - INFORMATION SUR LE PROJET

Project Title - Titre du projet

Plan d'action - Fonds réguliers

Start - Début :

End - Fin:

- 04/01/2000 -

3/31/01

Description of Project - Description du projet

Le Programme des langues officielles dans l'enseignement vise 4 appuyer les provinces et les territoires pour fournir des services

éducatifs en francais ou en anglais langue premiére et en frangais ou en anglais langue seconde. -

Conformément au Protocole d'entente signé avec le Conseil des ministres de l'éducation (Canada) (CMEC) le 23 février 2000
pour la période 1998-1999 4 2002-2003, Patrimoine canadien et le gouvernement de la Colombie-Britannique négocient une

entente bilatérale. En vertu de la clause 6.1 du Protocole, le Canada fournira 4 la Colombie-Britannique une contribution annuelle

de 8 107 000 $ pour les années 2000 4 2003. L'Entente est assortie d'un plan d'action (Annexe B) lequel rendra publique la

planification provinciale pour ce qui est des activités qui seront mises en oeuvre, de l'utilisation du financement fédéral et

territorial, des résultats prévus et des indicateurs de rendement en matiére d'enseignement a la minorité et d'enseignement de la

langue seconde. Le plan d'action comiprend également un préambule qui décrira la situation des langues officielles dans ,

I" enseignement ala Colombie-Britannique.

Les négociations vont bon train mais ne pourront se conclure avant le 31 mars 2001. Comme suite a la demande de la
Colombie-Britannique, nous demandons de confirmer les sommes pour 2000-2001 jusqu’a la signature d'une entente prévue au

plus tard a la fin mai 2001.

Total Project Budget - Budget total du project

$ 10,506,075.00

Amount Requested - Montant demandé

$ 8,107,000.00

Amount Recommended - Montant recommande -

$ 8,107,000.00

Recommended Payment Schedule - Mode de paiement recommandé

$ 2,026,750.00

2. ~ - 20002001 $ 2,026,750.00

3 20002001 $ 2,026,750.00

4 20002001 $ 2,026,750.00

Sujet a la signature de l'entente bilatérale.

Décrit dans l'entente bilatérale

Décrit dans l'entente bilatérale

Décrit dans !'entente bilatérale.

LIGIBILITY AND FUNDING CONDITIONS - CONDITIONS D'ELIGIBILITE.ET FINANCEMENT

All applicable program terms and conditions /

Toutes les modalités de programme

Signatur\

Aros \2051

All funding criteria /

Tous les critéres de financement

Signature\

23 |o3 | 200 |
Date!

03/23/2001 File Ident. No. - N° du dossier Application No. - N° de la demande: 037426-20002001-3-1 Page 1 of 3
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RECOMMENDATION FOR APPROVAL - RECOMMANDATION D’APPROBATION

RECOMMEND OR REJECT - RECOMMANDE OU REJETE

‘| Originating Office - Bureau d'origine

Official Languages - NCR / Langues officielles - RCN
\

Signatures: Ss / a : . o Recommended
oe 

Recommandé

—— - = 5 : , - Rejected
Name - Nom Title - Titre Tel. No. - N° de tel. Signature Y-A/M/D-J Rejeté

poo oman eee ne OR ecommended |
Lise Toupin | goat’ wale —FA4-3 50). 28S QDAr 26/3 /o1 Recommandé

ejecteName - Nom ~" Title - Titre Tel. No. - N° de tél. Signature Y-A/M/D-J O Rejetd

po ge py Recommended
Kan Dey AF seb qay-2222. Ceo 26/3/01 Recommandé

: - : Rejected
Name-Nom . | Title - Titre Tel. No. - N° de tél. _ Gears Y-A/M/D-J Rejets

pe EE YTOT TTT Re ee pm ecommended —

th bpire - ‘ Dye ne 494-07 43 ‘Recommandéih Cure a Wire a —— RejectedName - Nom . Title= Titre, Tel. No. - N° de tél. Rejeté

pI I IIIS ST Recommended |

Recommandé

- , " * 3 rs 7 —YA/M/DJ Rejected
Name - Nom . Title - Titre Tel. No. - N° de tél. . ° Signature ; -A/M/D- Rejeté

PROJECT ASSESSMENT + ANALYSE DU PROJET

Le Protocole prévoit la conclusion d'ententes bilatérales avec chaque province et territoire qui spécifient les engagements et

obligations entre les deux parties selon l'approche par plan d'action.

Des discussion avec la province se poursuivent pour-arriver 4 la conclusion d'une entente et d'un plan d'action. Le plan d'action

respectera Jes objectifs. du programme et les modalités convenues dans le Protocole multilatéral. Les activités prévues pour la

collectivité minoritaire. d'expression frangaise lui offriront la possibilité de se faire instruire dans sa langue maternelle et de

participer A un enrichissement culture]. Les activités prévues pour l'enseignement de la Jangue seconde offriront la possibilité aux

résidents de la Colombie-britannique d'étudier le francais langue seconde et l'i immersion et d’enrichir leur culture grace a la

connaissance de la culture del autre langue officielle.

La contribution fédérale prévue pour la Colombie-britannique s'éléve 4 8 107 000 $ par année (qui inclut 950 000 $ par année

pour les Mesures spéciales), pour un total de 24 321 000 $ sur trois ans. Ce montant refléte l'article 6.1 du Protocole et est

réparti, pour chaque objectif linguistique, selon les catégories suivantes : appui et administration de l'enseignement,

développement de programmes, formation aux enseignants, et aide aux étudiants. La province est en train de réviser les montants
alloués dans les cadres des ententes en éducation. Le ministére du Patrimoine canadien s'assurera que la contribution de la

province représente au moins 50% des cofits supplémentaires identifiés. Les contributions fédérale et provinciale seront

clairement identifiées dans tout le plan d'action. Avant de conclure une entente, le Ministére s'assurera que la contirbution —

provinciale représente au moins 50% des cofits reliés 4 ces mesures

JUSTIFICATION - JUSTIFICATION

Le Protocole d'entente relatif 4 l'enseignement de la langue de Ja minorité et de la langue seconde propose une nouvelle approche
par plan d'action de 2000-2001 4 2002-2003 pour Ie financement du Programme des langues officielles dans l'enseignement et

précise la contribution fédérale annuelle. Cette approche a été approuvée par le Cabinet et le Conseil du Trésor (SCT-827- ~572)
en.a été informé. On prévoit renouveler les modalités du Programme en conséquence au cours des prochains mois.

Le texte'de l'entente et le plan d'action font l'objet de négociations avec la Colombie-Britannique depuis le début de !'an 2000.

L'ébauche de I'Entente ainsi que du plan d'action font l'objet d'étroites discussions entre le ministére de I'Education dela —
Colombie-Britannique et le ministére du Patrimoine canadien. Patrimoine canadien et la Colombie- -Britannique devront étre en

mesure de conclure !'Entente et le plan d'action au cours des prochains 60 jours. D'ici-la, le gouvernement de la

- Colombie-Britannique souhaite la mise en place de Mesures provisoires pour l'année 2000- 2001 (demande officielle du
gouvernement de la Colombie-Britannique au dossier ministériel).

FINANCIAL INFORMATION - RENSEIGNEMENTS FINANCIERS

Project Budget - Budget de I'activité

03/26/2001 File Ident. No. - N° du dossier :513120 Application No. - N°de fademande: 037426-20002001-3-1 — : Page 2 of 3
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FLP: Appui et administration $312,800.00 $87,350.00 $87,350.00 FLP: Frangais langue premiére (2000-2001)
FLP: Développement de programmes. " $1,795,378.00 $1,406,300.00 $1,406,300.00 FLP : Frangais langue premiére (2000-2001)

FLP : Formation des enseignants $581,150.00 $372,500.00 $372,500.00 FLP : Francais langue premiére (2000-2001)
FLP : Aide aux étudiants $414,130.00 $399,130.00 $399,130.00 FLP : Francais langue premiére (2000-2001)

FLP : Postsecondaire/Education $378,250.00 $215,000.00 $215,000.00 FLP : Francais langue ptemiére (2000-2001)
permanente - , —— “ : , , ;

FLS : Appui et administration, “$SS9TIOT. 0 —S4535-720.00 $4,939,720.00 FLS : Francais langue-seconde (2000-2001)

FLS : Développement de. progranimes ~~~ $290,000.00 $145,000.00 $145,000.00 FLS : Frangais langue seconde (2000-2001)

FLS : Formation des eriseignants $705,000.00 $405,000.00 ° $405,000.00 FLS : Francais langue seconde (2000-2001) -
FLS : Aide aux étudiants - $237,000.00 $137,000.00 $137,000.00 FLS : Francais langue seconde (2000-2001)
Total / Total : ~ $10,506,075.00 ~ $8,107,000.00 ~~ $8,107,000.00

Ministére du Patrimoine canadien - , _ “ $8,107,000.00

Ministére de Education (Colombie-Britannique) - La Colombie-Britannique est en train de réviser tous les chiffres : $2,399,075.00
co ' oo oo pour répondre aux besoins du Canada. :

Total / Total : oo $10,506,075.00

Official Languages - NCR/ FP Action Plan - regular funding / . 2000 - 2001 $8,107,000.00
Langues officielles- RCN — . . FP Plan d'action - fonds réguliers . ,

1350-224 5-201-25008-90164-4149 
-

Total / Total: 
$8,107,000.00

COMMENTS - COMMENTAIRES

} 

I

03/24/2001, File Ident. No. - N° du dossier 513120 Application No. - N° de la demande: 037426-20002001-3-1 Page 3 of 3
Rpt011-4-2000-10-11
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Patrimoine canadien Canadian Heritage . oe HAOLIO
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Sous-ministre - Deputy Minister / 2, CYO LO /

aaa = OB CO

GESTION SCOLAIRE ET IMMOBILISATION
EN COLOMBIE-BRITANNIOUE.

(Pour signature) ©

RESUME _

Les discussions Se poursuivent avec le ministére de ]’Education dela
Colombie-Britannique afin d’en venir 4 un accord concernant deux

dossiers : 1).le renouvellément de l’Entenite spéciale de gestion (expirée

le 31 mars 1999); 2) le plan d’immobilisation Propose par le Conseil . .
scolaire francophone (CSF). . . .

A la suite d’une rencontre, qui s’est tenue le 11 mai dernier, entre des _

représentants du ministére de l’Education et de Patrimoine canadien, le
gouvernement de la Colombie-Britannique aimerait conriaitre Je niveau

de financement et la répartition annuelle proposés par Patrimoine

canadien pour la période allant de 1999-2000 a 2003-2004, et ce, ® Pout
les deux dossiers précités. - .

Contexte

Le 11 mai dernier, des représentants du ministére de "Education et de

- Patrimoine canadien se sont rencontrés pour en venir dune ententede \
collaboration sur les dossiers relatifs a VBatente spéciale de gestion etau

plan d’immobilisation. \

ta premiére Entente spéciale de gestion scolaire de 10, 5 MS sur 3 ans, a
expiré en mars 1999. Comme nous n’avons pas encore signé une nouvelle ‘|

entente, vous avez approuvé 4 la fin mars un montant de 4.M$ en vertu des.

Mesures spéciales afin de permetire Ja poursuite, en 1999-2000, des

‘Canadi

ininatives entreprises selon la premiére Entente.

oN

Al2”

ad
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° Pour |’Entente ci gestion, nous avons offert a la province un
montant de 15 M$sur cing ans. De ce montant, 11,2 MS proviendront des

Mesures spéciales et 3,8 M$ du financement régulier du. Programme des

langues officielles dans 1’enseignement (PLOE).

Dés 2000-2001, la province utilisera une portion de son financement .

régulier évalué a 8,1 M$ par année pour des initiatives de gestion scolaire,

ce qui assurera une base appréciable dés la fin des Mesures spéciales

prévue en 2003-2004.

Nous poursuivons notre travail avec les représentants du ministére de

l’ Education quant au plan d’action proposé par la Colombie-Britannique.
Lorsque nous aurons terminé nos discussions, nous serons en mesure dé

finaliser le texte d’Entente spéciale et de vous le proposer pour signature.

En ce qui a trait au plan d’immobilisation élaboré par le CSF en

collaboration avec-le ministére de ]’Education, le gouvernement provincial

prévoit débourser 51,8 MS entre 2000 et 2004 pour la construction /

rénovation de 10 écoles, incluant Vancouver. La province a déposé a

Patrimoine canadien la demande du CSF pour le volet communautaire,

évaluée 433 M$. Ce montant servirait a des installations pour la

pré-maternelle, la garderie et des espaces communautaires. Nous avons

prévu un montant de 15 M$ en vertu des Fonds supplémentaires.

Le ministére de "Education souhaite recevoir un engagement formel de
votre part concernant le niveau de financement de l’Entente spéciale de

gestion et de la contribution fédérale pour le volet communautaire du plan

d’immobilisation. Dés que la province connaitra la contribution fédérale,

elle nous soumettra une nouvelle proposition pour les projets

. immobilisation. Nous finaliserons alors un texte d’Entente auxiliaire

pour votre approbation.

add
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® ‘Recommandation
— 8 Nous vous recommandons de signer la lettre ci-jointe 4 la ministre de

T’Education de la Colombie-Britannique, MTM Penny. Priddy, dans laquelle
’ vous confirmez l’engagement financier de Patrimoine canadien j jusqu’en

2003-2004, pour des initiatives de gestion scolaire et des proj ets

immobilisation pour la minorité francophone.

Gil £4
. wil Ls

Piéces jointes

Préparée par: - .
Micheline Guilbeanlt, Programmes d’appui aux langues officielles, 994-4060
Norman Moyer, Identité canadienne, 994-2164
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a itt
E

Ministre

du. Patrimoine canadien
Minister

of Canadian Heritage

Ottawa, Canade KIA OMS - . | |

SUN 16.2000 a.

TheHonourable Penny Priddy, MLA
Minister of Education

Government of British Columbia

Victoria, British Columbia

VB8V 1X4

Dear Ms. Priddy: °
. ~ Jd .

Iam writing to you concerning the renewal of the Special Agreement on

| Francophone School Governance in British Columbia, and the Conseil scolaire
Francophone’ § capital plan.

‘Following discussions between our respective officials, I am pleased to confirm
. federal funding of $15 million over five years (1999-2000 to 2003-2004), including _

$4 million already approved for 1999-2000, to improve the quality of programs offered

for Francophone school governance. Of this amount, $11.2 million will come from the ©

new Special Investment Measures in Education envelope and: $3. 8 million from the

regular Official Languages i in Education envelope.

Tt is my understanding ‘that discussions are progressing well on a multi-year
action plan to 2004. As soon as this work has been. completed, we will be in a position

to sign a Special Agreement that will allow us to pursne in partnership the work done

since 1997 in Francophone school governance in British Columbia.

With regard to your Capital Plan submitted on 2 April 18, 2000, and further
"to discussions among our officials, I would like to confirm a federal contribution of

$15 million over four years for expenditures related to community.needs. I am

confident that we could rapidly sign an agreement following submission of a detailed

plan confirming which projects the province is prepared to support and the federal

- portion that you will seek for Francophone community needs.

RetCanad
000124
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‘Thank you for your close co-operation. I look forward to your continued
support in matters relating to official languages in education.

"Please accept my best wishes.

000125
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FINANCEMENT FEDERAL PROPOSE (GESTION SCOLAIRE)

FONDS | 1999-2000 | 2000-01 2001-02 2002-03 2003-04 TOTAL

PLOE 950,000 950,000 950,000 950,000 3,800,000

réguliers

Mesures 4,000,000 | 3,000,000 | 2,200,000 | 1,300,000 700,000 11,200,000

spéciales

TOTAL 4,000,000 | 3,950,000 | 3,150,000 | 2,250,000 | 1,650,000 | 15,000,000

FINANCEMENT PROVINCIAL (GESTION SCOLAIRE)

1999-2000 | 2000-01 2001-02 2002-03 2003-04 TOTAL

7,822,080

TOTAL 7,822,080

GRAND

TOTAL | 11,822,080
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NAMgDF THE APPLICANT : MINISTRY OF FINANCE, PROVINCE OF BRITISH COLUMBIA

COMMITMENT NUMBER : 515709

Date received Date Date given To v

G&C ‘siven | To Yi]

Secretariat 8 . Bruno

QA 6\ - Ginette ,
a

> Ne eA ( Caebine Cameron
S-25-0 1 |

\J cla Bol Jacinthe
Y | — Agathe

_ Sylvie

Jean

Cathy

Bill
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“Butler, Fran EDUC:EX" <Fran.Butler@gems3.gov.bc.ca> le 03/22/2001 04:42:19
PM

Pour: Lise Toupin/HullOttawa/PCH/CA @ PCH

cc:

Objet: FW: Letter for Provisional Funding B.C. 2001/01

This time, or I’m going home. . t

Fran:

> --------—--

> From: Butler, Fran EDUC:EX

> Sent: Thursday, March 22, 2001 1:28 PM

> To: ‘lse_toupin@pch.gc.ca’

> Subject: FW: Letter for Provisional Funding B.C. 2001/01

> .

> Again, its me this time.
> ,

> Fran

>

(Do seen esne- . .

> From: Butler, Fran EDUC:EX

> Sent: Thursday, March 22, 2001 1:21 PM

> To: ‘lise _toupin@pch.ga.ca’ .

> Subject: Letter for Provisional Funding B.C. 2001/01
> me . .

> Lise,

> tree a ae ce mer i a ee ce ee ee ee

ave letter requesting provisional funding for British Columbia is being 3
>\sent by courier today. It should be delivered Monday March 26/2001 to fF --

>

> I am trying to send you a fax copy, but so far today none of my attempts

> have been successful. I will keep trying. °

>

> Fran Butler, Manager

> French Programs

>

>

000129
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RITISH

COLUMBIA

Our Ref: 64425

MAR 21 201 \vn

Hilaire Lemoit

Director Genefal, Official Languages

Department of Canadian Heritage

15 Eddy Street, 15-7-J

Hull QC KIA 0M5

Dear Hilaire Lemoine:

I am writing to request Provisional funding for the Province of British Columbia for fiscal

2000/2001.

This funding is requested due to the absence ofa signed Bilateral Agreement between the federal

government and the Province of British Columbia, and the Agreement on Special Investment

Measures in Education.

Further to discussions with your office, we wish to confirm that the Ministry of Education is

continuing to work with the Conseil scolaire francophone de la Colombie-Britannique and your

office to develop an appropriate Business Plan that clearly identifies the measures and

accountabilities being sought by your department.

Please contact Fran Butler, Manager, French Programs at (250) 356-2515 if further information

is required. I would appreciate a confirmation from your office once this request has been

approved.

Sincerely yours,

X 5

” Charles Ungerleider\

Deputy Minister

Ministry of Office of the Mailing Address: Telephone: (250) 387-2026
Education Deputy Minister PO Box 9179 Stn Prov Govt Facsimile: (250) 356-2011

Victoria BC V8W 9H8
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.., Lise Toupin

03/16/2001 18:07

Pour: "Butler, Fran EDUC:EX" <Fran.Butler@gems3.gov.bc.ca> _

cc: Micheline Guilbeault/HullOttawa/PCH/CA@PCH

Objet: Réf. : Provisional Funding for BC for 2000/01 &

_ Did you see my E-Mail? Usefull?

“Butler, Fran EDUC:EX" <Fran.Butler@gems3.gov.bc.ca> le 03/16/2001 06:04:17 PM

“Butler, Fran EDUC:EX" <Fran.Butler@gems3.gov.bc.ca> le 03/16/2001 06:04:17

PM ,

- Pour: Lise Toupin/HullOttawa/PCH/CA@PCH

cc: — Micheline Guilbeault/HullOttawa/PCH/CA@PCH

Objet : . Provisional Funding for BC for 2000/01

Lise,

I have left a voice mail for you, regarding the level of Provisional Funding

that B.C. may be receiving, upon approval of our Deputy Minister's request

for this funding. .

In the past when we received Provisional Funding, in lieu of a signed

Protocol, the dollar amount was close to, if not exactly what we had

received the previous year. In light of the yearly amounts already signed

off in the Protocol Agreement, can I assume that Provisional Funding will

reflect the same dollar amount?

How will provisional funding work for the Special Investment Measures

Agreement that, at this point, cannot be generated until the Business plan

is approved?

The Province has already received 2M of the agreed upon 11.2M and we have

the CSF expecting an additional 3M this school year. ( with our Treasury

Board we can forward the full years amount in advance of Federal recoveries)

if we have signed agreements in place.

I would appreciate some clarification around these questions, so I may pass

on to our Deputy :
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| fe 4. Lise Toupin |
‘ 03/16/2001 10:34

Pour: Yvan Dery |
cc: Mireille Guitard, Louise Gleason, Micheline Guilbeault , |

Objet: Prévisions budgétaires

_Dans le cadre de !'exercice en cours, j'aimerais signaler que des fonds devraient étre prévus (100K a |

- partir de 2001-20027?) pour la mise en place de certaines mesures pour le postsecondaire en

Colombie-Britannique. Cette demande fait suite 4 ma récente conversation téléphonique avec Fran

Butler qui m'indiquait que des discussions positives sont en cours au sein du gouvernement provincial et

des intervenants impliqués au sein de la communauté. °

M'en parler au besoin.

000132.
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ores

ge

| a 4. Lise Toupin
| a *. 03/16/2001 17:30

Pour: . Fran.Butler@gems3.gov.bc.ca

cc: Micheline Guilbeault

Objet: Provisional Measures

Following your message, please find a draft letter that could be signed by our minister to confirm the
funding for this fiscal year.

LET-LOE-ENG.wpi

As discussed, if you can find out the kind of money already committed for capital projects this fiscal year, -

may be we can add something in the letter too.|
| . .

| Hope that this information will be helpful.

|

Have a nice weekend:

!

|
|

|

. : . ~ 000133
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Document divulgué en vertu de la Lo/ sur l’'accés a l'information

. The Honourable (Prénom/Nom)
Minister of Education

Government of (Province)

. (adresse... ... ... )

Ville (Province)

XXX XXX .

Dear Mr./Mrs./Ms (Nom):

I am writing further to the 2000-01 federal funding to (Province) in the context of
the Official Languages in Education Program.

As you know, negotiations have beeri underway since last spring on the ~

conclusion of the Canada - (Province) Agreement on Minority-Language Education and

Second-Language Instruction, the Canada - (Province) Special Agreement on the quality

of education, as well as (Province’s) related action plans. I am informed that these

discussions are progressing well and are reaching their conclusion. However, it now

seems that it will not be possible to ratify these documents before the March 31, 2001

deadline in order to ensure payment to (Province) of the amounts anticipated for 2000-01.

The agreements currently being negotiated provide for payment in 2000-01 to

(Province) of $XXX XXX XXX for the Bilateral Agreement ($XXX XXX in regular

funds and $XXX XXX in supplementary funds), as well as $XXX XXX XXX for the

Special Agreement, under the Special Investment Measures. These agreements will also

provide the conditions for payment of the federal contribution for the current fiscal year.

/2
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-2-

Therefore, I hereby commit to provide funding in the total amount of $XXX XXX

XXX to (Province) for 2000-01, providing that we conclude the multi-year agreements

and agree on action plans, in accordance with the Protocol for Agreements signed in

February 2000 with the CMEC. I am confident that we will be able to conclude these

agreements in the next 60 days.

Yours sincerely,

Sheila Copps
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Monic Albert

03/14/2001 10:22

Pour: Edith Gendron/HullOttawa/PCH/CA@PCH, Barbara Perron/HullOttawa/PCH/CA@PCH, Micheline

Guilbeault/HullOttawa/PCH/CA@PCH, Lise Toupin/HullOttawa/PCH/CA@PCH, Marion

Menard/HullOttawa/PCH/CA@PCH, Roseline Roy/HullOttawa/PCH/CA@PCH, Angelina

Munaretto/HullOttawa/PCH/CA@PCH

cc:

Objet: "Mesures provisoires LOE" - lettre de la ministre

A noter que les lettres en question se trouvent dans le repertoire u u:\mesures\2000-01. (Yvan avait oublié

le 2000-01. )

'S.. Yvan Déry
03-14-2001 09:41

PAM 5

Pour: ~: Monic ALBERT, Edith GENDRON, Barbara Perron/HullOttawa/PCH/CA@PCH, Micheline GUILBEAULT,

Lise TOUPIN, Marion Menard/HullOttawa/PCH/CA@PCH, Roseline ROY, Angelina MUNARETTO, Mireille

GUITARD

cc.

Objet: “Mesures provisoires LOE" - lettre de la ministre

Comme vous le savez, il est prévu que la Ministre écrive a certaines provinces pour réserver les fonds de

2000-2001 ("Mesures provisoires") dans les cas ol nous ne pourrions pas conclure d'ententes avant le 31

mars. .

“Vous trouverez les ébauches de lettres anglaise et francaise rédigées par Elise et revues par Jean Carrier
et Thérése Laberge sous le répertoire suivant :

_ u:\mesures\let-loe-eng.wpd et let-loe-fr.wpd

Ces documents donnent le minimum d'information que nous voudrons voir dans les lettres (tous les
‘montants pour 2000-2001, l'engagement de la ministre, etc.). Jugez s'il est nécessaire d'ajouter de

information plus spécifique.

Enfin, je vous rappelle que nous aurons besoin d'une courte FRA (LOE régulier) et d'un courte FRA

(mesures spéciales) pour accompagner chacune de ces lettres. Nous ne faisons approuver que le

montant de 2000-2001.

merci.
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"Butler, Fran EDUC:EX" <Fran.Butler@gems3.gov.bce.ca> le 03/02/2001 02:48:04

PM

Pour: Micheline Guilbeault/HullOttawa/PCH/CA@PCH

CC's

Objet: Requested changes to Schedule "B" Independent Schools

Micheline,

I have just faxed a copy of the changes for Independent Schools we had

originally asked for on the lst. Draft.

I have made indicated theses changes on the 2nd. draft bilateral agreement

so it may be easier to follow.

Back when with Michele was with your program, changes were made on how

information from Independent Schools was going to be collected and reported.

The contribution amount will be coming directly to the Province not the

individual schools, we will send the total grant to FISA, who will

distribute the individual school amounts. All statistical gathering by

Stats. Can. will be done the same as it is for all public schools ( from one

branch in the Ministry) This has all been worked out and agreed upon with

the Superintendent of Independent Schools, Fisa and my office.

The major change is with #1., but # 6. has a word change first line from To

to FOR

I hope this is clearer now.

Regarding you other voice message on identify Supplementary costs and adding

Post Secondary etc into the preamble, I will start working on this today.

I apologize for this short delay, but as we felt the effects from the

Earthquake in Washington State, USA we have had to undertake a major review

of our procedures on evacuation, we didn't handle this very effectively as a

Ministry. I am Ministry Manager for Occupational Health and Safety.

I'll talk to you early next week if I don't get a chance to call today.

Fran



ft i Document disclosed under the Access fo Information Act

t di 3 a Loi sur Laccés a l'information
MAR @2 2001 11:47 FR FRENCH PROGRAMS 250 aa? 147H"FO BYSYSESSEsea pegs @

STATISTICAL CALCULATIONS .

OF . "
CONTRIBUTIONS TO PRIVATE AND INDEPENDENT SCHOOLS

1, General procedures for contributions to private or independent schools

bos 1.1 In accordance with Clause 5.9 of this Agreement, British Columbia agrees to _

fror <----——piovide 4 contributiontg private or independent schools in British Columbia in |
each year of this Agreement on the basis of a full-time equivalence (FTE) amount.

oR The amount of the contribution given to each school in British Columbia shal) be 7A 9
y determined by Statistics Canada in each year of the Agreement on the basis of the pia ycATtor

0 Ht Fer&L47TM* calculations shown in this Schedule B. To this end, British Columbia authorizes EP A
=Nda/°7 —_ Statistics Canada to obtain the data required for these calculations directly from the )D* pert

oF ZNBEP E ay (Blivate or independent school in British Columbia for each year of this Agreement,/M?”
echool AgeriiGT”TM” ~ Brits Columbia agrecs to ask thefindependent schools[that receive a contribution B4ar lH :
(Fs p\ FoR ws verti esinformation cach year showing how Canada contributions are used to

r cover the additional costs incurred by the schools to provide French-language

to WN DEPDE . €ducation and French second-language instruction.
Schon — 1.2 British Columbia may, at its discretion, increase the amount of Canada contribution

to the schools from the funds provided for in Clause 5.4 of this Agreement.

v1
'2. - Minority language and immersion (

\

an
\

ott ler
ev

2.1 For a student to be considered a full-time equivalence (FTE), he or she must be
_ registered in an educational program in the minority language or in second-

language immersion as defined by the province and receive not less than 75% of his
or her education in the minority language or in the second language at the
elementary level and not less than 60% at the secondary level.

2.2 For students receiving less of their education in the minority language or in second-
language immersion than the percentage shown in Clause 2.1 of this Schedule,
instruction time shall be calculated on the basis of the percentage they receive; in
other words, 100% of a student rcgular instruction time will correspond to one FTE.

. 2.3 Students receiving less than 25% of their instruction in the minority language will
not be included; however, students receiving less than 25% of their instruction in
second-language immcrsion will be included in calculating the contribution for the
second language,

3. Second language

3.1 Full-time equivalence (FTE) in the second language is determined by calculating
the number of hours of instruction in the second language received by the students.
There is an FTE whenever there is 100% of:a student regular instruction time.

4. FTE- Elementary and secondary levels

4.1 Full-time equivalence (FTE) at the elementary and secondary levels for students
registered in the programs referred to above is calculated as follows:

(a) each Student registered in a program in the minority language or in an
_ Immersion program who receives not less than 75% of his or her education in
the said language at the clementary level and 60% at the secondary level FTE

(b) the calculation for other students is based on the percentage of the school
week X the number of other students = number of FTE 7

Total minutes of instruction for each level in one

Page J

**k TOTAL PAGE.@43 HK
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MAR @2 2001.11:47 FR FRENCH PROGRAMS 250 3a7 1 P96ueNt dplyggnvetude.la Lo’ surbagees a linformation

— ‘@ Ministry of Education
French Programs

. School Finance Branch~ BRMSH PO Box 9160 SIN PROV GOVT
OLUMBIA Victoria BC V8W 9H3

Date: _ WV Lex. 2f 200

¥ a # pages: of

ih (including cover page)

' “la
Fax #: (29 153-65 2

Phone # (es) @) 96g. ~Lobo
n_

SENDER:

Name: Lotews Lurk Phone #: (250) ISO S75
Fax #: (250) 387-1470

Message:

Nptsbuline_ 4
Wa - Crna Liang 2b
LAND EMA Dp SCHadks MOU) 7's
Bu

JI Aare. thoy phir bi hil i i hrao
fetal Leet let Ae) the. La ltar coat <p

ie A) //
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MAR @2 2@@1 11:47 FR FRENCH PROGRAMS 25a aa? 1 esque SPS SSUES EE of oErs

a io.
PROPOSED CHANGES

BILATERAL AGREEMENT i“
1998/1999 - 2002/2003

Page 8:

7. Consultation

7.1 [Province] will demonstrate to the Government of Canada that
interested associations and groups have been consulted on the

development and annual updating of its action plan when deemed
necessary. ,

a

Schedule C:

1, General procedures for contributions to private or independent schools

1.1 In accordance with Clause 5.9 of this Agreement, [Province] agrees to
provide a contribution to the Federation of Independent School

Associations (FISA) for distribution to independent schools in

[Province] in each year of this Agreement on the basis of a “full-time

equivalence” (FTE) amount. The amount of the contribution given to

each school in [Province] shall be determined by Statistics Canada in

each year of the Agreement on the basis of the calculations shown in the

Schedule C. To this end, [Province] authorized Statistics Canada to _

obtain the data required for these calculations directly from the Ministry

of Education, Data Management Branch in [Province] for each year

of this Agreement. [Province] agrees to ask FISA to supply an audited

report that provides information each year showing how Canada’s

contributions are used to cover the additional costs incurred by the -

. schools to provide French-language education and French second-
“ . _ language instruction.

6. Statistics Canada will process the data required to calculate contributions for
independent or private schools in [Province]. The methods to be used in
collecting these data will be those agreed to under the earlier Protocol between
Statistics Canada and cach provincial government.
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MAR @2 2081 11:47 FR FRENCH PROGRAMS 250 987 147a To e1sis9scesea

. _ Ministry of Education
oe French Programs

BRITISH - School Finance Branch

PO Box 9160 STN PROV GOVT

7 COLUMBIA Victoria BC V8W 9H3 -

‘Date: _ tex 2) 200) |

Name: - Gee. ,

| Fax #: (£23) 953 O50

Phone #(€c4) To 4-060

Ait a ke Lbpy bids fapudicdch

(including cover page)

Ya - Cad Ley 2b
LAN eee Devise SCho “AS M0wW 7M _'s

# pages: of

- _ d fy A
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MAR @2 2001 11747:

/
ce see

Page 8:

7. Consultation |
7.1 [Province] will demonstrate to the Government of Canada that

FR FRENCH PROGRAMS 258 387 147a@ TO 818199536584 -P.@2

PROPOSED CHANGES

BILATERAL AGREEMENT

1998/1999 - 2002/2003 |

interested associations and groups have been consulted on the

development and annual updating of its action plan when deemed
necessary. .

. 1. General procedures for contributions to private or independent schools

' language instruction.

_ 1.1 In accordance with Clause 5.9 of this"Agreement, [Province] agrees to |
provide a contribution to the Federation of Independent School
Associations (FISA) for distribution to independent schools in

[Province] in each year of this Agreement on the basis of a “full-time
- equivalence” (FTE) amount. The amount of the contribution given to
each school in [Province] shall be determined by Statistics Canada in
each year of the Agreement on the basis of the calculations shown in the.
Schedule C, To this end, [Province] authorized Statistics Canada to
obtain the data required for thcse calculations directly from the Ministry
of Education, Data Management Branch in [Province] for each year
of this Agreement, [Province] agrees to ask FISA to supply an audited
report that provides information each year showing how Canada’s

contributions are used to cover the additional costs incurred by the
schools to provide French-language education and French second-

6. Statistics Canada will process the data required to calculate contributions for
independent or private schools in [Province]. The methods to be used in .
collecting these data will be those agreed to under the earlier Protocol between

' Statistics Canada and cach provincial government.

Document disclosed under the Access fo Information Act
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:

. or _ The amount of the contribution given to each school in British Columbia shal) be is y 8
oo y determined by Statistics Canada in each year of the Agreement on the basis of the pal ycATtor

#0 rhe | fEdELATE* oaiculations shown in this Schedule B. To this end, British Columbia authorizes EP :

|

|

|

|

\

:
cau year OF 1s Agreement On the basis of a full-time equivalence (FTE) amount. |

|

|

|
eNder7 Statistics Canada to obtain the data required for these calculations directly from the )D* 7A |SME.OF ZNO a7 CBlivate or independent schools in British Columbia for each year of this A reement Manageechool- AGGAAT British Columbia agrecs to ask the{independent schools{that receive a contribution Been oH +

Smet wet esinformation cach year showing how Canada contributions are used to(FISP) Fok Wi - cover the additional costs incurred by the schools to provide French-language40! noepenve” 7 education and French second-language instruction.

Sch brs - 1.2 British Columbia may, at its discretion, increase the amount of Canada contribution
oe - to the schools from the funds provided for in Clause 5.4 of this Agreement.

ek Py; 

\ 

,

Aieccte te, a | _ | one | er2.- Minority language and immersion ee oo (
” . \

' 2.1. For a student to be considered a full-time equivalence (FTE), he or she must be ,
registered in an educational program in the minority language or in second-
language immersion as defined by the province and receive not Jess than 75% of his
or her education in the minority language or in the second language at the
elementary level and not less than 60% at the secondary level.

| 2.2 For students receiving less of their education in the minority language or in second-
language immersion than the percentage shown in Clause 2.1 of this Schedule,
instruction lime shall be calculated on the basis of the percentage they receive; in
other words, 00% of a student regular instruction time will correspond to one FTE.

. . . 2.3 Students receiving less than 25% of their instruction in the minority language willNO . hot be included; however, students receiving less than 25% of their instruction in
second-language immersion will be included in calculating the contribution for the

- second language.

3. Second language oe | .

a 3.1 Full-time equivalence (FT E) in the second language is determined by calculating; the number of haurs of instruction in the second language received by the students.’There is an FTE whenever there is 100% of a student regular instruction time.

4, FTE - Elementary and secondary levels

4.1 Full-time equivalence (FTE) at the elementary and secondary levels for studentsc registered in the programs referred to above is calculated as follows:

. . . : . . . . ' : . :

(a) each student registered in a program in the minority language or in an. _ , Immersion program who receives not less than 75% of his or her education in/ oo the said language at the clementary level and 60% at the sccondary leve] FTE

(b) the calculation for other students is based on the percentage of the schoolweek ’X the number of other students = number of FTE

Total minutes of instruction for each level iti one

Page i

ke TOTAL PAGE.&@3 xx
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“Butler, Fran EDUC:EX" <Fran.Butler@gems3.gov.bc.ca> le 02/28/2001 03:00:04

PM

Pour: Micheline Guilbeault/HullOttawa/PCH/CA@PCH

cco

Objet: RE: LOEP Agreement

will do and will resend.

We just had a large earthquake rummble through, so I'll be involved in some

assessment of our proceedures around this for today.

Fran

> eee eee ewe ee

> From:

> Micheline Guilbeault@pch.gc.ca[SMTP:Micheline Guilbeault@pch.gc.ca]

> Sent: Wednesday, February 28, 2001 11:43 AM

> To: Butler, Fran EDUC:EX; Hansen, Nicole M EDUC:EX

> Subject: LOEP Agreement

>

> Could you please make a correction at clause 3.2 - Instead of saying

> eleven

> million two hundred thousand dollars ($11,200,000) it should read seven

> million

> two hundred thousand dollars ($7,200,000).

>

> The same correction should be made to the French text.

>

>

>

Document disclosed under the Access to Informati
Document divulgué en vertu de la Loi sur l’accés 4 I’in
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Financial Planning

Document disclosed under the Access fo Information Act
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2000-01 2001-02 2002-03 2003-04 TOTAL

BC Canada BC Canada BC Canada BC Canada BC Canada

French First Language .

Educational Structure and Support 225,450 87,350 225,450 87,350 225,450 87,350 676,350 262,050

Program Development 389,078 1,406,300 389,078 1,406,300 389,078 1,406,300 1,167,234 4,218,900

Teacher Training 208,650 372,500 208,650 372,500 208,650 372,500 625,950 1,117,500

Student Support 15,000 399,130 15,000 399,130 15,000 399,130 45,000 1,197,390

Post-secondary / Continuing Education 363,250 215,000 363,250 215,000 363,250 215,000 1,089,750 645,000

Subtotal - French First Language 1,201,428 2,480,280 1,201,428 2,480,280 1,201,428 2,480,280 a 3,604,284 7,440,840
. any”

French Second Language a

Educational Structure and Support 652,647 4,939,720 652,647 4,939,720 652,647 4,939,720]. 1,957,941 14,819,160

Program Development 145,000 145,000 145,000 145,000 145,000 145,000 435,000 435,000

Teacher Training 300,000 405,000 300,000 405,000 300,000 405,000 900,000 1,215,000

Student Support 100,000 137,000 100,000 137,000 100,000 137,000 300,000 411,000

Subtotal - French Second Language 1,197,647 5,626,720 ~1,197,647| 5,626,720 1,197,647 5,626,720 3,592,941 |____.16,880,160

A |
TOTAL French First & Second Language 2,399,075 8,107,000 2,399,075 8,107,000 2,399,075 8,107,000 f _7,197,22 24,321,000

. fe

Special Investment Measures in Education

Educational Structure and Support 10,475,924 900,000 10,475,924 515,000 10,475,924 400,000 10,475,924 230,000 41,903,696 2,045,000

Program Development 0 1,450,000 0 1,145,000 0 620,000 0 330,000 0 3,545,000

Teacher Training 0 450,000 0 400,000 0 195,000 0 100,000 0}. 1,145,000

Student Support 0 200,000 0 140,000 0 85,000 0 40,000| earner) janntrneneron 45.50.00

TOTAL - Special Investment Measures 10,475,924 3,000,000 10,475,924 2,200,000 10,475,924 1,300,000 10,475,924 700,000|{ 41,903,696

4 : Ao?

(02/28/2001 2:3

raya)
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OFFICIAL LANGUAGES IN EDUCATION

MINORITY LANGUAGE EDUCATION

2000-2001 to 2002-2003

Document disclosed under the Access fo Information Act

¢

ge la Loi sur ’accés a l'information

Lne

ee Expected Outcomes Performance Indicators OLEP

2000/01 - 2002/03

Special Investment Measures

2000/0/- 2003/04

1. Edvcational Structure and Support

1.1 ontributions to the CSF in

support of continuing expansion;

community enhancements; district

adminis-tration, small class

configurations and implementation

activities.

1.1.1 Support for full-day

kindergarten programs for

francophone students.

Provincial financing provided

for half a day only.

1.1.2 Support for communication

and promotional activities.

1.1.3 Support for “projets

éducatifs.”

oh

1.1.4 Support for the establishment

of PEC (partenariats éducatifs

et communautaires) in CSF

schools.

1.2 Contribution to Fédération des parents

francophones de la Colombie-

Britannique.

The CSF will be in a position to

offer francophone education to:

entitled students within the K-12

educational system.

Children will be prepared to

integrate fully into the school

system as early as grade one.

Students will have adequate

opportunities to develop required

competencies in French.

A promotional] plan with related

activities will be developed in

consultation with francophone

partners.

Effective communication plan is

implemented which consolidates

francophone vision of

“partnerships between school, _
“parents and community.

rovide schools with information

and support the PECs that are

already established.

Parents support and participate in

preschool activities.
Parents and community are active

participants in the CSF initiatives

for their children. -

Effective “francisation” strategies

are in place for parents and

children.

Increased parent involvement

within the francophone school

structure. ‘

Students will be able to :

participate fully in a safe and

supportive school environment.

Full-day kindergarten

implemented in all CSF schools.

Focus will be directed at

increasing school enrolments of

entitled students over the next

four (4) years. ~

Consultation mechanism is in

place, and meets with approval

from parents.

PECs fully established in all CSF

schools with a common action

framework for all partners.

Establish new preschool services in

francophone schools.

Parent advisory Councils are in

place in all francophone schools.

Parents are present on all partner

committees established in

francophone schools.

Francisation kit “Paul et Suzanne” is

in place in all francophone

preschools. .

Provide annually 3 issues of Info

Parents, Mini Info Parents and

“Grimace et Galipette”.

Provincial

2000/01 - 125,450
2001/02 - 125,450

2002/03 - 125,450

Federal

2000/01 - 62,350

2001/02 - 62,350

2002/03 - 62,350

TM~]

DDL ,

2000/01 - 10,475,924

2001/02 - 10,475,924

2002/03 - 10,475,924

———

Federal

2000/01 - 600,000

2001/02 - 287,000

2002/03 - 280,000.

2003/04 - 170,000

2000/01 - 100,000

2001/02 - 76,000

2002/03 - 40,000

2003/04 - 20,000

2000/01 - 100,000

2001/02 - 76,000

2002/03 - 40,000

2003/04 - 20,000

2000/01 - 100,000

2001/02 - 76,000

2002/03 - 40,000

2003/04 - 20,000

28/02/01 11:21 Minority Language Education - Draft
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Measures Expected Outcomes Performance Indicators OLEP

2000/01 - 2002/03

Special Investment Measures

2000/01 - 2003/04

2. Program Development

2.1 Develop/translate/adapt/revise ~

educational materials for the

francophone students in the K-12

educational system.

-2 Develop continuous submission

process for French language

resources.

2.3. CSF will develop a student

support manual for

“Francisation”.

2.4 CSF will develop a program and

materials for students

experiencing linguistic difficulties

at the secondary level.

The CSF will be able to offer

CORE educational programs

parallel to the English language
programs.

French learning resources will

support the learning outcomes in

IRP’s (curriculum)

Intervention models (strategies

and tools) are appropriate to

meet the needs of students at

various entry levels in the CSF

system.

Determination of the short and

jong term needs of students in

“Francisation”.

Program and materials developed

are appropriate for students in

secondary levels.

(

\

IRP’s (curriculum) will be available

in French and Francophone students

will have equity in access to

materials.

Working with publishing houses to

ensure needed resources are

available in French for each IRP and

increase the number of resources

available.

Consultation process in place for

administrative officers, teachers,

parents and other professionals

for “Francisation” and other

support projects.

A comprehensive report of the

consultation findings will be made

available. -.

Identify students needing the

program and improve the

retention of secondary students.

2000/01 - 100,000

2001/02 - 100,000

2002/03 - 100,000

2000/01 - 200,000

2001/02 - 200,000

2002/03 - 200,000

2000/01 - 50,000

2001/02 - 50,000

2002/03 - 50,000

2000/01 - 120,000

2001/02 - 120,000

2002/03 - 120,000
AS re

2000/01 - 120,000

2001/02 - 120,000

. 2002/03 - 120,000

1. Educational Structure and Support Provincial Federal Provincial Federal

(contd)

1.3. Province develops and implements Ministry will ensure standards for * Ministry policies recognize and 2000/01 - 100,000 2000/01 - 25,000

policies in support of official francophone students in.the K-12 support the francophone educational | 2001/02 - 100,000 2001/02 - 25,000

second-language programs. , educational system are consistent objectives. 2002/03 - 100,000 2002/03 - 25,000 ,

‘ with established ministry policies. * Minority language educational

Legislation is in place under the BC ’ programs are consistent with

School Act for minority language majority language programs.

education. * Retain under contract, a French

liaison position, to assist the

Ministry in monitoring on-going

activities and/or programs related to

a Francophone Program. y

Provincial Federal Provincial Federal

2000/01 - 350,000

2001/02 - 275,000

2002/03 - 150,000

2003/04 - 80,000
_

2000/01 - 350,000

2001/02 - 275,000

2002/03 - 150,000

2003/04 - 80,000
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Measures Expected Outcomes Performance Indicators OLEP

2000/01 - 2002/03

Special Investment Measures

2000/01 - 2003/04

2. Program Development (cont’d)

2.5 CSF will develop a support

program and materials for

“gifted” students.

2.6 Translate and adapt Ministry

“Performance Standards” in reading,

writing and numeracy to enable

teachers to assess student’s

competence in core areas.

2.7. Translate and adapt the yearly .

Ministry “Foundation Skills

Assessment” examination.

2.8 CSF will develop its own District

assessment processes to measure

their students progress.

2.9 CSF will develop course materials

for distant education.

2.10 Develop, translate grade 12

. provincial examinations for

francophone students.

¢ Program and materials are

appropriate for gifted students

and reaches their needs.

¢ Parents and educators will be better

informed on student’s progress.

« Educators will have access to

assessment materials that will assist

in evaluating student performance.

¢ Better moniitoring of student

progress over time.

¢ Teachers will be able to

communicate and identify student

strengths, weakness with parents. .

¢ Teachers will be able to

recommend where remedial work

will be required if deemed

appropriate.

¢ Develop and implement a distance

education program and delivery

. model to.meet.the needs of

rdticophone studentSinB.C.
(See details below table)

Grade 172 provincial examinations

are available in French for

francophone students.

~

List of available enrichment

learning resources are distributed

to schools.

Distribution and use of Performance

Standards results are available to

educators and parents.

Test results of students will be

monitored throughout the years to

evaluate their progress in core areas.

The test results of student’s skills in

reading, writing and numeracy in

French will have improved. \

aE Byrd
Maintain { e number of students

iting adequately and

enhancements in the results in the

French writing assessments.

CSF will have developed internal

materials to better identify

student progress over time.

gape! precease
* Students who participate in

distant education are able to meet

their educational goals.

Increase in the number of students

registered to write provincial

examinations to higher than 90.

Increase in the number of

examinable subjects ayailable-in

French over the nextthree-years.
—__trenen overte ne

January examinations, é€up
Vv

to 3 exams; June examinations,

translate up to 6 exams

Provincial

2000/01 - 60,000

2002/03 - 60,000

2000/01 - 30,000

2001/02 - 30,000

2002/03 - 30,000

2000/01 - 25,000

2001/02 - 25,000

2002/03 - 25,000

Ld oF

2001/02 - 60,000

Federal

2000/01 - 117,500

2001/02 - 117,500

2002/03 - 117,500

2000/01 - 60,000

2001/02 - 60,000

2002/03 - 60,000

2000/01 - 30,000

2001/02 - 30,000

2002/03 - 30,000

2000/01 - 120,000

2001/02 - 120,000

2002/03 - 120,000
<a

2000/01 - 237,500

2001/02 - 237,500 —|
2002/03 - 237,500

eee

2000/01 - 25,000

2001/02 - 25,000 |

2002/03 - 25,000

Provincial Federal

2000/01 - 150,000

2001/02 - 115,000

2002/03 - 60,000

2003/04 - 30,000

2000/01 - 250,000

2001/02 - 180,000

2002/03 - 110,600

2003/04 - 60,000

=e

2000/01 - 350,000

2001/02 - 300,000 |

2002/03 - 150,000

2003/04 - 80,000
Sanaa

\
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Performance Indicators OLEP

2000/01 - 2002/03

Expected Outcomes Special Investment Measures:

2000/01 - 2003/04

Measures

2. Program Development (cont’d)

2.11 Western Canadian Protocol (WCP)

partnership to develop and translate

common core curriculum and related

resources for francophone education.

2.12 Contribution to various francophone

organizations in support of cultural

activities for minority students:

* Idélire

* Maillardville

* Nous tous un Soleil

+ Théatre la Seiziéme

CSF will be able to purchase

resources in French for their

programs. (Math., Social Studies...)

Maximization of French resources

for francophones. (Math)

Curriculum and resources will be

available in French for francophone

education in the western

jurisdictions.

Students will be involved in socio-

cultural activities and events during

school hours, it will supplement

activities put on by schools. These

activities will support their cultural

identity within the community.

Organizations will continue to offer

services that will strengthen and

enrich the cultural identity of

francophone students.

Increase in the number of resources

in French available for francophone

programs.

Increased number of francophone

cultural events in the schools.

Increased number of students

involved in francophone cultural .

activities such as literature, theater

and workshops.

_Provincial
ZY

w

f 2000/01 - 90,000
2001/02 - 90,000

‘2002/03 - 90,000

ee

ner"

2000/01 - 84,078

2001/02 - 84,078

2002/03 - 84,078

Federal

2000/01 .- 280,000

2001/02 - 280,000

2002/03 - 280,000

2000/01 - 46,300

2001/02 - 46,300

2002/03 - 46,300.

Provincial Federal

3. Teacher Training

3.1 Bursaries to enable B.C.

francophone teachers to participate

in courses and training workshops.

3.2 Develop effective instructional

strategies for multi-graded classes.

3.3. Develop orientation program for

new teachers.

3.4. Contribution to Association

canadienne d’éducation de langue

frangaise (ACELF).

Francophone teachers will have the

opportunity to upgrade their

teaching and linguistic skills.

Teachers are able to be effective in

multi-graded classes.

New teachers-have the necessary

training and resource materials to

be effective in the classroom.

Teachers are prepared for class

‘assignments.

ACELF will continue to offer a

national conference that will meet

the need of the francophone

educators and partners.

dssoresec number of teachers

applying for bursaries.

Resource manual is completed

and distributed to teachers.

Increase in the number of new

teachers. ,
Teachers are very satisfied with

the orientation program.

Conference will take place annually.

Increase the number of participants.

Materials is distributed to all

Francophone schools.

Provincial

2000/01 - 208,650

2001/02 - 208,650

2002/03 - 208,650

Federal

2000/01 - 10,000
2001/02 - 10,000

2002/03 - 10,000

2000/01 - 120,000

2001/02 - 120,000

2002/03 - 120,000

=

2000/01 - 237,500

2001/02 - 237,500 ~|
2002/03 - 237,500

—_e

2000/01 - 5,000

2001702 - 5,000

2002/03 - 5,000

Provincial Federal

2000/01 - 250,000

2001/02 - 220,000

2002/03 - 110,000

2003/04 - 60,000

2000/01 - 200,000

2001/02 - 180,000

2002/03 - 85,000

2003/04 - 40,000

=a
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2000/01 - 2002/03

Measures Expected Outcomes Performance Indicators Special Investment Measures

2000/01 - 2003/04

4. Student Support Provincial Federal Provincial Federal

4.1 Fellowships for minority language Francophone graduates can Students continue to apply for 2000/01 - 26,630

students to continue their post- continue their post-secondary fellowships. 2001/02 - 26,630

secondary education in their first studies in French. 2002/03 - 26,630

language.

4.2 Student Exchange programs Students have the opportunity to Students continue to apply for 2000/01 - 15,000 2000/01 - 15,000

(Six- Months). enrich their language and cultural exchange programs. 2001/02 - 15,000 2001/02 - 15,000

identities. 2002/03 - 15,000 2002/03 - 15,000
_ | Eee ee

— 2?

4.3 Develop CSF student exchange On-going exchange programs of District will provide --- exchange 2000/01 - 237,500 .

policy and programs. various types are introduced and programs to students in grade... 2001/02 - 237,500

implemented. level of satisfaction for students 2002/03 - 237,500 j=--

ee District wide policy is in place.
tet angen myyennenarsnsmrn men neta renetart a : .

4.4 CSF will develop and support Facilitate the organization of Cultural events are permanently 2000/01 - 120,000 Cc 2000/01 - 200,000

cultural activities in each

francophone program in BC..

regular cultural activities.

Develop a cultural policy for all

CSF schools.

organized and increasingly

offered in all CSF schools.

Cultural activities are an

integrated part of the students

schooling.

2001/02 - 120,000

2002/03 - 120,000

2001/02 - 140,000

2002/03 - 85,000

2003/04 - 40,000

5. Post-Secondary / Continuing Studies

5.1 Contribution to Educacentre in support
of career counseling, job training, skills

upgrading, high school completion

certification and francophone adult

educational support.

Support and training programs are

meeting the need of the

francophone community, adults and

students.

Develop and offer services in

French.

Provide to francophone adults the

possibility to take the GED program

(General Education Diploma).

Offer the Dictée des Amériques to

over 100 participants.

Educacentre offers service to more

than 5,000 francophone adults.

Maintain operation in 2 sites

(Vancouver and Victoria) and2

campuses (Kelowna and Nanaimo).

Develop and offer courses to more

than 1,000 students for the

following subjects: English as a

second language (beginner,

intermediate, advanced), computer

classes (MsOffice, Word, Excel..)

and “Prendre sa carriére en main”.

Provincial

2000/01 - 343,250

2001/02 - 343,250

2002/03 - 343,250

Federal

2000/01 - 195,000

2001/02 - 195,000

2002/03 - 195,000

Provincial Federal -

28/02/01 11:21 Minority Language Education - Draft
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Measures Expected Outcomes Performance Indicators OLEP Special Investment Measures

2000/01.- 2002/03 2000/01 - 2003/04

5. Post-Secondary / Continuing Studies Provincial Federal Provincial Federal

(cont’d) .

5.2 Contributions to post-secondary * Post-secondary institutes develop * Increased enrolment in post- ~ | 2000/01 - 20,000 2000/01 - 20,000

institutions in B.C. for pre-service and and offer courses in French. secondary institutions for teacher 2001/02 - 20,000 2001/02 - 20,000

in-service courses in French. (ex. training and upgrading. 2002/03 - 20,000 2002/03 - 20,000

Camosun College, Simon Fraser

University, University of British
_—

Columbia, University of Victoria) i

5.3 Contribution to Fédération des « Continue consultations regarding: * Francophone students will have

francophones de.la Colombie- post-secondary initiatives for - apes a Bfench larfguagepodt-
Britannique francophones students. secondary duc tiof in British

« Establish a French language post- . Columbia

secondary system for francophone

students.

TOTAL AMOUNT FOR 1,201,428 2,480,280 10,475,924 3,000,000

2000/2001

2.9 Develop and implement a distance education program and delivery model to meet the needs of francophone students in B.C. :

a) Develop courses of instructional modules:

Compulsory subjects

Optional/elective subjects

b) Develop specific viable provincial and inter-provincial delivery models:

Networking systems

Delivery alternatives

c) Establish a shared network in Western and Northern Canada

Inter-provincial cooperation ‘

Acceptance by the Ministry of Education of programs/courses developed by other provincial Ministries

d) Develop and implement innovative approaches to offer courses:

Week-end classes involving students from various communities

“La Transcanadienne” project grouping students from several schools in one central location

28/02/01 11:21 Minority Language Education - Draft 6
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OFFICIAL LANGUAGES IN EDUCATION

SECOND LANGUAGE EDUCATION

2000-2001 to 2002-2003

divulgué en vertu de la Lo/ sur l’accés 2 information

/ Measures Expected Outcomes Performance Indicators OLE

2000/01 - 2002/03

1. fissationa Structure and Support

1.1/ Contribution to school districts to cover

additional costs related to second-language

instruction (Immersion) and Core French at

the elementary and secondary levels.

* Contribution to school districts to

revitalize Immersion programs.

1.2 Contribution to the Canadian Parents for

French — British Columbia Branch.

1.3 Contribution to various francophone

organizations in support of cultural

School districts are in a position to

offer majority community students

complete access to quality second-

language programs.

Parent chapters are active in

supporting socio-cultural activities

in French to enrich their children’s

language skills and enhance the

French cultural identity.

French Immersion and/or Core’

French students will be involved in

¢
* Schools will continue offering

Immersion programs.

+ Students will continue accessing
programs.

* Number of subjects available in

French will continue to be

reviewed.

+ Students will have access to Core

French course.

* Socio-cultural activities in French

are organized for Core French

and/or French Immersion students

and undertaken by parent groups

throughout the province.

* 35 to 40 activities will be

undertaken by the BC Branch or the

individual chapters. (Concours d’art

oratoire, carnivals, film festivals,

dances, camps, entertainers)

#

. merge number of cultural events. .

. e number of students

Federal

2000/01 - 4,528,045

2001/02 - 4,528,045

2002/03 - 4,528,045

Provincial

2000/01/- 273,645

2001/02 - 273,645

2002/03 - 273,645

; 7].
ey :

pot, pO

2000/01 - 244,925

2001/02 - 244,925

2002/03 - 244,925

2000/01 - 84,077

2001/02 - 84,077

2000/01 - 57,850

2001/02 - 57,850

2002/03 - 57,850

2000/01 - 33,825

2001/02 - 33,825

activities for French Immersion and/or socio-cultural activities and events participating. 2002/03 - 84,077 2002/03 - 33,825

Core French students: which will enrich their language of

¢ Idélire skills and understanding of French

* Maillardville culture.

* Nous tous un Soleil

* Théatre La Seizieme

?
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Performance Indicators OLE

2000/01 - 2002/03

Measures Expected Outcomes

1.4

1.5

Province develops and implements policies

in support of official second-language

programs.

Contribution to Independent Schools.

Ministry will ensure policies

supporting second-language

instruction are clearly articulated,

and supported by parents and school

districts.

Independent schools will be able to

offer quality second language

programs and courses.

« Provide guidelines on Federal

funding to School Districts and

organizations offering second

language programs and/or activities.

* Retain an expert to assist the

Ministry in monitoring on-going

activities and/or programs related to

French Immersion and Core French

Programs.

courses for second language

instruction.

JA
Students will be able to access voy

Provincial .

2000/01 - 50,000

2001/02 - 50,000

2002/03 - 50,000

t,tx

eB
Wey

Federal

2000/01 - 5,000

4 2001/02 - 5,000

2002/03 - 5,000

je

2000/01 - 315,000

2001/02 - 315,000

2002/03 - 315,000

2.2

2.3

Program Development

Translate and adapt Ministry “Performance

Standards” in reading, writing and numeracy to

enable teachers to assess French Immersion

student’s competence in core areas.

Develop and translate grade 12 provincial

examinations for official Second Language

students.

Contribution to Independent Schools.

Parents and educators will be better

informed on student’s progress.

Educators will have access to

assessment materials that will assist in

evaluating student performance.

Grade 12 provincial examinations

are available in French for Second

Language students.

Quality French programs are offered

in Independent Schools.

——

¢ Use of Performance Standards in

evaluating students abilities is widely

accepted by teachers and parents.

¢ Test results of students will be

monitored throughout the years to

evaluate their progress in core areas.

¢ The test results of student’s skills in

reading, writing and numeracy in

French will have improved.

+ Students will be able to register to

write provincial examinations.

« Increase in programs and

enrichment of existing French

programs.

2000/01 - 20,000

2001/02 - 20,000

2002/03 - 20,000

2000/01 - 65,000

2001/02 - 65,000

2002/03 - 65,000

2000/01 - 60,000
2001/02 - 60,000

2002/03 - 60,000

2000/01 - 20,000

2001/02 - 20,000

2002/03 - 20,000

2000/01 - 65,000

2001/02 - 65,000

2002/03 - 65,000

2000/01 - 60,000

2001/02 - 60,000

2002/03 -.60,000

Teacher Training

Bursaries to enable B.C. Immersion and

Core French teachers to participate in

courses and training workshops.

Immersion and Core French

teachers will have the opportunity to

upgrade their teaching and linguistic

skills.

~ cf —
* Bursaries age’fnade available to

_ teachers.

2000/01 - 110,000

2001/02 - 110,000

2002/03 - 110,000
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OLE

2000/01 - 2002/03

Measures Expected Outcomes Performance Indicators

3.2 Contribution to (APPIPC) Association

3.3

provinciale des professeurs d’immersion

et du programme cadre.

Contributions to post-secondary

institutions in B.C. for pre-service and in-

service courses in French. (Camosun _

College, Capilano College, College of the

Rockies, Douglas College, Kwantlen

University College, Langara College,

North Island College, Okanagan University

College, Selkirk College, Simon Fraser

University, University College of the

Cariboo, University College of the Fraser

Valley, University of British Columbia,

University of Victoria)

Provincial conference will meet the

needs of French as a second-

language educators and partners.

Post-secondary institutions develop

and offer courses in French.

=

o Conference will take place annually.

* Satisfaction of the participating
teachers. eet

Téachers access post-secondary

institutes for teacher training and

upgrading.

Provincial

2000/01 - 300,000

2001/02 - 300,000

2002/03 - 300,000

Federal

2000/01 - 5,000

2001/02 - 5,000

2002/03 - 5,000

2000/01 - 290,000

2001/02 - 290,000

2002/03 - 290,000

4. Student Support

4.1

4.2

Fellowships for second language students

to continue their post-secondary education

in French.

Student Exchange programs

* Six-Month

* Short Term

Immersion graduates can continue

their post-secondary studies in

French.

Student have the opportunity to live

and go to school in Quebec, enhance

their linguistic skills and

'

Increase in student participation for

bursaries.

Average of 50 students take

advantage of the bursary to pursue

post-secondary in French.

Average of 70 students participate in

the Six-month exchange program

once a year.

2000/01 - 100,000

2001/02 - 100,000 .

2002/03 - 100,000

2000/01 - 62,000

2001/02 - 62,000

2002/03 - 62,000

2000/01 - 75,000

2001/02 - 75,000

2002/03 - 75,000

understanding of cultural heritage. ¢ Average of 600 students per year

no participate in the Short Term -

exchange program.

TOTAL AMOUNT FOR 1,197,647 5,626,720

2000/2001 a
Sf

TZ,

, 50 FY Or
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Patrimoine canadien Canadian Heritage

Programmes d'appui Official Languages

aux langues officielles . Support Programs

15, Eddy, Room 142

Hull (Québec)

(819) 994-4060.

- télécopie/Fax : le 26 février 2001 1 + 1 pages

A/TO | | DE/FROM

FRAN BUTLER MICHELINE GUILBEAULT Gl
Ministry of Education Senior Program Officer

Operations and Regional Coordination

tél./tel. : (250) 356-2515 tél./tel. : (819) 994-4060
téléc./fax: (250) 387-1470 téléc./fax : (819) 953-6580

As promised, here is a sample of a chart showing the Provincial/Federal contributions per year

that could accompany the provincial Action plan. You may add something on Special

Measures.
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French First Language

Educational Structure and Support ; +

Program Development -

Teacher Training

&

Student Support

Subtotal - French First Language

French Second Language

Educational Structure and Support

Program Development

Teacher Training

Student Support

Subtotal - French Second Language

TOTAL| _

Supplementary Funds 2000 - 2001

Minority-Language Education -

Total - Supplementary Funds

2000-01 2001-02 2002-03 TOTAL .
_ 6.4. Canada BA.c, Canada A.C. Canada DB C.. Canada

4,929,750: 871,849 4,929,750 : 871,849 4,929,750: 871,849 14,789,250 : 2,615,547
261,763 : 165,663 261,763 : 165,663 261,763 : 165,663 785,289: 496,989

0: - — 14,500 0: 14,500 0: 14,500 0: 43,500
18,945 : 61,445 18,945 : 61,445 18,945: 61,445 56,835 : 184,335

5,210,458 : 1,113,457 | 5,210,458 : 1,113,457 | 5,210,458 : "1,113,457 | 15,631,374 : 3,340,371 |

7,030,916 1,495,545 | 7,030,916 : 1,495,545 7,030,916 : 1,495,545 21,092,748 : 4,486,635 |
601,804 : 324,053 601,804 : 324,053 601,804 : 324,053 1,805,412 : 972,159

0: 43,500 0: 43,500 0: 43,500 0: 130,500
13,320 : 141,445 13,320: 141,445 13,320: 141,445 39,960 : 424,335

7,646,040 : 2,004,543 | 7,646,040 : 2,004,543 | 7,646,040 : 2,004,543 | 22,938,120 : 6,013,629

12,856,498 : 3,118,000 | 12,856,498 : 3,118,000 | 12,856,498 : - 3,118,000 | 38,569,494 : 9,354,000 |

2000-01

Canada GB, Cc.
250,000 250,000

85,000 85,000

85,000 85,000
80,000 80,000

500,000 : 500,000 |

.
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FEB 22 2@01 @8:36 FR FRENCH PROGRAMS 25@ 38? 1474 TO 818199536588 ‘P.@174s

| Ministry of Education |
French Programs: tee
School Finance Branch Se ;Bais PO Box 9160 STN PROV GOVT Oo

UMBIA | _ Victoria BC V8W 9H3
. \

Date: Hb PLA 2 oer

Name:. nich. obene ibbecasel 7 | # pages: 5
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|
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. From: Butler, Fran EDUC:EX
Sent: Wednesday, February 21, 2001 4:37 PM
To: ‘micheline_gullbeault@pch.gc.ca'
Ca Hansen, NicoleM EDUC;EX | - 3
Subjece: Préambule

Bonjour Micheline,

You'll find enclosed a copy of the introduction report for the Business Pians. Please advise if you need more
information. | will also fax this to your attention as | have another document that you may feel is appropriate to add to
these notes. The problem with this report is, the information does not have the 2000/01 figures that our written report
has. This statistical summary comes from another branch of the Ministry, but does give a 10 year overview and is
easy to read. We were unable to download from the system and send electronically. Let me know if you want this
information in this format. As this information is updated we can send the new copy and current information.

€
BC Seams of Official

Languager .

Merci,

_ Fran Butler

Page 1
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| ~ Province of British Columbia _

Status of Official Languages in Education |

Minority Language Education:

In 1997 legislation was enacted to support section 23 of the Canadian Charter of Rights and
Freedoms. Under the British Columbia School Act students in the Francophone Education

system are entitled to receive the same educational programs as English-speaking students.

The Conseil Scolaire Francophone (CSF) has many challenges ahead, not only in developing

_ appropriate educational programs for their students, but in the uniqueness of their district

structure (jurisdiction for eligible student throughout the Province). The process of developing a

strong and vibrant francophone education system will continue to be an evolving process for

many years.

The Capital Plan Agreement reached with the Ministry of Education, the CSF and supported by

Canadian Heritage, will go a long way to stabilizing the classroom and community structures so

sought after by the francophone parents. In this environment francophone programs, culture and

a sense of community-will be able to flourish.

Relevant Legislation:

__ School Act

- Graduation Requirements Order

- Educational Program Guide Order .

- Required Areas of Study in an Educational Program Order

Current CSF Structure:

© The number of students enrolled in Francophone programs (2000-2001):
K-3 1,267 8-10 391

4-7 937 11-12 175

Total of 2,770 students ©

e Program Areas:

39 programs in 22 geographical areas of the Province

- @ Schools:

24 - recognized for funding purposes

e Capital Plan: .

New School Construction/Renovations
Costs to date: Province $24.24M

Capital Plan: Province $61.36M

Federal $15M

.000159



ws Document disclosed under the Access to Information Act

FEB 22 2001 08:37 FR FRENCH PROGRAMS 25a 387 19°°Hmen} duqHE gE Mors if Lo! sur iscepg agigformation

e
Second Language Instruction: (French Immersion)

A more ambitious French program for non-francophones, French Immersion is designed to

produce functionally bilingual students by using French as the language of instruction. French

Immersion programs parallel the regular English program in structure and content. .

There are two entry points in French Immersion:

Program Entry Points Grades

Karly - K (and1) K-12

Late . 6 6-12

Curriculum and resources are provided by the Ministry of Education for Early French Immersion

- (K-12) and Late French Immersion (6-12 ) programs.

Relevant Legislation:

- Schoo! Act S5(3)

- Graduation Requirements Order

- Educational Program Guide Order

- Required Areas of Study in an Educational Program Order

-@ The number of students enrolled in French Immersion (2000-2001):

K-3. 11,260. 8-10 6,165

4-7 © 9,839 11-12 3,156

. Total of 30,420 students

. Schools: |

There is a total of 234 schools offering French Immersion in 44 school districts.

- 130 Elementary schools

. - 23 Middle schools

_ +71 Secondary schools

e Program:

The required percentage of time in French Language instruction is:
mo - Grade % of French Instruction % of English Instruction

K-3 . 100% 0

4-7 80% . 20%
8-10 50-75% _ . 25-50%
10 no less than 25% . no more than 75%

Types of Courses offered are at the discretion of each school district, however, Frangais langue
seconde ¢ (Immersion) i is mandatory for graduation requirements.

ratne af Official P annua ta Cdunar ine
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Core French

_Core French is a subject designed to enable non-French speaking students to begin to understand

and communicate in French, as well as to experience francophone culture. The new Language

Policy, in place since September 1995 requires another language to be taught from grade 5 to

grade 8. French is the language most frequently offered. Students will continue to have the

option to continue French at the secondary level.

) The number of students enrolled in Core French (2000- 2001):
K-3 9,889 || 8-10 75,370

| 4.7. 136,445 © 11-12 19,744

Total of 241,448 students

e Schools: ,

There is a total of 234 schools offering Core French in 59 school districts.

Status of Official T.anonagec in PaAnantian
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eo. Ministry of Education

1999-2000 Summary of Key Information -

Public Schools Only

oe | _ Headcount Enrolment in French Programs | | !
/ . |

300,000, aa Ss

¢ - — 260,0004 . '

ae -
& & 200,0004
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100,000,
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1990/91 1991/92 1992/93 1993/94 1994/95 1995/96 1996/97 1997/98 1998/99 1999/00
O Programme Francophone

@ French Immersion School Year

@Core French ,

“School Core % % of French % %of Programme % % of
Year ‘ French Chg. Total* Immersion Chg. Total* Francophone Chg.” : Total*

| 1990/91 213,268 | 6.5% 41.0% 27,431 3.5% 5.3% 2,198 4.1% 4%

1991/92 229,621 | 7.7% 42.6% 28,598 4.3% 5.3% 2,098 -4.5% | 4%

1992/93 | 238,939 | 4.1% 43.1% 29,886 2.8% 5.8% | 2,314 10.3% 4%

1993/94 242,106 | 1.3% 42.6% 29,904 1.8% | 5.3% 2,470 ” 6.7% “4%

1994/95 242,360 | 1% 41.6% 90,408 1.7% 5.2% 2,674 8.3% 5%

1995/96 247,769 | 2.2% | 41.7% 30,144 --3% 5.1% 2,781 2.1% | 5%

1996/97 249,358 6% 41.0% 29,996 +.5% 49% | 2,741 | 0.0% A%

1997/98 250,864 | .6% 40.7% 29,521 1.6% 4.8% 2,860 4.7% 5%

1998/99 248,498 | -9% | ° 40.4% 29,434 -.B% 4.8% 2,834 -.9% 5%

1999/00 243,726 | -1.9% 39.7% 29,979 19% | 4.9% 2,870 1.3% 3%

2 Oma) B41, 476 DBO A . an)
' Highlights:

Since 1990/91 :1) Enrolment in Core French programs has increased by 14.3%

2) Enrolment in French Immersion has increased by 9.3%

3) Enrolment in Programme Francophone has increased by 30.6%
—_

pisraey serra parse ice rea PekshSESOR Eee ee SEd SEALERS SES SEA ESS Seb coc coz coc ese sceeen receeasrerer ses ssevueranaeceverrrassssaceats uevapnaracuasecphtbnanesbeon

Note: - Report does not include continuing education or distance education students.

Source: Standard Report 15744

Daca Management and Student Certification Branch 
March, 2000rch, 2

tek TOTAL PAGE .@6 000162
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(

Pour : Micheline Guilbeault/HullOttawa/PCH/CA@PCH
cc: “Hansen, Nicole M EDUC:EX" <Nicole.Hansen@gems2.gov.bc.ca>

Objet: RE: Agreements

Thank you for the draft of the Special Investment Measures Agreement, we are

trying to get more detailed information from the CSF on the projects you

identified in our -tast-tet7com
We should be able to e-mail the Preface today for your review. I have made

it brief and to the point based on current information that we collect as a

Ministry. yt

We are having trouble opening the documents Kou attached. I was able to get
the English version of the Special Investment_document, but we cannot access

the French version or either Of thé Draft bilateral Agreement. Nicole has

asked that you resend these aS a MS Word document.

Give Nicole a call if you need further clarification as I am technically
challenged. - -

Fran
oon

From:

Micheline Guilbeault@pch. gc.ca[SMTP:Micheline —Guilbeault@pch. gc.ca]
Sent: Wednesday, February 21, 2001 6:39 AM

To: Butler, Fran EDUC:EX; Hansen, Nicole M EDUC:EX

Cc: Lise Toupin@pch.gc.ca; Janet_Jones@pch.gc.ca;

Nicole Laplante@pch.gc.ca; Linda_Johnston@pch.gc.ca

Subject: Agreements

<<File: Bilatbc.ang>><<File: Bilatcb.fra>><<File: Specbcan.wpd>><<File:

Spefrcb.wpd>>

You will find enclosed draft copies in French and English of the

Canada -

British Columbia Agreement for Minority -Language Education and

Second-Language

Instruction, as well as the Canada - British Columbia Special Agreement on

Investment Measures for Quality Education in the Language of the Minority.

Please note that we are still awaiting an approval from our Financial

Services particularly for Clause 3 of the Special Agreement and Clauses

5.4 and

5.5 of the Bilateral Agreement.

I am finalizing the draft for the Auxiliairy Agreement and will be

sending

you a copy by the end of the week. Do you think that I will receive the

Preface

this week?VVVVVVV VV VV VV VV VV VV VV VV VV VV VV VV
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(See attached file: Bilatbc.ang) (See attached file:

Bilatcb. fra) (See attached file: Specbcan.wpd)

(See attached file: Spefrcb.wpd)

oh

VV V VV VV
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“Butler, Fran EDUC:EX" <Fran.Butler@gems3.gov.bc.ca> le 02/21/2001 07:37:26

PM

Pour: Micheline Guilbeault/HullOttawa/PCH/CA@PCH

cc: "Hansen, Nicole M EDUC:EX" <Nicole.Hansen@gems2.gov.bc.ca>

Objet: Préambule

Bonjour Micheline,

You'll find enclosed a copy of the introduction report for the Business

Plans. Please advise if you need more information. J] will also fax this to

your attention as I have another document that you may feel is appropriate

to add to these notes. The problem with this report is, the information

does not have the 2000/01 figures that our written report has. This

Stattsticalsummiary comes from another branch of the Ministry, but does

give a 10 year overview and is easy to read. We were unable to download

from the System and send electronically. Let me know if you want this

information in this format. As this information is updated we can send the

new copy and current information.

<<BC Status of Official Languages>>

Merci,

Fran Butler

L - BC Status of Official Languages.doc
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Province of British Columbia

Status of Official Languages in Education

Minority Language Education:

In 1997 legislation was enacted to support section 23 of the Canadian Charter of Rights and :

Freedoms. Under the British Columbia School Act students in the Francophone Education 2

system are entitled to receive the same educational programs as English-speaking students. .

|

The Conseil Scolaire Francophone (CSF) has many challenges ahead, not only in developing :

appropriate educational programs for their students, but in the uniqueness of their district ; (

structure (jurisdiction for eligible student throughout the Province). The process of developing a |
strong and vibrant francophone education system will continue to be an evolving process for :

many years.

The Capital Plan Agreement reached with the Ministry of Education, the CSF and supported by

Canadian Heritage, will go a long way to stabilizing the classroom and community structures so :

sought after by the francophone parents. In this environment francophone programs, culture and |

a sense of community will be able to flourish. |

Relevant Legislation:

- School Act

- Graduation Requirements Order

- Educational Program Guide Order |

- Required Areas of Study in an Educational Program Order -

Current CSF Structure: :

¢ The number of students enrolled in Francophone programs (2000-2001):
K-3 1,267 8-10 391

4-7 937 11-12 175

Total of 2,770 students
an

e Program Areas:

39 programs in 22 geographical areas of the Province

e Schools:
24 - recognized for funding purposes

‘e =©Capital Plan: |

New School Construction/Renovations

Costs to date: Province $24.24M

Capital Plan: Province $61.36M

Federal $15M
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Second Language Instruction: (French Immersion)

A more ambitious French program for non-francophones, French Immersion is designed to —
produce functionally bilingual students by using French as the language of instruction. French

Immersion programs parallel the regular English program in structure and content.

There are two entry points in French Immersion:

Program ' Entry Points Grades

Early K (and1) K-12

Late 6 6-12

Curriculum and resources are provided by the Ministry of Education for Early French Immersion

(K-12) and Late French Immersion (6-12 ) programs.

Relevant Legislation:

- School Act $5(3)

' - Graduation Requirements Order

- Educational Program Guide Order

- Required Areas of Study in an Educational Program Order

e The number of students enrolled in French Immersion (2000-2001):

K-3 11,260 8-10 6,165

4-7 9,839 ~ 11-12 = 3,156

Total of 30,420 students

e Schools:

There is a total of 234 schools offering French Immersion in 44 school districts.

- 130 Elementary schools

- 23 Middle schools

- 71 Secondary schools

e Program:

The required percentage of time in French Language instruction is:

Grade % of French Instruction “% of English Instruction

K-3 100% 0

4-7 80% 20%

8-10 50-75% 25-50%

11-12 no less than 25% no more than 75%

Types of Courses offered are at the discretion of each school district, however, Frangais langue

seconde (Immersion) is mandatory for graduation requirements.

000167



| - / / : oe Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Lo/ sur l'accés a l'information

Core French

Core French is a subject designed to enable non-French speaking students to begin to understand

and communicate in French, as well as to experience francophone culture. The new Language

. Policy, in place since September 1995 requires another language to be taught from grade 5 to

grade 8. French is the language most frequently offered. Students will continue to have the

option to continue French at the secondary level.

e The number of students enrolled in Core French (2000-2001):

K-3 9,889 8-10 75,370

4-7 136,445 11-12 19,744

Total of 241,448 students

e Schools:

There is a total of 234 schools offering Core French in 59 school districts.

000168
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“Butler, Fran EDUC:EX" <Fran.Butler@gems3.gov.bce.ca> le 02/08/2001 12:04:24

PM

Pour: Micheline Guilbeault/HullOttawa/PCH/CA@PCH

cc:

Objet: British Columbia Business Plan

7

Hi Micheline,

How are things going in your neck of the woods. Had enough snow yet? The

west coast has snow/rain warnings today, but only the higher elevations will

get something white, we at sea level get blowing slush.

. Have you had a chance to look at the revised draft Business Plan that was

e-mailed mid January.

I'm hoping to get the status summary to you within the next week.

Has any progress been made on a sample agreement for the Capital Plan?

Lets try and get in touch by early next week.

Fran Butler
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“Butler, Fran EDUC:EX" <Fran.Butler@gems3.gov.bc.ca> le 02/08/2001 05:24:12
PM

. Pour: Micheline Guilbeault/HullOttawa/PCH/CA@PCH

cc: .

Objet: RE: Rf. : British Columbia Business Plan

Just remember we could be Newfoundland.... Ok we have set aside Monday

10:00AM our time to discuss the Action Plan and the other Agreements. Call

“us @(250) 356-2515. .

Till then

Fran

ps. Lets hope for a good weekend

To: Butler, Fran EDUC:EX; Hansen, Nicole M EDUC:EX

Cc: Lise Toupin@pch.gc.ca

Subject: Rf. : British Columbia Business Plan

Yes, there is a lot of snow here. I'm telling you. Now they say that

there .

might be rain or ice pillets tomorrow!

Enfin,

Do you think that we could have a conference call with Nicole and

yourself

Monday from 1:00 to 2:00 our time (10:00 to 11:00 yours) to discuss the

Action . .

plan as well as the agreements on Special Measures and Capital Costs.

\

"Butler, Fran EDUC:EX" <Fran.Butler@gems3.gov.bc.ca> le 02/08/2001

12:04:24 .PM
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Agreement between the Government of Canada and
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for minority-language education and

second-language instruction

NN

2000-01 to 2002-03

~~
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AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF CANADA AND

. THE GOVERNMENT OF BRITISH COLUMBIA

FOR MINORITY-LANGUAGE EDUCATION AND

. , ee SECOND-LANGUAGE INSTRUCTION

THIS AGREEMENT has been concluded in English and in French on this: day of 2001

BETWEEN: HER MAJESTY THE QUEEN IN RIGHT OF
- CANADA, hereinafter referred to as “Canada”,

represented by the Minister of Canadian Heritage

AND: HER MAJESTY THE QUEEN IN RIGHT OF

, BRITISH COLUMBIA, hereinafter referred to as

“British Columbia”, represented by the Minister of

Education.

WHEREAS English and French are the official languages of Canada, as recognized by the

Canadian Constitution, as well as by the Official Languages Act, and whereas Canada recognizes

its responsibilities and undertakings with respect to those languages;

WHEREAS section 23 of the Canadian Charter of Rights and Freedoms recognizes the right of

Canadian citizens belonging to the English- or French-language minority in a province or

territory to have their children educated in that language, at the elementary and secondary levels,

where numbers of students warrant, and that this right includes, where the number of those

children so warrants, the right to have them receive that instruction in minority-language

educational facilities provided out of public funds; :

WHEREAS Canada is committed to supporting the development of the official-language
minority communities and to promoting the recognition and usage of English and French in

Canadian society, and whereas, in accordance with the Official Languages Act, the Minister of

Canadian Heritage can undertake measures to encourage and assist provincial/territorial

governments to offer members of the official-language minority communities education in their

own language and to provide everyone with the opportunity to learn French and English as a

second language;

WHEREAS a Protocol for Agreement between Canada and the provincial and territorial

governments for minority-language education and second-language instruction was concluded on

February 23, 2000 between the Minister of Canadian Heritage and the Chair of the Council of

Ministers of Education, Canada (CMEC), on behalf of all the provincial and territorial ministers

- responsible for education, hereinafter referred to as the “Protocol”;

WHEREAS under the aforementioned Protocol, each provincial and territorial government will
conclude a bilateral agreement with Canada for the period from April 2000 to March 2003;

WHEREAS British Columbia, as part of its jurisdiction over education, provides education in

French in British Columbia in accordance with section 23 of the Canadian Charter of Rights and

Freedoms and with the spirit of the said provision and instruction in French as a second

language;

_ WHEREAS education is a provincial jurisdiction and it is the responsibility of British Columbia
to determine the objectives, define the contents, set priorities of its education programs in French ©

and French second-language instruction, as well as to evaluate them;

WHEREAS British Columbia has agreed, for the purpose of the Protocol concluded on

February 23, 2000, to describe the objectives, the main measures it intends to undertake and their

expected results in multi-year action plans; Lo
| .

Page 1
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. WHEREAS Canada and British Columbia recognize the existence, as acknowledged in the

Protocol, of additional costs resulting from the fact that minority-language education and

second-language instruction are provided, and Canada is prepared to assist British Columbia to

absorb these costs;

WHEREAS the parties recognize that the federal contributions paid to British Columbia for the
period extending from April 1998 to March 2000 were provided pursuant to annual provisional

arrangements replicating the conditions of the previous bilateral agreement;

THEREFORE, given the reciprocal agreements contained herein, this Agreement bears witness
to the fact that the parties agree on the terms and conditions hereinafter.

Page 1 -
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OBJECTIVES AND PRIORITIES

_ 1. Objectives

The objectives for which Canada offers British Columbia a financial contribution are set

out below.

1.1 To provide members of the French minority-language community with the |
opportunity to be educated in their own language, including cultural enrichment

through exposure to their own culture.

1.2 To provide the residents of British Columbia with the opportunity to learn French

- as a second language along with opportunities for cultural enrichment through |
knowledge of the culture of the other official-language community.

|

|

:
|

}

2. Strategic Priorities

Further to the objectives described in Clause 1, Canada and British Columbia agree to
recognize that the following items constitute areas of special interest which merit.

particular attention during the period covered by this Agreement.

2.1 ‘Consolidation and development of educational services in the language of the
minority;

2.2 Support for the development of innovative minority-language educational

programs and educational services and support for measures that increase access

of minorities to post-secondary educational services, in particular in taking

advantage of new communications technologies, where applicable;

2.3 Support for the development and implementation of innovative programs for

second-language core programs, in particular in taking advantage of new

communications technologies, where applicable;

2.4 Consolidation and development of immersion programs and support for the

development of such programs;

2.5. Consolidation and development of teacher training and development programs;

2.6 Fostering of dialogue and mutual understanding between the Francophone and

Anglophone communities in the context of regular educational measures

sponsored by the provincial and territorial governments, notably through

linguistic exchange programs at the secondary and post-secondary levels;
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. . FEDERAL SUPPORT

3. Action plan .

Subject to the provisions of the Protocol and this Agreement, Canada shall make the

following contributions to the additional costs that British Columbia must assume in

order to implement the measures provided for in the multi-year action plan that it has

developed for the purposes of this Agreement. “Additional costs” means generally the

costs or expenses that British Columbia incurs in addition to those it would incur in order

to meet its obligation to educate its residents if it did not offer educational programs in

French or instruction in French as a second language. The provincial action plan is

contained in Schedule C and forms an integral part of this Agreement. ,

3.1. | For the duration of the bilateral Agreement concluded with British Columbia, the

action plan will set out, for each of the objectives mentioned in Clause 1:

3.1.1 a description of measures to be undertaken for each category of support

indicated in Clause 4;

3.1.2 adescription of desired outcomes;

3.1.3 a description of performance indicators by which the provincial

government will measure achievement of outcomes;

3.1.4 an annual breakdown of estimated expenditures and of Canada’s and

provincial contributions for each measure.

4. Support Categories

4.1 For all levels of education, Canada’s financial assistance shall be provided for

measures related to the education structure and support, program development,

_ teacher training, student support or any other type of support that will make it

possible to better reflect the particular situation in British Columbia, that will be

_ Im accordance with the strategic priorities set out in Clause 2 and have been agreed

_ upon by Canada and British Columbia.

4.2 Inter-provincial/territorial Projects or Pan-Canadian Projects

In the interests of increasing inter-provincial/territorial co-operation and to

encourage optimum use of resources, Canada and British Columbia recognize the

importance of undertaking projects or measures of an inter-provincial/territorial or

pan-Canadian scope. For this purpose, it is mutually agreed that such projects or

measures may be co-ordinated by the CMEC Secretariat, British Columbia or any

other province or territory. The financial contribution paid by Canada to British

Columbia for these projects shall be administered in accordance with the terms of

this Agreement.

5, Canada’s Contribution

5.1 Subject to Parliamentary approval of funds, to the maintenance of current and

forecasted budgetary levels for the Official Languages in Education Program and

the undertakings in the Protocol and this Agreement, Canada shall provide

financial assistance for the measures described in the provincial action plan or

- other measures on which the parties have agreed, as set out in Clause 4 during the

period of this Agreement.

Page 1
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. 3.5

5.6

5.7

5.8

5.9

British Columbia for the implementation of measures described i in its action plan

T—->

Document disclosed under the Access to Information Act
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Canada and British Columbia recognize that Canada’s contribution provided in a

particular fiscal year shall be paid to support measures that are implemented

- during the provincial school year.

Canada and British Columbia recognize that under the provisional arrangements

concluded for the years 1998-1999 and 1999-2000, the following federal

contributions were made for infrastructure support and the minimum guarantee

under the terms of the previous Protocol and that the conclusion of this

Agreement will not bring about any retroactive change in these contributions:

99 cette eens $6,771,605

1999-2000 2.0... ee pee $8,106,370

Funding for the provincial action plan

Subject to Clause 5.1, Canada shall make the following annual contributions to

in the fiscal years from 2000-2001 to 2002-2003:

2000-2001 . 0... eee eee eee eee eee eee $8,107,000
2001-2002 0... cece eens $8,107,000

2002-2003 ............... eee eee eeeee eenees $8,107,000

Supplementary contribution

In addition to the funding made available further to Clause 5.4, Canada may make

‘a supplementary contribution to British Columbia for specific measures described

in the action plan or any other project or activity agreed to by Canada and British

Columbia. The projects and measures to be funded and the level of funding
provided will be agreed upon by Canada and British Columbia. The parties may

agree on a multi-year funding for such projects and measures. These projects or

measures will be included in a document to be attached annually to this

Agreement and will form an integral part thereof or, where appropriate, constitute

an auxiliary agreement.

Subject to prior agreement between Canada and British Columbia, the province

may each year transfer part of the contributions made by Canada in that year

under Clauses 5.4 or 5.5 to CMEC or to any other provincial or territorial

government for the implementation of inter-provincial/territorial or pan-Canadian

projects.

Subject to prior agreement between Canada and British Columbia, the province

may each year transfer to CMEC part of the financial assistance provided by

Canada in that year for the Summer Language Bursary Program and for the

Official-Language Monitor Program for the implementation of measures

described in its action plan, as provided for in Clause 5.4. |

Canada’s contribution is conditional on British Columbia’s providing for each

category of support a financial contribution equivalent to or greater than that of

Canada for the implementation of the action plan and any other measure carried

out under this Agreement, except for teacher and student bursaries and

_fellowships which can be totally supported by the federal contribution. |

Contribution for private or independent schools

Canada will provide the necessary information to British Columbia to enable
British Columbia to pay the financial assistance for private or independent schools

from the financial contribution provided for in Clause 5.4. This financial

-assistance will be paid in accordance with the terms of Schedule B.
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Transfers

6.1.

6.2

Consultation

71

72

7.3

8.1

British Columbia may transfer funds from one category of support to another as

part of a single objective in the action plan, provided that these transfers do not

call into question the achievement of the results set out in the action plan. Canada

and British Columbia may agree, in each year covered by this Agreement, to

transfer a portion of the federal contribution from one linguistic objective to

another in the action plan. British Columbia will submit a request to Canadian

Heritage to transfer. funds from one linguistic objective to another before

February 15 in the year in question.

Within Supplementary Contribution, British Columbia may transfer funds from

one project to another with the authorization in writing of Canada, provided that

these transfers do not call into question the achievement of the results set out.

Canada and British Columbia may also agree, in each year covered by this

Agreement, to transfer regular funds to projects funded by the Supplementary

Contribution. British Columbia will submit a request to Canadian Heritage before

February 15 in the year in question for any transfer.

British Columbia must demonstrate to Canada that interested associations and

groups have been consulted, when deemed necessary, on the development and

annual updating of its action plan.

Canada intends to consult with interested associations and groups on the programs
provided for in this Agreement and for which it provides a financial contribution.

Canada and British Columbia may agree to hold these consultations jointly. °

‘British Columbia agrees to participate in meetings between representatives of the

federal government and of the provincial and territorial governments to be held at

least once a year to discuss the programs provided for in this Protocol and to

review the various initiatives undertaken with respect to the objectives and

strategic priorities outlined in this Protocol.

Duration

- This Agreement shall take effect on April 1, 2000 and expire on March 31, 2003.

Amendment of Agreement

91 . This Agreement may be amended with the written consent of both parties.

Partnership

10.1. The parties recognize that this Agreement does not constitute an association for
the purpose of creating a partnership or a co-enterprise and it does not create an

agency relationship between Canada and British Columbia.
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~ Members of the House of Commons, the Senate and the Legislative

_ Assembly of British Columbia :

11.1 No member of the House of Commons, the Senate or the Legislative Assembly of

British Columbia may be admitted to any share or part of this Agreement or to

any benefit arising therefrom.

Officials and Employees of the Government

12.1 No official or employee of Canada may be admitted to any share or part of this

Agreement or to any benefit arising therefrom without the consent in writing of

the Minister to whom the official or employee reports.

‘Liability of Canada

13.1 Canada is not liable for any injury, including fatal injury, or material damage
suffered by British Columbia or anyone else as a result of the implementation of

this Agreement by British Columbia unless such injuries or damages are

attributable to the fault of an employee or agent of Canada in the course of his or

her duties.

‘Indemnification

14.1 . British Columbia shall indemnify and save harmless Canada and the Minister of

Canadian Heritage and their servants or agents from and against all claims, losses,

damages, costs and expenses related to any injury or death of a person, or loss or

damage to property caused or alleged to be caused by British Columbia or its

servants or agents in carrying out the activities described in this Agreement.

~ Communications

15.1 Any notice concerning this Agreement intended for Canada shall be sent by mail

to the following address:

The Minister of Canadian Heritage _

Ottawa, Ontario

KIA OM5

15.2. Any notice concerning this Agreement intended for British Columbia shall be sent
by mail to the following address:

The Minister of Education

Government of British Columbia

Parliamentary Buildings, Room 152 °

Victoria, British Columbia

V8W 0E2 _

15.3. Any notice sent in this way shall be deemed to have been received after the time
required for a letter to reach its destination under normal circumstances.
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3 ; 7

16. Schedules

16.1 The attached Schedules are an integral part of this Agreement:

Schedule A- Administrative Procedures;

Schedule B - Statistical Calculation of Contributions to Private or

Independent Schools; and

Schedule C - Provincial Action Plan.

|
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IN WITNESS WHEREOF, the parties have signed this Agreement.

_ON BEHALF OF CANADA . ON BEHALF OF BRITISH COLUMBIA

Minister of Canadian Heritage Minister of Education

. IN THE PRESENCE OF: . IN THE PRESENCE OF:

|

Witness oe ~ Witness |
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SCHEDULE A

ADMINISTRATIVE PROCEDURES

1. Public Information

1.1,

1.2

1.3

‘14

1.6

1.7

|

Canada and British Columbia agree that they must be able to show their

_ respective legislative assemblies and the Canadian public that the financial

contribution made by Canada contributes to the maintenance and development of

educational programs in French and second-language instruction programs in

French for which funds have been appropriated.

In accordance with Clause 7.1 of the Protocol, Canada and British Columbia agree

that this Agreement as well as the provincial action plan shall be made available

to all provincial and territorial governments and to the Canadian public upon

signing of the Agreement.

British Columbia shall make public a detailed annual report on the measures .

undertaken and results achieved as part of its action plan as well as for any other

project or activity funded with the supplementary contribution described in Clause

5.5 of the Agreement.

British Columbia shall provide the information referred to in Clause 1.3 in the

manner it considers to be most appropriate to its particular circumstances. If there

is a need, in the opinion of Canada or British Columbia, to clarify the information

provided, Canada and British Columbia will hold discussions to do so and to

review the pertinence of such information to the needs of Canada.

In accordance with the Clause 7.6 of the Protocol, British Columbia agrees to give

recognition of Canada’s participation when conducting publicity for all programs

and measures for which financial assistance was provided by Canada. For the

purpose of this Agreement, publicity includes, without being limited to, news

releases, reports of provincial government departments or agencies,

correspondence with educational institutions and, in the case of award programs

for teachers and students, in correspondence with individuals, publicity

announcements concerning programs and application forms. British Columbia

agrees to provide Canada with samples of these different kinds of publicity

annually. .

In accordance with Clause 7.7 of the Protocol, British Columbia also agrees to

take all reasonable measures to ensure that any other recipient of a financial

contribution from Canada (for example, schools, school boards and postsecondary

institutions) agree to mention Canada’s contributions wherever appropriate in any

publicity relating to the programs for which Canada has made a financial

contribution. |

‘In accordance with Clause 7.9 of the Protocol, British Columbia agrees to provide

Statistics Canada, for each year of this Agreement, with statistical data on

enrolment and instruction time in French educational programs, French

immersion programs, second-language instruction programs in French, programs

‘to train teachers to teach in French as the minority language and in French as a

second language in British Columbia. The data to be provided and the procedures

‘to be used for the collection thereof will be in accordance with the current

arrangements in effect between Statistics Canada and British Columbia.
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1.8 British Columbia agrees that the provincial and territorial governments,

collectively through the CMEC, will issue news releases with Canada announcing

programs funded by Canada. Each provincial and territorial government

individually may also issue news releases and these may be issued with Canada.

Canada may also issue news releases on the funding that it provides and these

may be issued with the provincial and territorial government or governments

concerned.

2. Payments

2.1. Funding of three-year action plan

In each fiscal year, Canada’s contributions to the action plan of British Columbia
as per Clause 5.4 of the Agreement shall be paid as follows:

(a) an initial payment representing approximately one-quarter (25%) of

Canada’s contribution for the first fiscal year shall be paid on signing of

this Agreement and Canada’s acceptance of the three-year action plan;

~ (b) in each subsequent year, the first payment, representing approximately

one-quarter (25%) of Canada’s contribution for that year, will be paid on

or about June 30 of each year on condition that the requirements for the

previous payments have been met and, where necessary, subject to the

receipt and acceptance of an updated action plan;

_(c) in each year of the Agreement, the second payment, representing

approximately one-quarter (25%) of Canada’s contribution for that year,

will be paid on or about September 30 of each year, on condition that the

requirements for the previous payments have been met;

(d)- ineach year of the Agreement, the third payment, representing

approximately one-quarter (25%) of Canada’s contribution for that year,

shall be paid on or about December 31 of each year subject to receipt and

acceptance of a detailed report on the measures implemented in the

preceding year, except for the first year of the Agreement, and a final |

certified financial statement of expenditures for the preceding year; this

report and financial statement shall be submitted no later than

November 30 of each year;.

(ec). ineach year of the Agreement, the fourth and final payment, representing

the balance of Canada’s contribution for the year, shall be paid following

receipt and acceptance of a certified interim financial statement of actual ,

expenditures made as of January 31 of the current year and anticipated

expenditures to the end of the school year.

2.2 Supplementary contribution —

Canada’s supplementary contribution to British Columbia as per Clause 5.5 of the
Agreement will be subject to the Minister’s approval and shall be paid as follows:

(a) an initial payment representing approximately one-half (50%) of Canada’s

contribution for the current year shall be paid following the Minister’s

approval; .
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(b) in the case of a supplementary contribution approved on a multi-year

basis, in each subsequent year an initial payment representing

approximately one-half (50%) of Canada’s contribution shall be paid on or

about June 30 of each year, on condition that the requirements for the

previous payments have been met;

(c) _ asecond and final payment, representing the balance of the contribution
for the current year shall be paid following receipt and acceptance:

(i) ofa detailed report on the measures implemented as a result of

Canada’s contribution during the previous year and of a final

certified financial statement relating thereto, where appropriate;

this report and financial statement will be submitted at the same

time as those to be provided for the action plan;

SCHEDULE A

|

|

(ii) of acertified interim financial statement of actual expenditures

incurred as of January 31 of the year in question and anticipated

expenditures to the end of the school year; this financial statement

shall be submitted at the same time as the interim financial

statements of the action plan.

Where the payments are made on the basis of expenditure forecasts, these

payments shall be debts owed to Canada until British Columbia has submitted

information satisfactory to the federal Minister in support of these expenditures in

accordance with this Agreement. -

’ Auxiliary agreements for capital projects

Canada and British Columbia may conclude auxiliary agreements concerning the

implementation of capital projects. These auxiliary agreements will establish the

procedures for the payment of Canada’s contribution. These procedures will

indicate the documents that are required to ensure that the payments are made.

These auxiliary agreements will also indicate conditions to be met in order to

fulfill the requirements of the provincial and federal legislation and regulations

regarding environmental assessment.

Accounts and Financial Statements

3.1

3.2

3.3

3.4

British Columbia agrees to keep accounts and records of its revenues and

expenditures related to this Agreement.

In accordance with Clause 2.1 of this Schedule, British Columbia shall provide

certified interim statements of expenditures associated with Canada’s contribution

no later than March 31 of each year of this Agreement. The certified interim

statements of expenditures shall provide details on actual expenditures prior to

January 31 and forecasts for anticipated expenditures after January 31 of the

current year.

For a given year, British Columbia shall provide final certified statements of

expenditures no later than November 30 following the end of the previous fiscal -

year.

For the purposes of this Agreement, the financial statements provided by

British Columbia to Canada shall indicate a breakdown of expenditures by .

category of support for each of the linguistic objectives and a specific breakdown

of expenditures for teacher and student bursaries and fellowships.
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For the purposes of this Agreement, the financial statements provided by
British Columbia to Canada shall be certified by a senior program officer and a

senior financial officer, who shall be duly authorized by British Columbia and

agreed to by Canada.

Overpayment

4.1 If the payments made to British Columbia under this Agreement exceed the
amounts to which British Columbia is entitled under this Agreement, the

overpayment shall be returned to Canada, failing which Canada may reduce its

future contributions to British Columbia by an equivalent amount.

Financial audit

5.1

5.2

Canada reserves the right to audit or to have an audit conducted of the accounts

and records of British Columbia in connection with the programs, projects and

measures supported with Canada’s contribution. Should such an audit take place,

it would be undertaken by an auditor to be agreed upon by Canada and

British Columbia.

Canada agrees to inform British Columbia of the results of any financial audit and

to pay British Columbia, as soon as possible after the completion of the audit, any

monies that the audit may show to be then due and owing to British Columbia.

British Columbia agrees to pay to Canada, on being informed of the results of

such financial audit, any monies that the audit may show to be due and owing to

Canada.

Evaluation -

6.1

6.2

The evaluation of provincial educational programs and measures, including its
action plan, is the responsibility of British Columbia. British Columbia agrees to

share the results of these evaluations with Canada.

Canada is responsible for the evaluation of its financial support to

British Columbia for French-language education and French second-language

instruction. For such evaluations, Canada shall use the information provided

further to this Agreement. If additional information is required, such information

shall be the subject of discussions between Canada and British Columbia.

Furthermore, Canada agrees to consult British Columbia on the design of these

evaluations and to facilitate its participation during the course of such evaluations.

Availability of Materials

7.1 British Columbia agrees that it shall take all reasonable measures to make
available to any researcher, institution or provincial or territorial government and

the general public, any audio-visual aids, curriculum material, films, research,

studies or other material developed through financial support provided for a

project or activity by Canada. For this purpose, British Columbia may catalogue

this material and make it available to the public. British Columbia also agrees

that all the costs of providing such documents shall be calculated in light of the

financial contribution made by Canada. Wherever possible, such costs shall be

calculated solely on the basis of the costs associated with the provision of the said

documents but not with the preparation of these documents.

000184



, . Document disclosed under the Access. to Information Act .

_ Document divulgué en vertu de la Loi sur I’accés a4 l'information

SCHEDULE C

PROVINCIAL ACTION PLAN

Page 1

000185



1.

Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loj sur l'accés a |’information

SCHEDULE B

~ | STATISTICAL CALCULATIONS
OF

CONTRIBUTIONS TO PRIVATE AND INDEPENDENT SCHOOLS | .

General procedures for contributions to private or independent schools

1.1

1.2

In accordance with Clause 5.9 of this Agreement, British Columbia agrees to

provide a contribution to private or independent schools in British Columbia in

each year of this Agreement on the basis of a “full-time equivalence (FTE)”
amount. The amount of the contribution given to each school in British Columbia

shall be determined by Statistics Canada in each year of the Agreement on the basis -

of the calculations shown in this Schedule B. To this end, British Columbia

authorizes Statistics Canada to obtain the data required for these calculations

directly from the private or independent schools in British Columbia for each year

. of this Agreement. British Columbia agrees to ask the independent schools that

receive a contribution to provide information each year showing how Canada’s

contributions are used to cover the additional costs incurred by the schools to

provide French-language education and French second-language instruction.

British Columbia may, at its discretion, increase the amount of Canada’s

contribution to the schools from the funds provided for in Clause 5.4 of this

Agreement.

Minority language and immersion

2.1

2.2

2.3

3.1

For a student to be considered a “full-time equivalence (FTE)’, he or she must be

registered in an educational program in the minority language or in second-

language immersion as defined by the province and receive not less than 75% of his

or her education in the minority language or in the second language at the

elementary level and not less than 60% at the secondary level. |

For students receiving less of their education in the minority language or in second-

language immersion than the percentage shown in Clause 2.1 of this Schedule,

instruction time shall be calculated on the basis of the percentage they receive; in

other words, 100% of a student’s regular instruction time will correspond to one
“PTR”. .

Students receiving less than 25% of their instruction in the minority language will
not be included; however, students receiving less than 25% of their instruction in

second-language immersion will be included in calculating the contribution for the

second language.

- Second language

- “Full-time equivalence (FTE)” in the second language is determined by calculating

the number of hours of instruction in the second language received by the students.

There is an “FTE” whenever there is 100% of a student’s regular instruction time.

FTE - Elementary and secondary levels

41 “Full-time equivalence (FTE)” at the elementary and secondary levels for students
registered in the programs referred to above is calculated as follows:
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SCHEDULE B

(a) each student registered in a program in the minority language or in an

immersion program who receives not less than 75% of his or her education in

the said language at the elementary level and 60% at the secondary

level. = 1 “FTE”

(b) the calculation for other students is based on the percentage of the school

week’ X the number of other students = number of “FTE”s

4.2 Inall the above clauses, a student registered i in junior and senior kindergarten
classes recognized or defined by the province will be considered to be one-half of a

“full-time equivalence (FTE)” if his or her regular instruction time is equivalent to

one-half of the regular instruction time of the other programs at the elementary

level in accordance with the calculations described above in Clauses 2, 3 and 4 of

this Schedule. .

The amount to be paid to each school in a given year will be calculated on the basis of the
number of “full-time equivalences (FTE)” in the previous school year.

Statistics Canada will process the data required to calculate contributions to the

independent or private schools in British Columbia. The methods to be used in collecting

these data will be those agreed to under the earlier Protocol between Statistics Canada

and each provincial government.

Subject to Clause 5.4 of this Agreement, the contributions per full-time equivalence

(“FTE”) at the elementary and secondary levels for students registered in each of the

educational programs described in this Schedule are determined as follows for the period

of this Agreement:

CONTRIBUTION FOR EACH “FTE” PER PROGRAM

Minority $/FTE Immersion $/FTE | Second language (core | $/FTE

language . program)

Elementary | $141 Elementary | $111 Elementary $64

Secondary | $267 Secondary | $172 . Secondary $94

The amount to be paid to each private or independent school for each year of this

Agreement shall be determined as follows:

8.1 the contribution per “FTE” as indicated above for each of the educational programs
and levels multiplied by the number of “FTE” students for each of the educational

programs and levels corresponding to the provisions of this Schedule,

"Total minutes of instruction for each level in one
of the three programs referred to above in the cycle* X 100

total minutes in the cycle

* The cycle is a period representing a specific number of days of instruction recurring in the same

order within the school timetable. The cycle may last five days or more.
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5.2 Canada and British Columbia recognize that Canada’s contribution provided in a

particular fiscal year shall be paid to support: measures s that are Implemented

during the provincial school year. oe

5.3. Canada and British Columbia. recognize that under the provisional arrangements

concluded for the years 1998-1999 and 1999-2000, the following federal

contributions were made for infrastructure support and the minimum guarantee

under the terms of the previous Protocol and that the conclusion of this

Agreement will not bring about any retroactive change in these contributions:

1998-1999 ........ ooo cveeeeeees bbb bebe eb eceeeees $6,771,605

Funding for the provincial action plan

Subject to Clause 5.1, Canada shall make the following annual contributions to

British Columbia for the implementation of measures described in its action plan

' in the fiscal years from 2000-2001 to 2002-2003:

2000-2001 ......eceeeeeeeee cob bb bbb bebe bbreeeees _. . $8,107,000
© 2001-2002 oo ooecvcccccccceceeeecebb bebe, $8,107,000

2002-2003 oo ooo ceccvcc cece ee bbe bebe beer peepee $8,107,000

5.5° Canada and British Columbia agree that an am6unt of nine hundled an and fifty ¢ ()
thousand dollars ($950,000) will be provided’fer Francophone minority

governance and French post-secondary education over a period of four years

(2000-01 to 2003-04). This amount will be deducted from the contributions

-mentioned in Clause 5.4, subject to the maintenance and renewal of the Official

Languages in Education Program and of its current and forecasted budgetary

levels until March 31, 2004. |

5.6 Supplementary contribution

In addition to the funding made available further to Clause 5.4, Canada may make

a supplementary contribution to British Columbia for specific measures described

in the action plan or any other project or activity agreed to by Canada and British

Columbia. The projects and measures to be funded and the level of funding

provided will be agreed upon by Canada and British Columbia. The parties may

agree on a multi-year funding for such projects and measures. These projects or

measures will be included in a document to be attached annually to this

Agreement and will form an integral part thereof or, where appropriate, constitute

an auxiliary agreement.

5.7. Subject to prior agreement between Canada and British Columbia, the province

may each year transfer part of the contributions made by Canada in that year

under Clauses 5.4 or 5.5 to CMEC or to any other provincial or territorial

government for the implementation of inter-provincial/territorial or pan-Canadian

projects.

5.8 - Subject to prior agreement between Canada and British Columbia, the province

_ may each year transfer to CMEC part of the financial assistance provided by

Canada in that year for the Summer Language Bursary Program and for the

Official-Language Monitor Program for the implementation of measures

described in its action plan, as provided for in Clause 5.4.

5.9 Canada’s contribution is conditional on British Columbia’s providing for each

category of support a financial contribution equivalent to or greater than that of

Canada for the implementation of the action plan and any other measure carried

out under this Agreement, except for teacher and student bursaries and

fellowships which can be totally supported by the federal contribution.
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Entente entre le gouvernement du Canada et

le gouvernement de la Colombie-Britannique

relative a l'enseignement dans la langue de la minorité ‘

‘et a l'enseignement de la langue seconde yA

nN eee

2000-2001 4 2002-2003

EBAUCHE LE 29 JANVIER 2001
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ENTENTE ENTRE LE GOUVERNEMENT DU CANADA ET

LE GOUVERNEMENT DE LA COLOMBIE-BRITANNIQUE RELATIVE |

A L'ENSEIGNEMENT DANS LA LANGUE DE LA MINORITE ET A
- L'ENSEIGNEMENT DE LA LANGUE SECONDE

LA PRESENTE ENTENTE a été conclue en francais etenanglaisce jourde 2001

ENTRE : SA MAJESTE LA REINE DU CHEF DU CANADA,
ci-aprés appelée «Canada», représentée par la ministre du

Patrimoine canadien

ET: — _ SA MAJESTE LA REINE DU CHEF DE LA
COLOMBIE-BRITANNIQUE, ci-aprés appelée

«Colombie-Britannique», représentée par le ministre de

l’Education.

ATTENDU que le frangais et l'anglais sont les langues officielles du Canada, comme le .
reconnaissent la Constitution du Canada ainsi que 1a Loi sur les langues officielles, et que le

Canada reconnait ses responsabilités et engagements envers celles-ci;

ATTENDU que l'article 23 de la Charte canadienne des droits et libertés recomnait le droit des

citoyennes et citoyens canadiens appartenant a la minorité de langue fran¢aise ou de langue

anglaise dans une province ou un territoire de faire instruire leurs enfants aux niveaux primaire et

secondaire dans cette langue, 14 ot' le nombre de ces enfants le justifie, et que ce droit comprend,

la ot le nombre de ces enfants le justifie, le droit de les faire instruire dans des établissements de

la minorité linguistique, financés 4 méme les fonds publics; .

ATTENDU que le Canada s'est engagé a favoriser l'épanouissement des communautés

mirioritaires de langue officielle et a promouvoir la pleine reconnaissance et l'usage du frangais et

de l'anglais dans la société canadienne et que, a cette fin, la ministre du Patrimoine canadien,

conformément a la Loi sur les langues officielles, peut prendre les mesures indiquées pour,

notamment, encourager et aider les gouvernements provinciaux et territoriaux a offrir aux

minorités de langue officielle l'instruction dans leur propre langue et a donner a tous la possibilité

d'apprendre le frangais et l'anglais comme langue seconde;

ATTENDU qu'un Protocole d'entente entre le Canada ( les gouvernements provinciaux et
_ territoriaux relatif a l'enseignement dans la langue de la minorité et a l'enseignement de la langue

seconde a été conclu le 23 février 2000 entre la ministre du Patrimoine canadien et le président

du Conseil des ministres de I'EducationCanad (CMEC), au nom de tous les ministres
provinciaux et territoriaux responsablesdé l'éducation, ci-aprés appelé «le Protocole»;

ATTENDU que, conformément au Protocole susmentionné, chaque gouvernement provincial et

territorial conclura une entente bilatérale avec le Canada pour la période allant d'avril 2000 a

mars 2003;

ATTENDU que la Colombie-Britannique, dans le cadre de sa compétence en matiére

d'éducation, dispense en Colombie-Britannique l'enseignement en Francais conformément a

l'article 23 de la Charte canadienne des droits et libertés act jofresiihet l'enseignement du
francais comme langue seconde;

ATTENDU que l'éducation est de compétence provinciale et qu'il revient a la

Colombie-Britannique de déterminer les objectifs, de définir les contenus, de fixer les priorités et

de faire l'évaluation de ses programmes d'enseignement en francais et de ses programmes

d'enseignement du frangais | comme langue seconde;
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ATTENDU que la Colombie-Britannique s’est engagée, aux fins du Protocole conclu

le 23 février 2000, a décrire les objectifs, les principales mesures qu’elle compte mettre en oeuvre

’ et les résultats prévus dans des plans d’action pluriannuels;

ATTENDU que le Canada et la Colombie-Britannique reconnaissent l'existence, telle qu’elle est

reconnue dans le Protocole, de cotits supplémentaires entrainés par le fait de dispenser un

enseignement dans la langue de la minorité et un enseignement de la langue seconde, et que le

Canada est disposé a aider la Colombie-Britannique a absorber ces cotits;

ATTENDU que les parties reconnaissent que les contributions fédérales versées a la

Colombie-Britannique pour la période allant d’avril 1998 4 mars 2000 ont été faites aux termes

de mesures provisoires annuelles reprenant les modalités de 1’entente bilatérale précédente;

EN CONSEQUENCE, la présente entente, eu égard aux accords réciproques ci-inclus, atteste
que les parties aux présentes conviennent des modalités ci-aprés.
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OBJECTIFS ET PRIORITES

Objectifs

Les objectifs pour lesquels le Canada offre 4 la Colombie-Britannique une contribution

financiére sont énumérés ci-aprés.

1.1 Offrir aux membres de la collectivité minoritaire d'expression frangaise la

possibilité de se faire instruire dans leur langue maternelle et de participer 4 un

enrichissement culture] en se familiarisant avec leur propre culture.

1.2 Offrir aux résidentes et aux résidents de la Colombie-Britannique la possibilité

. d'étudier le francais comme langue seconde de méme que la possibilité d’un

enrichissement culturel grace a la connaissance de la culture de l’autre collectivité

de langue officielle.

Priorités stratégiques

Conformément aux objectifs énumérés a l'article 1, le Canada et la Colombie-Britannique

s'entendent pour reconnaitre que les points ci-aprés constituent des domaines

d'intervention a privilégier au cours de la période visée par la présente entente.

2.1 Consolider et élaborer des services d'enseignement dans la langue de la minorité.

2.2. + Appuyer I'élaboration de programmes et de services d'enseignement novateurs

dans la langue de la minorité ainsi que la mise en place de mesures qui permettent

d'élargir l'accés aux niveaux collégial et universitaire Pour les minorités,

notamment au moyen des nouvelles technologies deg communicationyy 1a ot cela
S ‘applique. _ fi-

-2.3. | Appuyer l'élaboration d'approches et de programmes novateurs pour

l'enseignement régulier de la langue seconde et appuyer leur mise en oeuvre,

‘notamment au moyen des nouvelles technologies def communications, la ot cela
S ‘applique. OO W -

2.4 Consolider et élaborer des programmes d'immersion et appuyer l'élaboration de
tels programmes.

2.5 Consolider et élaborer des programmes de formation et de perfectionnement des
_ enseignantes et enseignants.

2.6 Favoriser le rapprochement et le dialogue entre les collectivités d'expression

frangaise et anglaise dans le cadre des mesures normales des gouvernements

“provinciaux et territoriaux en matiére d'éducation, notamment les programmes

d'échanges linguistiques aux niveaux secondaire et postsecondaire.

2.7 Renforcer la coopération interprovinciale/territoriale.
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APPUI FEDERAL

3. ‘Plan d’action

Sous réserve des dispositions du Protocole et de la présente entente, le Canada est disposé

a contribuer aux coiits supplémentaires que la Colombie-Britannique doit assumer pour la

mise en oeuvre des mesures prévues dans le plan d’action pluriannuel qu’elle a élaboré

aux fins de la présente entente. Par «cofits supplémentaires», on entend généralement les

colts ou les dépenses que la Colombie-Britannique engage en sus de ce qu’elle engagerait

pour assumer son obligation d’instruire ses résidentes et résidents si elle n’offrait pas de

programmes d’enseignement en francais ni de programmes d’enseignement du francais

comme langue seconde. Le plan d’action provincial figure 4 1’ Annexe C et fait partie

intégrante de la présente entente.

3.1. _ Le plan d’action présente, pour chacun des objectifs énoncés a |’article 1 et pour la
durée de l’entente bilatérale conclue avec la Colombie-Britannique, les éléments

suivants :

3.1.1 une description des mesures 4 entreprendre pour chaque catégorie d’appui

énoncée a l’article 4;

3.1.2 une description des résultats attendus;

3.1.3 une description des indicateurs de rendement qui seront utilisés par le
gouvernement provincial pour mesurer |’atteinte des résultats;

3.1.4 une ventilation des dépenses prévues et des contributions du Canada et de
la Colombie-Britannique par mesure pour chaque exercice financier.

-

4. Catégories d’appui

4.1 Pour tous les niveaux d’enseignement, l’aide financiére du Canada sera versée

pour le financement de mesures liées a l’appui et a l’administration de

l’enseignement, au développement de programmes, a la formation des

- enseignants, a l’appui aux étudiants ou a toute autre catégorie d’appui qui

permettra de mieux refléter la situation particuliére de la Colombie-Britannique,

qui sera conforme aux priorités stratégiques énoncées a l'article 2 et dont le

Canada et la Colombie-Britannique auront convenu.

4.2 Projets interprovinciaux/territoriaux ou d'envergure pancanadienne

En vue d'accroitre la collaboration interprovinciale/territoriale et d'encourager une

utilisation optimale des ressources, le Canada et la Colombie-Britannique

reconnaissent l'importance de pouvoir poursuivre des mesures ou projets

interprovinciaux/interterritoriaux ou d’envergure pancanadienne. A cette fin, les

parties s'entendent pour que les projets de cette nature puissent étre coordonnés

par le secrétariat du CMEC, la Colombie-Britannique ou toute autre province ou

par un territoire. La contribution financiére versée par le Canada a la

Colombie-Britannique pour ces projets sera gérée conformément aux modalités de

la présente entente.
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5.2

3.3

. Contribution du Canada

Sous réserve de l'affectation des crédits par le Parlement et du maintien des

niveaux budgétaires courants et prévus du Programme des langues officielles dans

l'enseignement, des dispositions du Protocole et de la présente entente, le Canada

accordera une aide financiére pour les mesures décrites dans le plan d’action

provincial ou d’autres mesures sur lesquelles les parties se seront entendues, telles

qu’énoncées a I’article 4, pendant la durée de la présente entente.

Le Canada et la Colombie-Britannique reconnaissent que la contribution du

Canada offerte au cours d’un exercice financier donné sera versée a l’appui de

mesures qui seront réalisées au cours de l’année scolaire provinciale.

Le Canada et la Colombie-Britannique reconnaissent qu'en vertu des mesures

provisoires conclues pour les années financiéres 1998-1999 et 1999-2000, les

contributions fédérales ci-aprés ont été versées au titre de |’infrastructure et du

minimum garanti selon les modalités prévues au Protocole précédent et que la

conclusion de la présente entente n'entrainera aucune modification rétroactive de

ces contributions :

1998-1999 .o icc ccc ceceeee ee eee e eens 6 771 605 $

E999-2000 vuxeaea st: Neneeee pemeaws st eoeOR As ROME E 8 106 370$

Financement du plan d’action provincial

Sous réserve du paragraphe 5.1, le Canada fournira a la Colombie-Britannique les

contributions financiéres annuelles ci-aprés pour la mise en oeuvre des mesures

décrites dans le plan d’action s’échelonnant sur les exercices financiers allant de

2000-2001 a 2002-2003 :

2000-2001 2... cece cece eee eee 8 107 000 $

DOU 0OT wenened is eRe ees Pee Es mee ed 8 107 000 $

resin O02 2008 onesane csndaguea s eHenawe somes seem | 8 107 000 $

5.5

5.6

5.7

ee

Contribution supplémentaire

En plus du financement prévu au paragraphe 5.4, le Canada pourra verser a la

Colombie-Britannique une contribution supplémentaire pour certaines mesures

décrites dans le plan d’action ou pour tout autre projet ou toute autre mesure qui

aura fait l’objet d’un accord préalable entre le Canada et la Colombie-Britannique.

Le Canada et la Colombie-Britannique s’entendront sur le choix des projets ou

mesures devant bénéficier d’une contribution supplémentaire, le montant de cette

contribution et, s’il y a lieu, sur un financement pluriannuel pour ces projets ou

mesures. Ces projets ou mesures devront étre consignés dans un document qui

sera annexé annuellement a la présente entente et qui en fera partie intégrante ou,

s’il y a lieu, faire l’objet d’une entente auxiliaire.

Sous réserve d’un accord préalable entre le Canada et la Colombie-Britannique, la

province peut, chaque année, transférer une partie des contributions offertes par le

Canada cette année-la en vertu des paragraphes 5.4 ou 5.5 au CMEC ou a un autre

gouvernement provincial ou territorial pour la réalisation de projets

interprovinciaux/territoriaux ou d’envergure pancanadienne.

Sous réserve d’un accord préalable entre le Canada et la Colombie-Britannique, la

province peut, chaque année, transférer au CMEC pour le Programme de bourses

d’été de langues ou le Programme de moniteurs de langues officielles une partie

de l’aide financiére que le Canada lui offre cette année-1a pour la mise en oeuvre

de mesures décrites dans son plan d’action, tel qu’il est prévu au paragraphe 5.4.
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La contribution du Canada est conditionnelle 4 ce que la Colombie-Britannique

fournisse, pour chacune des catégories d’appui, une contribution financiére

équivalente ou supérieure a celle du Canada pour la réalisation du plan d’action et

de toute autre mesure réalisée dans le cadre de la-présente entente, a 1’exception

des bourses offertes aux enseignantes et enseignants ainsi qu’aux étudiantes et

étudiants, lesquelles pourront étre financées enti¢érement 4 méme la contribution

fédérale.

Contribution aux écoles privées ou indépendantes

Le Canada fournira a la Colombie-Britannique |’information nécessaire pour lui

. permettre de verser, 4 méme la contribution financiére offerte au paragraphe 5.4,

une.aide financiére pour les écoles privées ou indépendantes. Cette aide financiére

sera versée selon les modalités qui figurent a |’ Annexe B.

Transferts

La Colombie-Britannique peut transférer des fonds d’une catégorie d’appui a une

autre dans le cadre d’un méme objectif du plan d’action dans la mesure ou ces

transferts ne remettent pas en question I’atteinte des résultats prévus dans le plan

d’action. Le Canada et la Colombie-Britannique pourront s’entendre, chaque

année visée par la présente entente, pour transférer une portion de la contribution

fédérale d’un objectif linguistique a l’autre du plan d’action. La

Colombie-Britarinique devra présenter une demande au Patrimoine canadien pour

transférer des fonds d’un objectif linguistique a l’autre avant le 15 février de

année visée.

La Colombie-Britannique peut transférer des fonds de la contribution

supplémentaire d’un projet 4 un autre moyennant 1’autorisation écrite du Canada,

dans la mesure ou les transferts ne remettent pas en question 1’ atteinte des résultats

prévus. Le Canada et la Colombie-Britannique pourront également s’entendre,

chaque année visée par la présente entente, pour transférer des fonds réguliers aux

projets de la contribution supplémentaire. La Colombie-Britannique devra

présenter une demande pour tout transfert au Patrimoine canadien avant

’ le 15 févrter de l’année visée.

Consultations

La Colombie-Britannique donnera l’assurance au Canada que les associations et

les groupes intéressés ont été consultés, lorsque cela a été jugé nécessaire, quant a

l’élaboration et a la mise a jour annuelle de son plan d’action.

Le Canada se propose de consulter les associations et les groupes intéressés quant

aux programmes mis en place dans le cadre de la présente entente et pour lesquels

il verse une contribution financiére. Le Canada et la Colombie-Britannique

pourront s'entendre pour tenir des consultations conjointement.

La Colombie-Britannique accepte de participer aux réunions des représentants du

gouvernement fédéral et des gouvernements provinciaux et territoriaux qui se

tiendront au moins une fois par année pour discuter des programmes prévus dans

le cadre du Protocole et pour revoir les mesures entreprises par rapport aux .

différents objectifs et priorités stratégiques énoncées dans ce Protocole.

Durée

8.1 La présente entente entrera en vigueur le 1% avril 2000 et prendra fin le

31 mars 2003.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Modification de l’entente

9.1. La présente entente peut étre modifiée moyennant le consentement écrit des deux
parties.

Partenariat

10.1 Les parties reconnaissent que la présente entente ne constitue pas une association
en vue de former une société ou une co-entreprise, ni ne crée de relation de

mandataires entre le Canada et la Colombie-Britannique.

Membres de la Chambre des Communes, du Sénat et de Il’ Assemblée

législative de la Colombie-Britannique

- 11.1 Aucun membre de la Chambre des communes, du Sénat et de 1’ Assemblée

» législative de la Colombie-Britannique ne peut prendre part a la présente entente

ou en tirer quelque avantage que ce soit.

Fonctionnaires et employés du gouverneme

12.1 ‘Aucun fonctionnaire ou employé du(Canada n’est admis a étre partie a la présente

entente ni a participer a aucun des bénéfices qui en proviennent sans le

consentement écrit du ministre de qui reléve le fonctionnaire ou l’employé.

Responsabilité du Canada

13.1 Le Canada ne répond ni des blessures, mémes mortelles, ni des dommages

matériels subis par la Colombie-Britannique ou qui que ce soit d’autre, a

l’occasion de l’exécution de la présente entente par la Colombie-Britannique, a

moins que ces blessures ou dommages ne soient imputables a une faute commise

par un employé ou agent dujCanada dans |’exercice de ses fonctions.

opus

Indemnisation

14.1. La Colombie-Britannique devra indemniser le Canada et la ministre du Patrimoine

canadien ainsi que leurs employés ou mandataires et les dégager de toute

responsabilité pour les réclamations, pertes, dommages, frais et dépenses

découlant d’une blessure ou d’un décés ou encore pour les pertes ou dommages a

la propriété attribuables ou présumés attribuables a la Colombie-Britannique ou a

ses employés ou mandataires dans l’exercice des activités décrites dans la présente

entente.

Communications

15.1 Toute communication destinée au Canada concernant la présente entente doit étre

envoyée par courrier a l'adresse suivante :

Ministre du Patrimoine canadien

Ottawa (Ontario)

K1A 0M5
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eo :
15.2 Toute communication destinée 4 la Colombie-Britannique concernant la présente

entente doit étre envoyée par courrier a l'adresse suivante :

Ministre de l’Education

Gouvernement de la Colombie-Britannique .

Edifices du Parlement, bureau 152

Victoria (Colombie-Britannique)

V8W 9E2

nécessaire a une lettre pour parvenir, dans des circonstances normales, a

15.3 Toute communication ainsi envoyée sera réputée avoir été recue apres le délai |
. |

|

destination. — |

16. Annexes . |
: : . |

16.1 Les annexes ci-jointes font partie intégrante de la présente entente :

Annexe A- Modalités administratives; |

Annexe B- Calcul statistique des contributions aux écoles privées ou

indépendantes; et |
Annexe C- Plan d’action provincial. |
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EN FOI DE QUOI, les parties ont signé la présente entente.

AU NOM DU CANADA | | AU NOM DE LA
, COLOMBIE-BRITANNIQUE

Ministre du Patrimoine canadien . , Ministre de ]’Education

. EN PRESENCE DE :
EN PRESENCE DE :

Témoin

Témoin
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1. ‘Information du public

1.1

12

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

- Le Canada et la Colombie-Britannique conviennent quiils doivent étre en mesure

‘La Colombie-Britannique rendra public chaque année un rapport sur les mesures

_ échantillons de ces divers types de publicite.

Conformément a I'article 7.7 du Protocole, la Colombie-Britannique accepte
‘également de prendre toutes les mesures raisonnables pour que tout autre
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ANNEXE A

MODALITES ADMINISTRATIVES

de démontrer a leur assemblée législative respective et au grand public que la

contribution financiére versée par le Canada contribue au maintien et au

développement de programmes d'enseignement en francais et de programmes

d'enseignement du francais comme langue seconde, ce pourquoi les fonds ainsi
versés avaient été affectés.

Conformément a l'article 7.1 du Protocole, le Canada et la Colombie-Britannique

conviennent que la présente entente, accompagneée du plan d’action provincial,

sera, dés sa signature, mise a la disposition de tous les gouvernerhents provinciaux

et territoriaux et du grand public.

réalisées et les résultats atteints dans le cadre de son plan d’action ainsi que sur

tout autre projet ou toute autre mesure réalisée grace a la contribution

supplémentaire décrite au paragraphe 5.5 de |’entente.

La Colombie-Britannique présentera les renseignements mentionnés au

paragraphe 1.3 de la facon qu’ elle juge comme étant la plus conforme a sa

situation propre. Si, de l’avis du Canada ou de la Colombie-Britannique, il y a leu

de clarifier l’information présentée, le Canada et la Colombie-Britannique

tiendront des discussions dans ce but et aussi dans le but de déterminer la

pertinence des éclaircissements demandés par rapport aux besoins du Canada.

mentionner les contributions du Canada dans toute la publicité qu'elle fera sur les

programmes et mesures pour lesquels le Canada aura fourni une contribution

financiére. Aux fins de la présente entente, la publicité comprend notamment, sans

toutefois s'y limiter : les communiqués; les rapports de ministéres ou

d'organismes provinciaux; la correspondance adressée a des établissements

Conformément a l'article 7.6 du Protocole, la Colombie-Britannique accepte de

|

)d'enseignement; et, en ce qui concere les bourses aux enseignantes et enseignants

ainsi qu’aux étudiantes et étudiants, la correspondance adressée a des particuliers,

les annonces publicitaires sur les programmes et les formulaires de demande. La

Colombie-Britannique accepte de fournir chaque année au Canada des

bénéficiaire de la contribution financiére du Canada (par exemple, les écoles, les

conseils scolaires et les établissements postsecondaires) conviennent de

‘mentionner les contributions du Canada, 1a ot c'est approprié, dans la publicité

relative aux programmes pour lesquels le Canada aura fourni une contribution

financiére.

fournir a Statistique Canada, pour chaque année de la présente entente, des

données statistiques sur le nombre d'inscriptions et sur les heures d'enseignement

relativement aux programmes d'enseignement en francais, aux programmes

d'immersion francaise, aux programmes d'enseignement du frangais comme

langue seconde, aux programmes de formation des maitres pour l'enseignement en

francais, langue de la minorité et du francais comme langue seconde, dans la

Colombie-Britannique. Les données qui seront fournies, de méme que les

méthodes de collecte de ces données, seront conformes aux arrangements en cours

pris entre Statistique Canada et la Colombie-Britannique. .

Conformément a l'article 7.9 du Protocole, la Colombie-Britannique accepte de
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La Colombie-Britannique accepte que les gouvernements provinciaux et

territoriaux émettent collectivement, par l'entremise du CMEC, des communiqués,

de concert avec le Canada, pour annoncer les programmes financés par le Canada.

Chaque gouvernement provincial et territorial pourra, par ailleurs, a titre

individuel; publier des communiqués, et ces communiqués pourront étre diffusés

conjointement avec le Canada. Le Canada pourra également publier des

communiqués sur l'aide qu'il accorde, et ces communiqués pourront étre diffusés

* conjointement avec le ou les gouvernements provinciaux et territoriaux concernés.

2... Modalités de paiements

2.1

2.2

Financement du plan d’action triennal

Pour chacun des exercices financiers, les contributions du Canada au plan d'action

de la Colombie-Britannique, prévues au paragraphe 5.4 de la présente entente,

seront versées de la fagon suivante :

a) un premier paiement représentant environ le quart (25 p. 100) de la

' contribution du Canada pour le premier exercice sera versé aprés la

signature de la présente entente et l’acceptation par le Canada, du plan

d’action triennal;

b) pour chaque exercice subséquent, le premier paiement, représentant

environ le quart (25 p. 100) de la contribution du Canada pour cet exercice,

sera versé le ou vers le 30 juin de chaque année a condition que les

exigences pour les versements précédents aient été remplies et, au besoin,

sous réserve de la réception et de l’acceptation d’un plan d’action mis a

jour;

C) pour chaque exercice de l'entente, le second paiement, représentant environ

le quart (25 p. 100) de la contribution du Canada pour cet exercice, sera |

versé le ou vers le 30 septembre de chaque année, a condition que les

exigences pour les versements précédents aient été remplies;

d) pour chaque exercice de l'entente, le troisieme paiement, représentant

environ le quart (25 p. 100) de la contribution du Canada pour cet exercice,

sera versé le ou vers le 31 décembre de chaque année sous réserve de la

réception et de l’acceptation d’un rapport détaillé des mesures réalisées

_ année précédente, sauf la premiere année de |’entente, et d’un état

financier final certifié des dépenses liées a l’exercice précédent; ce rapport

et cet état financier seront remis au plus tard le 30 novembre de chaque

année;

e) pour chaque exercice de l'entente, le quatriéme et dernier paiement,

représentant le solde de la contribution du Canada pour 1’exercice, sera

versé aprés la réception et l’acceptation d’un état financier provisoire

certifié des dépenses réelles faites au 31 janvier de l’exercice courant et

des dépenses prévues jusqu’a la fin de l’année scolaire.

Contribution supplémentaire

La contribution supplémentaire du Canada a la Colombie-Britannique prévue aux

termes du paragraphe 5.5 de la présente entente fera l’objet de l’approbation de la

ministre fédérale et sera versée de la fagon suivante :
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a) un premier paiement représentant environ la moitié (50 p. 100) de la

_ contribution du Canada pour |’exercice en cours sera versé aprés

V’approbation de la ministre fédérale;

b) ~ dans le cas d’une contribution supplémentaire approuvée sur une base

pluriannuelle, pour chaque exercice subséquent, un premier paiement

représentant environ la moitié (50 p. 100) de la contribution du Canada

sera versé le ou vers le 30 juin de chaque année, a condition que les

exigences pour les versements précédents aient été remplies;

C) un deuxiéme et dernier paiement, représentant le solde de la
contribution pour |’exercice en cours sera versé aprés la réception et

Vacceptation :

(1) d’un rapport détaillé sur les mesures réalisées grace a la

contribution du Canada au cours de l’exercice précédent et d’un

état financier final certifié y afférent, s’il y a lieu; ce rapport et cet

état financier seront remis au méme moment que ceux relatifs au

plan d’action; oF

(ii) d’un état financier provisoire certifié des dépenses réelles faites

au 31 janvier de l’exercice courant et des dépenses prévues jusqu’a

la fin de l’année scolaire, cet état financier sera remis au méme

moment que 1’état financier provisoire relatif au plan d’action.

Lorsque les paiements sont versés en fonction de prévisions de dépenses, ces

paiements seront des dettes envers le Canada jusqu’a ce que la

Colombie-Britannique ait présenté l’information a l’appui de ces dépenses,

conformeément aux modalités de la présente entente et a la satisfaction de la

ministre fédérale.

Ententes auxiliaires pour projets d’immobilisations

Le Canada et la Colombie-Britannique pourront conclure des ententes auxiliaires

relatives a la réalisation de projets @immobilisationf Ces ententes auxiliaires
établiront les modalités et les conditions de paiements de la contribution du

Canada. Ces conditions préciseront notamment les piéces justificatives requises

pour assurer le versement des paiements. Ces ententes auxiliaires devront

également énoncer les dispositions auxquelles les parties doivent se conformer

pour répondre aux exigences des lois et reglements provinciaux et fédéraux en

matiére d'évaluation environnementale.

Comptes et états financiers

3.1

3.2

3.3

La Colombie-Britannique accepte de tenir des comptes et des états de ses recettes

et dépenses en ce qui touche la présente entente.

Conformément au paragraphe 2.1 de la présente annexe, la Colombie-Britannique

fournira des états certifiés provisoires de dépenses relatives 4 la contribution du

Canada au plus tard le 31 mars de chaque année de Ia présente entente. Les états

certifiés provisoires de dépenses fourniront des détails sur les dépenses réelles

engagées avant le 31 janvier et des prévisions quant aux dépenses anticipées apres

le 31 janvier de l'année en cours.

Pour toute année donnée, la Colombie-Britannique fournira des états certifiés

finaux de dépenses au plus tard le 30 novembre suivant la fin de l’exercice

financier précédent.
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- Aux fins de la présente entente, les états financiers fournis par la

Colombie-Britannique au Canada devront étre ventilés de facon a présenter les

dépenses par catégorie d’appui pour chacun des objectifs linguistiques et a

présenter de facon distincte les dépenses li¢ées aux bourses aux enseignantes et

enseignants ainsi qu’aux étudiantes et étudiants.

Aux fins de la présente entente, les états financiers fournis par la

Colombie-Britannique au Canada seront certifiés par un agent de programme

principal et par un agent principal des finances, lesquels auront été diment

autorisés par la Colombie-Britannique et auront été agréés par le Canada.

4, Excédent |

4.1 Si les paiements versés a la Colombie-Britannique en vertu de la présente entente
dépassaient les montants auxquels la Colombie-Britannique a droit conformément

4 la présente entente, les excédents devront étre remis au Canada. A défaut de
quoi, le Canada pourra réduire d’un montant équivalent ses contributions

ultérieures 4 la Colombie-Britannique.

5. Vérification financiére

5.1

5.2

Le Canada se réserve le droit de vérifier ou de faire vérifier les comptes et

registres de la Colombie-Britannique relatifs aux programmes, projets et mesures

réalisés grace a la contribution du Canada. Si une telle vérification devait avoir

lieu, elle serait effectuée par un vérificateur agréé par le Canada et la

Colombie-Britannique.

Le Canada accepte d'informer la Colombie-Britannique des résultats de toute

vérification financiére et de verser 4 la Colombie-Britannique, le plus tét possible

aprés la vérification financiére, toute somme d'argent qui pourrait, selon les

résultats de la vérification, s'avérer due par lui a la Colombie-Britannique. La

Colombie-Britannique accepte de verser au Canada, sur la foi des résultats de la

_ vérification financiére, toute somme d'argent qui pourrait s'avérer due par elle au

Canada.

6. Evaluation
1

6.1

6.2

La Colombie-Britannique est responsable de l'évaluation des programmes et

mesures d'éducation relevant de sa compétence, y compris de son plan d’ action.

La Colombie-Britannique s’engage a partager avec le Canada le résultat de ces

évaluations.

Le Canada est responsable de I'évaluation de son programme de contribution

.financiére accordée 4 la Colombie-Britannique au titre de l'enseignement en

francais et de I'enseignement du francais comme langue seconde. Pour de telles
évaluations, le Canada se servira des informations fournies dans le cadre de la

présente entente. Si d'autres renseignements s'avéraient nécessaires, ils feraient

l'objet de discussions entre le Canada et la Colombie-Britannique. De plus, le

Canada consultera la Colombie-Britannique lors de l'élaboration de ces

évaluations et favorisera sa participation lors de la conduite de telles évaluations.
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7. Disponibilité du matériel

La Colombie-Britannique accepte de prendre toutes les mesures raisonnables pour

rendre disponible a tout chercheur, établissement, gouvernement provincial ou
territorial et au public en général, le matériel d'appoint audio-visuel, le matériel

des programmes, les films, les recherches, les études, ou autre matériel élaboré

' grace a la contribution financiére accordée par le Canada au titre d'un projet ou

- d'une mesure. A cette fin, la Colombie-Britannique pourra cataloguer ce matériel

et le rendre disponible au public. La Colombie-Britannique accepte également que

tous les frais reliés a la fourniture de telles piéces soient calculés en tenant compte

de la contribution financiére accordée par le Canada. La ot c'est possible, de tels:

frais seront calculés uniquement sur la base des cofits associés a la fourniture

desdites piéces et non 4 I'élaboration de ces piéces.
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CALCUL STATISTIQUE

DES

CONTRIBUTIONS AUX ECOLES PRIVEES OU INDEPENDANTES

“1. Modalités générales régissant les contributions aux écoles privées ou indépendantes

1.1

1.2

Conformément au paragraphe 5.9 de la présente entente, la Colombie-Britannique

convient de fournir une contribution aux écoles privées ou indépendantes de la

Colombie-Britannique pendant chaque année visée par la présente entente sur la

base d’un montant par «équivalence temps plein (ETP)». Le montant de la

contribution accordée a chaque école de la Colombie-Britannique sera déterminé

par Statistique Canada pour chaque année de l’entente a partir des calculs indiqués

dans la présente Annexe B. A cette fin, la Colombie-Britannique autorise
Statistique Canada a obtenir directement des écoles privées ou indépendantes de la

Colombie-Britannique les données requises pour ces calculs, pour chaque année

visée par la présente entente. La Colombie-Britannique convient de demander aux

écoles indépendantes qui recoivent une contribution de fournir, chaque année, des

renseignements visant 4 démontrer comment les contributions du Canada sont

utilisées pour absorber les cofits supplémentaires encourus par les écoles au titre de

V’enseignement en frang¢ais et de l’enseignement du francais comme langue seconde

officielle. .
t

La Colombie-Britannique pourra, a sa discrétion, accroitre le montant de la

contribution du Canada aux écoles 4 méme les fonds prévus au paragraphe 5.4 de la

_ présente entente.

2. Langue de la minorité et immersion

2.1

2.2)

2.3

Pour qu'un éléve soit considéré comme «équivalence temps plein (ETP)», iJ doit

étre inscrit 4 un programme d'enseignement dans la langue de la minorité ou

d’immersion en langue seconde tel que défini par la province et recevoir au

moins 75 p. 100 de son enseignement dans la langue de la minorité ou en langue

seconde au niveau primaire et au moins 60 p. 100 au niveau secondaire.

Pour les éléves recevant moins d'enseignement dans la langue de la-minorité ou en

immersion en langue seconde que les pourcentages indiqués au paragraphe 2.1 de la

présente annexe, le temps d'instruction sera calculé selon le pourcentage qu'ils

rec¢oivent; en d’autres termes, 100 p. 100 du temps régulier d'instruction d'un éléve

correspondra a un «ETP».

On ne tiendra pas compte des éléves qui regoivent moins de 25 p. 100 de leur

enseignement dans la langue de la minorité; par contre, on tiendra compte des

éléves qui recoivent moins de 25 p. 100 de leur enseignement en immersion en

langue seconde dans le calcul de la contribution pour la langue seconde.

3.0 Langue seconde

3.1
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ETP - Niveaux primaire et secondaire

4.1 Lecalcul des «équivalences temps plein (ETP)» aux niveaux primaire et secondaire

pour les éléves inscrits dans les programmes mentionnés ci-dessus est effectué de la

facon suivante :

a) chaque éléve inscrit 4 un programme dans la langue de la minorité ou a un

programme d'immersion, qui recoit au moins 75 p. 100 de son enseignement

dans ladite langue au primaire et 60 p. 100 au secondaire = 1 «ETP»

b) pour les autres éléves, le calcul se fait selon le pourcentage de la semaine

scolaire’ X nombre d'autres éléves = nombre d' «ETP»
i

4.2 Dans toutes les clauses précitées, on considérera comme la-moitié d'une

«équivalence temps plein (ETP)» l'éléve inscrit a des programmes de pré-maternelle

et de maternelle reconnus ou définis par la province, dont le temps d'instruction

régulier équivaut a la moitié du temps d'instruction régulier des autres programmes

du niveau primaire et ce, conformément aux calculs décrits ci-dessus aux articles 2,

3 et 4 de la présente annexe. .

Le montant qui sera versé 4 chaque école pour une année donnée sera calculé a partir du

nombre d'«équivalence temps plein (ETP)» de l'année scolaire précédente.

Statistique Canada se chargera du traitement des données nécessaires pour le calcul des

contributions aux écoles indépendantes ou privées de la Colombie-Britannique. Les

méthodes a utiliser pour la collecte de ces données seront celles qui avaient été accepteées,

en vertu du Protocole antérieur, entre Statistique Canada et chaque gouvernement

provincial. ,

Sous réserve du paragraphe 5.4 de la présente entente, les contributions par équivalence

temps plein (ETP)» au niveau primaire et secondaire pour les éléves inscrits dans chacun

des programmes d'enseignement décrits dans la présente annexe sont établies de la fagon

suivante pour la durée de la présente entente :

CONTRIBUTION PAR «ETP» PAR PROGRAMME

‘Langue de la S/ETP | Immersion S/ETP Langue seconde $/ETP

minorité (programme de base)

Elémentaire 141$ Elémentaire 111 $ Elémentaire 64$

Secondaire | 267% | Secondaire}| 172$ ~ Secondaire 94$

8. Le calcul pour déterminer la somme 4 verser a chaque.école privée ou indépendante pour

chaque année de la présente entente se fera de la facon suivante :

8.1 - la contribution par «ETP» tel qu'il est spécifié ci-dessus, pour chacun des

. programmes et des niveaux d'enseignement, multipli¢e par le nombre d'éléves

«ETP» pour chacun des programmes et des niveaux d'enseignement correspondant

aux articles de la présente annexe.

1

minutes totales d'enseignement par niveau dans un

des trois programmes mentionnés ci-haut dans le cycle* X 100

minutes totales dans le cycle

* Le cycle est une période représentant un nombre déterminé de jours d'enseignement se reproduisant

‘dans le méme ordre 4 l'intérieur du calendrier scolaire. Le cycle peut étre de cing jours ou plus.qj P
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Pour : "Butler, Fran EDUC:EX" <Fran.Butler@gems3.gov.bc.ca>

co: Lise Toupin/HullOttawa/PCH/CA@PCH

Objet: Action plan

Hello Fran,

Here are some comments regarding the BC Action plan. If you have an question regarding some of the

comments. please do not hesitate to call me. We will then arrange a conference call with Lise to discuss

the action plan before you send us a revised version.

[|
comments-fran.wpd



Comments from the committee revising action plans

British Columbia

GENERAL COMMENTS

In the document describing the current status of official languages in the BC educational

system, mention that the capital plan is a priority for the province

Financing should be 50/50 by category / same for special measures

Page 1, financial forecast : add a note at the bottom to indicate that $950,000 from OLEP

will be transferred for activities under special measures. In the action plan do not split -

total amount from federal should be $8,107,000 in regular funds and $3,000,000 for

special measures

Where you will change or add expected outcomes, adapt performance indicators

Regular funds should not be given to schools under special measures. No administration

fees should appear under special measures

Number each item (ex. Under support : 1.1 Contributions ... ; 1.2 Support for full-day...;

1.3 Support for communication...; etc.) - indicating expected funding for each

Funding under Special measures has to be for activities undertaken by institutions only

MINORITY LANGUAGE

Educational Structure and Support :

1.1

Ted

1.4

1.5

1.6

ey

Taken from special measures? Is it really additional costs? Grants to Conseils scolaires

are usually taken from regular OLEP

Justify why you are asking funds for kindergarten - Is the province paying for English

kindergarten programs? Indicate expected financial support by year for the next 4 years.

Province usually pays K-12

Give examples for education projects - what kind of consultation mechanism is in place

Under outcomes : Delete Continue - just say Provide schools....- Under outcomes : add

satisfaction of PEC

Under indicators : Describe activities for preschool services or transfer in outcomes -

add number of preschool services - number of participants - Satisfaction of parents.

Effective francisation .... and Increased parent involvement ... are expected outcomes

Cultural events = in the school context or voluntary activities? Should be under program

development
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@.; Under Indicators : add number of programs _

1.9 Interveners’ satisfaction with regard to politics. Minority... = indicators / Legislation is in

place.... = outcomes (This is exceptional for BC - ok for the next 3 years)

Program development | - - -

2.1 What are the priorities for the next 3 years?

2.2: Explain and add outcomes and indicators -

2.3 Under outcomes - Add IRP’s results will be enhanced

their students

2.4 Consultation process (how would it be measured?) - add level of interveners’ satisfaction
>

2.6 Take outcomes from 2:5 - Program and materials are '¢ appropriate for gifted students +

' Reaches the needs of gifted students

2.7 Under indicators - add distribution and use of assessment materials

2.8 Under outcomes - Change for Better monitoring of student progress / under indicators .
add writing adequately in French + enhancement in 1 the results of students in the french

writing assessment

|

|

|
|

TITLE: CSF will develop more program support materials which meet the education needs of .

| WHAT IS THE DIFFERENCE BETWEEN 2.7 AND 2.8? a a

2.9 _ Which assessment instruments to measure students progress (another one or the same as
2.7 and 2.8?) - under outcomes - what are the goals? Under indicators - add results of

assessment , ,

Under develop course materials for distant education may be under Special Measures -
Delete students participating .. . and add instead Number of courses + Number of

participants ,

2.10 All of 2.10 shouldappear under Support - Under indicators - add number of francophone
‘student writing examinations

4

2.11 Under outcomes - add resource maximisation (Maths?)

Teacher Training |

|

|

000210
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Os: Outcomes - Will have access to material developed by ACELF - Indicator : number of
teachers participating - number of meeting attended - distribution of material (Questions

So regarding outcomes and indicators - assist in the costs of hosting conference / held in

August 2000 - Same amount for 3 years 208 650 $?) -Any funding for teachers’ travel
expenses?

3.4: Which institutions?

TITLE : CSF will develop policies and activities... .

4.3. Develop CSF student exchange policy - add and programs - Describe types if exchanges
- add participants’ satisfaction and number of exchanges

Support for cultural activities - can be under special measures but what is the difference

with 1.7 (regular funds)

MAJORITY LANGUAGE

Educational Structure and Support :

1.2 Indicator - add number of activities + description

1.3 Isit really for minority students?

1.4 ‘Specify measures - Under indicators : explain clearly articulated ? - add Conseils’

1.1 Add supplementary funds - Why funding for 2000-2001 only .

satisfaction )

|
!2.1 Same as 2.7 under Minority language - what is the difference? - distribute adequately |

($250,000 ML / $20,000 SL)

3.2 Indicators - add satisfaction of teachers that aré participating

3.3. Name principal institutions

41°, Indicators - Number of students participating

42 Indicators - Number of students participating - Number of exchanges
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PROVINCIAL/FEDERAL CONTRIBUTIONS

OFFICIAL LANGUAGES IN EDUCATION

SPECIAL INVESTMENT MEASURES IN EDUCATION

2000 - 2001 OLEP 2000 - 2001 Special Measures TOTAL

Minority Language Provincial | Federal Total Provincial | Federal Total

* Education structure and support 652,778 328,650 981,428 9'668,924| 2,298,000! 11,966,924 12,948,352

* Program development | 155,000| 1,360,000| 1,515,000 594,000 594,000 2,109,000

¢ Teacher training - Bursaries 10,000 | 10,000 0 10,000

- Other measures 228,650 382,500 611,150 48,000 48,000 659,150

+ Student support - Bursaries 26,630 26,630 0 26,630

| “: Other measures 15,000 372,500 387,500 807,000 60,000 867,000 1,254,500

Total 1,051,428] 2,480,280} 3,531,708 10,475,924} 3,000,000] 13,475,924 17,007,632

Second Language

¢ Education structure and support 379,002} 4,939,720] . 5,318,722 5,318,722

* Program development 125,000 145,000 270,000 270,000

+ Teacher training - Bursaries 110,000 ; 110,000 110,000

| - Other measures 300,000 295,000 595,000 595,000

\* Student support - Bursaries 62,000 62,000 62,000

- Other measures 100,000 75,000 175,000 175,000

Total | 904,002} 5,626,720 ‘6,530,722 - 6,530,722

TOTAL 1,955,430) 8,107,000 10,062,430 10,475,924 _ 3,000,000] 13,475,924 23,538,354

NOTE: $950,000 from OLEP will be transferred for activities under Special Measures

+ 11:01 AM.
000212



Document disclosed under the Access fo Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur l'accés a l’information

PROVINCIAL/FEDERAL CONTRIBUTIONS
OFFICIAL LANGUAGES IN EDUCATION

SPECIAL INVESTMENT MEASURES IN EDUCATION

2001 - 2002 OLEP 2001 - 2002 Special Measures TOTAL

Minority Language Provincial |} Federal Total Provincial Federal Total

¢ Education structure and support 652,778 328,650 981,428 9,668,924 1,686,000 11,354,924 12,336,352

* Program development 155,000} 1,360,000] 1,515,000 435,000| 435,000 1,950,000

¢ Teacher training - Bursaries 10,000 . 10,000 0 10,000

- Other measures 228,650 382,500 ‘611,150 35,000 35,000 646,150

* Student support . - Bursaries 26,630 26,630 a) ’ 26,630

| - Other measures 15,000 372,500 387,500 807,000 44,000 851,000 1,238,500

Total 4,051,428] 2,480,280) 3,531,708 10,475,924] 2,200,000] 12,675,924 16,207,632

Second Language .

*¢ Education structure and support 379,002} 4,939,720] 5,318,722] §,318,722

¢ Program development | 125,000} 145,000 270,000 270,000

‘ Teacher training - Bursaries 110,000 110,000 1 10,000

- Other measures 300,000 295,000 595,000 595,000

+ Student support - Bursaries 62,000 62,000 62,000

| ’ - Other measures 100,000 75,000 175,000 175,000

Total | 904,002] 5,626;720] 6,530,722 6,530,722

TOTAL ° 1,955,430] 8,107,000] 10,062,430 10,475,924] 2,200,000} 12,675,924 22,738,354

NOTE: $950,000 from OLEP will be transferred for activities under Special Measures

4/29/01 14:01 AM DRAFT
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2002 - 2003 OLEP 2002 - 2003 Special Measures TOTAL

Minority Language Provincial | Federal Total Provincial | Federal Total

* Education structure and support 652,778 328,650 ‘981,428 9,668,924 998,000} 10,666,924 11,648,352

* Program development 155,000} 1,360,000] 1,515,000 256,000 256,000 1,771,000

¢ Teacher training - Bursaries 10,000 10,000 0 10,000

- Other measures 228,650 382,500] ' 611,150 20,000 20,000 631,150

¢ Student support - Bursaries — 26,630 26,630 0 26,630

- Other measures 15,000} 372,500 387,500 807,000 26,000 833,000 1,220,500

Total 1,051,428] 2,480,280} 3,531,708 10,475,924] 1,300,000] 11,775,924 15,307,632

Second Language

* Education structure and support 379,002] 4,939,720] 5,318,722 5,318,722

* Program development . 125,000 145,000 | 270,000 270,000

¢ Teacher training | - Bursaries 110,000 110,000 110,000

| ~ Other measures 300,000 295,000 595,000 595,000

¢ Student support _ - Bursaries 62,000 62,000 62,000

| | - Other measures 100,000} - 75,000} | 175,000 175,000

. Total | 904,002} 5,626,720) 6,530,722 , 6,530,722

TOTAL 1,955,430} 8,107,000] 10,062,430 10,475,924 1,300,000} 11,775,924 21,838,354

NOTE: $950,000 from OLEP will be transferred for activities under Special Measures

1/29/01 11:02 AM DRAFT
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2003 - 2004 Special Measures2003 - 2004 OLEP TOTAL

Minori ty Language Provincial | Federal Total Provincial Federal ‘Total

¢ . Education structure and support 9,668,924 538,000] 10,206,924 10,206,924

* Program development 137,000 137,000 137,000

* Teacher training - Bursaries 0 0

- Other measures 11,000 11,000 11,000

* Student support - Bursaries 0 0

| - Other measures dL 807,000 : 14,000 821,000 821,000

Total . 0 10,475,924 700,000} 11,175,924 11,175,924

Second Language

¢ Education structure and support 0

+ Program development 0

* Teacher training Bursaries 0

- Other measures 0

* Student support - Bursaries | 0

. - Other measures 0

Total 0

TOTAL 0 . 10,475,924 700,000) 11,175,924 \ 1,175,924

NOTE: $950,000 from OLEP will be transferred for activities under Special Measures ©

@
4/29/01 11:02 AM DRAFT
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MINORITY LANGUAGE EDUCATION

2000-2001 to 2002-2003
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Measures Expected Outcomes Performance Indicators OLEP . Special Investment Measures

2000/01 - 2002/03 2000/01 - 2003/04

1. Educational Structure and Support Provincial Federal Provincial Federal

1.1. Contributions to the CSF in The CSF will be in a position to _ Students will be able to 2000/01 - 9,668,924 -

support of continuing expansion; offer francophone education to participate fully in a safe and 2001/02 - 9,668,924

community enhancements; district entitled students within the K-12 supportive school environment. 2002/03 - 9,668,924

administration, small class educational system.

configurations and implementation

activities. , ,

1.1.1 Support for full-day Children will be prepared to Full-day kindergarten 2000/01 - 600,000

. kindergarten programs for integrate fully into the school - implemented in all CSF schools. 2001/02 - 287,000

francophone students. system as early as grade one. 2002/03 - 280,000

Provincial financing provided Students will have adequate 2003/04 - 170,000

for half a day only. opportunities to develop required :

, competencies in French.

1.1.2 Support for communication A promotional plan and activities ‘Increase in school enrolments of 2000/01 - 150,000

and promotional activities. will be developed in consultation entitled students over the next five 2001/02 - 114,000

- with francophone partners. (5) years. ° 2002/03 - 60,000

2003/04 - 30,000

1.1.3 Support for “projects Effective communication plan is Consultation mechanism is in

éducatifs.” implemented. place, and meets with approval -

from parents. ,

1.1.4 Support for the establishment Provide schools with information PECs fully established in all CSF 2000/01 - 150,000

of PEC (partenariats éducatifs - and support the PECs that are schools with a common action 2001/02 - 114,000

et communautaires) in CSF already established. framework for all partners. 2002/03 - 60,000

schools. 2003/04 - 30,000

1.2. Contribution to Fédération des parents | Parents support and participate in Establish new preschool services in | 2000/01 - 125,450 2000/01 - 62,350

francophones de la Colombie- . preschool activities. francophone schools. 2001/02 - 125,450 2001/02 - 62,350

Britannique. Parents and community are active Parent advisory Councils are.in 2002/03 - 125,450 2002/03 - 62,350

participants in the CSF initiatives place in all francophone schools. - OS

for their children. -Parents are present on all partner

Effective “francisation” strategies committees established in -

are in place for parents and francophone schools.

children. Francisation kit “Paul et Suzanne” is

Increased parent involvement in place in all francophone

within the francophone school preschools.

structure. Provide annually 3 issues of Info

. ‘ Parents, Mini Info Parents and

@ . “Grimace et Galipette”. °
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Measures Performance Indicators OLEPExpected Outcomes

2000/01 - 2002/03

Special Investment Measures

2000/01 - 2003/04

1. Educational Structure and Support

(contd)

1.3 Contribution to Educacentre in support
of career counseling, job training, skills

upgrading, high school completion

certification and francophone adult

educational support.

1.4 Province develops and implements

policies in support of official

second-language programs.

Support and training programs are

meeting the need of the

francophone community, adults and

students.

Develop and offer services in

French.

Ministry will ensure standards for

francophone students in the K-12

educational system are consistent

with established ministry policies.

Minority language educational

programs are consistent with

majority language programs.

Increased enrolment in the

completion of the GED (General

Education Diploma)

Offerthe Dictée des Amériques to

overt | 00 participants.
Educacentre offers service to more

than 5,000 francophone adults.

Maintain in operation 2 sites

(Vancouver and Victoria) and 2

campuses (Kelowna and Nanaimo).

Ministry policies recognize and

support the francophone educational

objectives.

Legislation is in place under the BC

School Act for minority language

education.

Retain under contract, a French

liaison position, to assist the

Ministry in monitoring on-going

activities and/or programs related to

Francophone Program.

Provincial

2000/01 - 343,250

2001/02 - 343,250.

2002/03 - 343,250

2000/01 - 100,000

2001/02 - 100,000

2002/03 - 100,000

Federal

2000/01 - 195,000

2001/02 - 195,000

2002/03 - 195,000

2000/01 - 25,000

2001/02 - 25,000

2002/03 - 25,000

Provincial Federal

2. Program Development

2.1 Develop/translate/adapt/revise

. educational materials for the

francophone students in the K-12

educational system.

2.2 Develop continuous submission

process for French language

resources.

The CSF will be able to offer

educational programs parallel to the

English language programs.

French learning resources will
support the learning outcomes in

IRP’s (curriculum)

IRP’s (curriculum) will be available

in French and Francophone students

will have equity in access to

materials.

Working with publishing house to

ensure needed resources are

available.in French for each IRP and

_ increase the number of resources

available.

Provincial

2000/01 - 100,000
2001/02 - 100,000

2002/03 - 100,000

Federal

2000/01 - 200,000

2001/02 - 200,000

2002/03 - 200,000

2000/01 - 50,000

2001/02 - 50,000

2002/03 - 50,000

Provincial Federal
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Special Investment Measures

2000/01 - 2003/04

Performance Indicators OLEP

2000/01 - 2002/03

Measures Expected Outcomes

2. Program Development (cont’d)

2.3. CSF will develop a student

support manual for

“Francisation”.

2.4 CSF will develop a program and

materials for students

experiencing linguistic difficulties

at the secondary level.

2.5 CSF will develop a support

program and materials for

“gifted” students.

2.6 Translate and adapt Ministry

“Performance Standards” in reading,

writing and numeracy to enable

teachers to assess student’s

competence in core areas.

2.7 Translate and adapt the yearly

Ministry “Foundation Skills

Assessment” examination.

Intervention models (strategies

and tools) are appropriate to

meet the needs of students at

various entry levels in the CSF

system.

Determination of the short and

long term needs of students in

“Francisation”.

Program and materials developed

are appropriate for students in

secondary levels.

Program and materials are

appropriate for gifted students

and reaches their needs.

Parents and educators will be better

informed on student’s progress.

Educators will have access to

assessment materials that will assist

in evaluating student performance.

Better monitoring of student

progress over time.

Consultation process in place for

administrative officers, teachers,

parents and other professionals

for “Francisation” and other

support projects.

A comprehensive report of the

consultation findings will be made

available.

Increase in enrolment and

’ retention of secondary students.

List of available enrichment

learning resources are distributed

to schools.

Distribution and use of Performance

Standards results are available to

educators and parents.

Test results of students will be

monitored throughout the years to

evaluate their progress in core areas.

The test results of student’s skills in

treading, writing and numeracy in

French will have improved.

Increase in the number of students

writing adequately and

enhancements in the results in the

French writing assessments.

Provincial

2000/01 - 60,000

2001/02 - 60,000

2002/03 - 60,000

2000/01 - 30,000

2001/02 - 30,000

2002/03 - 30,000

Federal

2000/01 - 120,000

2001/02 - 120,000

2002/03 - 120,000

2000/01 - 120,000
2001/02 - 120,000

2002/03 - 120,000

2000/01 - 117,500

2001/02 - 117,500

2002/03 - 117,500

2000/01 - 60,000

2001/02 - 60,000

2002/03 - 60,000

2000/01 - 30,000

2001/02 - 30,000

2002/03 - 30,000

4

Provincial Federal

2000/01 - 350,000

2001/02 - 275,000

2002/03 - 150,000

2003/04 - 80,000

- 2000/01 - 350,000

2001/02 - 275,000

2002/03 - 150,000

2003/04 - 80,000

2000/01 - 150,000

2001/02 - 115,000

2002/03 - 60,000

2003/04 - 30,000
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Performance Indicators OLEP

2000/01 - 2002/03

Measures Expected Outcomes Special Investment Measures

2000/01 - 2003/04

2. Program Development (cont’d)

2.8 CSF will develop its own District

, assessment processes to measure

their students progress.

2.9 CSF will develop course materials

for distant education.

2.10 Develop, translate grade 12

‘provincial examinations for

francophone students.

2.11 Western Canadian Protocol (WCP)

partnership to develop and translate

common core curriculum and related

resources for francophone education.

2.12 .Contribution to various francophone

organizations in support of cultural

activities for minority students:

* Idélire

* Maillardville

* Nous tous un Soleil .

* Théatre la Seiziéme

Teachers will be able to

communicate and identify student

strengths, weakness with parents.

Teachers will be able to

recommend where remedial work

will be required if deemed

appropriate.

A fully developed distant

education program and delivery

model to meet the needs of

francophone students in B.C.

Grade 12 provincial examinations

are available in French for

francophone students.

CSF will be able to purchase

resources in French for their

programs. (Math., Social Studies...)

Maximization of French resources

for francophones. (Math)

Curriculum and resources will be

available in French for francophone

education in the western

jurisdictions.

Students will be involved in socio-

cultural activities and events during

school hours, it will supplement

activities put on by schools. These

activities will support their cultural.

identity within the community.

Organizations will continue to offer _

services that will strengthen and

enrich the cultural identity of

francophone students.

CSF will have developed internal

materials to better identify

student progress over time.

Students participating in distant

education are able to meet their

educational goals.

Increase in the number of students

registered to write provincial

examinations to higher than 90.

Increase in the number of

examinable subjects available in

French over the next five-years.

Increase in the number of resources

. in French available for francophone

programs.

Increased number of francophone

cultural events in the schools.

Increased number of students

involved in francophone cultural

activities such as literature, theater

and workshops.

Provincial

| 2000/01 - 25,000
2001/02 - 25,000

2002/03 - 25,000

2000/01 - 84,078

2001/02 - 84,078

2002/03 - 84,078

Federal

2000/01 - 120,000

2001/02 - 120,000

2002/03 - 120,000

2000/01 - 237,500
2001/02 - 237,500

2002/03 - 237,500

2000/01 - 25,000

2001/02 - 25,000

2002/03 - 25,000

2000/01 - 280,000

2001/02 - 280,000

2002/03 - 280,000

2000/01 - 46,300

2001/02 - 46,300

2002/03 - 46,300

Provincial Federal

2000/01 - 250,000

2001/02 - 180,000

2002/03 - 110,000

2003/04 - 60,000

2001/02 - 300,000

2002/03 - 150,000

2003/04 - 80,000

2000/01 - 350,000 ©
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Measures Expected Outcomes Performance Indicators OLEP

2000/01 - 2002/03

Special Investment Measures

2000/01 - 2003/04

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3. Teacher Training

Bursaries to enable B.C.

francophone teachers to participate

in courses and training workshops.

Develop effective instructional

strategies for multi-graded classes.

Develop orientation program for

new teachers.

Contribution to Association

canadienne d’éducation de langue

francaise (ACELF).

Contributions to post-secondary

institutions in B.C. for pre-service

and in-service courses in French.

(Camosun College, Capilano

College, College of the Rockies,

Douglas College, Kwantlen

University College, Langara

College, North Island College,

‘Okanagan University College,

Selkirk College, Simon Fraser

University, University College of

the Cariboo, University College .

of the Fraser Valley, University

of British Columbia, University

of Victoria)

Francophone teachers will have the

opportunity to upgrade their

teaching and linguistic skills.

Teachers are able to be effective in

multi-graded classes.

New teachers have the necessary

training and resource materials to

be effective in the classroom.

Increase in the number of new

teachers.

Will assist in the costs of hosting

the annual conference.

Post-secondary institutes develop
and offer courses in French.

_ Increase number of teachers

applying for bursaries.

Resource manual is completed

and distributed to teachers.

Teachers are prepared for class

assignments.

Teachers are satisfied with the

orientation program.

Conference will take place annually.

Increase the number of participants.

Materials is distributed to all

Francophone schools.

Increased enrolment in post-

secondary institutions for teacher

training and upgrading.

Provincial

2000/01 - 208,650

2001/02 - 208,650

2002/03 - 208,650

2000/01 - 20,000

2001/02 - 20,000

2002/03 -.20,000

Federal

2000/01 - 10,000

2001/02 - 10,000

2002/03 - 10,000

2000/01 - 120,000

2001/02 - 120,000

2002/03 - 120,000

2000/01 - 237,500

2001/02 - 237,500

2002/03 - 237,500

2000/01 - 5,000

2001/02 - 5,000

2002/03 - 5,000

2000/01 - 20,000

2001/02 - 20,000

2002/03 - 20,000

Provincial Federal

2000/01 - 250,000

2001/02 - 220,000

2002/03 - 110,000

2003/04 - 60,000

2000/01 - 200,000

2001/02 - 180,000

2002/03 - 85,000

2003/04 - 40,000
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Measures Expected Outcomes Performance Indicators OLEP

2000/01 - 2002/03

Special Investment Measures

2000/01 - 2003/04

4. Student Support

4.1 Fellowships for minority language

students to continue their post-

language.

4.2 Student Exchange programs

(Six- Months).

4.3 Develop CSF student exchange

policy and programs. ,

4.4 Support for cultural activities.

‘secondary education in their first —

Francophone graduates can

continue their post-secondary

studies in French.

Students have the. opportunity to

enrich their language and cultural

identities.

On-going exchange programs of

various types are introduced and

implemented.

Facilitate the organization of

regular cultural activities.

Develop a cultural policy for all

CSF schools.

Increase in student participation for

bursaries.

Increased participation for minority

language student.

District wide policy is in place.

Cultural events are permanently

organized and increasingly

offered in all CSF schools. -

Cultural activities are an

integrated part of the students

schooling.

Provincial

2000/01 - 15,000

2001/02-- 15,000

2002/03 - 15,000

Federal

2000/01 - 26,630

2001/02 - 26,630 .

2002/03 - 26,630

2000/01 - 15,000

2001/02 - 15,000

2002/03 - 15,000

2000/01 - 237,500

2001/02 - 237,500

2002/03 - 237,500

2000/01 - 120,000

2001/02 - 120,000

2002/03 - 120,000

Provincial

2000/01 - 807,000

2001/02 - 807,000

2002/03 - 807,000

Federal

2000/01 - 200,000

2001/02 - 140,000

2002/03 - 85,000

2003/04 - 40,000

. TOTAL AMOUNT FOR

2000/2001

1,051,428 2,480,280 10,475,924 3,000,000
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OFFICIAL LANGUAGES IN EDUCATION

SECOND LANGUAGE EDUCATION

2000-2001 to 2002-2003

Measures Expected Outcomes Performance Indicators OLE

2000/01 - 2002/03

1. Educational Structure and Support

1.1 Contribution to school districts to cover

additional costs related to second-language

instruction (Immersion) and Core French at

the elementary and secondary levels.

* Contribution to school districts to

revitalize Immersion programs.

1.2 Contribution to the Canadian Parents for

French ~ British Columbia Branch.

1.3. Contribution to various francophone

organizations in support of cultural

activities for French Immersion and/or

Core French students:

* Idélire

¢ Maillardville

* Nous tous un Soleil

« Théatre La Seiziéme

School districts are in a position to

offer majority community students

complete access to quality second-

language programs.

Parent chapters are active in

supporting socio-cultural activities

in French to enrich their children’s

language skills and enhance the

French cultural identity.

French Immersion and/or Core
French students will be involved in

socio-cultural activities and events

which will enrich their language

skills and understanding of French

culture.

Increase in number of schools

offering Immersion programs.

Increased number of students

enrolled in programs.

Increase in number of subjects

available in French.

Increase in number of students

enrolled in Core French courses.

Socio-cultural activities in French

are organized for Core French

and/or French Immersion students

and undertaken by parent groups

throughout the province.

35 to 40 activities will be

undertaken by the BC Branch or the

individual chapters. (Concours d’art

oratoire, carnivals, film festivals,

dances, camps, entertainers)

Increase number of cultural events.

Increase number of students

participating.

Provincial

2000/01 - 4,150,000

2001/02 - 4,150,000

2002/03 - 4,150,000

2000/01 - 244,925

| 2001/02 - 244,925

2002/03 - 244,925

. 2000/01 - 84,077

2001/02 - 84,077

| 2002/03 - 84,077

Federal

2000/01 - 4,528,045

2001/02 - 4,528,045

2002/03 - 4,528,045

2000/01 - 57,850

2001/02 - 57,850

2002/03 - 57,850

2000/01 - 33,825

2001/02 - 33,825

2002/03 - 33,825
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OLE

2000/01 - 2002/03

Measures Expected Outcomes Performance Indicators

1.4 Province develops and implements policies

in support of official second-language

programs.

1.5 Contribution to Independent Schools.

Ministry will ensure policies

supporting second-language

instruction are clearly articulated,

and supported by parents and school

districts.

Independent schools will be able to

offer quality second language

programs and courses.

Provide guidelines on Federal

funding to School Districts and

organizations offering second

language programs and/or activities.

Retain an expert to assist the

Ministry in monitoring on-going

activities and/or programs related to

French Immersion and Core French

_ Programs.

Increase enrollment in second

language programs.

Provincial

2000/01 - 50,000

2001/02 - 50,000 -

2002/03 - 50,000

Federal

2000/01 - 5,000

2001/02 - 5,000

2002/03 - 5,000

2000/01 - 315,000

2001/02 - 315,000

2002/03 - 315,000

2. Program Development

2.1 Translate and adapt Ministry “Performance

Standards” in reading, writing and numeracy to

enable teachers to assess French Immersion

student’s competence in core areas. .

2.2 Develop and translate grade 12 provincial

examinations for official Second Language

students.

2.3 Contribution to Independent Schools.

Parents and educators wil! be better

informed on student’s progress.

Educators will have access to

assessment materials that will assist in

evaluating student performance.

Grade 12 provincial examinations

are available in French for Second

Language students.

. Quality French programs are offered

in Independent Schools.

Use of Performance Standards in

evaluating students abilities is widely

accepted by teachers and parents.

Test results of students will be

monitored throughout the years to

evaluate their progress in core areas.

The test results of student’s skills in

reading, writing and numeracy in.

French will have improved.

Increase in the number of students

registered to write provincial

examinations.

Increase in programs and

_ enrichment of existing French

programs.

2000/01 - 20,000

2001/02 - 20,000

2002/03 - 20,000

2000/01 - 65,000

2001/02 - 65,000

2002/03 - 65,000

2000/01 - 60,000

2001/02 - 60,000

2002/03 - 60,000 ©

2000/01 - 20,000

2001/02 - 20,000

2002/03 - 20,000

2000/01 - 65,000

2001/02 - 65,000

2002/03 - 65,000

2000/01 - 60,000

2001/02 - 60,000

2002/03 - 60,000

3. Teacher Training — .

3.1 Bursaries to enable B.C. Immersion and

Core French teachers to participate in

courses and training workshops.

Immersion and Core French

teachers will have the opportunity to

upgrade their teaching and linguistic

skills. ‘

Increase number of teachers

- applying for bursaries.

2000/01 - 110,000

2001/02 - 110,000

2002/03 - 110,000 _
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Measures Expected Outcomes Performance Indicators OLE
2000/01 - 2002/03

3.3

‘3.2 Contribution to (APPIPC) Association

provinciale des professeurs d’immersion

et du programme cadre.

Contributions to post-secondary

institutions in B.C. for pre-service and in-

service courses in French. (Camosun

College, Capilano College, College of the

Rockies, Douglas College, Kwantlen

University College, Langara College,

North Island College, Okanagan University

College, Selkirk College, Simon Fraser

University, University College of the

Cariboo, University College of the Fraser

Valley, University of British Columbia,

University of Victoria)

Provincial conference will meet the

needs of French as a second-

language educators and partners. ©

Post-secondary institutions develop

and offer courses in French.

Conference will take place annually.

Satisfaction of the participating

teachers.

Increased enrollment in post-

secondary institutes for teacher

training and upgrading.

Provincial

2000/01 - 300,000

2001/02 - 300,000

2002/03 - 300,000

Federal

2000/01 - 5,000

2001/02 - 5,000

2002/03 - 5,000

2000/01 - 290,000

2001/02 - 290,000

2002/03 - 290,000

4.1

4.2

4. Student Support

Fellowships for second language students

to continue their post-secondary education

in French.

Student Exchange programs

¢ Six-Month

* Short Term

Immersion graduates can continue

their post-secondary studies in

French.

Student have the opportunity to live

and go to school in Quebec, enhance

their linguistic skills and

‘understanding of cultural heritage.

Increase in student participation for

bursaries.

Average of 50 students take

advantage of the bursary to pursue

post-secondary in French.

Increased participation for second-

language students.

Average of 70 students participate in

the Six-month exchange program

once a year.

Average of 600 students per year

participate in the Short Term

exchange program.

2000/01 - 100,000

2001/02 - 100,000

2002/03 - 100,000

2000/01 - 62,000

2001/02 - 62,000

2002/03 - 62,000

2000/01 - 75,000

2001/02 - 75,000

2002/03 - 75,000

TOTAL AMOUNT FOR

2000/2001

5,074,002 5,626,720
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“Butler, Fran EDUC:EX" <Fran.Butler@gems3.gov.bc.ca> le 01/24/2001 11:45:25

ae AM
. a

Pour: Micheline Guilbeault/HullOttawa/PCH/CA@PCH

co”

Objet: Business Plan British Columbia

Hi Micheline,

I am faxing another DRAFT of our Business Plan to your attention this

afternoon. We have redone portions of this plan as discussed. in our tel/con

in December 2000.

You will note that the additional Provincial funding being given to the CSF

which totals $10, 475,924 currently per year, is only showing in two

categories. The Provincial funding has been generated by formula in

recognition of the additional costs being incurred by the CSF in offering

educational programs to francophone students within a unique

provincial/geographical structure. The Province feels strongly that the CSF

is in the best position to determine where the funding will be allocated to

best meet their students needs.

The Federal allocation for Special Investment Measures has been earmarked by

the CSF in initiating programs and projects that support Francophone

Education and will be supplemented by provincial funds as determined by the

Board.

I will ensure this information is part of the overview of the Status of

French Education in BC along with background on the Capital Plan.

I trust the faxed draft Business Plan will be reviewed in light of this

information.

Fran
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Seplember 22, 2000

Micheline Guilbeault.

Senior Program Officer

Official |anguages Support Programs Branch
Canadian Heritage

15 Eddy Street, 15-7-J «

Hull QC K1A 0M5

Dear Micheline Guilbeault:

Re: Business Plan, Province of British Columbia

Official Languages in Education 2000-2003

Special Investment Measures i in Education 2000-2004

Enclosed please find the Province of British Columbia’s Business Plan for the remaining

three (3) years of the Official languages in Education Protocol and the remaining four (4)

years of the Special [nvestment Measures in Education.

Please do not hesitate to contact me should you require further information.

Sincerely,

- Fran Butler

Manager

French Programs

FB/nh

Enclosures

Ministry of " Governance end Mailing Address: Location:

Education Legislation Branch PO Box 9160 Sin Prov Govt Third Floar
French Programs Unit Victoria BC V8W SHS © 620 Superior Street

Telephana: (250) 356-2524 Victoria
Facsimile: (250) 387-1470 @
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MIN EDUC L.A.M.P.>

2000 - 2001 OLEP 2000 - 2001 Special Measures TOTAL

Minority Language Provincial} Federal Total 4s Provincial OLEP Federal Total

¢ Education structure and support 652,778] 328,650} 981,428f? | 10,072,360 2,298,000] 12,370,360 13,351,788].

* Program development 155,000] $85,000} 1,040,000 goto 475,000] 594,000} — 1,069,000 2,109,000

* Teacher training - Bursaries 10,000] 10,000 oP 237,500 237,500 247,500

- Other measures 228,650} ° 145,000] 373,650},9/° 48,000 48,000 421,650

* Student support - Bursaries 26,630) 26,630 oP 237,500 237,500 264,130

- Other measures 15,000] 135,000] 150,000 gol 807,000 60,000} 867,000 1,017,000

Total 1,051,428] 1,530,280] 2,581,708\e~ | 10,879,360) 950,000] 3,000,000} 14,829,360] 17,411,068;
Cc” 64% od g G 1 0 ; Ar) Wy To

Second Language _ >

¢ Education structure and support 379,002} 4,939,720] 5,318,722 5,318,722

* Program development 125,000 145,000 270,000 270,000

» Teacher training . Bursaries 110,000] 110,000 110,000

- Other measures 300,000} 295,000] 595,000 595,000

+ Student support - Bursaries 62,000) 62,000 62,000

- Other measures 100,000/ 75,000! 175,000 yor | 175,000
Total 904,002] 5,626,720] 6,530,722 Poa we 6,530,722

G 30 gb 14

TOTAL 1,955,430| 7,157,000] 9,112,430 10,879,360| 950,000] 3,000,000} 14,829,360 23,941,790

e . p7ote
| DRAFT 19/18/00 9:45AM
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SPECIAL INVESTMENT MEASURES IN EDUCATION

2001 - 2002 OLEP 2001 - 2002 Special Measures TOTAL

Minority Language Provincial | Federal Totai Provincial} OLEP Federal Total

* Education structure and support 652,778 328,650 981,428 10,072,360 1,686,000} 11,758,360 12,739,788

° Program development 155,000 885,000 1,040,000 475,000 435,000 910,000 1,950,000

¢ Teacher training ~ Bursaries 10,000 10,000 237,500 ~ 237,500 247,500

- Other measures 228,650 145,000 373,650 35,000 35,000 408.650

* Student support - Bursaries 26,630| 26,630 _ 237,500 237,500 264,130

~ Otber measures 15,600 135,000 150,000 807,000 44,000 851,000 1,001,000

Total , 1,051,428] 1,530,280] 2,581,708 10,879,360 950,000} 2,200,000] 14,029,360 16,611,068

Second Language

¢ Education structure and support 379,002| 4,939,720) 5,318,722 §,318,722

¢ Program development 125,000 145,000 270,000 270,000

¢ Teacher training ~ Bursaries 110,000 110,000 110,000

' - Other measures 300,000 295,000 595,000 595,000

* Student support . “ . Bursaries 62,000 62,000 62,000

| - Other measures 100,000 75,000} . 175,000 175,000

Total 904,002] 5,626,720] 6,530,722 6,530,722

TOTAL 1,955,430] 7,157,000} 9,112,430 10,879,360 950,000) 2,200,000 14,029,360 23,141,790

eo :
DRAFT 1

9/18/00 9:45 AM:
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2002 - 2003 OLEP 2002 - 2003 Special Measures TOTAL

Minority Language Provincia} | Federal Total Provincial| OLEP Federal Total

° Education structure and support 652,778 328,650 981.428 10,072,360 998,000; 11,070,360 12,051,788

. Program development 155,000 885,000] 1,040,000 475,000 256.000 731,000 1,771,000

.)¢ Teacher training . - Bursaries 10,000 10,000} ° 237,500 . 237,500 247,500

- Other measures 228,650 145,000 373,650 20,000 20,000 393,650

¢ Student support - Bursaries 26,630 26,630 237,560 237,500 264,130

- Other measures 15,000 145,000 150,000 807,000 26,000 833,000 983,000

Total 1,051,428] 1,530,280[ 2,581,708 10,879,360 950,000] 1,300,000} 13,129,360 15,711,068

Second Language

¢ Edncation structure and support 379,002] 4,939,720} 5,318,722 5,318,722

* Program development 125,000 145,000 270,000 270,000

¢ Teacher training - Bursaries 110,000 110,000 110,000

- Other measures 300,000] 295,000} 595,000 595,000

¢ Student support - Bursaries §2,000 62,000 62,000

- Other measures} | 100,000 75,000 175,000 175,000

Total - 904,002] 5,626,720} 6,530,722 6,530,722

TOTAL 1,955,430] 7,15 7,000 9,112,430 10,879,360 950,000] 1,300,000} 13,129,360 22,241,790

9/18/00 9:45 AM : DRAFT 1
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2003 - 2004 OLEP 2003 - 2004 Special Measures TOTAL

Minority Language _ Provincial Federal Total Proyiacial| OLEP Federal Tota)

¢ Education structure and support 0 538,000 538,000} | 538,000

+ Program development 0 137,000 137,000 137,000

* Teacher training - Bursaries 0 0 . 0

- Other measures 0 11,000 11,000 11,000

* Student support - Bursaries 0 0 0

- Other measures °0 14,000 - 14,000 14,000

Total 0 0 0 0 700,000 700,000 700,000

Second Language

+ Education structure and support 0

. Program development 
0

* Teacher training - Bursaries 0

- Other measures 0

\« Student support | -. Bursaries 0

- Other measures 0

Total 0 0 0 0

TOTAL 0 0 0 0 700,000) 700,000 700,000

@ ’

_ DRAFT 1
9/18/00 9:45 AM
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+ MINORITY LANGUAGE EDUCATION
ve 2000-2001 to 2002-2003
o

2 }.
wn 

a

° Measures . Expected Outcomes Performance Indicators OLE Special Investment Measures

iB . 2000/61 - 2002/03 2000/01 - 2003/04

cz L epons Structure and Support . / Provincial Federal Provincial OLE Federal

o 2

1.1 ‘Contributions to the CSF in support | +> The CSF will be ina position to ¢ Students will te able to participate 2000/01 - 10,072,360 2000/01.- 2,298,000

of continuing expansion; community offer francophone education to fally in.a safe and supportive 2001/02 - 10,672,360 2001/02 - £,686,000

enhancements; district entitled students within the K-12 _school environment. 2002/03 - 10,072,360 .. 2002/03 - 998,000

administration, small class. educational system.: mae acca - . 2003/04 ~ 538,000
t configurations and implementation, = _ : :

< « Support for fall-day kindergarten)| + Children will be prepared to « Full-day kindergarten

i le R programs. | | integrate fully into the school implemented in all CSF schools.
a pie pore Mon egpprt| system as early as grade one.
= “ (ia foe’ * Students will have adequate :

aa WeEg EE opportunities to develop required po
z competencies in French.

= —— :

4% ke? Support for communication and: « A promotional plan and activities * Increase in school enrolments of Ct ,

o- leg f promotional activities. . will be developed in consultation entitled students over the next five
_——————_With francophone partner's. ears. :

x poy ro me rors DB Sy ee

sa I K * Support for “projects éducstifs.” | + Effective communication plan is « Consultation mechanism is in
implemented. . Place. —

Qo 12 * Support for the establishment of * Géitiaete-provide schools with) | * PECs fully established in all CSF
\ 5K PEC (partenariats éducatifs et infornfation and support the PECs schools. _ PEC
Q communautaires) in CSF schools. that are already eatablished. hetigfactior fer Ty

1 LL te ioe " ‘
—_ ee

° LY Contribution to Fédération des parents | + Parents support and participate in. | *Pre-school services are available t62}-2000/01 - 125,450 | 2000/01 - 62,350
francophones de la Colombie- i ~ pre-school activities... . 2 ncaphone parents = 2001/02 - 125,450 2001/02 - 62,350

Britannique. Ne * Parents and community are active Effective “francisation” strategies 2002/03 - 125,450 2002/03 - 62,350

. So participants in the CSF initiatives __ it are in place for t parents and children.
~\ for their children. AL Increased parent involvement within

\ . the francophone school structure.

XN

9/18/00 9:40 AM Minority Language Education - Draft
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Measures | Expected Outcomes Performance Indicators OLE Special Investment Measures
2000/01 -. 2002/03 2000/01 - 2003/04

Provincial Federal incial

1. Educational Structure and Support rovaneta era Provincia OLE Federal
contd _

t Contribution to various francophone + Students will be involved in gacio- « Increased number Sf francophane 2000/01 - 84,078 2000/01 - 46,300 ,
“4 organizations in support of cultural culzure activities-and-events jvhich ~ cultural events, _| 2001/02 - 84.078 2001/02 - 46,300

activities for minority students: support theit cultural_identity within | + Increased number of students 2002/03 - 84,078 2002/03 - 46,300
+ Ydélire the community. involved in francophone cultural

¢ =Maillardville * Organizations wil] continue to offer activities.
_ * Nous tous un Soleil - services that will strengthen and

~~" __ Théatre La Seizigme enrich the cultural identity of
—— . / frsieophone sbadents. ‘

tf Contribution to Educacentre in support oe Support and training programs are od in pro 2000/01 - 343,250 2000/61 - 195,000
of career counselizig. job training, skilis: meeting the need of the francophone offered. 2001/02 ~ 343,250 2001/02 - 195,000

upgrading, high school completion community, adults and students. 2002/03 - 343,250 2002/03 - 195,000

certification and francophone adult

educational support. .

14 Administration by the Province for * Ministry will ensure standards for. ~] + Ministry policies recognize an 2000/01 - 100,000 2000/01 - 25,000 4
\ legislation and- policies i in support 6f francophone students in the K-12 support the francophane educational | 2005/02 - 100,000 2001/02 - 25,000 (
ninority first- -languege education. educational system are consistent objectives. 2002/03 - 100,000 2002/03 - 25,000

with established ministry policies. .

mc Legislation is in place under the BC .

+ Minority language educationat School Act for minority language 7

_ programs ere consistent with i education. OK Ley 3 ZRKAE < ; Cc . I§
majority language programs. " __ et 45, (eel a7

a. ht) , mer

: ‘ Provincial Federal Provincial OLE Federal
2. Program Development A - “

2.1 Develop/translate/adapt/revise , * The CSF will be able to offer Increased courses kv yailable for 2000/01 - 100,000 2000/01 - 250,000 ; ~
educational materials for the educational programs parallel to the francophone students. ~ 2001/02 - 100,000 2001/02 - 250,000

francophone students i in the K-12 English language programs. 2002/03 - 100,000 2002/03 - 250,000

educational system. we . All curriculum documents are
~ available in French to francophone

pe t Develop continuous submission educators in K-12 system. ,
process for Fr, ee rangwage i . Increase in the number of resources

yesources. * French learning resources will, in French available for Tancophone
‘ support the feaming outcomes in programs.

4 A) . Contribution to purchase French . IRP’s.
t _ learning resources. pe

{RPS \

Minority Language Education - Draft 2
9/18/00 9:40 AM
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Performance Indicators OLE Special Investment Measures
Measures Expected Outcomes

2000/01 - 2002/03 2000/01 - 2003/04

2. Program Dev elopment (cont’d) , L pe . Provincial Federal Provincial OLE Federal

‘ _ Fr a . . 2000/01 - 120,000 2000/01 - 237,500 2000/61 - 522,000

7) ateria ” 2001/02 - 120,000 2001/02 - 237,500 2001/02 - 383,000

vf esti ez bic students eo 2002/03 - 120,000 2002/03 - 237,500 2002/03 - 225,000
_— —_ = — jticfeTee?- ae 2003/04 - 120,000

* Develop a student support ¢ Intervention models (strategies . « €oiisultatjon process.in place-for

Hf manual for “Francisation”. and tools) are appropriate to mect administrative officers, teachers,
d aS the needs of students at various, parents and other professionals

v7 entry levels in the CSF system. for “Francisation” and other -
fee i —support projects. rr ee

» Determination of the short and

- -Jong term needs of students in ¢« Acomprehensive report of the

“FrancisationTM. consultation findings..

a . —

S + Develop a program and * ‘Program and materials developed | + Increase in enrolment and

M materials for students are appropriate for students in retention of secondary sfudenta.

experiencing linguistic ~ secondary levels.
difficulties at the secondary

level.

il * Develop a support program
and materials for “gifted”

students.

2. Translate and adapt “Performance

_Standards* in reading, whiting amd

2.4

“numeracy for classroom KeSment.

Translate and adapt the year
“Foundation Skills Assessmen”_
a) : %
— : %

. : y

wl . oe Cepia kee
developed,

Levens hee OO ats
¢ Parents and educators will be better

inforrned on student’s t's progress.

"= acked-avertime— 7

* List of available enrichment
learning resources.are distributed

to schools. .

Rag Cibe Lien A
Educators will have access te

__ assessment materials tKat will assist
in evaluating student performance,

~

tndcase in the dumber of students
whiting/in French. \ y

2000/01 - 30,000

2001/02 - 30,000

2002/03 ~ 30,000

A,

2000/0 t -,60,000

2001/02 - 60,000

2002.03 - 60,00)

2000/01 - 30,000

2001/02 - 30,000

200203 - 30,009

ips)

Q:

9/18/00 9:40 AM
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a Measures Expected Outcomes Performance Indicators OLE Special [Investment Measures
S 2060/01 - 2002/03 2000/01 - 2003/04
©

ey incial F ! Provinci| © 2. Program Development (cont'd) . L Provincia edera ovincial OLE Federal

A 2.5 o CSF will undertake the / 2000/01 - 120,000 2000/01 - 237,500 2000/01 - 72,000
o development of projects that will 5 , 2001/02 - 120,000 2001/02 - 237,500 2001/02 - 2,000
x support the needs of the ae / 2002/03 - 120,000 2002/03 - 237,500 2002/03 - 31,000

_francophone education system. fee. wy Ln p- poset 2003/04 - 17,000
? lea 2 nila fA an Kelle
Develop district wide * Will add to the‘linguistic and * Reliable mechanisms of evaluation

\_____ assessment instruments to’ cultpra) goals sf the CSF’s of the CSF system and studéat — ine

T (‘ae students progress... educational inantlste.” achievement are fully develaped | ae .. To me
of ee ——— eacinplementet Z ; 7 : ‘s-

= Deyelop course materials tes] « A fully developed distant — dents participsting in. distant ~
<= distant education. “[ education program and delivery sins ion eet their ie ——___|
i OO model to meet the needs of dons a : , ee
ey a Ser EE =| francophone students in B.C. Prene- . A wre t

“ FB 2. 60 Develop, translate grade 12 , + Grade 12 provincial examinations “ Increase in “Se number tunbe af students 2000/01 - 25,000 2000/01 - 25,000
> prev ‘incial examinations for are available in French for , registered to write provincial 2001/02 --25,000 2001/02 - 25,000

= francophone students, francaphone students. | examinations. 2002/03 - 25,000 2002/02 - 25,000

bo — ' Increase in the number of

a examninable subjects available in
aH French over the next five-years,

= 24 { Wes-ern Canadian Protocol (WCP) + CSF will be able te purchase Increase in the number of resources 2000/01 - 280,000

partership to develop and translaté resources in French for their in French available for “na , 2001/02 - 280,000

a common core curriculum ard related programs. programs.. 2002/03 - 280,000
o resources for francophone education.

+ Curriculum and resources will be’ pag
N. ( available in French for francophone appeal
ds education in the westem . ;

jurisdictions.

3. Teacher Training Provincial Federal Provincial OLE Federal .

4

3.1. Bursaries to enable B. Cc, + Francophone teachers will aavethe | * Increase number of teachers 2000/01 - 10,000
opportunity to upgrade their applying for bursaries. | be 2001/02 - 10,000

teaching and linguistic skills. oe ee _practorcl 2002/03 ~ 10,000,
Diatir Hacthrscliake L495

¢ Teachers are able to be effectivein | * Resource manual is completed for : 2060/01 - 120,000 2000/01 - 237,500 2000/01 - 43,000
multi-graded classes. teacher use. : 2001/02 - 420,000 2001/02 - 237,500 2001/02 - 35,000

: 2002/03 - 120,000 2002/03 - 237,500 2002/03 - 20,000
{ = Develop orientation program for + New teachers have the necessary Increase.in. classroomteachers. ~ 2003/04 - 11,000
4 new teachers. 7 “) ~ training and resource materials to Ne fface Coo fea! py

. No fo { be effective in the classroom. cee
a @ x . —

= 18/00-9: 4 Ss. ; Minority Language, Education - - Draft 4
A
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Measures
7 V/ Expected Outcomes Performance Indicators OLE

2000/01 - 2002/03

Special Investment Measures

2000/01 - 2003/04

4, Student Support

4.1 Fellowships for minority language

students to continue their post-

secondary education in their first

. language.

. 4.2. Student Exchange programs (6
: months).

CSF will develop policies and

activities which will enrich their.

os

Francophone graduates can continue

their post-secondary studies in

French.

Students have the opportunity to

enrich their language and cultural

identities. pee

Increase in student participation for

bursaries.

Increased participation for minority

language student.

2000/01 - 15,000
2001/02 - 15,000

2002/03 - 15,000 _

+

go

2000/01 - 26,630
2001/02 - 26,630

2002/03 - 26,630

2000/01 - 15,000

2001/02 - 15,000

2002/03 - 15,000

2000/01 - 120,000

2001/02 - 120,000

2000/01 - 807,000

2001/02 - 807,000

2000/01 - 237,500

2001/02 - 237,500

. 4 Fil
we aa " as ~

3. Teacher Training (cont'd) / e MG. . Ir Provincial Federal Proviscial OLE . Federal

3.3 Contribution to Association * Will assist in the costs of hosting the Conference will take place 2600/01 - 208,650 2060/01 - 5,000
canadienne d’éducation de langue annuai conference. August 3-5, 2000. 001/02 - 208,650 2001/02 - 5,000

francaise (ACELF). 2002/03 - 208,650, 2002/03 - 5,000

3.4 Contr $ ta post-secondary * Post-secondary institutes develop Increased enralment in post- . 2€00/01 - 20,000 2000/01 - 20,000
inStitutions in B.C. for pre-service , and offer courses in French. , secondary institutions for teacher. 2001/02 - 20,000 2001/02 - 20,000
‘aid in-service cousées in French. training and upgrading. 2002/03 - 20,000 2002/03 ~ 20,000

pa
Provincial Federal Provincial OLE Federal

2000/01 - 60,000

2001/02 - 44,000

students cultural herltage and . tere pew, J 2002/03 - 120,000 | 2002/03 - 807,000 2002/03 - 237,500 2002/03 - 26,000
sense of community. wo Fa pater 2003/04 - 14,000

b Neon CSF student exchange. | * On-going exchange programs of District wide policy is in place. “
A/He po icy ten Jl various types are introduced and ©

; PVE implemented.
" + Facilitate the o ization of Cultural events are permanently

SS\\_ culturatGctivith , organized and increasingly offered

Ws i ‘ L in all CSF schools. -
ht : 7 :

Ad TOTAL AMOUNT FOR 1,051,428 1,530,280 10,879,360 950,060 3,000,000
y po 2000/2001

OO Z

- Minority Language Education - Draft 5
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SECOND LANGUAGE EDUCATION

2000-2001 to 2002-2003
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Vir Measures Expected Outcomes Performance Indicators819 955 6580;#12/14

MIN EDUC L.A.M.P.>
1.1

1.2

1.3

1.4

1S.

1. ia Structure and Support

Contribution to school districts to cover

additional costs related to second-language

instruction (Immersion) and Core French at

the elementary and secondary levels.

* Contribution to school districts to

revitalize Immersion programs.

Contribution to the Canadian Parents for

French.

Contribution to various francophone

organizations in support of cultural activities

for minority students: "ye
» “Wdélire ad
= Maillardville

* Nous tous un Soleil

_© Thédtre La Seiziéme

Administration by the Province for policies
in support of official second-language

programs. 4,Zer* ,

School districts are in a position to

offer majority community students

complete access to quality second-

language programs.

Parent chapters are active in

supporting activities in French to

enrich their children’s language skills

and enhance the French cultural

identity.

Students will be involved in socio-

culture activities and events which

will enrich their language skills and

woderstanding of French culture.

Ministry will ensure policies

supporting second-language

instruction are clearly articulated, :

Increase in nurnber of schools

offering Immersion programs.

Increased number of students

enrolled in programs.
Increase in number of subjects

available in French.

Increase in number of students

enrolled in Core French courses.

fh pow ple rf
Cultural activities in French are

organized and undertaken by parent

groups.

Increase number of cultural events.

Increase number of students

participating. -

) had wae]
Increase in enrollment-for seconde
language programs. ee

a: —<

Increase enrollment in second

2000/01 - 244,925

2001/02 - 244,925

2002/03 - 244,925

2001/02 - 84,077

2002/03 - 84,077

,
2000/01 - 50,000

2001/02 - 50,000

2002/03 - 50,000

2000/01 - 84,077 -

OLE

2000/01 - 2002/03

Provincial Federal _|

2000/01 - 4,528,045 > ¢

2000/01 - 57,850

2001/02 - 57,850

2002/03 - 57,850

2000/01 - 33,825

2001/02 - 33,825

2002/03 - 33,825

2000/01 - 5,000

2001/02 - 5,000

2002/03 - 5,000

2000/01 - 315,000

9/18/00 9:40 AM

7 EEE
0 fe ee

Second Language Education - Draft

Contribution to Independent Schools, | Independent schools will be able to —

offer quality second language language programs. - . 2001/02 - 315,000

programs and courses. 2002/03 - 315,000

000236
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Measures Expected Outcomes Performance Indicators OLE

2000/01 - 2003/04

Program Development

Translate and adapt “Performance Standards”

in teading, writing and numeracy for

classroom assessment.

Develop and translate grade 12 provincial
examinations for official second language

students. 7
~

Contribution to Independent Schools.

Parents and educators will be better

informed on students progress. - -

<

| ' Educators will have access to

assessment materials that will assist

in evaluating student performance.

Provincial

‘

Federal

2000/01 - 20,000

2001/02 - 20,000

2002/03 - 20,000
———

Grade 12 provincial examinations are

available in French for second

language students.

Increase in the number of students

registered to write provincial o

examinations. :

2000/01 - 65,000

2001/02 - 65,000

2002/03 - 65,000

Quality French programs are offered

in Independent Schools.

Increase in programs and enrichment

of existing French programs.

—

2000/01 - 60,000

2601/02 - 60,000

2602/03 - 60,000

2000/01 - 65,000

2001/02 - 65,000

2000/01 - 60,000

2001/02 - 60,000

2002/03 - 60,000

3. Teacher Training

Bursaries to enable B.C. Immession and Core

French teachers to participate in courses and

training workshops.

Contribution to (APPIPC) Association =

provinciale des professeurs d'immersion et

du programme cadre.

Contributions to post-secondary institutions

in B.C. for pre-service and in-service courses

in French,

Immersion and Core French teachers
will have the opportunity to upgrade

their teaching and linguistic skills.

Provincial conference will meet the

needs of French as a second-

language educators and partners."

Post-secondary institutions develop

and offer courses in French.

\

4

. dncrease number of teachers applying
Se ww

for bursariés.

Te

Conference will take place. -
October 19-21, 2000.

Increased enrollment in post-

secondary institutes for teacher

2

. pt gfe

jeden aoeepe PUT

2000/01 - 300,000

2001/02 - 300,000

2002/03 - 300,000

2000/01 - 110,000
2001/02 - 110,000

2002/03 - 110,000

2000/01 - 5,000

2001/02 - 5,000

2002/03 - 5,000

2000/01 - 290,000

2001/02 - 290,000

2002/03 - 290,000

¢

S|. 9:40 AM

a

training and upgrading.
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4. Student Support

4.1 Fellowships for second language students to

continue their post-secondary education in

French.

4.2 Student Exchange programs.

* 6month

* Short tern

Immersion graduates can continue

their post-secondary studies in|

French.

Student have the opportunity to live

and go to school in Quebec, enhance

their linguistic skills and

understanding of cultural heritage.

+ eit studen hs icipaidt or
bursaries.

. Preasealaticipeu 1 second-
language students.

Provincial

2000/01 - 100,000

2001/02 - 100,000

2002/03 - 100,000

Federal

2000/01 - 62,000

2001/02 - 62,000

2002/03 - 62,000

2000/01 - 75,000

2001/02 -'75,000

2002/03 - 75,000

TOTAL AMOUNT FOR -

2000/2001

904,002 5,626,720

O00 9:40 AM Second Language Education - Draft
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RITISH

COLUMBIA

September 22, 2000

Micheline Guilbeault

Senior Program Officer

Official Languages Support Programs Branch

Canadian Heritage

15 Eddy Street, 15-7-J

Hull QC KIA 0M5

Dear Micheline Guilbeault:

Re: Business Plan, Province of British Columbia

Official Languages in Education 2000-2003

Special Investment Measures in Education 2000-2004

Enclosed please find the Province of British Columbia’s Business Plan for the remaining

three (3) years of the Official Languages in Education Protocol and the remaining four (4)

years of the Special Investment Measures in Education.

Please do not hesitate to contact me should you require further information.

Sincerely,

Go Ate
Fran Butler

Manager

French Programs

Document disc sed under the Access to Informati

Document divildug an vert délaWoi sur l’accés a lin

-
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Enclosures

Ministry of Governance and Mailing Address: Location:

Education Legislation Branch PO Box 9160 Stn Prov Govt Third Floor

French Programs Unit Victoria BC V8W 9H3 620 Superior Street
Victoria

Telephone: (250) 356-2524

Facsimile: (250) 387-1470
® 000239



Document disclosed under the Access fo Information Act

woe Document divulgué en vertu de la Loi sur l'accés a l’information

FINANCIAL PLANNING

FORECAST PROVINCIAL/FEDERAL CONTRIBUTIONS

OFFICIAL LANGUAGES IN EDUCATION

SPECIAL INVESTMENT MEASURES IN EDUCATION

2000 - 2001 OLEP 2000 - 2001 Special Measures TOTAL

Minority Language Provincial | Federal Total Provincial OLEP Federal Total

¢ Education structure and support 652,778 328,650 981,428 10,072,360 2,298,000) 12,370,360 13,351,788

*¢ Program development 155,000 885,000] 1,040,000 475,000 594,000 1,069,000 2,109,000

¢ Teacher training - Bursaries 10,000 10,000 237,500 237,500 247,500

- Other measures 228,650 145,000 373,650 48,000 48,000 421,650

¢ Student support - Bursaries 26,630 26,630 237,500 237,500 264,130

- Other measures 15,000 135,000 150,000 807,000 60,000 867,000 1,017,000

Total 1,051,428] 1,530,280) 2,581,708 10,879,360 950,000] 3,000,000] 14,829,360 17,411,068

Second Language

¢ Education structure and support 379,002] 4,939,720] 5,318,722 5,318,722

¢ Program development 125,000 145,000 270,000 270,000

¢ Teacher training - Bursaries 110,000 110,000 110,000

- Other measures 300,000 295,000 595,000 595,000

Student support - Bursaries

- Other measures

Total

62,000 62,000

100,000 75,000 175,000

904,002 5,626,720 6,530,722

62,000

175,000

6,530,722

TOTAL 1,955,430 7,157,000 9,112,430 10,879,360 950,000 3,000,000 14,829,360 23,941,790

4
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FINANCIAL PLANNING

FORECAST PROVINCIAL/FEDERAL CONTRIBUTIONS

OFFICIAL LANGUAGES IN EDUCATION

SPECIAL INVESTMENT MEASURES IN EDUCATION

2001 - 2002 OLEP 2001 - 2002 Special Measures TOTAL

Minority Language Provincial | Federal Total Provincial OLEP Federal Total

* Education structure and support 652,778 328,650 981,428 10,072,360 1,686,000] 11,758,360 12,739,788 |

* Program development 155,000 885,000! 1,040,000 475,000 435,000 910,000 1,950,000 |

* Teacher training - Bursaries 10,000 10,000 237,500 237,500 247,500

- Other measures 228,650 145,000 373,650 35,000 35,000 408,650

* Student support - Bursaries 26,630 26,630 237,500 237,500 264,130

~ Other measures 15,000 135,000 150,000 807,000 44,000 851,000 1,001,000

Total 1,051,428} 1,530,280} 2,581,708 10,879,360 950,000] 2,200,000) 14,029,360 16,611,068

Second Language

¢ Education structure and support 379,002} 4,939,720) 5,318,722 5,318,722

+ Program development 125,000 145,000 270,000 270,000

* Teacher training - Bursaries 110,000 110,000 110,000

- Other measures 300,000 295,000 595,000 595,000

¢ Student support - Bursaries 62,000 62,000 62,000

- Other measures 100,000 75,000 175,000 175,000

Total 904,002} 5,626,720} 6,530,722 6,530,722

TOTAL 1,955,430] 7,157,000] 9,112,430 10,879,360 950,000] 2,200,000} 14,029,360 23,141,790

@
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FINANCIAL PLANNING

FORECAST PROVINCIAL/FEDERAL CONTRIBUTIONS

OFFICIAL LANGUAGES IN EDUCATION

SPECIAL INVESTMENT MEASURES IN EDUCATION

Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Lo/ sur l’accés a l'information

2002 - 2003 OLEP 2002 - 2003 Special Measures TOTAL

Minority Language Provincial | Federal Total Provincial OLEP Federal Total

* Education structure and support 652,778 328,650 981,428 10,072,360 998,000} 11,070,360 12,051,788

* Program development 155,000 885,000] 1,040,000 475,000 256,000 731,000 1,771,000

¢ Teacher training - Bursaries 10,000 10,000 237,500 237,500 247,500

- Other measures 228,650 145,000 373,650 20,000 20,000 393,650

* Student support - Bursaries 26,630 26,630 237,500 237,500 264,130

- Other measures 15,000 135,000 150,000 807,000 26,000 833,000 983,000

Total 1,051,428] 1,530,280] 2,581,708 10,879,360 950,000] 1,300,000} 13,129,360 15,711,068

Second Language .

¢ Education structure and support 379,002] 4,939,720! 5,318,722 ° 5,318,722

* Program development 125,000 145,000 270,000 270,000

¢ Teacher training - Bursaries 110,000 110,000 110,000

- Other measures 300,000 295,000 595,000 $95,000

* Student support - Bursaries 62,000 62,000 62,000

- Other measures 100,000 75,000 175,000 175,000

| Total 904,002] 5,626,720] 6,530,722 6,530,722

| TOTAL 1,955,430[ 7,157,000} 9,112,430 10,879,360 950,000) 1,300,000} 13,129,360 22,241,790

®
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FINANCIAL PLANNING

FORECAST PROVINCIAL/FEDERAL CONTRIBUTIONS

OFFICIAL LANGUAGES IN EDUCATION

SPECIAL INVESTMENT MEASURES IN EDUCATION

Document disclosed under the Access fo Information Act

Document divulgué en vertu de la Lo/ sur l’accés a I'information

2003 - 2004 OLEP 2003 - 2004 Special Measures TOTAL

Minority Language Provincial | Federal Total Provincial OLEP Federal Total

¢ Education structure and support 538,000 538,000 538,000

* Program development 137,000 137,000 137,000

¢ Teacher training - Bursaries 0 0

- Other measures 11,000 11,000 11,000

* Student support - Bursaries 0 0

- Other measures 14,000 14,000 14,000

Total 0 0 0 700,000 700,000 700,000

Second Language _

+ Education structure and support 0

* Program development 0

¢ Teacher training - Bursaries 0

- Other measures 0

* Student support - Bursaries 0

- Other measures 0

Total 0 0 0

TOTAL 0 0 0 700,000 700,000 700,000

e
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em out. |

OFFICIAL LANGUAGES IN EDUCATION |
MINORITY LANGUAGE EDUCATION

2000-2001 to 2002-2003

Measures _ Expected Outcomes Performance Indicators OLE

2000/01 - 2002/03

Special Investment Measures

2000/01 - 2003/04

1. Educational Structure and Support

1.1 Contributions to the CSF in support

of continuing expansion; community

enhancements; district

administration, small class

configurations and implementation

activities.

¢ Support for full-day kindergarten

programs.

¢ Support for communication and

promotional activities.

¢ Support for “projects éducatifs.”

¢ Support for the establishment of

PEC (partenariats éducatifs et

communautaires) in CSF schools.

1.2 Contribution to Fédération des parents

francophones de la Colombie-

Britannique.

The CSF will be in a position to

offer francophone education to

entitled students within the K-12

educational system.

Children will be prepared to

integrate fully into the school

system as early as grade one.

Students will have adequate

opportunities to develop required

competencies in French.

A promotional plan and activities

will be developed in consultation

with francophone partners.

Effective communication plan is

implemented.

Continue to provide schools with

information and support the PECs

that are already eatablished.

Parents support and participate in

pre-school] activities.

Parents and community are active

participants in the CSF initiatives

for their children.

Students will be able to participate

fully in a safe and supportive

school environment.

Full-day kindergarten

implemented in all CSF schools.

Increase in school enrolments of

entitled students over the next five

(5) years.

Consultation mechanism is in

place.

PECs fully established in all CSF

schools.

Pre-school services are available to

francophone parents.

Effective “francisation” strategies

are in place for parents and children.

Increased parent involvement within

the francophone school structure.

Provincial Federal

2000/01 - 125,450

2001/02 - 125,450

2002/03 - 125,450

2000/01 - 62,350

2001/02 - 62,350

2002/03 - 62,350

Provincial

2000/01 - 10,072,360

2001/02 - 10,072,360

2002/03 - 10,072,360

OLE Federal

2000/01 - 2,298,000

2001/02 - 1,686,000

2002/03 - 998,000

2003/04 - 538,000

9/22/00 12:20 PM Minority Language Education - Draft



Document disclosed under the Access to Information Act
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Measures Expected Outcomes Performance Indicators OLE Special Investment Measures

2000/01 - 2002/03 2000/01 ~ 2003/04

1, Educational Structure and Support Provincial Federal Provincial OLE Federal

(cont’d)

1.3 Contribution to various francophone Students will be involved in socio- Increased number of francophone 2000/01 - 84,078 2000/01 - 46,300
organizations in support of cultural culture activities and events which cultural events. 2001/02 - 84,078 2001/02 - 46,300

activities for minority students: support their cultural identity within Increased number of students 2002/03 - 84,078 2002/03 - 46,300

* — Idélire the community. involved in francophone cultural

* Maillardville Organizations will continue to offer activities.

* Nous tous un Soleil services that will strengthen and

+ Théatre La Seiziéme enrich the cultural identity of

francophone students.

1.4 Contribution to Educacentre in support Support and training programs are Increased enrolment in programs 2000/01 - 343,250 2000/01 - 195,000

of career counseling, job training, skills meeting the need of the francophone offered. 2001/02 - 343,250 2001/02 - 195,000

upgrading, high school completion community, adults and students. 2002/03 - 343,250 2002/03 - 195,000

certification and francophone adult

educational support.

1.5 Administration by the Province for Ministry will ensure standards for Ministry policies recognize and 2000/01 - 100,000 2000/01 - 25,000

legislation and policies in support of francophone students in the K-12 support the francophone educational | 2001/02 - 100,000 2001/02 - 25,000

minority first-language education. educational system are consistent objectives. 2002/03 - 100,000 2002/03 - 25,000

with established ministry policies.

Legislation is in place under the BC

Minority language educational School Act for minority language

programs are consistent with education.

majority language programs.

Provincial Federal Provincial OLE Federal
2. Program Development

2.1 Develop/translate/adapt/revise The CSF will be able to offer Increased courses available for 2000/01 - 100,000 2000/01 - 250,000

educational materials for the educational programs parallel to the francophone students. 2001/02 - 100,000 2001/02 - 250,000

francophone students in the K-12 English language programs. 2002/03 - 100,000 2002/03 - 250,000

educational system. All curriculum documents are

available in French to francophone

+ Develop continuous submission educators in K-12 system.

process for French language Increase in the number of resources

resources. French learning resources will in French available for francophone

support the learning outcomes in programs.

* Contribution to purchase French IRP’s.

learning resources.

9/22/00 12:20 PM Minority Language Education - Draft 2
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Measures Expected Outcomes Performance Indicators OLE Special Investment Measures

2000/01 - 2002/03 2000/01 - 2003/04

2. Program Development (cont'd) Provincial Federal Provincial OLE Federal

2.2 CSF will develop program support 2000/01 - 120,000 2000/01 - 237,500 2000/01 - 522,000

materials which meet the 2001/02 - 120,000 2001/02 - 237,500 2001/02 - 383,000

educational needs of their students. 2002/03 - 120,000 2002/03 - 237,500 2002/03 - 225,000

2003/04 - 120,000

¢ Develop a student support Intervention models (strategies Consultation process in place for

manual for “Francisation”. and tools) are appropriate to meet administrative officers, teachers,

the needs of students at various parents and other professionals

entry levels in the CSF system. for “Francisation” and other

support projects.

Determination of the short and

long term needs of students in A comprehensive report of the

“Francisation”. consultation findings.

¢ Develop a program and Program and materials developed Increase in enrolment and

materials for students are appropriate for students in retention of secondary students.

experiencing linguistic secondary levels.

difficulties at the secondary

level.

* Develop a support program Program and materials are fully List of available enrichment

and materials for “gifted” - developed. learning resources are distributed - —

students. to schools.

2.3 Translate and adapt “Performance Parents and educators will be better Educators will have access to 2000/01 - 60,000

Standards” in reading, writing and informed on student’s progress. assessment materials that will assist 2001/02 - 60,000

numeracy for classroom assessment. in evaluating student performance. 2002/03 - 60,000

2.4 Translate and adapt the yearly Student progress will be able to be Increase in the number of students 2000/01 - 30,000 2000/01 - 30,000

“Foundation Skills Assessment” tracked over time. writing in French. 2001/02 - 30,000 2001/02 - 30,000

program. 2002/03 - 30,000 2002/03 - 30,000

9/22/00 12:20 PM
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Measures Expected Outcomes Performance Indicators OLE Special Investment Measures

2000/01 - 2002/03 2000/01 - 2003/04

Provincial ] Provincial L Federal2. Program Development (cont’d) rovincia Federa rovincia OLE edera

2.5 CSF will undertake the 2000/01 - 120,000 2000/01 - 237,500 2000/01 - 72,000

development of projects that will 2001/02 - 120,000 2001/02 - 237,500 2001/02 - 52,000

support the needs of the 2002/03 - 120,000 2002/03 - 237,500 2002/03 - 31,000

francophone education system. 2003/04 - 17,000

« Develop district wide Will add to the linguistic and Reliable mechanisms of evaluation

assessment instruments to cultural goals of the CSF’s of the CSF system and student

measure students progress. educational mandate. achievement are fully developed

and implemented.

* Develop course materials for A fully developed distant Students participating in distant

distant education. education program and delivery education are able to meet their

model to meet the needs of educational goals.

francophone students in B.C.

2.6 Develop, translate grade 12 Grade 12 provincial examinations Increase in the number of students 2000/01 - 25,000 2000/01 - 25,000

provincial examinations for are available in French for registered to write provincial 2001/02 ~ 25,000 2001/02 - 25,000

francophone students. francophone students. examinations. 2002/03 ~- 25,000 2002/03 - 25,000

Increase in the number of

examinable subjects available in

French over the next five-years.

2.7. Western Canadian Protocol (WCP) CSF will be able to purchase Increase in the number of resources 2000/01 - 280,000

partnership to develop and translate resources in French for their in French available for francophone 2001/02 - 280,000 -

common core curriculum and related programs. programs. 2002/03 - 280,000

resources for francophone education.

Curriculum and resources will be

available in French for francophone

education in the western

jurisdictions.

— 1 ncial

3. Teacher Training Provincial Federa Provincia OLE Federal

3.1 Bursaries to enable B.C. Francophone teachers will have the Increase number of teachers 2000/01 - 10,000

francophone teachers to participate opportunity to upgrade their applying for bursaries. 2001/02 - 10,000

in courses and training workshops. teaching and linguistic skills. 2002/03 - 10,000

3.2 Develop effective instructional Teachers are able to be effective in Resource manual is completed for 2000/01 - 120,000 2000/01 - 237,500 2000/01 - 48,000

strategies for multi-graded classes. multi-graded classes. teacher use. 2001/02 - 120,000 2001/02 - 237,500 2001/02 - 35,000

2002/03 - 120,000 2002/03 - 237,500 2002/03 - 20,000

* Develop orientation program for New teachers have the necessary Increase in classroom teachers. 2003/04 - 11,000

new teachers. training and resource materials to

@ be effective in the classroom.
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Measures Expected Outcomes Performance Indicators OLE Special Investment Measures

2000/01 - 2002/03 2000/01 - 2003/04

3. Teacher Training (cont'd) Provincial Federal Provincial OLE Federal

3.3 Contribution to Association Will assist in the costs of hosting the Conference will take place 2000/01 - 208,650 2000/01 - 5,000

canadienne d’éducation de langue annual conference. August 3-5, 2000. 2001/02 - 208,650 2001/02 - 5,000

francaise (ACELF). 2002/03 - 208,650 2002/03 - 5,000

3.4 Contributions to post-secondary Post-secondary institutes develop Increased enrolment in post- 2000/01 - 20,000 2000/01 - 20,000

institutions in B.C. for pre-service and offer courses in French. secondary institutions for teacher 2001/02 - 20,000 2001/02 - 20,000

and in-service courses in French. training and upgrading. 2002/03 - 20,000 2002/03 - 20,000

4. Student Support Provincial Federal Provincial OLE Federal

4.1

4.2

4.3

Fellowships for minority language

students to continue their post-

secondary education in their first

language.

Student Exchange programs (6

months).

CSF will develop policies and

activities which will enrich their

students cultural heritage and

sense of community.

« Develop CSF student exchange
policy.

« Support for cultural activities.

Francophone graduates can continue

their post-secondary studies in

French.

Students have the opportunity to

enrich their language and cultural

identities.

On-going exchange programs of

various types are introduced and

implemented.

Facilitate the organization of

cultural activities.

Increase in student participation for

bursaries.

Increased participation for minority

language student.

District wide policy is in place.

Cultural events are permanently

organized and increasingly offered

in all CSF schools.

2000/01 - 15,000

2001/02 - 15,000

2002/03 - 15,000

2000/01 - 26,630

2001/02 - 26,630

2002/03 - 26,630

2000/01 - 15,000

2001/02 - 15,000

2002/03 - 15,000

2000/01 - 120,000

2001/02 - 120,000

2002/03 - 120,000

2000/01 - 807,000

2001/02 - 807,000

2002/03 - 807,000

2000/01 - 237,500

2001/02 - 237,500

2002/03 - 237,500

2000/01 - 60,000

2001/02 - 44,000

2002/03 - 26,000

2003/04 - 14,000

TOTAL AMOUNT FOR 1,051,428 1,530,280 10,879,360 950,000 3,000,000

2000/2001
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Document divulgué en vertu de la Lo/ sur l’accés a /'information

OFFICIAL LANGUAGES IN EDUCATION

SECOND LANGUAGE EDUCATION

2000-2001 to 2002-2003

Performance Indicators OLE

2000/01 - 2002/03

Measures Expected Outcomes

1. Educational Structure and Support

1.

1.2

1.3

1.4

1.5

Contribution to school districts to cover

additional costs related to second-language

instruction (Immersion) and Core French at

the elementary and secondary levels.

* Contribution to school districts to

revitalize Immersion programs.

Contribution to the Canadian Parents for

French.

Contribution to various francophone

organizations in support of cultural activities

for minority students:

* Jdélire

* Maillardville

* Nous tous un Soleil

* Théatre La Seiziéme

Administration by the Province for policies

in support of official second-language

programs.

Contribution to Independent Schools.

School districts are in a position to

offer majority community students

complete access to quality second-

language programs.

Parent chapters are active in

supporting activities in French to

enrich their children’s language skills

and enhance the French cultural

identity.

Students will be involved in socio-

culture activities and events which

will enrich their language skills and

understanding of French culture.

Ministry will ensure policies

supporting second-language

instruction are clearly articulated.

Independent schools will be able to

offer quality second language

programs and courses.

Increase in number of schools

offering Immersion programs.

Increased number of students

enrolled in programs.

Increase in number of subjects

available in French.

Increase in number of students

enrolled in Core French courses.

Cultural activities in French are

organized and undertaken by parent

groups.

Increase number of cultural events.

Increase number of students

participating.

Increase in enrollment for second-

language programs.

Increase enrollment in second

language programs.

Provincial

2000/01 - 244,925

2001/02 - 244,925

2002/03 - 244,925

2000/01 - 84,077

2001/02 - 84,077

2002/03 - 84,077

2000/01 - 50,000

2001/02 - 50,000

2002/03 - 50,000

Federal

2000/01 - 4,528,045

2000/01 - 57,850

2001/02 - 57,850

2002/03 - 57,850

2000/01 - 33,825

2001/02 - 33,825

2002/03 - 33,825

2000/01 - 5,000

2001/02 - 5,000

2002/03 - 5,000

2000/01 - 315,000

2001/02 - 315,000

2002/03 - 315,000
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Measures Expected Outcomes Performance Indicators OLE

2000/01 - 2003/04

2.

2.1

2.2

2.3

Program Development

Translate and adapt “Performance Standards”

in reading, writing and numeracy for

classroom assessment.

Develop and translate grade 12 provincial

examinations for official second language

students.

Contribution to Independent Schools.

Parents and educators will be better

informed on students progress.

Grade 12 provincial examinations are

available in French for second

language students.

Quality French programs are offered

in Independent Schools.

Educators will have access to

assessment materials that will assist

in evaluating student performance.

Increase in the number of students

registered to write provincial

examinations.

Increase in programs and enrichment

of existing French programs.

Provincial

2000/01 - 65,000

2001/02 - 65,000

2002/03 - 65,000

2000/01 - 60,000

2001/02 - 60,000

2002/03 - 60,000

Federal

2000/01 - 20,000

2001/02 - 20,000

2002/03 - 20,000

2000/01 - 65,000

2001/02 - 65,000

2002/03 - 65,000

2000/01 - 60,000

2001/02 - 60,000

2002/03 - 60,000

3. Teacher Training

3.]

3.2

3.3

Bursaries to enable B.C. Immersion and Core

French teachers to participate in courses and

training workshops.

Contribution to (APPIPC) Association

provinciale des professeurs d’immersion et

du programme cadre.

Contributions to post-secondary institutions

in B.C. for pre-service and in-service courses

in French.

Immersion and Core French teachers

will have the opportunity to upgrade

their teaching and linguistic skills.

Provincial conference will meet the

needs of French as a second-

language educators and partners.

Post-secondary institutions develop

and offer courses in French.

Increase number of teachers applying

for bursaries.

Conference will take place

October 19-21, 2000.

Increased enrollment in post-

secondary institutes for teacher

training and upgrading.

2000/01 - 300,000

2001/02 - 300,000

2002/03 - 300,000

2000/01 - 110,000

2001/02 - 110,000

2002/03 - 110,000

2000/01 - 5,000

2001/02 - 5,000

2002/03 - 5,000

2000/01 - 290,000

2001/02 - 290,000

2002/03 - 290,000
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Performance Indicators | OLEMeasures Expected Outcomes

2000/01 - 2003/04

4. Student Support

4.1 Fellowships for second language students to

continue their post-secondary education in

French.

4.2 Student Exchange programs.

* 6month

* Short term

Immersion graduates can continue

their post-secondary studies in

French.

Student have the opportunity to live

and go to school in Quebec, enhance

their linguistic skills and

understanding of cultural heritage.

Increase in student participation for

bursaries.

Increased participation for second-

language students.

Provincial

2000/01 - 100,000

2001/02 - 100,000

2002/03 - 100,000

Federal

2000/01 - 62,000

2001/02 - 62,000

2002/03 - 62,000

2000/01 - 75,000

2001/02 - 75,000

2002/03 - 75,000

TOTAL AMOUNT FOR

2000/2001

904,002 5,626,720

@
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_ VERONIQUE GOYETTE

A Vheure od la langue

francaise se résorbe sur les bancs

d’école, faut-il s’inquiéter quant

aux universités hors Québec? En

Colombie-Britannique, l’accession

aux études supérieures en francais

est en mauvaise posture. La mise

sur pied d’un programme d’éduca-

tion postsecondaire dans la

province prendra-t-il justement-

pied? -

es quelques milliers d’étu-

diants qui obtiennent

chaque année leur diplome

d’études secondaires via le

programme francophone ou d’im-

mersion en Colombie-Britannique

se heurtent 4 des avenues universi-

taires restreintes. A moins de se

diriger en linguistique, les pro-

grammes francais sont absents des

prospectus des universités britan-

no-colombiennes. «A SFU, le bac

et la maitrise sont offerts en °.

frangais, mais il faut que l’étudiant

* s’intéresse la langue, a la littéra-

' ture ou 1Qecn. confirme
« Guy Poiri Wdirecteur du départe-

‘ ment de francais a l’université

‘Simon Fraser (SFU). «Quant on

sort de la 12° année, si on veut vrai-

- maternelle ou’ d’adoption.

ment étudier par exemple les

affaires ou les sciences en francais,

il faut aller 4 l’extérieur de la

province.

C’est 1a que le bat blesse aux

dires de la présidente de
l’Association des professeurs et

professeures d’immersion et du

programme cadre. Selon les don-

nées de ce regroupement, seuls

10 % 415 % des éléves prolongent

leurs études en frangais, langue

«Les

jeunes ne poursuivent pas en

francais 4 cause des choix de cours

disponibles. Ils doivent se limiter

aux Arts et 4 Simon Fraser.» Il

n’est donc pas rare que les étudi-

ants choisissent la voie des pro:

gtammes anglophones déja étab-

lis. Dans l’autre cas, certains

optent pour l'Université

Laurentienne de Sudbury en

Ontario ou la Faculté Saint-Jean
Edmonton en Alberta. Cette

derniére offre des baccalauréats és

arts, en éducation, en administra-

tion des affaires et en sciences.

Pour l’année 1998-1999 par exem-

ple, la provenance des nouveaux

étudiants 4 la Faculté touchait les

12 % pour la C.-B., un chiffre

notable comparé aux autres

provinces canadiennes, a 1'excep-

tion de. l’Alberta.

Plan d’attaque

L’Association des professeurs

et professeures d’immersion et du

programme cadre organise un

forum, 4 raison de deux ou trois

fois par année, afin de discuter des

écueils entourant |’éducation post-

secondaire en francais. Les pa-

rents, le Canadian Parents for

French (CPF) et les universités

SFU et UBC y sont invités a

-partager leur point de vue. La-

Fédération des francophones de la

Colombie-Britannique (FFCB) se

penche elle aussi sur le dossier. La

Fédération a obtenu des fonds de

30 000 §$ de la part du ministére de

‘YEducation provincial, par l’en-

‘ tremise du ministére du

Patrimoine canadien pour |’a-

vancement du projet. Or, la FFCB

est actuellement ‘A la recherctie

d'un organisme pouvant compléter

le financement.

«A mon avis personnel, l’édu-

cation en francais 4 J’université,

cest un but 4 long terme. I faut

mieux travailler avec les univer-

sités», fait savoir le directeur du

CPF-Colombie-Britannique,

Adrian Dix. Méme son de cloche

' chez Anne-Louise MacFurlan. «I

faudrait établir des liens plus

proches entre la 12° année et les

universités. Les professeurs d’uni-

~~ ment disclosed under the ccs ic — Act

B a l'information

CSamedi 2 septembre 2000 | L’Express du Pacifique’ 3

| cage Qe
ne legon de patience |

versités devraient prendre connais-

sance de leur clientéle directement

dans les salles de classe de la 12® .

année et les professeurs du se-

condaire devraient visiter les salles

de classe de la premiére année uni-

versitaire.»

Parce qu'il y aurait carence

d'information selon elle. «Les

attentes sont trop élevées. Oui, les

universités devraient avoir une

meilleure connaissance. de leur

clientéle. C’est une clientéle d’im-
mersion, pas une clientéle fran-

cophone.» Mme MacFurlan. fait

référence a l'épreuve écrite et orale .

a laquelle les éléves doivent se

soumettre afin d’étre admis 4

l'Université de la Colombie-

Britannique (UBC) «C’est un prob-

léme qui se discute avec UBC et -

SFU, mais ils se protégent; les

. standards sont 4 un niveau appro-

prié pour eux. I fait y aller douce-

ment» Le directeur de CPF veut

quant 4 lui donner une voix plus

forte aux parents. «Nous pduvons
faire avancer les choses’ par
alliance avec les parents pour peser

-sur le gouvernement et se faire va-

loir auprés des uriiversités. Il y a

des milliers et des milliers diétudi-
ants francophones qui démontrent
la puissance du systéme fraricoph-

one.» Mais Adrian Dix tombe d’dc-

_ nent aussi 4 se demander:

cord quand on lui demande si les

choses pourraient prendre un

rythme plus accéléré avec l’inter-

vention du gouvérnement provin-

cial.

Voir plus loin

«C’est important pour la com-

munauté francophone de dévelop-

per un postsecondaire en

francais», insiste le directeur du

département de francais de SFU.

M. Poirier y voit méme une plus-

value pour l'économie de la

province.’«Sur le marché du tra-

vail, c'est un atout pour la

Colombie-Britannique, poursuit-

il. Dans les affaires, pour ne nom-

mer que ce secteur, la ‘connais-

. sance d’autres .cultures est val-

orisée» De 1a le crédit que revét

l'intronisation de programmes

francais au sein des établisse-

ments postse-condaires; un

garde-fou a une «fuite de

cerveaux» en Colombie-

Britannique. «Les jeunes en vien-

“si on

poursuit en francais ailleurs, est-

ce qu’on va revenir?”» Guy Poirier

est d’ailleurs membre d’un comité

qui vise 4 conseiller la FFCB dans

. le projet de mettre en place des

programmes d’éducation postse-

condaire. 000252
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Subject: Position on OLE action plans - |

The OLE action plan committee considered various matters, which were discussed with

managers. We agreed that we would put forward the following position for Canadian Heritage

during our discussions with the provinces/territories about the action plans.

1) Current status

We will ask the provinces/territories to prepare a short document describing the current status

of official languages in their educational system. This document can include the education act,

additional costs for OLE, the number of school boards, the number of schools, enrolment, the

programs offered, the types of immersion programs and core French programs. This

information will serve as a baseline for comparison of the results over the next three years.

This document will be made public as a preamble to the action plans.

2) Additional costs

We would like the action plans to include the additional costs provinces incur for official

language education. We do not want a full list of all education costs. The interpretation of

additional costs will be included in the description of the current status.

3) Complementary action plans

We prefer to sign bilateral agreements and special measures at approximately the same time.

We must be aware of all provincial/territorial needs before we sign the first agreement. We

would like to avoid duplication and special funding being gradually rolled into regular funding.

The two plans must therefore be analyzed together to ensure they are complementary. The

activities funded through special measures will be presented in an action plan. Most

agreements will be separate and each will also have an action plan. A single agreement

covering OLE funding and special measures is more likely in the case of lesser amounts for

special measures.

4) Additional funding

Additional funding will be set out in a manner similar to the action plan (activity, results,

anticipated results, performance indicators) and will be indicated in a separate part of the

action plan for regular funding. Activities submitted for additional funding will be approved

annually and we will make every effort to stick to annual funding commitments.

Capital projects are an exception to this procedure and will be the subject of auxiliary

agreements.
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)) Approval of action plan

In the recommendation to the Minister regarding the action plan subject to regular funding, we

will request the Minister’s approval for the next three years, with delegated authority to Hilaire

for reallocation or amendments to the action plan.

6) Consultation

The consultation clause proposed in the model bilateral agreement reflects our initial position.

If the provinces/territories do not agree, we would soften the wording as follows: “the

province/territory agrees to consult interested associations and groups during the annual

preparation and updating of its action plan. If this second position is not accepted, our fallback

position is the clause in the Memorandum of Understanding approved for all

provinces/territories under the aegis of the CMEC.

We must remember that the Minister would like the provinces/territories to consult parents and

CPF before she approves the action plan. These documents will be public and we wish to

avoid major criticism of the action plans, so it is in the interest of both parties that stakeholders

are well prepared. The Minister made commitments to these groups when she announced

additional funding for education. I am sending you a copy of the memo and accompanying

letters. If we agree with one province/territory to use the clause in the Memorandum of

Understanding, the province/territory should indicate in a letter the consultations that were

held on the action plan.

I hope this information will be useful for your future discussions with your counterparts. I will

be pleased to answer any questions you may have.



Commentaires du Comité aviseur

Plan d’action de la Colombie-Britannique 2000-2001

COMMENTAIRES GENERAUX

Indiquer dans le préambule que l’immobilisation est une priorité de la province

Devrait y avoir une clause dans |’entente qui dirait que la province fera mention des

projets d’immobilisation dans le rapport annuel qui remplace les annexes (voir modéle de

Summerside)

Financement : 50/50 par catégorie d’appui / méme chose pour les mesures spéciales

Peut-étre indiquer dans le tableau des fonds réguliers, que 950 000 $ servira aux mesures

spéciales, mais dans le plan d’action ne pas faire la distinction - les fonds réguliers

s’élévent a 8 107 000 $ et les mesures spéciales 4 3 0000 $ pour le fédéral

Indicateurs adaptés aux nouveaux résultats

LANGUE DE LA MINORITE

Educational Structure and Support :|
|

Une catégorie par point, avec montant prévu pour chacune des catégories

Lt

LS

Pris des mesures spéciales? Est-ce vraiment des cofits supplémentaires? Octrois aux

Conseils scolaires (habituellement LOE régulier) .
ys

Pourquoi demander subventions pour kindergarten - Est-ce que la province paie pour les

(programmes anglais? Si c’est nouveau, demander pour développement premiére année

| (doit justifier). Quel genre d’appui financier pendant 4 ans (répartition annuelle).

Province paie habituellement K-12

Définir projets éducatifs - quel genre de mécanisme de consultation est en place

Enlever Continue - dire tout simplement provide schools.... - ajouter saatisfaction des

PEC

régulier donné aux écoles dans les mesures spéciales. Aucun frais d’administration ne doit

paraitre dans les mesures spéciales

1.6

|

Les frais d’administration doivent étre séparés. Identifier les montants par items. Pas de fonds

Décrire-activités-ou mettre dans résultats - nombre de participants - Satisfaction des

parents / Effective .... et Increased .... sont des résultats visés
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1.7 Evénements culturels = dans le contexte scolaire ou activités volontaires? Devrait étre
sous développement de programme

1.8 Sans commentaire + #& of pyrene

1.9 Satisfaction des intervenants par rapport aux politiques. Minority...= indicateurs de

rendement / Legislation is in place.... = résultat / Hy for CFS

Program development r

A ut —f prt prefer, f- : c
2.2 Précisez + ajouter résultats et indicateurs ( 3 yy,
2.3 Sous résultat - Ajouter IRP’s results will be enhanced

Enléxér CSF will develop, rogram support materials which meet the education needs of their
students «

*

2.4 — Contultation process (mesurer comment?) - Ajouter niveau de satisfaction des

interyenants

2.6 Reprendre résultats de 2.5 - Program and materials are appropriate for gifted students +

Répond aux besoins des surdoués ,

2.7. Ajouter dans indicateurs - Distribution and use of assessment materials

2.8 Sous résultats - Changer ole beter monitoring of student progress / sous indicateurs
ajouter writing adequately in French + enhancement in the results of students in the
french writing assessment

QUELLE EST LA DIFFERENCE ENTRE 2.7 ET 2.8?

2.9 Which assessment instruments to mesure students progress (nouveau ou les deux

spécifiés a 2.7 et 2.8?) - sous résultats - what are the goals? - sous indicateurs - ajouter .

results of assessment

Enlever students participating ... et mettre Number of courses + Number of participants

- , —_—_—2.10 Sous indicateurs - ajouter number of francophone student writing examinations re”
a —_—

2.11 Sous résultats - ajouter maximisation des esos i? .

3.2 Sous indicateur - ajouter distribuiton et utilisation du matériel au point 1

Reporter Increase in classroom teachers aux résultats et insérer Satisfaction des

enseignants aux indicateurs’

Teacher Training
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® | | f agfieretp aed
3.3. Résultats - Will have access to material developed by ACELF - Indicateur : number of

meeting attended - distribuiton of material (Interrogation au niveau des résultats et

indicateurs - assist in the costs of hosting conference / held in August 2000 - Same

amount for 3 years 208 650.$) . Gi. ?

2: fA W Acc “owe

43 - Develop CSF student exchange policy - ajouter - and programs - Décrire types
d’échanges - ajouter. satisfaction des participants et nombre d’échanges

Support for cultural activities - peut faire partie des mesures spéciales mais quelle est la

différence avec le 1.7 du régulier

LANGUE DE LA MAJORITE

Educational Structure and Support : | -
; A ; I y/ - ¥ SAD - uo / a a SE

. jouter - supplementary —— ad x trod Ce.

| 1.2 Indicateur - ajouter nombre d’activités + description - Angina f VEL
0. @.

1.3. Est-ce vraiment for minority students

|

1.4 — Précisez - clearly articulated 2 Y a t’il contribution des écoles? Si oui, mettre codts de la |

- province. , ‘ |

2.1 _Identique au 2.7 de la LM - quelle est la différence? ape
SS SS oe 

oo

3.2. Indicateurs - ajouter satisfaction des enseignants qui participent

3.3 Ln
4.1 Indicateurs - Number of students participating

4.2 Indicateurs - Number of students participating - Number of exchanges

OO —_

Goticenducia Keon 2 te CEE
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FORECAST PROVINCIAL/ FEDERAL CONTRIBUTIONS

OFFICIAL LANGUAGES IN EDUCATION

SPECIAL INVESTMENT MEASURES IN EDUCATION

2000 - 2001 OLEP 2000 - 2001 Special Measures TOTAL

Minority Language Provincial Federal Total © Provincial OLEP Federal Total

° ne spot and 652,778 808,650 1,461,428 7,822,030 | 950,000 | 3,000,000 | 11,722,030 13,233,458

- Program development 155,000 | 645,000 800,000 800,000

- Teacher training
- Bursaries 10,000 10,000 10,000

- Other measures 228,650 25,000 253,650 253,650

- Student support }
~ Bursaries ; 26,000 26,000 | 26,000

- Other measures 15,000 15,000 30,000 30,000 |

. Total 1,051,428 | 1,529,650 | 2,581,078 7,822,030 | 950,000 3,000,000 11,772,030 | 14,353,108

Second Language ,

- Education structure and . :
support 379,002 4,939,720 | 5,318,722- 5,318,722

~ Program development 125,000 145,000 270,000 270,000

- Teacher training .

- Bursaries 110,000 110,000 110,000

- Other measures 300,000 295,000 595,000 595,000

- Student support ‘
_ = Bursaries 0 62,000 62,000 62,000

- Other measures} | 100,000 75,000 175,000 175,000

Total 904,002 5,626,720 | 6,530,722 } 6,530,722 -

TOTAL 1,955,430 7,156,370. 9,111,800 . . 20,883,830

| a 3:28 PM “DRAFT| Foe Z fe e
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~ Fe

ee



Document disclosed under the Access fo Information Act

Document divulgué en vertu de la Lo/ sur |'accés a l'information

FINANCIAL PLANNING Lo :

FORECAST PROVINCIAL/ FEDERAL CONTRIBUTIONS o

. OFFICIAL LANGUAGES IN EDUCATION -

SPECIAL INVESTMENT MEASURES IN EDUCATION

2001 - 2002 OLEP 2001 - 2002 Special Measures = TOTAL

Minority Language Provincial Federal Total Provincial OLEP Federal Total

- Education structure and

support 950,000 2,200,000

- Program development

- Teacher training

- Bursaries

- Other measures

- Student support

- Bursaries

- Other measures

Total 950,000 | 2,200,000

Second Language / : , oo
- Education structure and ,

support

- Program development:

- Teacher training

~ Bursaries

- Other measures

- Student support
_ ~ Bursaries

- Other measures

' Total

ee

so ae - | | . 000259
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FINANCIAL PLANNING .

FORECAST PROVINCIAL/ FEDERAL CONTRIBUTIONS

OFFICIAL LANGUAGES IN EDUCATION

SPECIAL INVESTMENT MEASURES IN EDUCATION

2002 - 2003 OLEP 2002 - 2003 Special Measures TOTAL 7

Minority Language Provincial Federal Total . Provincial | OLEP Federal Total
- Education structure and

support 950,000 1,300,000

- Program development

- Teacher training

~ Bursaries

- Other measures

‘| - Student support °

- Bursaries : o, ‘ . ; : a .

- Other measures

Total os 950,000 | 1,300,000

Second Language

- Education structure and

support

- Program development

~ Teacher training

- Bursaries

- Other measures

- Student support

- Bursaries

_- Other measures

Total

000261
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FINANCIAL PLANNING
FORECAST PROVINCIAL/ FEDERAL CONTRIBUTIONS

OFFICIAL LANGUAGES IN EDUCATION

SPECIAL INVESTMENT MEASURES IN EDUCATION

t

2003 - 2004 OLEP [ . ~ "2003 - 2004 Special Measures ° TOTAL

\Provincial Federal frotal Provincial OLEP © Federal - Total

- Education structure and

support

- Program development

- Teacher training

~- Bursaries

- Other measures

- Student support -

: - Bursaries ©

- Other measures

Total

| 950,000 700,000

COMBINED

TOTAL

2000-2004

l

950,000 700,000

Second Language

- Education structure and

support .

- Program development

- Teacher training

- Bursaries

- Other measures

- Student support’
- Bursaries ©

- Other measures

Total

yo

. 000263
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OFFICIAL LANGUAGES IN EDUCATION

MINORITY LANGUAGE EDUCATION

2000-2001 to 2002-2003 ..
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Measures Expected Outcomes Performance Indicators OLE Special Investment Measures
: 2000/01 - 2002/03 2000/01 - 2003/04

j. Educational Structure and Support Provincial Federal Provincial OLE Federal

1.1 Contributions to the CSF in support of ‘The CSF will be in a position to « Students will be able to participate 480,000 7,822,030 950,000 | 2,600,000

continuing expansion; community — offer Francophone education to - fully in a safe and supportive

enhancements; district administration, entitled students within the K-12 schoal environment,

small class configurations and educational system.

implementation activities.

« Support for full-day kindergarten Children will be prepared to ¢ Full-day kindergarten 375,000
programs. integrate fully into the school implemented in all CSF schools. ,

system as early as-grade one.

students will have adequate

opportunities to develop required

competencies in French.

' ¢ Support for communication and A promotional plan and activities « Increase in school enrolments of

_ promotional activities. will be developed in consultation entitled students over the next five

with Francophone partners. (5) years. ,

* Support for “projects éducatifs.” Effective communication plan is * Consultation mechanism is in
, implemented. ‘ place.

* Support for the establishment of PEC: Continue to provide schools with ¢ PECs fully established i in all CSF
(partenariats éducatifs et information and support the PECs schools.

communautaires) in CSF schools. are establishing. “. ‘

1.20 Contribution to Federation de parents Parents support and participate in * Pre-school services are available to 125,450 62,350
Francophone de la Colombie-Britannique pre-school activities.

’ Parents and community are active
participants in the CSF initiatives for.

" their children.

1

Francophone parents.

Effective “francisation” strategies

are in place for parents and children.

Increased parent involvenient within

the Francophone school structure.

07/28/00 3:28 PM "DRAFT
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Measures Expected Outcomes Performance Indicators OLE

2000/01 - 2002/03

Special Investment Measures ~

2000/01.- 2003/04 ,

1. Educational Structure and Support (cont’d)

13

1.4

1.5

Contribution to various francophone

organizations in support of cultural activities

for minority students:

« . Idelire

*. Mallardville

« Nous tous un Soleil

« Théatre La Seiziéne

Contribution to Educacentre in support of .

career counseling, job training, skills

upgrading, high school completion

certification and Francophone adult .

educational support.

Administration by the Province for legislation

and policies in support of minority first-

language education. , :

Students will be involved in socio-

culture activities and events which

support their cultural identity within

the community. .

Organizations will continue to offer

. services that will strengthen and

enrich the cultural identity of

Francophone students.

Support and training programs are

meeting the need of the Francophone

community, adults and students.

Ministry will ensure standards for

francophone students in the K-12

~ educational system are consistent

with established ministry policies. .

Minority language educational

programs are consistent with

majority language programs.

Increased number of francophone

cultural events.

Increased number of students

involved in Francophone cultural

activities.

Increased enrolment in programs

offered.

Ministry policies recognize and

support the francophone educational

objectives. ,

Legislation is in place under the BC
School Act for minority language

education.

Provincial

84,078

343,250

100,000

Federal —

46,300

195,000

25,000

Provincial OLE Federal

07/28/00. 3:28 PM -. DRAFT
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Measures Expected Outcomes Performance Indicators OLE Special Investment Measures
2000/01 - 2002/03 2000/01 - 2003/04

2. Program Development - | Provincial Federal Provincial OLE Federal

2.1 Develop/transiate/adapt/revise educational ' The CSF wiil be able to offer Increased courses available for 80,000 130,000
materials for the francophone students in educational programs parallel to the francophone students. . :

the K-12 educational system. English language programs.

‘ -All curriculum documents are . 20,000 20,000

* Develop continuous submission process for available in French to francophone

French language resources. educators in K-12 system.

* Contribution to purchase French learning French learning resources will Increase m the number of resources 100,000
. : in French available for francophone

resources. support the learning outcomes in - .
IRP’s. programs.

2.2 CSF will develop program support .
materials which meet the educational

needs of their students

* Develop a student support manual for Intervention models (strategies Consultation process in place for

ee ns ateatinn and tools) are appropriaté to meet administrative officers, teachers,
Francisation”. 

: ‘

the needs of students at various parents and other professionals for

entry levels in the CSF system. “Francisation” and other support

projects.

a comprehensive report of the |

consultation fundings.

* Develop a program and materials for Program and materials developed Ifcrease in enrolment and - ;

students experiencing linguistic are appropriate for students i intention of secondary students.

difficulties at the secondary level. - secondary levels. ,

* Develop a support program and Program and materials are fully | List of available enrichment
materials for “gifted” students. developed. learning resources are distributed _ -

to schools.

2.3. Translate and adapt “Performance - Parents and educators will be better. |. Educators will have access to 60,000 .
Standards” in reading, writing and informed on student’s progress. assessment materials that will assist -

numeracy for classroom assessment. — _ in evaluating student performance.

3
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Special Investment Measures

DRAFT

Measures Expected Outcomes Performance Indicators OLE

. 2000/01 - 2002/03 2000/01 - 2003/04

inci inci L Federal2. Program Development (cont’d) | | Provincial Federal Provincial OLE ede

oH Translate and adapt the yearly “Foundation - Student progress will be able to be Increase in the number of students “30,000 30,000
Skills Assessment” program. tracked over time. writing in French. . .

26 CSF will undertake the development of
projects that will support the needs of the

Francophone education system.

* Develop district wide assessment Will add to the linguistic and reliable mechanisms of evaluation _
instruments to measure students cultural goals of the CSF’s | of the,CSF system and student

progress. educational mandate. ‘achievement are fully developed

and implemented. -

. Develop course materials for distant A fully developed distant Students participating in distant
_ education - education program and delivery education are able to meet their

. model to meet the needs of educational goals.

Francophone students in B.C. ,

2 hy Develop, translate grade 12 provincial Grade 12 provincial examinations Increase in the number of students 25,000 25,000

examinations for Francophone students. are available in French for registered to write provincial ,

Francophone students. _ examinations.

‘Increase in the numberof

examinable subjects available in

French over the next five-years.

o® Western Canadian Protocol (WCP) CSF will be able to purchase Increase in the number of resources - 280,000
, partnership to develop and translate resources in French for their’ in French available for Francophone ~

}. common core curriculum and related programs. programs.

_ resources for francophone education. .

, _ Curriculum and resources willbe

available in French for Francophone

education in the western .

jurisdictions.
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Measures Expected Outcomes Performance Indicators

2000/01 - 2002/03

OLE Special Investment Measures

2000/01 - 2003/04

3.1

3.2

3.3

3.4

3. Teacher Training

Bursaries to enable B.C. francophone

teachers to participate in courses and

training workshops.

Develop effective instructional strategies

for multi-graded classes.

Develop orientation program for new

teachers. :

Contribution to Association Canadienne

d’éducation de langue frangaise (ACELF).

Contributions to post-secondary institutions

in B.C. for pre-service and in-service -

courses in French.

Francophone teachers will have the

opportunity to upgrade their teaching

and linguistic skills.

Teachers are able to be effective in

multi-graded classes.

New teachers have the necessary ©

training and resource materials to

be effective in the classroom.

Will assist in the costs of hosting the

annual conference.

Post-secondary institutes develop
and offer courses in French.

Increase number of teachers

applying for bursaries.

- Resource manual is completed for

teacher use. -

Increase in classroom teachers.

Conference will take place
August 3-5, 2000.

Increased enrolment in post-

secondary institutions for teacher

training and upgrading.

208,650 ©

20,000

10,000

5,000

20,000

4.1

43

4.2

4. Student Support

Fellowships for minority. language students
to continue their post-secondary education

in their first language.

Student Exchange programs (6 months). —

CSF will develop policies and activities
which will enrich their students cultural

‘heritage and sense of community.

o Develop CSF student exchange policy.

@ « Support for cultural activities.
cultural activities.

Francophone graduates can continue

their post-secondary studies in

French.’ —

Students have the opportunity to

enrich their language and cultural

identities. So

On-going exchange programs of |
various types are introduced and

implemented.

Facilitate the organization of

Increase in student participation for

bursaries. —

Increased participation for minority .

language student.

District wide policy is in place.

Cultural events are permanently

| _ organized and increasingly offered

15,000

26,000

45,000
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OFFICIAL LANGUAGES IN EDUCATION

SECOND LANGUAGE EDUCATION

2000-2001 to 2002-2003

Measures Expected Outcomes Performance Indicators

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1. Educational Structure and Support -

Contribution to school districts to cover

additional costs related to second-language

instruction (Immersion) and Core French at

the elementary and secondary levels.

* Contribution to school districts to

revitalize Immersion programs.

Contribution to the Canadian Parents for

French.

Contribution to various francophone

organizations in support of cultural activities

for minority students: :

« Idelire

* Mallardville

* Nous tous un Soleil

* Thédtre La Seiziéne

Administration by the Province for policies

in support of official second-language

programs. |

Contribution to Independent Schools.

*

School districts are in a position to

offer majority community students

complete access to quality second-

language programs.

Parent chapters are active in

supporting activities in French to

enrich their children’s language

skills and enhance the French

cultural identity.

Students will be involved in socio-

. culture activities and events which

will enrich their language skills and

understanding of French culture.

Ministry will ensure policies
supporting second-language

instruction are clearly articulated.

Independent schools will be able to

offer quality second language

Increase in number of schools

_ offering Immersion programs.

Increased number of students

enrolled in programs.

Increase in number of subjects

available in French.

Increase in number of students

enrolled in Core French courses.

Cultural activities in French are

organized and undertaken by parent

groups.

Increase number of cultural events.

Increase number of students

participating.

Increase in enroliment for second-

' language programs.

Increase enrollment in second

language programs.

. OLE

2000/01 - 2002/03

Provincial Federal

4,528,045

244,925 57,850 ©

84,077 33,825

‘50,000 5,000

315,000

07/28/00 3:28 PM
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Measures — Expected Outcomes Performance Indicators OLE
2000/01 - 2003/04

2. . Program Development Provincial || Federal

2.1 Translate and adapt “Performance Parents and educators will be better Educators will have access to 07 20,000 |
Standards” in reading, writing and numeracy informed on students progress. assessment materials that will assist

for classroom assessment. — in evaluating student performance.

2.2 Develop and translate grade 12 provincial Grade 12 provincial examinations Increase in the number of students 65,000 65,000
examinations for official second language are available in French for second registered to write provincial

students. language students. examinations.

2.3 Contribution to Independent Schools. Quality French programs are offered Increase in programs and enrichment | 60,000 60,000
in Independent Schools. of existing French programs.

3. Teacher Training

3.1 Bursaries to enable B.C. Immersion and Core Immersion and Core French teachers Increase number of teachers 110,000
French teachers to participate in courses and will have the opportunity to upgrade applying for bursaries.

training workshops. their teaching and linguistic skills.

3.2 Contribution to (APPIPC) Association Provincial conference will meet the Conference will take place 5,000
provinciale des professeurs d’immersion et needs of French as a second- October 19-21, 2000.

_ du programme Cadre. language educators and partners.

3.3 Contributions to post-secondary institutions Post-secondary institutions develop Increased enrollment in post- 300,000 290,000
. in B.C. for pre-service and in-service courses and offer courses in French. secondary institutes for teacher
in French. - training and upgrading.
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Measures Expected Outcomes Performance Indicators OLE
2000/01 - 2003/04

4. Student Support Provincial Federal

4.1 Fellowships for second language students to Immersion graduates can continue Increase in student participation for 62,000

continue their post-secondary education in their post-secondary studies in bursaries.

French. French.

4.2 Student Exchange programs. Student have the opportunity to live Increased participation for second- 100,000 75,000
and go to school in Quebec, enhance language students.

* 6month wee ge
their linguistic skills and

¢ Short term understanding of cultural heritages.

o
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To: Michéle Blais-Chauvin/HullOttawa/PCH/CA@PCH

ee Yow avo as,
Subject FW: Draft Business Plan Minority Language

Let's try again. Vor Qua
Vv

From: Butler, Fran EDUC:EX

Sent: Wednesday, June 21, 2000 2:32 PM

To: ‘michele blais_chauvin@pch.gc.ca'

Subject: Draft Business Plan Minority Language

Michele,

I am enclosing a draft business plan for Minority Language Education in

BaC.

I have not indicated any dollar allocations on this plan at this time, as

I want to get some feed back on the appropriateness of how we have set

thisup’s

Please read through and see if the Measures are clear, the Expected

outcomes are relevant to the Measures and the Performance indicators are

appropriate.

This exercise has taken longer than expected due to the financial

restructuring around the CSF deficit.

I look forward ( I hope) to your comments and suggestions or improvements.

I will be available to discuss this plan early (my time tomorrow) 8:30 am

to 10:30am, then I have a branch staff meeting until noon. ( I will see if

I can get out of this)

I have one more organization that is not showing on this plan,

Educacentre, who will receive funding. However given their business plan I

am unsure where they fit.. Can you assist in this.

Also where in this plan do you feel the funding for the 11.2M for Special

Investment Measures should go. I have recommended under 1.1 of Educational

Structure and Support. My Director is leaning to a separate proposal. Your

suggestions will be appreciated.

I'll talk to you tomorrow.

Fran

<<BusinessPlan>>

oN P.

lL) - BusinessPlan.doc
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OFFICIAL LANGUAGES IN EDUCATION

MINORITY LANGUAGE EDUCATION

2000-2001 to 2002-2003

Measures Expected Outcomes Performance Indicators Annual! Forecast Investment

1. Educational Structure and Support

1.1 Contributions to Conseil scolaire The CSF will be in a position to Increase in school enrolments of * Provincial $

francophone (CSF) in support of offer francophone education to entitled students over the next 5

governance issues and special entitled students within the K-12 years. * Federal $1,430,000

investment measures for their school educational system. CSF will submit to the Province

administration and program Administration structure for district each year a program expenditure Total for 3 years: $

development. and schools is in place. report certifying how federal funds

Full day kindergarten established. were utilized.

CSF will be able to expand their

educational program, leading to

more options for their students.

1.2 Contribution to support the Parents throughout the province will Increase number of preschool ¢ Provincial $

francophone parents involvement have an active role in their programs in the province.

within their schools. children’s education. Increase parent involvement within | + Federal $

Parents will develop preschool the francophone school structure.

programs that responds to the needs Total for 3 years: $

of their children.

1.3. Contributions to various Students will be involved in socio- Increased number of francophone * Provincial $

francophone organizations in cultural activities and events which cultural events.

support of cultural activities for will support their cultural identity Increased student’s involvement in * Federal $

minority students. within their community. francophone cultural activities.

Organizations will continue to offer Total for 3 years: $

services that will strengthen and

enrich the cultural identity of the

francophone students.

1.4 Administration, by the Province for Ministry will ensure standards for Ministry policies recognize and * Provincial $

legislation and policies in support of francophone students in the K-12 support the francophone educational

official first language education. educational system are consistent objectives. * Federal $

with established ministry policies. Legislation is in place under the BC

| Minority language educational School Act for minority language Total for 3 years: $

@ programs are consistent with education.

majority language programs.

22/06/00 1:29 PM
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Measures Expected Outcomes Performance Indicators

2. Program Development

2.1

2.2

2.3

The CSF will be able to offer

educational programs parallel to the

English language programs.

Educators will have access to

assessment materials that will assist

in evaluating student performance.

Grade 12 provincial exams leading

to graduation are available in

Develop/translate/adapt/revise

educational materials for the

francophone students in the K-12

educational system.

Develop continuous submission

process for French language

resources.

Translate and adapt Performance

Standards (in reading, writing,

numeracy) for classroom

assessment.

Translate and develop grade 12

provincial exams for francophone

Increased courses available for

francophone students.

Ali curriculum documents are

available in French to francophone

educators in K-12 system.

Increase in the number of resources

in French available for francophone

programs.

Parents and educators will be better

informed on students progress.

Increase in number of francophone

students registered to write

Annual Forecast Investment

« Provincial $

° Federal $

Total for 3 years: $

« Provincial $

* Federal $

Total for 3 years:

* Provincial

French for francophone students. students. provincial exams. * Federal $
Increase in number of exams

available in French over the next 5 Total for 3 years: $

years.

2.4 Western Canadian Protocol (WCP) Curriculum and resources will be CSF will be able to purchase * Provincial $
partnership to develop and translate available in French for francophone resources in French for their

common core curriculum and education in the western programs. , * Federal $
related resources for francophone jurisdictions. Increase in the number of resources

education. in French available for francophone | Total for 3 years: $
programs.

3. Teacher Training

3.1 Bursaries to enable BC teachers to Francophone teachers will have the Increase in teacher participation for | * Provincial $
participate in courses or training opportunity to upgrade their bursaries.

workshops in French. teaching and linguistic skills. * Federal $

Total for 3 years: $

@
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Measures Expected Outcomes Performance Indicators Annual Forecast Investment

3.2 Contribution to the national

francophone education organization.

3.3. Contributions to post-secondary

institutions for pre-service and in-

service courses in French.

Will assist in supporting the annual

conference expenses.

Post-secondary institutions develop

and offer courses in French.

They will offer an annual conference

for francophone educators and

francophone educational

administrators.

Increased enrolment in post-

secondary institutions for teacher

training and upgrading.

¢ Provincial

« Federal

Total for 3 years:

* Provincial

* Federal

Total for 3 years:

4. Student Support

4.1 Fellowships for minority language

students to continue their post-

Francophone graduates can continue

their post-secondary studies in

Increase in number of students

continuing their education in their

* Provincial

secondary education in their first French. first language. « Federal

language.

Total for 3 years:

4.2 To enable minority language Student exchange programs. Increased participation for minority | * Provincial

students the opportunities to enrich language students.

their language and cultural « Federal

identities.

Total for 3 years:

22/06/00 1:29 PM
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NOTE A L’INTENTION DE L’HONORABLE SHEILA COPPS

GESTION SCOLAIRE ET IMMOBILISATION

EN COLOMBIE-BRITANNIQU

(Pour signature)

RESUME

Les discussions se poursuivent avec le ministére de l’Educationdela |

Colombie-Britannique afin d’en venir 4 un accord concernant deux

dossiers : 1).le renouvellement de l’Entente spéciale de gestion (expirée

le 31 mars 1999); 2) le plan d’immobilisation proposé par le Conseil

scolaire francophone (CSF).

A la suite d’une rencontre, qui s’est tenue le 11 mai dernier, entre desq

représentants du ministére de l’Education et de Patrimoine canadien, le

gouvernement de la Colombie-Britannique aimerait connaitre le niveau

de financement et la répartition annuelle proposés par Patrimoine

canadien pour la période allant de 1999-2000 4 2003-2004, et ce, pour

-les deux dossiers précités.

Contexte

° Le 11 mai dernier, des représentants du ministére de l’Education et de

Patrimoine canadien se sont rencontrés pour en venir a une entente de

collaboration sur les dossiers relatifs 4 1’Entente spéciale de gestion et au

plan d’immobilisation.

La premiére Entente spéciale de gestion scolaire de 10,5 M$ sur 3 ans, a

expiré en mars 1999. Comme nous n’avons pas encore signé une nouvelle

entente, vous avez approuvé 4 la fin mars un montant de 4 M$ en vertu des

Mesures spéciales afin de permettre la poursuite, en 1999- 2000, des

initiatives entreprises selon la premiére Entente.

Canad

/2

just

000278



e

Considérations

°

Pour l’Entente spéciale de gestion, nous avons offert 4 la province un

- montant de 15 M$ sur cing ans. De ce montant, 11,2 M$ proviendront des

Mesures spéciales et 3,8 M$ du financement régulier du Programme des

langues officielles dans l’enseignement (PLOE).

Dés 2000-2001, la province utilisera une portion de son financement

régulier évalué a 8,1 M$ par année pour des initiatives de gestion scolaire,

ce qui assurera une base appréciable dés la fin des Mesures spéciales

prévue en 2003-2004.

Nous poursuivons notre travail avec les représentants du ministére de

l’Education quant au plan d’action proposé par la Colombie-Britannique.
Lorsque nous aurons terminé nos discussions, nous serons en mesure de
finaliser le texte d’Entente spéciale et de vous le proposer pour signature.

En ce qui a trait au plan d’immobilisation élaboré par le CSF en

collaboration avec le ministére de l’Education, le gouvernement provincial
prévoit débourser 51,8 M$ entre 2000 et 2004 pour la construction /

rénovation de 10 écoles, incluant Vancouver. La province a déposé a

Patrimoine canadien la demande du CSF pour le volet communautaire,

évaluée 433 M$. Ce montant servirait a des installations pour la

pré-maternelle, la garderie et des espaces communautaires. Nous avons
prévu un montant de 15 M$ en vertu des Fonds supplémentaires.

Le ministére de 1’Education souhaite recevoir un engagement formel de
votre part concernant le niveau de financement de 1’Entente spéciale dé

gestion et de la contribution fédérale pour le volet communautaire du plan

d’immobilisation. Dés que la province connaitra la contribution fédérale,

elle nous soumettra une nouvelle proposition pour les projets

. @immobilisation. Nous finaliserons alors un texte d’Entente auxiliaire

_pour votre approbation. .

13
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Recommandation .

° Nous vous recommandons de signer la lettre ci-jointe 4 la ministre de

l’Education de la Colombie-Britannique, MTM Penny Priddy, dans laquelle
vous confirmez l’engagement financier de Patrimoine canadien jusqu’en

2003-2004, pour des initiatives de gestion scolaire et des projets

d’immobilisation pour la minorité francophone.

Alex Hityélfarb

Piéces jointes

Préparée par :

Micheline Guilbeault, Programmes d’appui aux langues officielles, 994-4060

Norman Moyer, Identité canadienne, 994-2164

000280
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Ministre

du Patrimoine canadien

Minister

- of Canadian Heritage

- Ottawa, Canada K1A OM5

JUN 1 6 2000

The Honourable Penny Priddy, MLA

Government of British Columbia

Parliament Buildings

Victoria, British Columbia

Dear Ms. Priddy:

Iam writing to you concerning the renewal of the Special Agreement on
Francophone School Governance in British Columbia, and the Conseil scolaire

francophone’s capital plan.

Following discussions between our respective officials, I am pleased to confirm
federal funding of $15 million over five years (1999-2000 to 2003-2004), including

$4 million already approved for 1999-2000, to improve the quality of programs offered
for Francophone school governance. Of this amount, $11.2 million will come from the ©
new Special Investment Measures in Education envelope and-$3.8 million from the
regular Official Languages in Education envelope.

-It is my understanding that discussions are progressing well on a multi-year
action plan to 2004. As soon as this work has been completed, we will be in a position
to sign a Special Agreement that will allow us to pursue in partnership the work done
since 1997 in Francophone school governance in British Columbia. .

__ With regard to your Capital Plan submitted on April 18, 2000, and further
to discussions among our officials, I would like to confirm a federal contribution of
$15 million over four years for expenditures related to community. needs. I am
confident that we could rapidly sign an agreement following submission of a detailed
plan confirming which projects the province is prepared to support and the federal
portion that you will seek for Francophone community needs.
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Thank you for your close co-operation. I look forward to your continued

support in matters relating to official languages in education.

Please accept my best wishes.

Yours sincerely, - : -

Sheila Copps

~ 900282
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PROGRAMMES D'APPUI AUX LANGUES OFFICIELLES

OFFICIAL LANGUAGES SUPPORT BRANCH

NomM/NAME
Me, SOS

8123-2-00 :ENTENTE CANADA-COLOMBIE- :

| BRITANNIQUE; ENSEIGNEMENT DANS LA LANGUE DE LA

| MINORITE ET L’ ENSEIGNEMENT DE LA LANGUE SECONDE

X | NOUVEAU DOSSIER / NEW FILE

NOUVEAU VOLUME / NEW VOLUME _ #

ANNULER NOUVEAU DOSSIER / CANCEL REQUEST

CHANGEMENT DU NOM FRANGAIS

CHANGE IN THE: ENGLISH NAME

COMMENTAIRES/COMMENTS

PROGRAMME D’APPUI AUX LANGUES OFFICIELLES

S.V.P. ME RETOURNER LE DOSSIER. MERCI

CYNTIA PLOUFFE- 953-5125

Merci! / THANK You!

DEMANDE PAR / REQUESTED BY: .

, 23 MARS 2001

SicNATURE DATE


